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l.
S vecerem zhoustla mlha sychravého dne. Je ti, jako by ses protlacoval fidkou vihkou hmotou, jeZ se za tebou
neodvratné zavird. Chtél bys byt doma. Doma, u své lampy, v krabici Ctyf stén. Nikdy ses necitil tak opustén.

Prokop si razi cestu po nabrezi. Mrazi ho a ¢elo ma zvlhlé potem slabosti; chtél by si sednout tady na té mokré
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laviCce, ale boji se straznikd. Zda se mu, ze se mota; ano, u Staroméstskych mlynd se mu nékdo vyhnul
obloukem jako opilému. Nyni tedy vynaklada veskeru silu, aby Sel rovné. Ted, ted jde proti nému ¢lovék, ma
klobouk do oci a vyhrnuty limec. Prokop zatina zuby, vrasti ¢elo, napina vSechny svaly, aby bezvadné presel. Ale
zrovna na krok pfed chodcem se mu udéld v hlavé tma a cely svét se s nim pojednou zatoci; ndhle vidi zblizka,
zblizoucka par pronikavych oci, jak se do ného vpichly, nardzi na néci rameno, vypravi ze sebe cosi jako
“prominte” a vzdaluje se s krecovitou ddstojnosti. Po nékolika krocich se zastavi a ohlédne; ten ¢lovék stoji a
diva se uprené za nim. Prokop se sebere a odchazi trochu rychleji; ale nedd mu to, musi se znovu ohlédnout; a
vida, ten Clovék jesté pordd stoji a diva se za nim, dokonce samou pozornosti vysunul z limce hlavu jako zelva.
“At koukd,” mysli si Prokop znepokojen, “ted uz se ani neohlédnu.” A jde, jak nejlépe umi; nahle slysi za sebou

v v/

kroky. Clovék s vyhrnutym limcem jde za nim. Zda se, ze bé&Zi. A Prokop se v nesnesitelné hrlize dal na Gték.

Svét se s nim opét zatoCil. Tézce oddychuje, jektaje zuby oprel se o strom a zavrel oci. Bylo mu strasné Spatné,
bdl se, Ze padne, ze mu praskne srdce a krev vySplichne Usty. Kdyz otevrel oci, vidél tésné pred sebou &lovéka s
vyhrnutym limcem.

“Nejste vy inzenyr Prokop?” ptal se ¢lovék, patrné uz ponékolikaté.

“Ja... ja tam nebyl,” pokousel se Prokop cosi zalhdvat.

“Kde?"” ptal se muz.

“Tam,” fekl Prokop a ukazoval hlavou kamsi k Strahovu. “Co na mné chcete?”
“Copak mne neznds? Ja jsem TomesS. Tomes z techniky, nevi§ uz?”

“Tomes,"” opakoval Prokop, a bylo mu k smrti jedno, jaké to je jméno. “Ano, Tomes, to se rozumi. A co - co mi
chcete?”

Muz s vyhrnutym limcem uchopil Prokopa pod pazi. “Pockej, ted' si sedne$, rozumis?”

“Ano,” fekl Prokop a nechal se dovést k lavi¢ce. “)a totiz... mné neni dobre, vite?” Ndhle vyprostil z kapsy ruku
zavazanou jakymsi Spinavym cdrem. “Poranén, vite? Zatracena véc.”

“A hlava té neboli?” rekl ¢lovék.
“Boli.”

“Tak poslouchej, Prokope,” fekl ¢lovék. “Ted mdas horec¢ku nebo co. Musi$ do Spitdlu, vis? Je ti zle, to je vidét. Ale
aspon se hled upamatovat, ze se zndme. Ja jsem TomeS. Chodili jsme spolu do chemie. Clovéce, rozpomern se!”

“Ja vim, Tomes,” ozval se Prokop chabé. “Ten holomek. Co s nim je?”
“Nic,” fekl TomeS. “Mluvi s tebou. Musi$ do postele, rozumis? Kde bydlis?”

“Tam,” namahal se mluvit Prokop a ukazoval nékam hlavou. “U... u HybSmonky.” Nahle se pokousel vstat. “Ja
tam nechci! Nechodte tam! Tam je - tam je -”

“Co?”

“Krakatit,” zaSeptal Prokop.

“Co je to?”

“Nic. Nefeknu. Tam nikdo nesmi. Nebo - nebo -”
“Co?”

“Ffft, bum!” udélal Prokop a hodil rukou do vySe.
“Co je to?”

“Krakatoe. Kra-ka-tau. Sopka. Vul-vulkan, vite? Mné to... natrhlo palec. Ja nevim, co...” Prokop se zarazil a
pomalu dodal: “To ti je strasnd véc, ¢lovéce.”

Tomes se pozorné dival, jako by néco ocekaval. “Tak tedy,” zacal po chvilce, “ty jeSté porad délas do traskavin?”




“Porad.”
“S Uspéchem?”

Prokop vydal ze sebe cosi na zplsob smichu. “Chtél bys védét, ze? Holenku, to neni jen tak. Neni - nenf jen tak,”
opakoval kl4té opile hlavou. “Clovéce, ono to samo od sebe samo od sebe -”
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“Kra-ka-tit. Krakatit. Krrrakatit. A ono to samo od sebe - J& nechal jen prasek na stole, vi$? Ostatni jsem smetl
dododo-do takové piksly. Zu-zlstal jen poprasek na stole, - a najednou -”

“- to vybuchlo.”

“Vybuchlo. Jen takovy ndlet, jen prasek, co jsem utrousil. Ani to vidét nebylo. Tuhle - Zarovka - kilometr dal. Ta to
nebyla. A ja - v lenoSce, jako kus dreva. Vis, unaven. PfiliS prace. A najednou... prask! Ja letél na zem. Okna to
vyrazilo a - Zarovka pry¢. Detonace jako - jako kdyZ bouchne lydditova patrona. Stra-strasna brizance. Ja - ja
nejdriv myslel, Zze praskla ta por-porcena - ponce - por-ce-lanova, polceldnova, porcenalova, poncelar, jak se to
honem, to bilé, vite, izolator, jak se to jmenuje? Kre-mi-Citan hlinity.”

“Porcelan.”

“Piksla. J& myslel, Ze praskla ta piksla, se vsim vSudy. Tak rozskrtnu sirku, a ona tam je celd, ona je celd, ona je
celd. A ja - jako sloup - aZ mné sirka spalila prsty. A pryC - pfes pole - potmé - na Bfevnov nebo do StfeSovic -
Aa nékde mé napadlo to slovo. Krakatoe. Krakatit. Kra-ka-tit. Nene, tak to nenenebylo. Jak to bouchlo, letim na
zem a kfi¢im Krakatit. Krakatit. Pak jsem na to zapomnél. Kdo je tu? Kdo - kdo jste?”

“Kolega Tomes.”

“Tomes, aha. Ten vsivak! Prednasky si vypljcoval. Nevratil mné jeden sesit chemie. Tomes, jak se jmenoval?”
“Jiri.”

“J& uz vim, Jirka. Ty jsi Jirka, ja vim. Jirka Tomes. Kde mas ten seSit? Pockej, ja ti néco feknu. Az vyleti to ostatni,
je zle. Clovéce, to rozmlati celou Prahu. Smete. Odfoukne, ft! AZ vyleti ta por-ce-ldnova déze, vi?”

“Jakd déze?”

“Ty jsi Jirka Tomes, j& vim. ]Jdi do Karlina. Do Karlina nebo do Vysocan, a divej se, az to vyleti. B&z, béz honem!”
“Pro¢?”

“J4 toho nadélal cent. Cent Krakatitu. Ne, asi - asi patnact deka. Tam nahofe, v té por-ce-lanové dézi. Clovéce, az
ta vyleti - Ale pocCkej, to neni mozné, to je nesmysl,” mumlal Prokop chytaje se za hlavu.
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“Proc¢ - proc - pro¢ to nevybuchlo také v té dézi? Kdyz ten prasek - sdm od sebe - Polkej, na stole je zin-zinkovy
plech - plech - Od &eho to na stole vybuchlo? Poc-kej, bud'tiSe, bud'tiSe,” drtil Prokop a vravoravé se zvedl.

“Cojeti?”
“Krakatit,” zabrucel Prokop, udélal celym télem jakysi otacivy pohyb a svalil se na zem v mrakotéach.
Il.

Prvni, co si Prokop uvédomil, bylo, Ze se s nim vSechno otfdsa v drn¢ivém rachotu a Ze ho nékdo pevné drzi
kolem pasu. Hrozné se bdl otevfit oci; myslel, Ze se to na néj fiti. Ale kdyz to neustdvalo, otevrel oci a vidél pred
sebou matny ¢tyfahelnik, kterym se sunou mlhavé svételné koule a pruhy. Neumél si to vysvétlit; dival se
zmatené na uplyvajici a poskakujici matohy, trpné odevzdan ve vse, co se s nim bude dit. Pak pochopil, Ze ten
horlivy rachot jsou kola vozu a venku Ze mijeji jenom svitilny v mize; a unaven tolikerym pozorovanim zavrel opét
oCi a nechal se unaset.

“Ted'si lehne$,” fekl tiSe hlas nad jeho hlavou; “spolknes aspirin a bude ti lip. Rano ti pfivedu doktora, ano?”
“Kdo je to,” ptal se Prokop ospale.
“TomeS. Lehnes si u mne, Prokope. M4&s horecku. Kde té co boli?”

“VSude. Hlava se mi to¢i. Tak, vis -”




“Jen tiSe lez. Uvalim ti Caj a vyspiS§ se. Mas to z rozCilent, vis. To je takova nervova horecka. Do réna to prejde.”

Prokop svrastil Celo v ndmaze vzpominani. “Ja vim,” fekl po chvili starostlivé. “Poslys, ale nékdo by mél tu pikslu
hodit do vody. Aby nevybuchla.”

“Bez starosti. Ted nemluv.”

“A... ja bych snad mohl sedét. Nejsem ti tézky?"

“Ne, jen lez.”

“~ - Aty mas ten muj sesit chemie,” vzpomnél si Prokop najednou.
“Ano, dostanes jej. Ale ted klid, slysis?”

“Ja ti mam tak tézkou hlavu -"

Zatim drkotala drozka nahoru Je¢nou ulici. Tomes slabounce hvizdal néjakou melodii a dival se oknem. Prokop
sipavé dychal s tichym sténanim. Mlha smécela chodniky a vnikala aZ pod kabat svym sychravym slizem; bylo
pusto a pozdé.

“UZ tam budeme,” fekl Tomes nahlas. Drozka se Cerstvéji rozhréela na namésti a zahnula vpravo. “Pockej,
Prokope, m(ize$ udélat par krok(? Ja ti pomohu.”

S ndmahou vlekl Tomes svého hosta do druhého patra, Prokop si pripadal jaksi lehky a bez vahy, a nechal se
skoro vynést po schodech nahoru; ale Tomes silné oddechoval a utiral si pot.

“Vid, jsem jako nité,” divil se Prokop.
“Nu ovéem,” mrucel udychany Tome$ odemykaje sv{j byt.

Prokopovi bylo jako malému ditéti, kdyz jej Tomes svlékal. “M& maminka,” zacal néco povidat, “kdyz ma
maminka, to uz je, to uz je davno, tatinek sedél u stolu, a maminka mne nosila do postele, rozumis?”

Pak uz byl v posteli, pfikryt po bradu, jektal zuby a dival se, jak se Tomes toci u kamen a rychle zatapi. Bylo mu
do place dojetim, litosti a slabosti, a porad brebentil; uklidnil se, az dostal na Celo studeny obkladek. Tu se tise
dival po pokoji; bylo tu citit tabak a zenu.

“Ty jsi kujén, Tomsi,” ozval se vazné. “Pordd mas holky.”

Tomes se k nému obréatil. “Nu, a co?”

“Nic. Co vlastné délas?”

Tomes mavl rukou. “Mizerné, kamardade. Penize nejsou.”

“Fldamujes.”

Tomes jen potrasl hlavou.

“A je té Skoda, vis?” zalal Prokop starostlivé. “Ty bys mohl - Koukej, ja déldm uz dvanact let.”
“A co z toho mas?” namitl Tomes prikre.

“No, sem tam néco. Prodal jsem letos tfaskavy dextrin.”

“Zac?"

“Za deset tisic. Vis, nic to neni, hloupost. Takova pitoma bouchacka, pro doly. Ale kdybych chtél -"
“le ti uz lip?”

“Krasné mi je. Ja jsem ti nasel metody! Clovéce, jeden nitrat ceru, to ti je vasniva potvora; a chlor, chlor,
tetrastupen chlordusiku se zapali svétlem. Rozsviti$ zarovku, a prask! Ale to nic neni. Koukej,” prohlasil néhle
vystrkuje zpod pokryvky hubenou, désné zkomolenou ruku. “Kdyz néco vezmu do ruky, tak... v tom citim Sumét
atomy. Zrovna to mravendi. Kazdd hmota mravendi jinak, rozumis?”

“Ne.”

“To je sila, vis? Sila v hmoté. Hmota je strasné silnd. Ja... ja hmatam, jak se to v ni hemzi. Drzi to dohromady... s
hroznou ndmahou. Jak to uvnitr rozviklas, rozpadne se, bum! VSechno je exploze. KdyZ se rozevre kvétina, je to
exploze. Kazda myslenka, to je takové prasknuti v mozku. KdyZz mné podas ruku, citim, jak v tobé néco exploduje.
J& madm takovy hmat, ¢lovéce. A sluch. Vsechno Sumi, jako Sumivy prasek. To jsou samé malinkaté vybuchy. Mné
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ti tak huci v hlavé... Ratatata, jako strojni puska.”
“Tak,” fekl Tomes, “a ted spolkni tuhleten aspirin.”

“Ano. TFa-tfaskavy aspirin. Perchlorovany acetylsalicylazid. To nic neni. Clovéce, j& jsem nasel exotermické
tfaskaviny. Kazda latka je vlastné tfaskavina. Voda... voda je tfaskavina. Hlina... a vzduch jsou tfaskaviny. Pefi,
pefi v pefiné je taky traskavina. Vis, zatim to ma jen teoreticky vyznam. A j& jsem nasel atomové vybuchy. )4 - ja
- ja jsem udé&lal alfaexploze. Roz-pad-ne se to na plus plus ¢astice. Zadné termochemie. De-struk-ce. Destruktivni
chemie, ¢lovéce. To ti je ohromna véc, Tomsi, ¢isté védecky. Ja ti mdm doma tabulky... Lidi, kdybych ja mél
aparaty! Ale jd mam jen odi... a ruce... Pockej, aZz to napiSu!”

“Nechce se ti spat?”
“Chce. Jsem - dnes - unaven. A co tys porad délal?”
“Nu, nic. Zivot.”

“Zivot je tfaskavina, vi? Prask, ¢lovék se narodi a rozpadne se, bum! A ndm se zd4, Ze to trvéa blhvikolik let, vid?
Pockej, j& jsem ted néco spletl, ze?”

“Docela v poradku, Prokope. Mozna Ze zitra udéldm bum. Nebudu-li mit totiZz penize. Ale to je jedno, starousi, jen
spi.”

“Ja bych ti pljcil, nechces?”
“Nech. Na to bys nestacil. Snad jesté mdj tatik -” Tomes mav! rukou.
“Tak vidi§, ty mas jesté tatinka,” ozval se Prokop po chvili s ndhlou mékkosti.

“Nu ano. Doktor v Tynici.” Tomes vstal a pfechazel po pokoji. “Je to mizérie, ¢lovéle, mizérie. Mdm to nahnuté,
nu! A nestarej se o mne. Ja uz - néco udéldm. Spi!”

Prokop se utiSil. Polozavfenyma ocima vidél, jak Tomes seda ke stolku a hrabe se v néjakych papirech. Bylo mu
jaksi sladko naslouchat $usténi papiru a tichému hukotu ohné v kamnech. Clovék sklon&ny u stolku opfel hlavu o
dlané a snad ani nedychal; a Prokopovi bylo, Ze lezi doma a vidi svého starSiho bratra, svého bratra Josefa; uci se
z knizek elektrotechnice a bude zitra délat zkousku; a Prokop usnul hore¢nym spankem.

Zdalo se mu, ze slysi hukot jakoby nescetnych kol. “To je néjaka tovarna,” myslel si a béZel po schodech nahoru.
Znicehonic se ocitl pred velikymi dvefmi, kde stalo na sklenéné tabulce: Plinius. Zaradoval se nesmirné a vesel

dovnitf. “Je tu pan Plinius?” ptal se néjaké slecinky u psaciho stroje. “Hned pfijde,” fekla slecinka, a tu k nému

pfistoupil vysoky oholeny muz v cutawayi a s ohromnymi kruhovymi skly na ocich. “Co si prejete?” fekl.

Prokop se zvédavé dival do jeho neobycejné vyrazné tvare. Mélo to britskou hubu a vypouklé rozjezdéné celo, na
skrani bradavici zvici Sestaku a bradu jako filmovy herec. “Vy - vy - racte byt - Plinius?”

“Prosim,” fekl vysoky muz a kratkym gestem mu ukdzal do své pracovny.

“Jsem velmi... je mi... ohromnou cti,” koktal Prokop usedaje.

“Co si prejete?” prerusil ho vysoky muz.

“J& jsem rozbil hmotu,” prohldsil Prokop. Plinius nic; hrdl si jen s ocelovym klickem a zaviral tézkd vicka pod skly.

“To je totiz tak,” zacal Prokop prekotné. “V-v-vSecko se rozpada, ze? Hmota je kfehka. Ale j& udéldm, ze se to
rozpadne najednou, bum! Vybuch, rozumite? Na padrt. Na molekuly. Na atomy. Ale j& jsem rozbil také atomy.”

“Skoda,” Fekl Plinius povazlivé.
“Proc - jakd Skoda?”
“Skoda néco rozbit. | atomu je $koda. Nu tak dal.”

“J4... rozbiju atom. Ja vim, Ze uz Rutherford... Ale to byla jen takova paracka se zarenim, vite? To nic neni. To se
musi en masse. Jestli chcete, ja vdm rozbourdm tunu bismutu; rozstipne to ce-cely svét, ale to je jedno. Chcete?”

“Proc¢ byste to délal?”

“Je to... védecky zajimavé,” zméatl se Prokop. “Polkejte, jakpak bych vdm to... To je - to je vdm ne-smir-né
zajimavé.” Chytil se za hlavu. “Pockejte, mné praskne hla-va; to bude - védecky - ohromné zajimavé, ze? Aha,




aha,” vyhrkl s Ulevou, “ja vam to vyloZim. Dynamit - dynamit trhd hmotu na kusy, na balvany, ale
benzoltrioxozonid ji roztrha na prasek; udéla jen malou diru, ale rrrozdrti hmotu nana-na submikroskopickou
padrt, rozumite? To déla detonacni rychlost. Hmota nema ¢as ustoupit; nemdZe se uz ani roz-rozhrnout,
roztrhnout, vite? A ja... jjja jsem stuprioval detonacni rychlost. Argonozonid. Chlorargonoxozonid. Tetrargon. A
porad dal. Pak uz ani vzduch nem{ze ustoupit; je stejné tuhy jako... jako ocelova deska. Roztrha se na molekuly.
A porad dal. A najednou vam... od jisté rychlosti... zaCne brizance désné stoupat. Roste... kvadraticky. Ja koukdm
jako blazen. Odkud se to bere? Kde kde kde se najednou vzala ta energie?” naléhal Prokop zimni¢né. “Tak
feknéte.”

“Nu, tfeba v atomu,” minil Plinius.

“Aha,” prohlasil Prokop vitézné a utfel si pot. “Tady je ten vtip. Jednodu$e v atomu. Ono to... vrazi atomy do
sebe... a... sss... serve betaplast... a jadro se musi rozpadnout. To je alfaexploze. Vite, kdo jsem? J& jsem prvni
Clovék, ktery prekrocil koeficient stlaitelnosti, pane. Ja jsem naSel atomové vybuchy. Ja... ja jsem vyrazil z
bismutu tantal. Poslyste, vite vy, kolik je vy-vykonu v jednom gramu rtuti? Ctyfi sta dvaasedesat milién(
kilogramometr(. Hmota je désné silnd. Hmota je regiment, ktery preslapuje na misté: raz dva, raz dva; ale dejte
ten pravy povel, a regiment vyrazi v Gtok, en evant! To je vybuch, rozumite? Hura!”

Prokop se zarazil vlastnim kfikem; v hlavé mu busilo tak, ze prestal cokoli vnimat. “Prominte,” fekl, aby zamluvil
rozpaky, a hledal tfesouci se rukou své pouzdro na cigara. “Kourite?”

“Ne.”

“Jiz stafi Rimané koufili,” ujistoval Prokop a otevfel pouzdro; byly tam samé tézké patrony. “Zapalte si,” nutil, “to
je lehoucky Nobel Extra.” Sdm ukousl Spicku tetrylové patrony a hledal sirky. “To nic neni,” zalal, “ale znate
tfaskavé sklo? Skoda. Poslyste, j& vdm mohu udélat vybudny papir. Napiete psani, nékdo to hodi do ohné a
prask! cely bardk se sesype. Chcete?”

“K ¢emu?” ptal se Plinius zvedaje obodi.

“Jen tak. Sila musf ven. J& vdm néco povim. Kdybyste chodil po stropé, tak co vdm z toho vznikne? Ja predevsim
kaslu na valen¢ni teorie. VSecko se da délat. Slysite, jak to venku rachoti? To slysite rlst travu: samé vybuchy.
Kazdé seminko je tfaskava kapsle, kterd vyleti. Puf, jako raketa. A ti hlupaci si mysli, Zze neni Zddna tautomerie. J&
jim ukazu takovou merotropii, ze budou z toho blazni. Sama laboratorni zkuSenost, pane.”

Prokop citil s hrdizou, Ze zvani nesmysly; chtél tomu uniknout a mlel tim rychleji, pleta paté pres devaté. Plinius
vazné kyval hlavou; dokonce komihal celym télem hloubéji a porad hloubéji, jako by se klanél. Prokop drmolil
zmatené formule a nemohl se zastavit, poule oci na Plinia, ktery se komihal s rostouci rychlosti jako stroj.
Podlaha pod nim se zacala houpat a zvedat.

“Ale tak prestarite, Clovéce,” zafval Prokop zdésen a probudil se. Misto Plinia vidél TomsSe, ktery neobraceje se od
stolku brucel: “Nekfi¢, prosim té.”

“Ja nekfi¢im,” fekl Prokop a zavrel oci. V hlavé mu hucelo rychlymi a bolestnymi tepy.

Zdalo se mu, Ze leti pfinejmensim rychlosti svétla; néjak se mu sviralo srdce, ale to déla jen
Fitzgerald-Lorentzovo zploSténi, fekl si; musim byt placaty jako livanec. A najednou se proti nému vyjezi
nesmirné sklenéné hranoly; ne, jsou to jenom nekonecné hladce vybrousené roviny, jez se protinaji a prostupuji v
britkych Uhlech jako krystalografické modely; a proti jedné takové hrané je hnan Gzasnou rychlosti. “Pozor,”
zarval sdm na sebe, nebot v tisiciné vteriny se musi roztfistit; ale tu jiz bleskové odletél zpét a rovnou proti hrotu
obrovského jehlanu; odrazil se jako paprsek a byl vrzen na sklenéné hladkou sténu, smekd se podle ni, svisti do
ostrého Ghlu, kmita Silené mezi jeho sténami, je hozen pozpatku nevéda proti ¢emu, zas odmrstén dopada
bradou na ostrou hranu, ale v posledni chvili ho to odhodi vzh{ru; nynf si roztfiskne hlavu o euklidovskou rovinu
nekonecna, ale jiz se fiti stfemhlav dold, dold do tmy; prudky naraz, bolestné cuknuti v celém téle, ale hned zas
se zved! a dal se na Uték. Uhani labyrintickou chodbou a za sebou slysi dupot pronasledovatel(; chodba se U7,
svira se, jeji stény se prirdzeji k sobé désnym a neodvratnym pohybem:; i déla se tenky jako Sidlo, zatajuje dech a
upaluje v blaznivé hriize, aby tudy probéhl, nez ho ty stény rozdrti. Zavrelo se to za nim s kamennym narazem,
zatimco sam svisti do propasti podle ledové CiSici zdi. Strasny Uder, a ztraci védomi; kdyz procitl, vidi, ze je v
Cerné tmé; hmata po slizkych kamennych sténdach a kfi¢i o pomoc, ale z jeho Ust nevychazi zvuku; takova je tu
tma. Jektaje hriizou klopyta po dné propasti; nahmatéa postranni chodbu, i vrha se do ni; jsou to vlastné. schody,
a nahore, nekonec¢né daleko svitd malinky otvor jako v Sachté; bézi tedy nahoru po nescislinych a strasné
pfikrych stupnich; ale nahore neni nez plosinka, lehoucka plechova platforma drncici a chvéjici se nad zavratnou




hlubinou, a doll se Sroubem toci jen nekonecné schlidky ze Zeleznych platl. A tu jiz za sebou slysel supéni
pronasledovatelll. Bez sebe hrlizou se fitil a tocil po schiidkach dold, a za nim Zelezné fin¢i a rachoti dupajici
zastup nepratel. A najednou vinuté schody se kon¢i ostre v prazdnu. Prokop zavyl, rozpfahl ruce a porad jesté
vife padal do bezdna. Hlava se mu zatocila, nevidél uz a neslySel; vaznoucima nohama bézel nevéda kam, drcen
strasnym a slepym puzenim, Ze musi kamsi dorazit, nez bude pozdé. Rychleji a rychleji ubihal nekone¢nym
koridorem; ¢as od ¢asu mijel semafor, na kterém pokazdé vyskocila vyssi Cislice: 17, 18, 19. Najednou pochopil,
Ze béha v kruhu a ta ¢isla Ze udavaji pocet jeho obéhl. 40, 41. Popadla ho nesnesitelna hrliza, Ze pfijde pozdé a
Ze se odtud nedostane; svistél zbésilou rychlosti, takze se semafor jenom mihal jako telegrafni tyCe z rychliku; a
jesté rychleji! nyni uz semafor ani neubihd, nybrz stoji na jednom misté a odpocitava bleskovou rychlosti tisice a
desettisice obéh(, a nikde neni vychod z té chodby, a chodba je na pohled rovna a leskla jako hambursky tunel,
a prece se vraci kruhem; Prokop vzlyké désem: to je Einsteinlv vesmir, a ja musim dojit, nez bude pozdé! Nahle
zaznél strasny vykfik, a Prokop ustrnul: je to hlas tatinkdv, nékdo ho vrazdi; i jal se obihat jesté rychleji, semafor
zmizel, udélala se tma; Prokop tapal po sténdch a nahmatal zamcené dvere, a za nimi je slySet to zoufalé
bédovani a rany pokdceného nabytku. Rva hriizou zaryvé Prokop nehty do dvefi, $tipe je a rozskrabava; vytrhal
je po triskach a nasel za nimi staré zndmé schody, jeZ ho denné vedly domd, kdyz byl mali¢ky; a nahore dusi se
tatinek, nékdo ho Skrti a smyka jim po zemi. Kfice vyleti Prokop nahoru, je doma na chodbé, vidi konve a
chlebovou skfih mamincinu a pootevrené dvere do kuchyné, a tam uvnitf chropti a prosi tatinek, aby ho
nezabijeli; nékdo mu tluce hlavou o zem; chce mu jit na pomoc, ale néjaka slepd, blazniva moc ho nuti, aby tady
na chodbé béhal dokola, porad rychleji dokolecka a chechtal se jikavé, zatimco uvnitf skomira a dusi se tatinkovo
sténani. A neschopen vykrocit ze zavratného bludného kruhu, fité se stale rychleji ryCel Prokop Silenym smichem
hrdzy.

Tu se probudil zalit potem a jektaje zuby. Tomes mu stél u hlav a daval mu na rozzhavené ¢elo novy chladivy
obklad.

“To je dobre, to je dobre,” mumlal Prokop, “ja uz nebudu spat.” | lezel tiSe a dival se na Tomse, jak sedi u lampy.
Jirka Tomes, fikal si, a pockejme, pak kolega Duras, a Honza Buchta, Sudik, Sudik, Sudik, a kdo jesté? Sudik,
Trlica, Trlica, PeSek, Jovanovi¢, Madr, Holoubek, co nosil brejle, to je nas ro¢nik na chemii. Boze, a ktery je
tamhleten? Aha, to je Vedral, ten padl v roce $estnact, a za nim sedi Holoubek, Pacovsky, Trlica, Seba, cely
ro¢nik. A tu slySel najednou: “Pan Prokop bude kolokvovat.”

Lekl se nesmirné. U katedry sedi profesor Wald a taha se suchou ruci¢kou za vousy, jako vzdy. “Povézte,” pravi
profesor Wald, “co vite o tfaskavinach.”

“Traskaviny tfaskaviny,” zacina Prokop nervézné, “jejich vybusnost zalezi na tom, Ze Ze Ze se nahle vyvine veliky
objem plynu, ktery ktery se vyvine z mnohem mensiho objemu vybusné masy... Prosim, to neni spravné.”

“Jak to?” taze se Wald pfisné.

“J4 j4 j& jsem nasel alfavybuchy. Vybuch totiz nastane rozpadem atomu. Caste¢ky atomu se rozleti - rozleti -”
“Nesmysl,” prerusi ho profesor. “Neni Zzadnych atomd.”

“Jsou jsou jsou,” drtil Prokop. “Prosim, j& ja ja to dokdzu -"

“Prekonana teorie,” bruci profesor. “Nejsou viibec Zadné atomy, jsou jenom gumetaly. Vite, co je to gumetal?”
Prokop se zapotil Glekem. Toho slova nikdy v Zivoté neslySel. Gumetdl? “To nezndm,” vydechl stisnéné.

“Tak vidite,” rekl suse Wald. “A pak si troufate délat kolokvium. Co vite o Krakatitu?”

Prokop se nesmirné zarazil. “Krakatit,” Septal, “to je... to je Uplné nova tfaskavina, ktera... ktera dosud...”
“Cim se zaniti? Cim? Cim exploduje?”

“Hertzovymi vinami,” vyhrkl Prokop s Ulevou.

“Jak to vite?”

“ProtoZze mné zni¢ehonic vybuchla. Protoze... protoze nebyl Zadny jiny impuls. A protoze -"

“Nu?”

“... jeji syn-syntéza... se mné povedla za-za-za... vysokofrekvenéni oscilace. Neni to dosud vyvyvysvétleno; ale j&
myslim, Ze - - Ze to byly néjaké elektromagnetické viny.”




“Byly. Ja to vim. Ted napiSte na tabuli chemicky vzorec Krakatitu.”

Prokop vzal kus kfidy a na¢maral na tabuli svij vzorec.

“Prectéte.”

Prokop odfikal vzorec nahlas. Tu vstal profesor Wald a ekl najednou jakymsi docela jinym hlasem: “Jak? Jak je
to?”

Prokop opakoval formuli.

“Tetrargon?” ptal se profesor rychle. “Pb kolik?”

“Dvé.”

“Jak se to déla?” tazal se hlas podivné blizce. “Postup! Jak se to déla? Jak?... Jak se déla Krakatit?”

Prokop otevrel oci. Nad nim se skldnél Tomes s tuzkou a zapisnikem v ruce a bez dechu se dival na jeho rty.
“Co?” mumlal Prokop neklidné. “Co chces? Jak... jak se to déla?”

“Néco se ti zdalo,” fekl Tomes a schoval zapisnik za zady. “Spi, ¢lovéce, spi.”

V.

Ted jsem néco vyzvanil, uvédomoval si Prokop jasnéjsim cipem mozku; ale jinak mu to bylo svrchované lhostejno;
chtélo se mu jen spat, nesmirné spat. Vidél jakysi turecky koberec, jehoz vzor se bez konce presunoval,
prostupoval a ménil. Nebylo to nic, a pfece ho to jaksi rozcilovalo; i ve spani zatouzil vidét znovu Plinia. Snazil se
vybavit si jeho podobu; misto toho mél pred sebou ohavnou zesklebenou tvar, jez skfipala zlutymi vyzranymi
zuby, az se drtily, a pak je po kouskach vyplivovala. Chtél tomu uniknout; napadlo ho slovo “rybar”, a hle, zjevil
se mu rybar nad Sedivou vodou i s rybami v ¢efenu; fekl si “leSeni”, a vidél skutecné leSeni do posledni skoby a
vazby. Dlouho se bavil tim, ze vymyslel slova a pozoroval obrazky jimi promitnuté; ale pak, pak uz si Zivou moci
nemohl na Zadné slovo vzpomenout. Namahal se usilovné, aby nasel aspon jedno jediné slovo nebo véc, ale
marné; tu ho zalila hrliza bezmoci studenym potem. Musim postupovat metodicky, uminil si; za¢nu zas od
zal4tku, nebo jsem ztracen. Stastné si vzpomnél na slovo “rybaf”, ale zjevil se mu hlinény prazdny galon od
petroleje; bylo to d&sné. Rekl si “Zidle”, a ukazal se mu s podivnou podrobnosti dehtovany tovarni plot s trochou
smutné zaprasené travy a rezavymi obruc¢emi. To je Silenstvi, Fekl si s mrazivou jasnosti; to je, panové, typicka
pomatenost, hyperofabula ugongi dugongi Darwin. Tu se mu tento odborny nadzev zazdal nezndmo pro¢ ukrutné
smésny, a dal se do hlasitého, zrovna zalykavého smichu, jimz se probudil.

Byl UpIné zpocen a odkopan. Dival se hore¢nyma ocima na Tomse, ktery chvatné pfechazel po pokoji a hazel
néjaké véci do kufiiku; ale nepoznaval ho. “Poslyste, poslyste,” zacal, “to je k smichu, poslyste, tak pockejte, to
musite, poslyste -" Chtél fici jako vtip ten podivuhodny odborny nazev, a sam se smal pfedem; ale Zivou moci si
nemohl vzpomenout, jak to vlastné bylo, i rozmrzel se a umkl.

Tomes si oblékl ulstr a narazil ¢epici; a kdyz uz bral kuffik, zavdhal a sedl si na pelest k Prokopovi. “Poslys,
starousi,” fekl starostlivé, “ja ted' musim odejet. K tatovi, do Tynice. Neda-li mné penize, tak - se uz nevratim, vis?
Ale nic si z toho nedélej. Rdno sem prijde domovnice a pfivede ti doktora, ano?”

“Kolik je hodin?” ptal se Prokop netec¢né.
“Ctyfi... Ctyfi a p&t minut. Snad... ti tu nic neschazi?”
Prokop zavrel o¢i, odhodlan nezajimat se uz o nic na svété. Tomes$ ho peclivé prikryl, a bylo ticho.

Nahle otevrel oli dokoran. Vidél nad sebou nezndmy strop a po jeho kraji bézi nezndmy ornament. Sahl rukou po
svém nocnim stolku, a hmatl do prdzdna. Obratil se polekdn, a misto svého Sirokého laboratorniho pultu vidi
néjaky cizi stolek s lampickou. Tam, kde byvalo okno, je skfif; kde stdvalo umyvadlo, jsou jakési dvefe. Zmatl se
tim v8im nesmirné; nedoved| pochopit, co se s nim déje, kde se octl, a pfemahaje zavrat usedl na posteli. Pomalu
si uvédomil, ze neni doma, ale nemohl si vzpomenout, jak se sem dostal. “Kdo je to,” zeptal se hlasité nazdarblh,
stézi hybaje jazykem. “Pit,” ozval se po chvili, “pit!” Bylo tryznivé ticho. Vstal z postele a trochu vravoraveé Sel
hledat vodu. Na umyvadle nasel karafu a pil z ni dychtivé; a kdyz se vracel do postele, podlomily se mu nohy a
used! na zidli, nemoha dale. Sedél snad hodné dlouho; pak ho roztfasla zima, nebot se cely polil vodou z karafy,
a prislo mu lito sebe sama, Ze je kdesi a nevi sdm kde, ze ani do postele nedojde a ze je tak bezradné a
bezmocné sam; tu propukl v détsky vzlykavy plac.

KdyZ se trochu vyplakal, bylo mu v hlavé jasnéji. Dokonce mohl dojit aZ k posteli a ulehl jektaje zuby; a sotva se




zahtdl, usnul mrakotnym spankem beze snu.

Kdyz se probudil, byla roleta vytazena do Sedivého dne a v pokoji trochu pouklizeno; nedoved! pochopit, kdo to
udélal, ale jinak se pamatoval na vSe, na vCerejsi explozi, na TomsSe i na jeho odjezd. Zato ho tfestivé bolela
hlava, bylo mu téZko na prsou a drasavé ho mucil kasel. Je to Spatné, fikal si, je to docela Spatné; mél bych jit
domd a lehnout si. Vstal tedy a zacal se pomalu strojit chvilemi odpocivaje. Bylo mu, jako by mu néco drtilo
hroznym tlakem prsa. Used| pak nete¢ny ke vsemu a tézce dychal.

Tu krétce, jemné zaznél zvonek. Vzchopil se s ndmahou a Sel otevrit. Na prahu v chodbé stala mlada divka s tvari
zastfenou zavojem.

“Bydli tady... pan Tome$?” ptala se spésné a stisnéné.

“Prosim,” rekl Prokop a ustoupil ji z cesty; a kdyz, trochu vahajic, tésné podle ného vchazela dovnitf, zavéla na
néj slabounka a spanila ving, Ze rozkosi vzdychl.

Posadil ji vedle okna a usedl proti ni, drze se zpfima, jak nejlépe dovedl. Citil, Ze samym Usilim vypada pfisné a
strnule, coz uvadélo do nesmirnych rozpakd jeho i divku. Hryzala si pod zavojem rty a klopila oci; ach, libezna
hladkost tvare, ach, ruce malé a hrozné rozcilené! Nahle zvedla o¢i, a Prokop zatajil dech omdmen Gzasem; tak
krdsna se mu zdala.

“Pan Tomes neni doma?” ptala se divka.

“Tomes odejel,” fekl Prokop vahavé. “Dnes v noci, slec¢no.”
“Kam?”

“Do Tynice, k svému otci.”

“A vrati se?”

Prokop pokrcil rameny.

Divka sklopila hlavu a jeji ruce s né¢im zapasily. “A rekl vdm, proc¢ - pro¢ -"
“Rekl.”

“A myslite, Zze - ze to udéla?”

“Co, sle¢no?”

“Ze se zastreli.”

Prokop si bleskem vzpomnél, Ze vidél TomSe ukladat revolver do kuffiku. ,Mozna Ze zitra udéldm bum,’ slySel jej
znovu drtit mezi zuby. Nechtél nic fici, ale vypadal asi velmi povazlivé.

“O boze, 6 boze,” vypravila ze sebe divka, “ale to je strainé! Reknéte, Feknéte -”
“Co, sle¢no?”

“Kdyby - kdyby nékdo mohl za nim jet! Kdyby mu nékdo rekl - kdyby mu dal - Vzdyt by to nemusel udélat,
chapete? Kdyby nékdo za nim jesté dnes jel -"

Prokop se dival na jeji zoufalé ruce, jez se zatinaly a spinaly.
“Ja tam tedy pojedu, sle¢no,” fekl tiSe. “Nahodou... mam snad v tu stranu néjakou cestu. Kdybyste chtéla - ja -"
Divka zvedla hlavu. “Skute¢né,” vyhrkla radostné, “vy byste mohl -?”

s

“J& jsem jeho... stary kamarad, vite?” vysvétloval Prokop. “Chcete-li mu néco vzkazat... nebo poslat... ja
ochotné...”

“Boze, vy jste hodny,” vydechla divka.

Prokop se slabé zacervenal. “To je malickost, sle¢no,” branil se. “Nahodou... mam zrovna volny ¢as... stejné chci
nékam jet, a vlibec -” Mavl v rozpacich rukou. “To nestoji za re¢. Udélam vsecko, co chcete.”

Divka se zardéla a honem se divala jinam. “Ani nevim, jak bych... vdm méla dékovat,” fekla zmatené. “Mné je
tak lito, Ze... Ze vy... Ale je to tak dlleZité - A pak, vy jste jeho pfitel - Nemyslete si, Ze ja sama -" Tu se
premohla a uprela na Prokopa ciré oci. “J& mu néco musim poslat. Od nékoho jiného. J& vdm nemohu fici -”

“Neni tfeba,” fekl Prokop rychle. “J& mu to dam, a je to. Ja jsem tak rad, Ze mohu vdm... Ze mohu jemu... Prsi




snad?” ptal se nahle divaje se na jeji zrosenou koziSinku.

n

“Prsi.
“To je dobre,” minil Prokop; myslel totiz na to, jak prijemné by chladilo, kdyby na tu koziSinku smél polozit Celo.

“J4 to tu nemam,” rekla vstavajic. “Bude to jen maly bali¢ek. Kdybyste mohl pockat... Jad vdm to prinesu za dvé
hodiny.”

Prokop se velmi strnule uklonil; bal se totiz, Ze ztrati rovnovahu. Ve dvefich se obratila a pohlédla na néj
uprfenyma ocima. “Na shledanou.” A byla ta tam.

Prokop used! a zavrel oci. Krupi¢ky desté na koZzisince, husty a oroseny zavoj; zastreny hlas, viiné, neklidné ruce
v tésnych, mali¢kych rukavickach; chladna viné, pohled jasny a matouci pod sli¢cnym, pevnym obo¢im. Ruce na
kling, mékké raseni sukné na silnych kolenou, ach, mali¢ké ruce v tésnych rukavicich! Ving, temny a chvéjici se
hlas, licko hladké a pobledlé. Prokop zatinal zuby do chvéjicich se rtd. Smutna, zmatena a state¢na. Modrosedé

odi, o¢i ¢isté a svételné. O boze, 6 boZe, jak se tiskl zavoj k jejim rtam!

Prokop zasténal a otevrel oci. Je to TomSova holka, fekl si se slepym vztekem. Védéla kudy jit, neni tu poprvé.
Snad tady... zrovna tady v tom pokoji - - Prokop si v nesnesitelné tryzni vryval nehty do dlani. A ja hlupak se
nabizim, Ze pojedu za nim! Ja hlupdk, ja mu ponesu psani¢ko! Co - co - co mi je vibec po ni?

Tu ho napadla spasna myslenka. Uteku dom{, do svého laboratorniho bardku tam nahore. A ona, at si sem prijde!
at si pak déla, co chce! At - at - at si jede za nim sama, kdyz... kdyz ji na tom zalezi -

Rozhlédl se po pokoji; vidél zvalenou postel, zastydél se a ustlal ji, jak byl zvykly doma. Pak se mu nezdala dost
slusné ustland, prestlal ji, rovnal a hladil, a pak uz rovnal vSechno vSudy, uklizel, pokouSel se pékné zfasit i
zaclony, natez usedl| s hlavou zmotanou a hrudi drcenou bolestnym tlakem a ¢ekal.

V.

Zdalo se mu, Ze jde ohromnou zelindfskou zahradou; kolem dokola nic nez samé zelné hlavky, ale nejsou to
hlavky, nybrz zesklebené a olezlé, krhavé a blekotajici, nestviirné, vodnaté, trudovité a vyboulené hlavy lidské;
vyrlstaji z hubenych kostall a lezou po nich odporné zelené housenky. A hle, pres pole k nému bézi divka se
zavojem na tvari; zveda trochu sukni a preskakuje lidské hlavky. Tu vyrlstaji zpod kazdé z nich nahé, Gzasné
tenké a chlupaté ruce a sahaiji ji po nohou a po suknich. Divka kfi¢i v Silené hrdize a zveda sukni vyse, aZ nad
silna kolena, obnaZuje bilé nohy a snazi se preskocit ty chhapajici ruce. Prokop zavira oci; nesnese pohled na jeji
bilé silné nohy, a Sili Uzkosti, Ze ji ty zelné hlavky zhanobi. Tu vrhd se na zem a ufezava kapesnim nozem prvni
hlavku; ta zvifecky jeci a cvakd mu vyzranymi zuby po rukou. Nyni druhd, tfeti hldvka; Kriste Jezisi, kdy skosi to
ohromné pole, nez se dostane k divce zdpasici tam na druhé strané nekonec¢né zahrady? Zbésile vyskakuje a
Slape po téch priSernych hlavach, rozdupava je, kope do nich; zaplete se nohama do jejich tenkych, pfisavnych

pracek, pad3, je uchopen, rvan, dusen, a vse mizi.

Ve mizi v zavratném vifeni. A ndhle se ozve zblizka zastfeny hlas: “Nesu vam ten bali¢ek.” Tu vyskocil a otevrel
oci, a pfed nim stoji dévecka z HybSmonky, Silhava a téhotna, se zmacenym bfichem, a podava mu cosi
zabaleného v mokrém hadru. To neni ona, trne bolestné Prokop, a rdzem vidi vytahlou smutnou prodavacku,
ktera mu dfevénymi tyCinkami roztahuje rukavice. To neni ona, brani se Prokop, a vidi nadufelé dité na
krivicnych nozkach, jez - jez - jez se mu nestoudné nabizi! “|di pry¢,” kfi¢i Prokop, a tu se mu zjevi pohozena
konev uprostred zdhonu povadlé a slimaky prolezlé kapusty a nemizi pfes vsechno jeho Usili.

Vtom tiSe zaznél zvonek jako tiknuti ptacka. Prokop se vrhl ke dvefim a otevfel; na prahu stala divka se zavojem,

tiskla k nadrim balicek a oddychovala. “To jste vy,” fekl Prokop tiSe a (nezndmo proc¢) nesmirné dojat. Divka
vesla, dotkla se ho ramenem; jeji viiné dechla na Prokopa tryznivym opojenim.

ZUstala stat uprostred pokoje. “Prosim vas, nehnévejte se,” mluvila tise a jakoby spéchajic, “Ze jsem vam dala
takové poslani. Vzdyt ani nevite, pro¢ - proc ja - Kdyby vam to délalo né&jaké potize -”

“Pojedu,” vypravil ze sebe Prokop chraptiveé.

Divka uprela na néj zblizka své vazné, Cisté oci. “Nemyslete si 0 mné nic zlého. J& mam jenom strach, aby pan...

aby vas pritel neudélal néco, co by nékoho... nékoho jiného do smrti trapilo. J& mam k vam tolik divéry... Vy ho
zachrdnite, ze?”

“Nesmirné rad,” vydechl Prokop néjakym nesvym a rozechvénym hlasem; tak ho opojovalo nadseni. “Sle¢no, ja...
co budete chtit...” Odvracel oci; bal se, ze néco vybleptne, Ze je snad slySet, jak mu boucha srdce, a stydél se za

10



svou tézkopadnost.

| divku zachvatil jeho zmatek; hrozné se zardéla a nevédéla kam s o¢ima. “Dékuju, dékuju vdm,” pokousela se
také jaksi nejistym hlasem, a silné mackala v rukou zapecetény balicek. Nastalo ticho, jez plsobilo Prokopovi
sladkou a mucivou zavrat. Citil s mrazenim, ze divka letmo zkouma jeho tvar; a kdyz k ni ndhle obratil oci, vidél,
Ze se diva k zemi a ¢eka, pfipravena, aby snesla jeho pohled. Prokop citil, ze by mél néco fici, aby zachranil
situaci; misto toho jen hybal rty a chvél se na celém téle.

Konecné pohnula divka rukou a zaSeptala: “Ten bali¢ek -” Tu zapomnél Prokop, pro¢ schovava pravou ruku za
zady, a sahl po tlusté obalce. Divka zbledla a couvla. “Vy jste poranén,” vyhrkla. “Ukazte!” Prokop honem
schovaval ruku. “To nic neni,” ujistoval rychle, “to... to se mi jen trochu zanitila... zanitila takova ranka, vite?”

Divka, docela bledd, zasykla, jako by sama citila tu bolest. “Pro¢ nejdete k lékafi?” fekla prudce. “Vy nemlzete
nikam jet! J4... ja poslu nékoho jiného!”

“Vzdyt uz se to hoji,” branil se Prokop, jako by mu brali néco drahého. “Jisté, to uz je... skoro v porddku, jen
$krabnuti, a vibec, to je nesmysl; pro¢ bych nejel? A pak, sle¢no, v takové véci... nemUzete poslat ciziho ¢lovéka,
vite? Vzdyt to uz ani neboli, hledte,” a zatf'epal pravou rukou.

Divka stahla obodi prisnou soustrasti. “Vy nesmite jet! Pro¢ jste mi to nerekl? Ja - j4 - ja to nedovolim! J& nechci -"

Prokop byl docela nestasten. “Hledte, sle¢no,” spustil horlivé, “to jisté nic nenf; ja jsem na to zvykly. Podivejte se,
tady,” a ukdzal ji levou ruku, kde mu schazel skoro cely malik a kloub ukazovacku nadufel uzlovitou jizvou. “To
uz je takové remeslo, vite?” Ani nepozoroval, ze divka couva s blednoucimi rty a diva se na poradny sram jeho
Cela od oka k vlaslim. “Udéla to prask, a je to. Jako vojak. Zvednu se a bézim Utokem dal, rozumite? Nic se mné
nemdze stat. Nu, dejte sem!” Vzal ji z ruky bali¢ek, vyhodil do vy3e a chytil. “Zadna starost, pane. Pojedu jako

pan. Vite, ja, ja uz jsem davno nikde nebyl. Znate Ameriku?”
Divka micela a hledéla na ného se zachmurenym obocim.

“At si rikaji, Ze maji nové teorie,” drmolil Prokop hore¢né; “pockejte, ja jim to dokdzu, az vyjdou mé vypocty.
Skoda Ze tomu nerozumite; j& bych vam to vyloZil, vdm véfim, vdm véfim, ale jemu ne. Nevéite mu,” mluvil
naléhavé, “méjte se na pozoru. Vy jste tak krasnd,” vydechl nadSené. “Tam nahore ja nikdy s nikym nemluvim. Je
to jen takova bouda z prken, vite? Haha, vy jste se tak bala téch hlavek! Ale ja vas nedam, o to nic; nebojte se
nic¢eho. Ja vas neddm.”

vy

Pohlizela na ného s o¢ima rozsifenyma hrlizou. “Vy prece nemUzete odejet!”

Prokop zesmutnél a zmalatnél. “Ne, na to nesmite dat, co mluvim. Povidal jsem nesmysly, Ze? Ja jsem jenom
chtél, abyste nemyslela na tu ruku. Abyste se nebdla. To uz preslo.” - Pfemohl své vzruseni, byl tuhy a
zakabonény samym soustfedénim. “Pojedu do Tynice a najdu TomSe. Dam mu ten balicek a feknu, Ze to posila
sle¢na, kterou zna. Je to tak spravné?”

“Ano,” fekla divka vahavé, “ale vy prece nemizete -”

Prokop se pokusil o prosebny Usmév; jeho tézk3, rozjizvena tvar nahle docela zkrasnéla. “Nechte mne,” rekl tise,
“vzdyt je to - je to - pro vas.”

Divka zamzikala ocima; bylo ji skoro do pla¢e prudkym pohnutim. Mi¢ky kyvla a poddvala mu ruku. Zved! svou
beztvarou levici; pohlédla na ni zvédavé a silné ji stiskla. “Ja vam tolik dékuju,” fekla rychle, “sbohem!”

Ve dvefich se zastavila a chtéla néco fici; mackala v ruce kliku a ¢ekala -

“Mam mu... vyfidit... pozdrav?” optal se Prokop s kfivym Usmévem.

“Ne,” vydechla a rychle na néj pohlédla. “Na shledanou.”

Dvefe za ni zapadly. Prokop se na né dival, bylo mu najednou na smrt téZko a chabé, hlava se mu tocila, a stélo
ho nesmirné usili, aby ucinil jediny krok.

VL.

Na nadrazi bylo mu ¢ekati plldruhé hodiny. Sedl si na chodbé a chvél se zimou. V poranéné ruce mu pulsovala
ukrutnd bolest; zaviral o¢i, a tu se mu zdalo, ze ta bolava ruka roste, Ze je velika jako hlava, jako tykev, jako
hrnec na vyvéfeni pradla, a Ze v celém jejim rozsahu palcivé cuka Zivé maso. Pfitom mu bylo mdlo k daveni a na
Cele mu ustavi¢né vyrazel studeny pot Gzkosti. Nesmél se podivat na Spinavé, poplivané, zablacené dlazky
chodby, aby se mu nezvedal Zaludek. Vyhrnul si limec a polo snil, pomalu pfemahan nekonec¢nou Ihostejnosti.

11



Zdalo se mu, Ze zas je vojakem a lezi poranén v Sirém poli; kde - kde to porad bojuji? Tu zaznél mu do usi prudky
zvon a nékdo volal: “Tynice, Duchcov, Moldava, nastupovat!”

Nyni uz tedy sedi ve vagdéné u okna a je mu nezfizené veselo, jako by nékoho prelstil nebo nékomu utekl; ted,
holenku, uZ jedu do Tynice a nic mne nemUze zadrzet. Skoro se chechtal radosti, uvelebil se ve svém kouté a s
naramnou Cilosti pozoroval své spolucestujici. Naproti nému sedi néjaky krejcik s tenkym krkem, hubena cerna
pani, pak ¢lovék s divné bezvyraznou tvari; vedle Prokopa strasné tlusty pan, kterému se nem(ize néjak bricho
vejit mezi nohy, a snad jesté nékdo, to uzZ je jedno. Prokop se nesmi divat z okna, protoze mu to déla zavrat.
Ratata ratata ratata vybuchuje vlak, vie drnéi, boucha, otfasé se samou horlivosti spéchu. Krej¢ikovi se klati
hlava napravo nalevo, napravo nalevo; ¢erna pani jaksi podivné a ztuhle hopkuje na misté, bezvyrazna tvar se
trese a kmitd jako Spatny snimek ve filmu. A tlusty soused, to je kupa rosolu, jez se houpe, otrasa, poskakuje
nesmirné smésnym zplsobem. Tynice, Tynice, Tynice, skanduje Prokop s Udery kol; rychleji! rychleji! Vlak se
ohral samym chvatem, je tu horko, Prokop se poti zarem; krej¢ik ma nyni dvé hlavy na dvou tenkych krcich, obé
hlavy se tfesou a narazeji na sebe, az to drn¢i. Cerna pani vysmésné a urazlivé hopkuje na svém sedadle; tvari
se naschvaél jako drevéna loutka. Bezvyrazna tvar zmizela; sedi tam trup s rukama mrtvé slozenyma na kling,
ruce nezivé poskakuji, ale trup je bezhlavy.

Prokop sbird vSechny své sily, aby se na to porddné podival; Stipe se do nohy, ale nic platno, trup je dal bezhlavy
a mrtvé se poddava otreslim vlaku. Prokopovi je z toho désné Uzko; Stoucha loktem tlustého souseda, ale ten se
jen rosolovité chvéje, a Prokopovi se zda, Zze se mu to tlusté télo bezhlase chechtd. Nem{ze se uz na to divat;
obraci se k oknu, ale tam zni¢ehonic vidi lidskou tvar. Nevi zprvu, co je na ni tak zarazejiciho; pozoruje ji
vytiestényma ocima a poznava, Ze to je jiny Prokop, ktery na ného upira oci s désivou pozornosti. Co chce?
zhrozil se Prokop. Proboha, nezapomnél jsem ten bali¢ek v Tomsové byté? Hmatd honem po kapsach a najde
obalku v ndprsni kapse. Tu se tvar v okné usmala a Prokopovi se ulevilo. Odvazil se dokonce pohlédnout na
bezhlavy trup; a vida, on si ten Cloveék jen pretahl povéseny svrchnik pfes hlavu a spi pod nim. Prokop by to
udélal také, ale boji se, aby mu nékdo nevytahl z kapsy tu zapeceténou obdlku. A prece jde na ného spani, je
nesnesitelné unaven; nikdy by si nedoved| predstavit, ze je mozno byt tak unaven. Usind, vyrve se z toho
vytfesténé a opét usina. Cernd pani mé jednu hopkujici hlavu na ramenou a druhou drzi na kling obéma rukama;
a co se krejc¢ika tyce, sedi misto ného jen prazdné, beztélé Saty, z nichz ¢ouhd porcelanova palic¢ka. Prokop usina,
ale pojednou se z toho vytrhne v horlivé jistoté, Ze je v Tynici; snad to nékdo venku volal, nebot vlak stoji.

Vybéhl tedy ven a vidél, Ze uz je vecler; dva tfi lidé vystupuji na malinkém blikajicim nadrazi, za nimz je nezndma
a mlhava tma. Rekli Prokopovi, Ze do Tynice musf jet postou, je-li na ni jesté misto. PoStovni viiz, to byl jen kozlik
a za nim truhlik na zésilky; a na kozliku uz sedél posték a néjaky pasazér.

“Prosim vas, vemte mne do Tynice,” rekl Prokop.

Postak potrasl hlavou v nekoneéném smutku. “Nejde,” odpovédél po chvili.
“Proc... jak to?”

“Neni uz misto,” rekl posték zrale.

Prokopovi vstoupily do oli slzy samou litosti. “Jak je tam daleko... pésky?”
Postak Ucastné premyslel. “No, hodinu,” rekl.

“Ale ja... nemohu jit pésky! J& musim k doktoru Tomsovi!” protestoval Prokop zdrcen.
Postak uvazoval. “Vy jste... jako... pacient?”

“Mné je zle,” zamumlal Prokop; skutecné se chvél slabosti a zimou.

Postak premyslel a potrasal hlavou. “Kdyz to nejde,” ozval se konecné.

“Ja se vejdu, ja... kdyby byl jen kousek mista, ja...”

Na kozliku ticho; jen postak se drbal ve vousech, az to chrastélo; pak nerekl slova a slezl, délal néco na
postranku a micky odesel do nadrazi. Pasazér na kozliku se ani nepohnul.

Prokop byl tak vycerpan, ze si musel sednout na patnik. Nedojdu, citil zoufale; zlistanu tady, az... az...

Postak se vracel z nadrazi a nesl prazdnou bednicku. N&jak ji vpravil na plosinu kozliku a rozvazné ji pozoroval.
“Tak si tam sednéte,” rekl posléze.

“Kam?” ptal se Prokop.
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“No... na kozlik.”

Prokop se dostal na kozlik tak nadpfirozené, jako by ho vynesly nebeské sily. Postak zas délal cosi na femeni, a
ted sedi na bednic¢ce s nohama visicima doll a bere opraté. “Hy,” povida.

KGn nic. Jenom se zachvél.

Postak nasadil jakési tenké, hrdelni “rrr”. KGn pohodil ocasem a pustil hlasity pSouk.

“Rrrrr.”

Posta se rozjela. Prokop se kfecovité chytil nizkého zdbradlicka; citil, Ze je nad jeho sily udrzet se na kozliku.

“Rrrrr.” Zdalo se, ze ten vysoky hréivy zpév néjak galvanizuje starého koné. Bézel kulhavé, pohazoval ocasem a
pfi kazdém kroku poustél slysSitelné vétry.

“Rrrrrrrr.” Slo to aleji holych strom(; byla ¢ernocerné tma, jen kmitavy prouzek svétla z lucerny se smykal po
blaté. Prokop ztuhlymi prsty sviral zabradli¢ko; citil, Zze uz vlibec nevlddne svému télu, Ze nesmi spadnout, ze
bezmezné sldbne. Néjaké osvétlené okno, alej, ¢erna pole. “Rrrr.” Kin vytrvale pSukal a klusal pleta nohama
toporné a nepfirozené, jako by byl uz ddvno mrtev.

Prokop se Ukosem podival na svého spolucestujiciho. Byl to déda s krkem ovazanym Sélou; porad néco zvykal,
prekusoval, Zzmoulal a zase vyplivoval. A tu si Prokop vzpomnél, Ze tu podobu uz vidél. Byla to ta ohavna tvar ze
sna, jez skfipala vyzranymi zuby, az se drtily, a pak je po kouskach vyplivovala. Bylo to divné a strasné.

“Rrrrr.” Silnice se obraci, mota se do kopce a zase doll. Néjaky statek, je slyset psa, ¢lovék jde po silnici a povida
“dobry vecer”. Domkd pribyva, jde to do kopce. Posta zataci, vysoké “rrrr” nahle ustane a kdn se zastavi.
“Tak tady bydli doktor Tomes,” povida postak.

Prokop chtél néco fici, ale nemohl; chtél se pustit zabradli, ale neslo to, protoZze mu prsty krecovité ztuhly.

“No, uz jsme tady,” povida postak znovu. Ponenahlu krece povoli a Prokop slézé z kozliku, chvéje se na celém
téle. Jakoby popaméti otvird vratka a zvoni u dvefi. Uvnitf zufivy stékot, a mlady hlas vola: “Honziku, ticho!”
Dvere se otevrou, a stézi hybaje jazykem ptd se Prokop: “Je pan doktor doma?”

Chvilku ticho; pak fekl mlady hlas: “Pojdte dal.”

Prokop stoji v teplé svétnici; na stole je lampa a vecere, voni to bukovym dfivim. Stary pan s brejlickami na cele
vstava od svého talife, jde k Prokopovi a povida: “Tak copak vam schazi?”

Prokop se mracné upominal, co tu vlastné chce. “Ja... totiz...,” zacal, “je vas syn doma?”
Stary pan se pozorné dival na Prokopa. “Neni. Co vam je?”

“Jirka... Jifi,” m rucel Prokop, “ja jsem... jeho pfitel a nesu mu... mam mu dat..."” Lovil v kapse zapeceténou
obalku. “Je to... dllezitd véc a... a...”

“Jirka je v Praze,” pterusil ho stary pan. “Clovéce, sednéte si aspon!”

Prokop se nesmirné podivil. “Vzdyt fikal... fikal, ze jede sem. J& mu musim dat...” Podlaha se pod nim
zakymacela a pocala se naklanét.

“Anicko, zidli,” krikl stary pan podivnym hlasem.
Tu jesté zaslechl Prokop tlumeny vykfik a poroucel se na zem. Zalila ho nesmirna temnota, a pak jiz nebylo nic.
VII.

Nebylo nic; jen jako kdyby se ¢asem protrhly mlhy, zjevil se vzorek malované stény, fezand fimsa skfiné, cip
zaclony ¢i fryzek stropu; nebo se naklonila néjaka tvar jakoby nad otvorem studné, ale nebylo vidét jejich rys.
Néco se délo, nékdo Casem svlazil horké rty nebo pozvedal bezvladné télo, ale vSe mizelo v plynoucich Gtrzcich
snéni. Byly to krajiny, kobercové vzory, diferencialni pocty, ohnivé koule, chemické formule; jen ¢asem néco
vyplulo navrch a stalo se na okamzik jasnéjSim snem, aby se to vzapéti zas rozplynulo v Sirokotokém bezvédomi.

Konecné prisla chvile, kdy procitl; vidél nad sebou teply a bezpecny strop se Stukovym fryzkem; nasel ofima své
vlastni hubené, mrtvé bilé ruce na kvétované prikryvce; za nimi objevil pelest postele, skfif a bilé dvere: vse
néjak milé, tiché a uz znamé. Nemél ponéti, kde je; chtél o tom uvazovat, ale mél nemozné slabou hlavu, vse se
mu opét pocCalo mast, i zavrel oci a odpocival v odevzdané chabosti.
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Dvere tichounce zavrzly. Prokop otevrel oci a posadil se na posteli, jako by ho néco zvedlo. A ono u dvefi stoji
dévce, vytdhlé néjak a svétlé, ma jasnoucké oci ndramné udivené, Usta pooteviend prekvapenim a tiskne k
prsoum bilé platénko. Nehybe se rozpacita, mrkéa dlouhymi fasami a jeji rizovy ¢umacek se pocina nejisté, plase
usmivat.

Prokop se zachmufil; usilovné hledél néco fici, ale mél v hlavé docela prézdno; hybal nehlasné rty a pozoroval
divku jaksi prisnyma a vzpominavyma o¢ima.

“GUndmai se, anassa,” splynulo mu nahle a bezdé¢né se rtd, “theos ny tis é brotos essi? Ei men tis theos essi, toi
Granon euryn echusin, Artemidi se eg6 ge, Dios kdré megaloio, eidos te megethos te fyén t'anchista edskd.” A
dale, vers za versem, finulo se bozské pozdraveni, jimz Odysseus oslovil Nausikau. “Proboha prosim té&, pani! Jsi
bozstvo ¢i smrtelny ¢lovék? Jestlizes néktera z bohyn, co sidli na nebi Sirém, s Artemidou bych ja, jeZ velkého Dia
je dcera, krasou a vzristem téla i velkosti nejspis t& srovnal. Jsi-li vSak néktera z lidi, co maji na zemi sidlo, trikrat
blaZeni jsou tvij otec i velebna matka, trikrat blazeni bratfi, neb jisté jim nadmiru srdce pokazdé rozkosi blahou
se pro tebe rozhriva v hrudi, kdykoli zfi, jak takovy kvét jde do kola k tanci.”

Divka bez hnuti, jako zkamenéld, naslouchala tomuto po. zdravu v nezndmé reci; a na jejim hladkém cele bylo
tolik zmatku, jeji oci tak détsky a polekané mzikaly, Ze Prokop zdvojnasobil horlivost Odyssea na breh
vyvrzeného, sam jer nejasné chapaje smysl slov.

“Keinos dau peri kéri makartatos,” odfikaval rychle. “AvSak nad jiné ten se pociti blazenym v srdci, ktery zvitézi
dary a tebe si odvede dom(, nebot dosud nikdy jsem takého ¢lovéka nezrel ze vsech muzl ni Zen; ja s GZasem
na tebe hledim.”

Sebas m’echei eisorodnta. Dévce se silné zardélo, jako by rozumélo pozdravu feckého hrdiny; neobratny a
libezny zmatek ji vazal Udy, a Prokop, spinaje ruce na pokryvce, mluvil, jako by se modlil.

“Délé dé pote,” pokracoval spésné, “jenom na Délu jednou, bliZ oltare jasného Foiba, palmovy mlady striimek
jsem vidél ze zemé risti, - nebot i tam jsem prisel a mnozstvi lidu $lo se mnou na cesté té, z niz trampoty zIé mi
vzejiti mély. Tam jsem pravé tak stal, pln Uzasu, kdyz jsem jej vidél, dlouho, vzdyt takovy kmen se nezrodil ze
zemeé dosud. Tak ted tobé se divim a Zasnu a bojim se hrozné dotknout se kolenou tvych, a¢ velky smutek mé
tisni.”

Deidia dainds: ano, bal se hrozné, ale i divka se bala a tiskla k prsoum bilé pradlo a neodvracela oci z Prokopa,
jenz chvatal vypovédét svou tryzen:

“Vera, az v dvacéty den, jsem usel tfpytnému mofi, do doby té jsem vinou byl hnan a prudkymi vétry od vyspy
Ogygie, ted sem mé zas uvrhlo boZstvo, abych tu téZ snad zakusil strast, vzdyt sotva se, tusim, skon¢i, a
mnozstvi béd mi bohové prisoudi jesté.”

Prokop tézce vzdychl a pozved! Gdésné vyhublé ruce. “Alla, anass’, eleaire! Avsak slituj se, pani, vzdyt vytrpév
Utrapy mnohé, nejdriv pfisel jsem k tobé - z téch druhych nikoho nezndm lidi, co v krajiné té a v mésté své obydlIi
maiji. Do mésta cestu mi ukaz, dej roucho, bych télo si zakryl, jestlizes vzala, sem jdouc, snad néjaky na pradlo
obal.”

Nyni se div¢i tvar ponékud vyjasnila, vliahé rty se pooteviely; snad Nausikaa promluvi, ale Prokop chtél ji jesté
pozehnati za ten oblacek libezného soucitu, kterym rdizovélo jeji licko. “Soi de theoi tosa doien, hosa fresi sési
menoinas: bozi pak racte ti dat, ¢eho ve své mysli si 24das, muze i dim, a pridejtez vam i svorného ducha,
vzacny to dar, - vzdyt lepsiho nic ni krasSiho neni, nez kdyz smyslenim svorni svou domdcnost spole¢né vedou
Zena i muz, jak odplrctm v Zal, tak na radost velkou vsechném priznivcdim svym, a nejvic to pociti sami.” [*
Pfeklad O. Vanorného (1921)]

v v/

Posledni slova Prokop uZ skoro jen dychal; sém stéZi rozumél tomu, co odrikéva, vytékalo to plynné a bez vile z
néjakého nezndmého kouta paméti; bylo tomu skoro dvacet let, co se jakztakz probiral sladkou melodii Sestého
zpévu. Plsobilo mu az fyzickou Ulevu nechavat to volné odtékat; délalo se mu v hlavé lehceji a jasnéji, bylo mu
skoro blazené v té plihé a libé slabosti, a tu se mu zachvél na rtech rozpadity Usmév.

Divka se usmala, pohnula sebou a fekla: “Nu tak?” Udélala kr&c¢ek bliz a dala se do smichu. “Co jste to povidal?”
“J& nevim,” dél Prokop nejisté.

Tu se rozlétly nedoviené dvere a do pokoje vrazilo néco malého a chundelatého, kviklo radosti a skocilo
Prokopovi na postel.

“Honziku,” krikla divka polekané, “jdes dol(!" Ale psisko uz olizlo Prokopovu tvar a v naruZivé radosti se
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zachumldvalo do prikryvek. Prokop si sahl na tvar, aby se otfel, a s Gzasem pocitil pod rukou plnovous.
“Co-copak,” koktal a umlkl udivem. Psisko blaznilo; kousalo s prekypujici néhou Prokopovy ruce, pistélo, funélo, a
tumas! mokrou mordou se mu dostalo az na prsa.

“Honziku,” kficela divka, “ty jsi bldzen! Nechas pana!” Pfibéhla k posteli a vzala psika do naruce. “Boze, Honziku,
ty jsi hlupak!”

“Nechte ho,” zadal Prokop.
“Vzdyt mate bolavou ruku,” namitalo dévce s velikou vaznosti, tisknouc k prsoum zapasiciho psa.

Prokop se podival nechdpavé na svou pravici. Od palce pres dlan tahla se Sirokd jizva, pokrytd novou, tenouckou,
Cervenou kozkou prijemné svédici. “Kde... kde to jsem?” podivil se.

“U nds,” fekla s naramnou samozfejmosti, jez Prokopa ihned uspokojila. “U vas,” opakoval s Ulevou, a¢ nemél
ponéti, kde to je. “A jak dlouho?”

“Dvacaty den. A porad -,” chtéla néco fici, ale spolkla to. “Honzik spaval s vami,” dodala spésné a zardéla se
neznamo pro¢, chovajic psa jako malé dité. “Vite o tom?”

“Nevim,” vzpominal Prokop. “Copak jsem spal?”

“Pofad,” vyhrkla. “Uz jste se mohl vyspat.” Tu postavila psa na zem a priblizila se k posteli. “Je vém lip?... Chtél
byste néco?”

Prokop zakroutil hlavou; nevédél o nicem, co by chtél. “Kolik je hodin?” ptal se nejisté.
“Deset. Ja nevim, co smite jist; az pfijde tati... Tati bude tak rad... Chtél byste néco?”
“Zrcadlo,” fekl Prokop vahavé.

Divka se zasmaéla a vybéhla. Prokopovi hucelo v hlavé; porad se hledél rozpomenout a poidd mu vse unikalo. A
uzZ je tu dévce, néco povida a podava mu zrcatko. Prokop chce zvednout ruku, ale blhsamvi proc to nejde; dévce
mu vklada drzadlo mezi prsty, ale zrcatko pada na pokryvku. Tu zbledlo dévce, néjak se znepokojilo a samo mu
nastavilo zrcadlo k o¢im. Prokop se diva, vidi docela zarostlé tvare a oblicej skoro neznamy; hledi a nemlze
pochopit, a tu se mu roztrasly rty.

“Lehnéte si, hned si zas lehnéte,” kdze mu drobounky hlasek skoro placici, a rychlé ruce mu nastavuji podusku.
Prokop se svazi naznak a zavird odi; jen chvilinku si zdfimnu, mysli si, a udélalo se libé, hluboké ticho.

VIII.

Nékdo ho zatahal za rukav. “Nu, nu,” povida ten nékdo, “uz bychom nemuseli spat, co?” Prokop oteviel oci a
vidél starého pana, ma rlizovou ples a bilou bradu, zlaté brejlicky na ¢ele a ndramné cily koukej. “UzZ nespéte,
velectény,” povida, “uz toho je dost; nebo se probudite na onom svété.”

Prokop si chmurné prohlizel starého pana; chtélo se mu totiz dfimat. “Co chcete?” ozval se vzdorovité. “A... s
kym mam tu Cest?”

Stary pan se dal do smichu. “Prosim, doktor Tomes. Vy jste mne neracil dosud vzit na védomi, co? Ale nic si z
toho nedélejte. Tak co, jak se mame?”

“Prokop,” ozval se nemocny nevlidné.

“Tak, tak,” povidal doktor spokojenéd. “A j& jsem si myslel, Ze jste Sipkové RliZzenka. A ted, pane inzenyre,” Fekl
Cile, “se na vas musime podivat. No, neSkaredte se.” Vyeskamotoval mu z podpazi teplomér a libé zachrochtal.
“TFicet pét osm. Clovi¢ku, vy jste jako moucha. Musime vés nakrmit, co? Nehybejte se.”

Prokop citil na prsou hladkou ples a studené ucho, jak mu jezdi od ramene k rameni, od bficha k hrdlu za
povzbuzujiciho broukani.

“No, slava,” rekl konecné doktor a nasadil si brejle na oci. “Napravo vam to drobatko rachoti, a srdce - no, to se
urovnd, ze?"” Naklonil se k Prokopovi, drbal ho prsty ve vlasech a pfitom mu palcem zvedal a zase zatlacoval o¢ni
vicka. “Nespat uz, vime?” mluvil a pfitom mu néco zkoumal na zornic¢kdch. “Dostaneme knizky a budeme dist.
Snime néco, vypijeme sklenicku vina a - nehybejte se! J& vads neukousnu.”

“Co mné je?” ptal se Prokop nesméle.

Doktor se vztydil. “No, nic uz. Poslechnéte, kde jste se tady vzal?”
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“Kde tady?”

“Tady, v Tynici. Sebrali jsme vas na podlaze a... Odkud jste, ¢lovéce, prisel?”

“J& nevim. Z Prahy, ne?” vzpominal Prokop.

Doktor potras! hlavou. “Vlakem z Prahy! Se zapalem mozkovych blan! Mél jste rozum? Vite, co to vibec je?”
“Co?”

“Meningitis. Spaci forma. A k tomu z4pal plic. Ctyficet celych, he? Kamarade, s né&im takovym se nejezdi na
vylety. A vite, Ze - nu, ukazte honem pravou ruku!”

“To... to bylo jen skrdbnuti,” hajil se Prokop.

“Pékné Skrabnuti. Otrava krve, rozumite? Az budete zdrav, reknu védm, Ze jste byl... Ze jste byl osel. Odpustte,”
fekl s dlstojnym rozhor¢enim, “malem bych byl fekl néco horsiho. Vzdélany ¢lovék, a nevi, Ze toho ma v sobé na
troji exitus! Jak jste se vlibec mohl drzet na nohou?”

“J4 nevim,” Septal Prokop zahanbené.

Doktor chtél hubovat dal, ale zavreel jen a mévl rukou. “A jak se citite?” zacal pfisné. “Trochu pitomy, ne? Zadna
pamét, co? A tady, tady néjak,” tukal si na Celo, “néjaky slaby, ze?”

Prokop micel.

“Tak tedy, pane inZzenyre,” spustil doktor. “Z toho si nic nedélat. Néjaky ¢asek to potrvd, co? Rozumite mi?
Nesmite si namahat hlavu. Nemyslet. To se vrati... po kouskach. Jen prechodnd porucha, slabd amence, rozumite
mi? To piejde samo od sebe, co? Rozumite mi?”

Doktor kficel, potil se a roz¢iloval se, jako by se hadal s hluchonémym. Prokop se na néj pozorné dival, a ozval se
klidné: “Ja tedy zlstanu slabomysiny?”

“Ale ne, ne,” rozciloval se doktor. “Naprosto vylouc¢eno. Ale prosté... po néjakou dobu... porucha paméti,
roztrzitost, Unava a takové ty priznaky, rozumite mi? Poruchy v koordinaci, chapete? Odpocivat. Klid. Nic nedélat.
Velectény, dékujte panubohu, Ze jste to vibec preckal.”

“Preckal,” ozval se po chvili a radostné zatroubil do kapesniku. “Poslechnéte, takovy pfipad jsem jesté nemél. Vy
jste sem prisel pékné v deliriu, prastil jste sebou na zem, a finis, porou¢im se vam. Co jsem mél s vami délat? Do
nemocnice je daleko, a holka nad vami tento, brecela... a vibec, prisel jste jako host k... Jirkovi, k synovi, no ne?
Tak jsme si vas tu nechali, rozumite mi? Nu, ndm to nevadi. Ale takového zdbavného hosta jsem jesté nevidél.
Dvacet dni prospat, pékné dékuju! Kdyz vam kolega primar fezal ruku, ani jste se nerdcil probudit, co? Tichy
pacient, namoudusi. No, to uzZ je jedno. Jen kdyz jste z toho venku, ¢lovéce.” Doktor se placl hlu¢né do stehna. “U
Certa, nespéte uz! Pane, hej, pane, mohl byste usnout nadobro, slySite? U vSech vSudy, hledte se trochu
pfemahat! Nechte toho, slysite?”

Prokop chabé kyvl; citil, Ze se néjaké zavoje pretahuji mezi nim a skutecnosti, Ze se vSe obestira, kali a tichne.

“Andulo,” slysel zdali rozcileny hlas, “vino! dones vino!” Néjaké rychlé kroky, hovor jakoby pod vodou, a chladiva
chut vina mu stékala do hrdla. Otevrel oci a vidél nad sebou sklonéné dévce. “Nesmite spat,” povida dévce
rozechvéné, a jeji predlouhé rasy mzikaji, jako kdyz srdce tluce.

“J& uz nebudu,” omlouva se Prokop pokorné.

“To bych si vyprosil, velectény,” lomozil doktor u pelesté. “Prijede sem z mésta primar extra na konzultaci; at vidi,
ze my felcari venku taky néco umime, no ne? Musite se pékné drzet.” S neobycejnou obratnosti zvedl Prokopa a
shrnul mu za zada polStare. “Tak, ted bude pan sedét; a spani si necha az po obédé, Zze? Ja musim do ordinace. A
ty, Ando, si tady sedni a néco zvan; jindy ti huba jede jako trakaf, co? A kdyby chtél spat, zavolej mne; ja uz si to
s nim vyfidim.” Ve dvefich se obratil a zavrcel: “Ale... mam radost, rozumite? Co? Tak pozor!”

Prokopovy oci se svezly na divku. Sedéla opodal, ruce v kliné, a pfi bohu nevédéla, o ¢em mluvit. Tak, ted zvedla
hlavu a pootevrela Usta; slySme, co z ni vyleti; ale zatim se jenom zastydéla, spolkla to a sklopila hlavu jesté niz;
je vidét jen dlouhé fasy, jak se chvéji nad lickem.

“Tati je tak prudky,” ozvala se konecné. “On je tak zvykly kficet... vadit se... s pacienty...” Latka ji bohuzel do3la;
zato - jako na zavolanou - ocitla se ji v prstech zastéra a nechala se dlouho a vselijak zajimavé skladat, za
pozorného mzikani ohnutych fas.
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“Co to fini?"” optal se Prokop po delsi dobé.

Obrétila hlavu k oknu; méa pékné svétlé vlasy, jez ji ozafuji Celo, a Stavnaté svétélko na vihké puse. “To jsou
kravy,” povida s Ulevou. “Tam je pansky dvir, vite? Tenhle dim taky patfi k panstvi. Tati ma koné a kocarek...
Jmenuje se Fricek.”

“KdO?"

“Ten kdn. Vy jste nebyl nikdy v Tynici, Zze? Tady nic neni. Jen aleje a pole... Dokud byla Ziva maminka, tak tu bylo
veseleji; to sem jezdil nas Jirka... Uz tu nebyl pres rok; pohadal se s tatim a... ani nepiSe. Ani se 0 ném u nas
nesmi mluvit - Vidate ho Casto?”

Prokop rozhodné zavrtél hlavou.

Dévce vzdychlo a zamyslilo se. “On je... ja nevim. Takovy divny. Jen tu chodil s rukama v kapséach a zival... Ja vim,
Ze tu nic neni; ale prec... Tati je taky rad, Ze jste zlstal u nas,” zakoncila rychle a trochu nesouvisle.

Nékde venku se chraptivé a smésné rozkrikl mlady kohoutek. Najednou se tam dole strhlo jakési slepici rozcilent,
bylo slySet divoké “ko-ko-ko-" a vitézné kvikajici Stékot psiska. Dévce vyskocilo. “Honzik honi slepice!” Ale hned
si zase sedla, odhodlana ponechat slipky jejich osudu. Bylo pfijemné a jasné ticho.

“Ja nevim, o ¢em povidat,” fekla po chvili s nejkrdsné;jsi prostotou. “Ja vam prectu noviny, chcete?”

Prokop se usmal. A uz tu byla s novinami a pustila se odvdzné do Gvodniku. Finan¢ni rovnovaha, statni rozpocet,
nekryty Gvér... Libezny a nejisty hlasek odfikdval klidné ty nesmirné vazné véci, a Prokopovi, jenz naprosto
neposlouchal, bylo 1épe, nez kdyby hluboce spal.

IX.

Nyni uz smi Prokop na néjakou hodinku denné vylézt z postele; dosud tahne nohy vselijak a bohuZel neni s nim
mnoho reci; fikejte si mu co chcete, vétSinou odpovi néjak skoupé a pfitom se omlouvd plachym dsmévem.

Dejme tomu v poledne - je teprve zacatek dubna - sedava v zahradce na lavicce; vedle ného jezaty teriér Honzik
se sméje na celé kolo pod svymi mokrymi fortovskymi vousy, nebot je zfejmé pySny na svou funkci spole¢nika, a
samou radosti se oblizne a mhoufi oci, kdyz ho zjizvena Prokopova levicka pohladi po teplé huriaté hlavé. V tu
hodinu obycejné doktor vybéhne z ordinace, ¢epitka mu sem tam jezdi po hladké plesi, sedne na bobek a sazi
zeleninu; tlustymi kratkymi prsty rozmila hrudky prsti a pozorné vystyla [4zko mladych kli¢kd. Co chvili se za¢ne
roz¢ilovat a bruci; zapichl nékde do zéhonku svou lulku a nem{ze ji najit. Tu se Prokop zvedne a s divinaci
detektiva (nebot ¢te v posteli detektivky) zamiti rovnou k ztracené faje¢ce. Cehoz Honzik uZije k tomu, aby se
hlu¢né otfepal.

V tu hodinu chodiva Anci (nebot tak a nikoliv Andula si preje byt jmenovana) zalévat tatinkovy zadhony. V pravé
ruce nese konev, leva plave ve vzduchu; stfibrna prska Sumi do mladé hliny, a naskytne-li se nablizku Honzik,
dostane ji na zadek nebo na pitomou veselou hlavu; tu zoufale kvikne a hleda ochranu u Prokopa.

Celé rano se trousi do ordinace pacienti. Chrchlaji v ¢ekdrné a mici, kazdy mysle jen na své utrpeni. Nékdy se
ozve z ordinace strasny kfik, kdyz doktor taha zub néjakému klouceti. Tu se zase Anci v panice zachrani k
Prokopovi, bleda a zrovna bez sebe, Uzkostné mzika krasnymi fasami a ¢ekad, az strasna udalost prejde. Konecné
kluk ubiha ven s tdhlym vytim, a Anci néjak nesikovné zamlouva svou Gtlocitnou zbabélost.

Ovsem néco jiného je, kdyz pred doktorovym domem zastavi viiz vystlany sldmou a dva strejci opatrné vynaseji
po schodech tézce ranéného ¢lovéka. Ma rozdrcenou ruku nebo zlomenou nohu nebo hlavu roztfisténou kopytem;
studeny pot se mu fine po hrozné bledém cele, a tiSe, s hrdinnym sebepremahanim sténd. Na cely diim lehne
tragické ticho; v ordinaci se bez hluku odehrava néco tézkého, tlusta vesela sluzka chodi po Spickach, An¢i ma
oCi pIné slz a prsty se ji tfesou. Doktor vrazi do kuchyné, s kfikem zada rum, vino nebo vodu, a dvojnasobnou
hrubosti zakryva mucivy soucit. A jeSté cely den potom nemluvi a vztekd se a bouchda dvermi.

Ale je také veliky svatek, slavny vyrocni trh venkovské doktofiny: ockovani déti. Sta maminek houpa své beici,
fvouci, spici uzli¢ky, je toho plna ordinace, chodba, kuchyné i zahradka; Anci je jako bldzen, chtéla by chovat,
houpat a previjet vSechny ty bezzubé, ufvané, ochmyrené déti v nadSeném zachvatu kybelického matefrstvi. |
starému doktorovi se néjak okazaleji sviti ples, od rdna chodi bez brejli, aby nepolekal ty haranty, a o¢i mu
plavou Unavou a radosti.

Jindy uprostred noci roz¢ilené zafinci zvonek. Pak bruci ve dvefich néjaké hlasy, doktor hubuje a koci Jozef musi
zaprahat. Nékde ve vsi za sviticim okénkem prichazi na svét novy clovék. Az rdno se doktor vraci, unaveny, ale
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spokojeny, a na deset krokd smrdi karbolem; ale takhle ho ma Anci nejradéji.

Pak jsou tu jesté jiné osobnosti: tlustd fehtava Nanda v kuchyni, kterd po cely den zpivd a fin¢i a ohybd se
smichem. Dale vazny koci Jozef s visutymi kniry, historik; Cte porad déjepisné knizky a rad vyklada dejme tomu o
husitskych vélkéch nebo o historickych tajemnostech kraje. Dale pansky zahradnik, ndramny holkar, ktery denné
zaskoci do doktorovy zahrady, ockuje mu rdze, stiiha kere a uvadi Nandu do nebezpecnych zachvatd smichu.
Déle zminény chlupaty a rozjarfeny Honzik, jenz provazi Prokopa, honi blechy a slepice a zmiry rad jezdi na
kozliku doktorova kocarku. Fric, to je stary rap trochu Sedivéjici, pritel kralikd, rozsafny a dobrosrdec¢ny kin;
pohladit jeho teplé a citlivé nozdry, to je prosté vrchol prijemnosti. Dale brunatny adjunkt ze dvora, zamilovany
do An¢i, kterd si z ného ve spojeni s Nandou ukrutné stfili. Reditel ze dvora, stary li4k a zlod&j, jenz chodi s
doktorem hrét v Sachy; doktor se rozCiluje, zufi a prohrava. A jiné mistni osobnosti, mezi nimiz neobycejné nudny
a politicky interesovany civilni geometr otravuje Prokopa pravem kolegiality.

Prokop mnoho ¢te nebo se tvafi, jako by Cetl. Jeho zjizvena, tézka tvaf mnoho nepovidd, zejména ne o zoufalém
a tajném zdpasu s porouchanou paméti. Zvlasté posledni pracovni |éta mnoho utrpéla; nejjednodussi vzorce a
procesy jsou ty tam, a na okraji knizek si piSe Prokop kusé formule, které se mu vynofuji v hlavé, kdyz na né
nejméné mysli. Pak se sebere a jde hrat s Anci kule¢nik; nebot je to hra, pri které se mnoho nemluvi. | na Anci
pada jeho koZena a neproniknutelnd vaznost; hraje soustifedéné, mifi s prisné stazenym oboc&im, ale kdyZ koule
zamifi naschval jinam, otevfe Gdivem Usta a mokrym jazej¢kem ji ukazuje spravnou cestu.

Veclery u lampy. Nejvic toho napovida doktor, nadSeny pfirodovédec bez jakychkoliv znalosti. Zejména jej
okouzluji posledni zdhady svéta: radioaktivita, nekonecnost prostoru, elektfina, relativita, plvod hmoty a stari
lidstva. Je zapfisahly materialista, a pravé proto citi tajemnou a sladkou hrdizu neresitelnych véci. Nékdy se
Prokop nezdrzi a opravuje biichnerovskou naivitu jeho nazord. Tu stary pan nasloucha prfimo pobozné a pocina si
Prokopa nesmirné vazit, zejména tam, kde mu prestava rozumét, feknéme takhle o rezonanénim potencidlu nebo
teorii kvant. Anci, ta prosté sedi opirajic se bradou o stdl; je sice na tuto pozici uz trochu velika, ale patrné od
maminciny smrti zapomnéla dospivat. Ani nemrkd a diva se velkyma ocima z taty na Prokopa a vice versa.

A noci, noci jsou pokojné a Siré jako vSude venku. Chvilemi zafin¢i z kravina fetézy, chvilemi se blizko nebo
daleko rozstékaji psi; po nebi se mihne padajici hvézda, jarni dést zaSumi v zahradé nebo stribrnym zvukem
odkapava osaméla studna. Ciry, hlubinny chlad vane otevifenym oknem, a ¢lovék usind poZzehnanym spankem
bez vidin.

X.

Nuze, bylo |épe; den za dnem se Prokopovi vracel Zivot drobnymi kricky. Citil jen malatnost hlavy, bylo mu stale
trochu jako ve snach. Nezbyvalo nez podékovat doktorovi a jeti po svém. Chtél to ohlésit jednou po vecefi, ale
zrovna vsichni miceli jako zarezani. A pak vzal stary doktor Prokopa pod pazi a doved! si ho do ordinace; po
néjakém okolkovani vyhrkl s rozpacitou hrubosti, ze jako Prokop nemusi odjizdét, at radéji odpociva, ze nema
jesté vyhrano, a vlbec at si tu zlstane a dost. Prokop se matné branil; faktum ovsem bylo, Ze se jesté necitil v
sedle a Ze se ponékud rozmazlil. Zkratka o odjezdu nebylo zatim reci.

Vzdy odpoledne se doktor zaviral v ordinaci. “Prijdte si nékdy ke mné sednout, co?” rekl Prokopovi mimochodem.
Tak tedy ho Prokop zastihl u vselijakych lahvicek a kelimk{ a praskd. “Vite, tady v misté neni hapatyka,”
vysvétloval doktor, “j& musim sam délat Iéky."” A tresoucimi se tlustymi prsty dozoval néjaky prasek na rucnich
vazkach. Mél nejistou ruku, vahy se mu houpaly a tocily; stary pan se rozCiloval, funél a potil se na nose
drobnymi kripéjkami. “Kdyz na to poradné nevidim,” zamlouval stafi svych prstl. Prokop se chvili dival, pak
nefekl nic a vzal mu vazky z ruky. Klep, klep, a prasek byl na miligram odvazen. A druhy, treti prasek. Citlivé
vazky jen tancily v Prokopovych prstech. “Ale koukejme, koukejme,” divil se doktor a s Gzasem sledoval
Prokopovy ruce, rozbité, uzlovité, s netvornymi klouby, uldmanymi nehty a kratkymi pahyly misto nékolika prstu.
“Clovi¢ku, vy méate sikovnost v t&ch rukou!” Za chvili uz Prokop roztiral n&jakou mast, odméroval kapky a
nahrival zkumavky. Doktor zafil a nalepoval vinéty. Za pdl hodiny byl hotov s celou Iékédrnou, a jesté tu byla
hromada praskd do zasoby. A po nékolika dnech Prokop uz zbézné Cetl doktorovy recepty a bez re¢i mu délal
magistra. Bon.

Kdysi kveceru se dloubal doktor na zahradé v kyprém zadhonku. Najednou strasnd rdna v domé, a hned nato se s
finkotem sypalo sklo. Doktor se vrhl do domu a na chodbé se srazil s udésenou Anci. “Co se stalo?” volal. “Ja
nevim,” vypravilo ze sebe dévce. “To v ordinaci...” Doktor bézel do ordinace a vidél Prokopa, jak na v3ech
Ctyrech sbird na podlaze stfepy a papiry.

“Co jste tu délal?” rozkfikl se doktor.

18



“Nic,” fekl Prokop a provinile vstaval. “Praskla mné zkumavka.”

“Ale co u vSech vSudy,” hromoval doktor a zarazil se: z Prokopovy levice ¢urkem stékala krev. “Copak vam to
utrhlo prst?”

“Jen Skrdbnuti,” protestoval Prokop a schovaval levi¢ku za zady.

“Ukazte,” krikl stary doktor a tahl Prokopa k oknu. Pdl prstu viselo jen na k{zi. Doktor se hnal ke skfini pro ndizky,
a v otevienych dvefich zahlédl Anci na smrt bledou. “Co tu chces?” spustil. “Mars odtud!” Anci se nehnula; tiskla
ruce k prsoum a vypadala co nejslibné&ji na omdleni.

Doktor se vréatil k Prokopovi; nejdriv délal néco s vati¢kou a pak cvakly ndizky. “Svétlo,” krikl na Anci. Anéi se
vrhla k vypinadi a rozsvitila. “A nestdj tady,” hfmotil stary pan a koupal jehlu v benzinu. “Co tu mas co délat?
Podej sem nité!” Anci skocila ke skfini a podala mu ampulku s nitémi. “A ted'jdi!”

Anci se podivala na Prokopova zdda a udélala néco jiného; pristoupila bliz, chopila obéma dlanéma tu poranénou
ruku a podrzela ji. Doktor si zrovna myl ruce; obratil se k Anci a chtél vybuchnout; misto toho zabrucel: “Tak, ted
drz pevné! A vic u svétla!”

Anci zamhourila o¢i a drzela. Kdyz nebylo slySet nic nez doktorovo supéni, odvazila se zvednout oci. Dole, kde
pracoval otec, to bylo krvavé a osklivé. Pohlédla honem na Prokopa; mél odvracenou tvar, a jeho vitkem cukala
bolest. Anci trnula a polykala slzy a délalo se ji nanic.

Zatim Prokopova ruka narlstala: spousta vaty, Billrothlv batist a snad kilometr fa¢e porad navijeného; koneéné z
toho bylo néco ohromného bilého. Anci drzela, kolena se ji tfasla, zdalo se ji, Ze ta strasnd operace nikdy nebude
u konce. Najednou se ji zatocila hlava, a pak slySela, jak otec povida: “Na, vypij to honem!” Otevrela odi a
shledala, Ze sedi v ordinac¢ni sesli, Ze tati ji podava skleni¢ku s nécim, za nim Ze stoji Prokop, usmiva se a chova
na prsou zavazanou ruku vypadajici jako obrovské poupé. “Tak to vypij,” naléhal doktor a jen cenil zuby. Spolkla
to tedy a rozkuckala se; byl to vrazedny konak.

“A ted vy,” fekl doktor a podal skleni¢ku Prokopovi. Prokop byl trochu bledy a statecné cekal, Zze dostane
vynadano. Nakonec se napil doktor, odchrchlal a spustil: “Tak co jste tu vlastné provadél?”

“Pokus,” fekl Prokop s kfivym Usmévem provinilce.

“Co? Jaky pokus? S &im pokus?”

“Jen tak. Jen - jen - jde-li néco udélat z chloridu draselnatého.”
“Co udélat?”

“Traskavina,” Septal Prokop v pokore hrisnika.

Doktor se svezl o¢ima na jeho ofdCovanou ruku. “A to se vam vyplatilo, ¢lovéce! Ruku vdm to mohlo utrhnout, co?
Boli? Ale dobre na vas, patfi vam to,” prohlasoval krvelacné.

“Ale tati,” ozvala se Anci, “nech ho ted!”
“A co ty tu mas co délat,” zavrcel doktor a pohladil ji rukou pachnouci karbolem a jodoformem.

Nyni doktor nosil kli¢ od ordinace v kapse. Prokop si objednal balik u¢enych svazk{, chodil s rukou na pasku a
studoval po celé dny. UZ kvetou tfesné, lepkavé mladé listi se tipyti ve slunci, zlaté lilie rozviraji tézka poupata.
Po zahradce chodi Anci s obtloustlou kamaradkou, obé se drzi kolem pasu a sméji se; ted sestrcily k sobé rlizové
¢umacky, néco si Septaji, zrudnou ve smichu a za¢nou se libat.

Po létech zase citi Prokop télesné blaho. Zivoci$né se oddavé slunci a mhoufi o¢i, aby naslouchal $uméni svého
téla. Vzdychne a seda k praci; ale chce se mu béhat, tould se daleko po kraji a vénuje se naruzivé radosti dychat.
Nékdy potkd Anci v domé ¢i v zahradé a pokousi se néco povidat; Anci se na néj divd po ocku a nevi co mluvit;

Vv

Pfi studiu pozoroval, Zze mnoho zanedbal; véda byla uz v mnohém dale a jinde, leckdy se musel nové orientovat;
a hlavné se bal vzpominat na svou vlastni praci, nebot tam, to citil, se mu nejvic potrhala souvislost. Pracoval
jako mezek nebo snil; snil o novych laboratornich metodach, ale zaroven ho lakal jemny a odvazny kalkul
teoretika; a vztekal se sdm na sebe, kdyz jeho hruby mozek nebyl s to rozstipnout teninky vlas problému. Byl si
védom, Ze jeho laboratorni “destruktivni chemie” otvirad nejpodivnéjsi priihledy do teorie hmoty; narazel na
necekané souvislosti, ale hned zas je rozslapal svym pfilis tézkym uvazovanim. Rozmrzen prastil vSim, aby se
ponofil do néjakého hloupého romanu; ale i tam ho prondsledovala laboratorni posedlost: misto slov Cetl samé
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chemické symboly; byly to blaznivé vzorce piné prvkd dosud nezndmych, jeZ ho znepokojovaly i ve snach.
XI.

Té noci se mu zdalo, Ze studuje veleuceny ¢lanek v The Chemist. Zarazil se u vzorce AnCi a nevédél si s nim rady;
hloubal, kousal se do kloubd a najednou pochopil, Ze to znamena Anci. A vida, ona je vlastné tady a posmiva se
mu s pazema zalozenyma za hlavou; pristoupil k ni, chytil ji obéma rukama a zacal ji libat a kousat do Ust. Anci
se divoce brani koleny a lokty; drzi ji brutalné a jednou rukou z ni trha Saty v dlouhych pasech. Uz citi dlanémi jeji
mladé maso; Anci sebou zbésile zmitd, vlasy padly ji pres tvar, ted, ted nahle ochabuje a klesa; Prokop se vrha k
ni, ale naléza pod rukama jen samé dlouhé hadriky a face; trhd je, rve je, chce se z nich vyprostit, a probouzi se.

Hanbil se nesmirné za svij sen; i ustrojil se potichu, sedl u okna a ¢ekal na svitani. Neni hranice mezi noci a
dnem; jen nebe malicko pobledne, a vzduchem proleti signdl, jenz neni ani svétlo ani zvuk, ale poroudi pfirodé:
vzbud'se! Tu tedy nastalo rano jesté prostrfed noci. RozkFiceli se kohouti, zvifata v stdjich se pohnula. Nebe
bledne do perletova, rozzaruje se a lehce rlZovi; prvni ¢erveny pruh vyskocil na vychodé, “stilip stilip jatiti piju
piju ja,” Stékaji a krici ptéci, a prvni ¢lovék jde volnym krokem za svym povolanim.

Také uceny ¢lovék sedl k dilu. Dlouho kousal ndsadku, nez se odhodlal napsat prvni slova; nebot toto bude velikd
véc, Uhrn experimentovani a pfemysleni dvanacti let, prace opravdu vykoupena krvi. Ovsem, to zde bude jen
nacrt, ¢i spis jista fyzikalni filozofie nebo basen nebo vyznani viry. Bude to obraz svéta sklenuty z Cisel a rovnic;
avsak tyto cifry astronomického fadu méfi néco jiného nez vzneSenost oblohy: kalkuluji vratkost a destrukci
hmoty. V3e, co jest, je tupd a vyckavajici tfaskavina; ale jakékoliv budiz ¢islo jeji netecnosti, je jenom mizivym
zlomkem jeji brizance. Ve, co se déje, obéhy hvézd a teluricka prace, veSkera entropie, sém pilny a nenasytny
Zivot, to vSe jen na povrchu, nepatrné a neméritelné ohlodava a vaze tuto vybusnou silu, jez se jmenuje hmota.
Vézte tedy, Ze pouto, jez ji vaze, je jenom pavucina na Udech spiciho titdna; dejte mi silu, aby jej pobodl, i
setrese klru zemé a vrhne Jupitera na Saturna. A ty, lidstvo, jsi jenom vlastovka, kterd si pracné ulepila hnizdo
pod krovem kosmické pracharny; cvrlikds za slunce vychodu, zatimco v sudech pod tebou mi¢ky dunf straslivy
potencial vybuchu...

Ty véci Prokop ovsem nepsal; byly mu jenom ztajenou melodii, jez okridlovala tézkopadné véty odborného
vykladu. Pro ného bylo vice fantazie v holém vzorci a vic oslnivé krasy v ¢iselném vyrazu. A tak psal svou basen
ve znackach, Cislicich a désné hantyrce ucenych slov.

K snidani nepfisel. Prisla tedy Anci a nesla mu mli¢ko. Dékoval a pritom si vzpomnél na sv{j sen, a jaksi to
nesved| podivat se na ni. Koukal tvrdosijné do kouta; blhvi jak je to mozno, Ze presto vidél kazdy zlaty vldsek na
jejich holych pazich; nikdy si toho tak nevsiml.

Anci stala blizoucko. “Budete psat?” ptala se neurcité.
“Budu,” brucel a myslel, co by tomu fekla, kdyby ji zni¢ehonic polozil hlavu na prsa.
“Po cely den?”

“Po cely den.” Asi by ucouvla ndramné dotlena; ale méa pevna, mala a Siroka fadra, o kterych snad ani nevi.
Ostatné, co s tim!

“Chtél byste néco?”
“Ne, nic.” Je to hloupé; chtél by ji hryzat do pazi ¢i co; Zenskd nikdy nevi, jak ¢lovéka vyruSuje.
Anci pokrcila rameny trochu urazené. “Taky dobre.” A byla pryc.

Vstal a pfechazel po pokoji; zlobil se na sebe i na ni, a hlavné se mu uz nechtélo pséat. Shiral myslenky, ale
naprosto se mu to nedafilo. Rozmrzel se a otraven chodil od stény ke sténé s pravidelnosti kyvadla. Hodinu, dvé
hodiny. Dole fin¢i talife, prostira se k obédu. Sedl znovu k svym papirlm a poloZil hlavu do dlani. Za chvili tu byla
sluzka a pfinesla mu obéd.

Vratil jidlo skoro netknuté a vrhl se rozmrzen na postel. Je zfejmo, ze uz ho maji dost, Ze i on ma toho vieho az
po krk a Ze je nacase odejet. Ano, hned zitra. Délal si néjaké plany pro pfisti praci, bylo mu nezndmo proc stydno
a trapno a konecné z toho vieho usnul jako zabity. Probudil se pozdé odpoledne s dusi zbahnélou a télem
zamorenym shnilou lenosti. Coural po pokoji, zival a bezmyslenkovité se mrzel. Setmélo se, a ani nerozsvitil.

Sluzka mu pfinesla vecefi. Nechal ji vystydnout a poslouchal, co se déje dole. Vidlicky cinkaly, doktor brucel a
naramné brzo po veclefi praskl dvefmi u svého pokoje. Bylo ticho.

Jist, Zze uz nikoho nepotkd, sebral se Prokop a Sel do zahrady. Byla vlazna a jasna noc. Uz kvetou Seriky a pustoryl,
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Bootes Siroce rozpind na nebi svou hvézdnou narug, je ticho prohloubené dalekym psim Stékanim. O kamennou
zidku v zahradé se opira néco svétlého. Je to ovsem Anci.

“Je krasné, Zze?” dostal ze sebe, aby viibec néco rekl, a oprel se o zidku vedle ni. Anci nic, jenom odvraci tvar a
jeji ramena sebou nezvykle a neklidné trhaj.

“To je Bootes,” brucel Prokop sdilné. “A nad nim... je Drak, a Cepheus, a tamto je Kassiopeja, ty Ctyri hvézdicky
pohromadé. Ale to se musite divat vys.”

Anci se odvraci a néco roztird kolem oci. “Tamta jasnd,” povida Prokop vahaveé, “je Pollux, beta Geminorum.
Nesmite se na mne zlobit. Snad jsem se vam zddl hruby, Ze? Ja jsem... néco mne trapilo, vite? Nesmite na to
dat.”

Anci zhluboka vzdychla. “A kterd je... tamta?” ozvala se tichym, kolisavym hlaskem. “Ta nejjasné;jsi dole.”

“To je Sirius, ve Velkém psu. Taky Alhabor mu fikaji. A tamhle docela vlevo Arcturus a Spica. Ted padala hvézda.
Vidéla jste?”

“Vidéla. Proc jste se rano na mne tak zlobil?”

“Nezlobil. Jsem snad... nékdy... trochu hranaty; ale ja jsem byl tvrdé Ziv, vite, pfilis tvrdé; pofdd sam a... jako
prvni hlidka. Nedovedu ani poradné mluvit. Chtél jsem dnes... dnes napsat néco krasného... takovou védeckou
modlitbu, aby tomu kazdy rozumél; myslil jsem, Ze... Zze vdm to prectu; a vidite, vSechno ve mné vyschlo, ¢lovék
uz se stydi... rozehrat se, jako by to byla slabost. Nebo viibec néco fici ze sebe. Takovy okoraly, vite? Uz hodné
Sedivim.”

“Vzdyt véam to slusi,” vydechla Anci.

Prokopa prekvapila tato stranka véci. “Nu vite,” fekl zmatené, “prijemné to neni. Uz by byl ¢as... uz by byl ¢as
svazet svou Urodu domd. Co by jiny udélal z toho, co ja vim! A ja nemam nic, nic, nic z toho véeho. Jsem jenom...
,berihmt' a ,cél¢bre’ a ,highly esteemed’; ani o tom... u nas... nikdo nevi. J& myslim, vite, Zze mé teorie jsou dost
Spatné; ja nemdam hlavu na teoretika. Ale co jsem naSel, neni bez ceny. Mé exotermické tfaskaviny... diagramy...
a exploze atom{... to ma né&jakou cenu. A publikoval jsem sotva desetinu toho, co vim. Co by z toho jiny udélal!
J& uz... ani nerozumim jejich teoriim; jsou tak subtilni, tak duchaplné... a mne to jen mate. Jsem kuchyrisky duch.
Dejte mné k nosu né&jakou latku, a ja zrovna ¢ichdm, co se s ni da délat. Ale pochopit, co z toho plyne...
teoreticky a filozoficky..., to neumim. J& znam... jen fakta; ja je délam; jsou to ma fakta, rozumite? A prece... ja...
ja za nimi citim néjakou pravdu; ohromnou obecnou pravdu... kterd vSechno prevrati... az vybuchne. Ale ta velka
pravda... je za fakty a ne za slovy. A proto, proto musi$ za fakty! az ti to tfeba obé ruce utrhne...”

Anci, opfena o zidku, sotva dychala. Nikdy dosud se ten zamraceny patron tolik nerozmluvil - a hlavné nikdy
nemluvil o sobé. Zapasil téZce se slovem; zmitala jim ohromnd pycha, ale také plachost a zmucenost; a kdyby
mluvil tfeba v integralach, chdpala Andi, Zze se pred ni déje néco naprosto niterného a lidsky zjitfeného.

“Ale to nejhorsi, to nejhorsi,” brucel Prokop. “Nékdy... a tady zvlast... i to, i to se mné zda hloupé... a k ni¢emu. |
ta kone¢na pravda... vlibec vSecko. Nikdy dfiv mné to tak nepfislo. Nac¢, a k ¢emu... Snad je rozumnéjsi poddat
se... prosté poddat se tomu, tomu viemu - (Nyni ukazal rukou cosi kolem dokola.) Prosté Zivotu. Clovék nema
byt Stastny; to ho zmékcuje, vite? Pak se mu zda vSechno ostatni zbytecné, malé... a nesmysiné. Nejvic... nejvic
udéla clovék ze zoufalstvi. Ze stesku, ze samoty, z ohluSovani. Protoze mu nic nestadi. J& jsem pracoval jako
blazen. Ale tady, tady jsem zacal byt Stastny. Tady jsem poznal, Ze je snad... néco lepsiho nez myslet. Tady
¢lovék jenom Zije... a vidi, Ze je to néco ohromného... jenom zit. Jako vas Honzik, jako kocka, jako slepice. Kazdé
zvife to umi... a mné to pfipadé tak ohromné, jako bych dosud nezil. A tak... tak jsem podruhé ztratil dvanact
let.”

Jeho potlucend, blhvikolikrat seSivana pravice se chvéla na zidce. An¢i mlici, i potmé je vidét jeji dlouhé rasy;
opira se lokty a hrudi o zdény plot a mzika k hvézdi¢kdm. Tu zaSelestilo néco v kfovi, a Anci se zdésila; az ji to
moci vrhlo k Prokopovu rameni. “Co je to?”

“Nic, nejspiS kuna; jde asi do dvora, na kurata.”

Anci znehybnéla. Jeji mladé prsy se nyni pruzné, plné opiraji o Prokopovu pravici, - snad, jisté o tom sama nevi,
ale Prokop to vi vic nez cokoliv na svété; boji se hrozné pohnout rukou, nebot, predné, by si Anci myslela, ze ji

tam poloZil schvalné, a za druhé by vibec zménila polohu. Zvlastni vsak je, Ze tato okolnost vylucuje, aby dale
mluvil o sobé a o ztraceném Zivoté. “Nikdy,” koktd zmatené, “nikdy jsem nebyl tak rad... tak stasten jako tady.
Vas tatik je nejlepsi ¢lovék na svété, a vy... vy jste tak mlada...”
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“J4 jsem myslela, Zze se vam zdam... pfilis hloupd,” povida Anci tiSe a Stastné. “Nikdy jste se mnou takhle
nemluvil.”

“Pravda, nikdy dosud,” zabrucel Prokop. Oba se odmiceli. Citil na ruce lehké oddechovani jejich nader; mrazilo ho
a tajil dech, i ona, zda se, taji dech v tichém trnuti, ani nemrka a Siroce hledi nikam. Oh, pohladit a stisknout! Oh,
zavrati, prvy dotyku, lichotko bezdécna a horouci! Zda té kdy potkalo dobrodruzstvi opojnéjsi nez tato nevédoma
a oddana dlvérnost? Sklonéné poupé, télo bazlivé a jemné! kdybys tusilo mucivou néhu té tvrdé chlapské ruky,
jez té bez hnuti hladi a svira! Kdybys - kdyby - kdybych ted ucinil... a stiskl...

Anci se vztycila nejpfirozenéjSim pohybem. Ach, dévce, tys tedy opravdu o nicem nevédélo! “Dobrou noc!”
povida Andi tiSe, a jeji tvar je bledd a nejasna. “Dobrou noc,” pravi trochu seviené a podava mu ruku; podava ji
levé a chabé, je jako poldmand a diva se Siroce néjak jinam. Neni-liz pak to, jako by chtéla jesté prodlit? Ne, jde
uz, vaha; ne, stoji a trha na kousic¢ky néjaky listek. Co jesté fici? Dobrou noc, Anci, a spéte Iépe nez ja.

Nebot zajisté nelze ted jit spat. Prokop se vrha na lavicku a polozi hlavu do dlani. Nic, nic se neudalo... tak dalece;
bylo by hanebné hnedle myslet na blhvico. Andi je ¢istd a nevédoma jako telatko, a ted uz dost o tom; nejsem
prece chlapec. Tu se rozsvitilo v prvnim patfe okno. Je to Ancina loZnice.

Prokopovi boucha srdce. Vi, ze je to hanebnost, tajné se tam divat; jisté, to by jako host délat nemél. Pokousi se
dokonce zakaslat (aby ho slysela), ale jaksi to selhalo; i sedi jako socha a nemdze odvratit o¢i od zlatého okna.
Anci tam prechazi, shyba se, néco dlouze a Siroce robi; aha, rozestyla si postylku. Ted stoji u okna, diva se do
tmy a zaklada ruce za hlavou: zrovna tak ji vidél ve snu. Ted, ted by bylo radno se ozvat; pro¢ to neudélal? Uz je
na to pozdé; Anci se odvraci, pfechazi, je ta tam; ba ne, to sedi zady k oknu a zfejmé se zouva hrozné pomalu a
zamyslené; nikdy se nesni lip nez se stfevicem v ruce. Aspofi ted by bylo nacase zmizet; ale misto toho vylezl na
lavi¢ku, aby lip vidél. Anci se vraci, uz nema na sobé Zivitek; zveda nahé paze a vyndava si z Gcesu vlasnicky.
Nyni hodila hlavou, a celd hfiva se ji rozléva po ramenou; dévce ji potrese, hurtem si prehodi celou tu Urodu
vlasl pres Celo a ted'ji zpracovava karta¢em a hrebenem, az ma hlavu jako cibulku; je to patrné velmi smésné,
nebot Prokop, hanebnik, prfimo zafi.

Anci, panenka bil3, stoji se sklonénou hlavou a spléta si vlasy ve dva copy; ma vicka sklopena a néco si Septa,
zasméje se, zastydi se, az ji to ramena zveda; pasek kosile, pozor, sklouzne. Anci hluboce pfemysli a hladi si bilé
raminko v néjakém rozkosnictvi, zachvéje se chladem, pasek se smeka uz povazlivé, a svétlo zhaslo.

Nikdy jsem nevidél nic bélejSiho, nic péknéjsiho a bélejSiho nez toto osvétlené okno.
XII.

Hned rano ji zastihl, jak drhne mydlinkami Honzika v neckach; psisko zoufale vytfepavalo vodu, ale Anci se
nedala, drzela ho za Cupfiny a naruzivé mydlila, postrikand, zmacena na brise a usmata. “Pozor,” kficela z dalky,
“postrika vas!” Vypadala jako mlada nadSend maminka; oj boze, jak je vSe prosté a jasné na tomto slunném
svéte!

Ani Prokop nevydrzel zahalet. Vzpomnél si, Ze nefunguje zvonek, a jal se spravovat baterii. Zrovna oSkrabaval
zinek, kdyz se k nému tise blizila ona; méla rukdvy po loket vyhrnuté a mokré ruce, nebot se pere. “Nevybuchne
to?” ptd se starostlivé. Prokop se musel usmat; i ona se zasmala a stfikla po ném mydlinkami; ale hned mu Sla s
vaznou tvari utfit loktem bublinku mydla na vlasech. Hle, v¢era by se toho nebyla odvazila.

K polednimu vlece s Nandou ko$ pradla na zahradu; bude se bilit. Prokop s povdékem sklapl knihu; nenechd ji
pfece tahat se s tézkou kropici konvi. Zmocnil se konve a kropi pradlo; husta prska preradostné a horlivé bubnuje
na rasné ubrusy a na bélostné rozlozité povlaky a do Siroce rozevienych naruci muzskych kosil, Sumi, créi a sléva
se ve fjordy a jezirka. Prokop se Zene zkropit i bilé zvonky sukének a jiné zajimavé véci, ale An¢i mu vyrve konev
a zaléva sama. Zatim si Prokop sed| do travy, dycha s rozkosi vini vihkosti a pozoruje Anciny ¢inné a krasné ruce.
Soi de theoi tosa doien, vzpomnél si zboZné. Sebas m’echei eisorodnta. Ja s (zasem na tebe hledim.

Anci useda k nému do travy. “Nac jste to myslel?” Mhoufi oci oslnénim a radosti, zardéla a kdovipro¢ tak stastna.
Rve plnou hrsti svézi travu a chtéla by mu ji z bujnosti hodit do vlasd; ale blhvi, i ted'ji tisni jakysi uctivy ostych
pred tim ochocenym hrdinou. “Mél jste nékdy nékoho rad?” pta se zlistajasna a honem se diva jinam.

Prokop se sméje. “Mél. Vzdyt i vy jste uz méla nékoho rada.”
“To jsem byla jesté hloupa,” vyhrkne Anci a proti své vili se ¢ervena.
“Student?”
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Anci jen kyvne a kouSe néjakou travinu. “To nic nebylo,” povida pak rychle. “A vy?”

“Jednou jsem potkal dévce, které mélo takové rasy jako vy. Moznd ze vam byla podobna. Prodavala rukavice (i
co.”

“A co dal?”

“Nic dal. Kdyz jsem tam Sel podruhé koupit rukavice, uz tam nebyla.”

“A... libila se vdm?”

“Libila.”

“A... nikdy jste ji...”

“Nikdy. Ted mné déla rukavice... bandazista.”

Anci soustreduje svou pozornost na zem. “Proc... vzdycky prfede mnou schovavate ruce?”

“ProtoZe... protoze je mam tak rozbité,” dél Prokop a chudak se zaervenal.

“To je zrovna tak krasné,” Septd Anci s oCima sklopenyma.

“K obédud, k obéduud,” vyvoldva Nanda pred domem. “Boze, uz,” vzdychne Andi a velmi nerada se zveda.

Po obédé se stary doktor jen tak trochu polozil, jen docela malo. “Vite,” omlouval se, “ja jsem se rdno nadrel jako
pes.” A hned zacal pravidelné a pilné chrupat. Zasmali se na sebe o¢ima a po Spickach vysli; a i v zahradé mluvili
potichu, jako by ctili jeho syty spanek.

Prokop musel povidat o svém zivoté. Kde se narodil a kde rostl, ze byl az v Americe, co bidy poznal, co kdy délal.
Délalo mu dobre zopakovat si cely ten zivot; nebot, kupodivu, byl klikatéjsi a divnéjsi, nez by sdm myslel; a jesté
0 mnohém pomlcel, zejména, nu, zejména o jistych citovych zalezitostech, nebot predné to nema takovy vyznam,
a za druhé, jak zndmo, kazdy muzsky méa o ¢em micet. Anci byla ticha jako péna; pfipadalo ji jaksi smésné a
zvlastni, ze Prokop byl také ditétem a chlapcem a viibec né¢im jinym nez bru¢ivym a divnym ¢lovékem, vedle
néhoz se citi takova nesva a malicka. Nyni by se uz nebala na ného i sdhnout, zavazat mu kravatu, procisnout
vlasy nebo viibec. A poprvé vidéla ted jeho tlusty nos, jeho drsna Gsta a pfisné, mra¢né, krvavé protkané oci;
pfipadalo ji to vSe nesmirné divné.

A nyni byla fada na ni, aby povidala o svém Zivoté. Uz oteviela Usta a nabirala dechu, ale dala se do smichu.
Uznejte, co se mdze fici o tak nepopsaném zivoté, a dokonce nékomu, kdo uz jednou byl dvanact hodin zasypan,
kdo byl ve valce, v Americe a kdovikde jeSté? “Ja nic nevim,” fekla upfimné. Nuze, feknéte, neni takové “nic
stejné cenné jako muzovy zkuSenosti?

Je pozdé odpoledne, kdyz spolu putuji vyhfatou polni stezkou. Prokop mi¢i a Anci posloucha. Anci hladi rukou
ostnaté vrcholky klasd. Anci se ho dotykd ramenem, zpomaluje krok, vézne; pak zase zrychli chdzi, jde dva kroky
pfed nim a rve klasy v jakési potf'ebé nicit. Tato slune¢na samota je posléze tizi a znervéziuje; neméli jsme sem
jit, mysli si oba potaji, a v tisnivém rozladéni soukaji ze sebe plytky, potrhany hovor. Konec¢né tady je cil, kapli¢ka
mezi dvéma starymi lipami; je pozdni hodina, kdy paséci zacinaji zpivat. Tu je sedatko poutnikd; usedli a jaksi
jesté vic potichli. Néjaka zena klecela u kaplicky a modlila se, jistéze za svou rodinu. Sotva odesla, zvedla se Andi
a klekla na jeji misto. Bylo v tom néco nekonecné a samoziejmé Zenského; Prokop se citil chlapcem vedle zralé
prostoty tohoto pravékého a posvatného gesta. Anci konecné vstala, zvaznéla jaksi a vyspéld, o cemsi
rozhodnutd, s ¢imsi smifena; jako by néco poznala, jako by néco v sobé nesla, pretizena, zamyslena, blhvic¢im
tak zménéna; jen slabikami odpovidala sladkym a potemnélym hlasem, kdyZ se loudali dom{ cesti¢kou
soumraku.

Nemluvila pfi vecefi a nemluvil ani Prokop; mysleli asi na to, kdy stary pan si pdjde precist noviny. Stary pan
brucel a zkoumal je pres brejlicky; holenku, néco se mu tady netento, nezdalo jaksi v pofadku. Uz se to trapné
tahlo, kdyz se ozval zvonek a ¢lovék odnékud ze Sedmidoli nebo ze Lhoty prosil doktora k porodu. Stary doktor
byl pramdlo potéSen, zapomnél dokonce hubovat. Jesté s porodnim tlumokem zavéhal ve dvefich a kazal suse:
“Idi spat, An¢i.”

Beze slova se zvedla a sklizela se stolu. Byla dlouho, velmi dlouho nékde v kuchyni. Prokop nervézné koufil a uz
chtél odejit. Tu se vrétila, bleda, jako by ji mrazilo, a fekla s hrdinnym pfemahanim: “Nechcete si zahrat biliar?”
To znamenalo: se zahradou dnes nic nebude.

Nu, byla to praspatna partie; zejména Anci byla zrovna topornd, Stouchala naslepo, zapominala hrat a stézi
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odpovidala. A kdyz jednou zahodila nejvylozenéjsiho seddka, ukazoval ji Prokop, jak to méla sehrat: prava fales,
vzit trochu dole, a je to; pfi tom - jen aby ji vedlI ruku - poloZil svou ruku na jeji. Tu Anci prudce, temné mu
vzhlédla do tvare, hodila tdgo na zem a utekla.

Nuze, co délat? Prokop pobihal po saléné, koufil a mrzel se. Eh, divné dévce; ale proc to tak mate mne sama? Jeji
hloupa pusa, jasné blizoucké oci, licko hladké a horouci, nu, ¢lovék neni konec¢né ze dfeva. Coz by bylo takovym
hrichem pohladit licko, polibit, pohladit, ach, rlZové lice, a pozehnat vlasy, vlasy, pfejemné vldsky nad mladou
Siji (Clovék neni ze dfeva); polibit, pohladit, vzit do rukou, pocelovat zbozné a opatrné? Hlouposti, mrzel se
Prokop; jsem stary osel; coz bych se nestydél - takové dité, které na to ani nemysli, ani nemysli - Dobr3; toto
pokuseni vyfidil Prokop sam se sebou, ale tak rychle to neslo; mohli byste jej vidét, jak stoji pfed zrcadlem se rty
do krve rozkousanymi a mrac¢né, horce vyzyva a méri sva léta.

Jdi spat, stary mladence, jdi; pravé sis usetfil ostudu, az by se ti mlada, hloupa holci¢ka vysmala; i tenhle
vysledek stoji za to. Jakztakz odhodlan stoupal Prokop nahoru do své loznice; jen ho tizilo, ze musi tadyhle projit
podle An¢ina pokoji¢ku. Sel po $pi¢kach: snad uz spi, dit&. A najednou stanul se srdcem splasené tlukoucim. Ty
dvere... Anciny... nejsou dovreny. Nejsou viibec zavreny a za nimi tma. Co je to? A tu slySel uvnitf cosi jako
zakvileni.

Néco ho chtélo vrhnout tam, do téch dveri; ale néco silngjsiho jej tryskem srazilo se schodd dol a ven do
zahrady. Stal v temném housti a tiskl ruku k srdci, jeZz bouchalo jako na poplach. Kristepane, ze jsem k ni nesel!
Anci jisté. kleci - polosvilecena - a place do pefinky, proc¢? to nevim; ale kdybych byl vesel - nuze, co by se stalo?
Nic; klekl bych vedle ni a prosil, aby neplakala; pohladil, pohladil bych lehké vlasy, vldsky uZ rozpusténé - O boze,
pro¢ nechala otevieno?

Ejhle, svétly stin vyklouzl z domu a mifi do zahrady. Je to Anci, neni svleCena ani nema vlasy rozpusténé, ale
tiskne ruce k skranim, nebot na pal¢ivém cele ruce chladi; a Stka jesté poslednim dozvukem place. Jde podle
Prokopa, jako by ho nevidéla, ale déla mu misto po svém pravém boku; neslysi, nevidi, ale nebrani se, kdyz ji
bere pod pazi a vede k lavi¢ce. Prokop zrovna sbird néjaka slova chlacholeni (u vSech vsudy, o ¢em vlastné?),
kdyZ nahle, bac, ma na rameni jeji hlavu, jesté jednou to krecCovité zaplace, a prostred vzlykd a smrkani to
odpovida, ze “to nic neni”; Prokop ji obejme rukou, jako by ji byl rodnym stry¢kem, a nevéda si jinak rady bruci
cosi, ze je hodna a strasné mila; nacez vzlyky roztaly v dlouhé vzdechy (citil kdesi v podpaZi jejich horouci
vlhkost) a bylo dobfe. O noci, nebestanko, ty ulevi§ sevfené hrudi a rozvazes tézky jazyk; povznese$, pozehnas,
okFidlis tiSe tlukouci srdce, srdce teskné a zamlklé; Ziznivym davas pit ze své nekonecnosti. V kterémsi mizivém
bodé prostoru, nékde mezi Polarkou a Jiznim kfizem, Centaurem a Lyrou se déje dojatd véc; néjaky muz se
zni¢ehonic citi jedingm ochrancem a tatou tady té mokré tvaficky, hladi ji po temeni a povida - co vlastné? Ze je
tak Stasten, tak Stasten, ze mé tak rad, hrozné rad to Stkajici a posmrkavajici na svém rameni, ze nikdy odtud
neodejde a kdesi cosi.

“Ja nevim, co mne to napadlo,” vzlykd a vzdycha Anci. “Ja... ja jsem tak chtéla s vami jesté... mluvit...”
“A proc jste plakala?” brucel Prokop.
“Protoze jste tak dlouho nesel,” zni prekvapujici odpovéd.

V Prokopovi néco slabne, vile ¢i co. “Vy... vy mne... mate rdda?” vysouka ze sebe, a hlas mu mutuje jako
¢trnactiletému. Hlava zarytd v jeho podpazi prudce a bez vyhrady kyva.

“Snad jsem... mél za vami pfijit,” Septd Prokop zdrcen. Hlava rozhodné vrti, Ze ne. “Tady... je mi lip,” vydechne
Anci po chvili. “Tady je... tak krasné!” Nikdo snad nepochopi, co je tak krdsného na drsném muzském kabate,
Cpicim tabdkem a télesnosti; ale Ani do ného zaryva tvar a za nic na svété by ji neobratila k hvézdickam: tak je
$tastna v tomto tmavém a korenném uUkrytu. Jeji vlasy Simraji Prokopa pod nosem a voni prepéknou vini¢kou.
Prokop ji hladi schylena ramena, hladi jeji mladi¢kou Siji a hrud, a naléza jenom chvéjici se oddanost; tu
zapominaje na vse, prudky a brutdIni popadne jeji hlavu a chce ji polibit na mokré rty. A hle, Anci se divoce brani,
prfimo tuhne hrlizou a jekta “ne ne ne”; a uz zas se zavrtala tvafi do jeho kabatu a je citit, jak v ni bucha
poplasené srdce. A Prokop ndhle pochopi, Ze méla byt polibena poprvé.

Tu se zastydél za sebe, znéznél nesmirné a neodvazil se jiz ni¢eho vice nez ji hladit po vlasech: to se smi, to se
smi; boze, vzdyt je to docela jesté dité a Uplny pitomec! A nyni jiz ani slova, ani slovicka, jez by se jen dechem
dotklo neslychaného détstvi této bilé, veliké jalovicky; ani myslenky, kterd by chtéla hrubé vysvétlit zmatené
pohnutky tohoto vecera! Nevédél véru, co povida; mélo to medvédi melodii a prazadnou syntaxi; tykalo se to
stfidavé hvézd, lasky, boha, krasné noci a kterési opery, na jejiz jméno a déj si Prokop Zivou moci nemohl
vzpomenout, ale jejiz smycce a hlasy v ném opojné zvucely. Chvilemi se mu zdalo, Ze Anci usnula; i umlkal, az
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zase pocitil na rameni blazeny dech ospalé pozornosti.

Posléze se Anci vzpiimila, slozila ruce v klin a zamyslela se. “Ja ani nevim, ja ani nevim,” povida sladce, “mné se
to ani nezda mozné.”

Po nebi svétlou prouzkou pada hvézda. Pustoryl voni, tady spi zavifené koule pivonék, jakysi bozsky dech Selesti
v korundach stromd. “Ja bych tu tak chtéla zlstat,” Septd Andi.

Jesté jednou bylo Prokopovi svésti némy boj s pokusenim. “Dobrou noc, Anci,” dostal ze sebe. “Kdyby... kdyby se
vratil vas tati...”

Anci poslusné vstala. “Dobrou noc,” fekla a véhala; tak stali proti sobé a nevédéli, co pocit nebo skoncit. Anci
byla bled3, rozcilené mzikala a vypadala, jako by se chtéla odhodlat k néjakému hrdinstvi; ale kdyZ Prokop - uz
nadobro ztraceje hlavu - vztahl ruku po jejim lokti, uhnula zbabéle a dala se na Ustup. Tak $li zahradni stezickou
dobre na metr od sebe; ale kdyz dosli tam, co je ten nejcernéjsi stin, patrné ztratili smér ¢i co, nebot Prokop
narazil zuby na néjaké Celo, polibil chvatné studeny nos a nasel svymi Usty rty zoufale semknuté; tu je rozryl
hrubou presilou, ldmaje dévi siji vypacil jektajici zuby a ukrutné libal horouci vidhu otevienych, sténajicich Ust.
Pak uz se mu vydrala z rukou, postavila se u zahradnich vratek a vzlykala. Tu ji bézi Prokop tésit, hladi ji, rozséva
hubicky do vlas a na ucho, na $ij a na zada, ale nepomaha to; prosi, obraci k sobé mokré licko, mokré oci,
mokrou a Stkajici pusu, ma Usta plna slanosti slz, celuje a hladi, a ndhle vidi, Ze ona se uz ni¢emu nebrani, ze se
vzdala na milost a nemilost a snad place nad svou hroznou porazkou. Nuze, vSechno muzské rytifstvi razem
procitd v Prokopovi; pousti z ndruci tu hromadku nestésti a nesmirné dojat libé jenom zoufalé prsty smacené
slzami a tresouci se. Tak, tak je to |épe; a tu zas ona slozi tvar na jeho hrubou pracku a celuje ji vihkou, palcivou
pusou a horkym dechem a tlukotem zrosenych fas, a neda si ji vzit. A tu i on mzika o¢ima a taji dech, aby
nevzdychl mukou néhy.

Anci zvedla hlavu. “Dobrou noc,” povida tiSe a nastavi zcela prosté rty. Prokop se k nim skloni, vdechne na né
polibek, jak jemny jen umi, a uz se ani neodvazi ji doprovodit dal; stoji a trne, a pak se klidi az na druhy konec
zahrady, kam nepronikne ani paprsek z jejiho okna: stoji a vypada, jako by se modlil. Nikoliv, neni to modlitba; je
to jen nejkrasné;jsi noc zivota.

XIIl.

Kdyz svitalo, nemohl uz vydrzet doma: uminil si, Ze pobé&Zzi natrhat kvétin; pak je polozi na prédh Anciny loznice, a
az ona vyskodi... Okfidlen radosti vykradl se Prokop z domu mélem uz ve Ctyfi rano. Lidi, je to krdsa; kazdy kvét
jiskfi jako oCi (ona ma mirné, veliké oci kravicky) (ona ma tak dlouhé fasy) (ted spi, ma vicka obla a nézna jako
vajicka holubfi) (boze, znat jeji sny) (ma-li ruce slozeny na prsou, zvedaji se dechem; ale ma-li je pod hlavou, tu
jisté se ji shrnul rukav a je vidét loket, kolecko drsné a rlizové) (onehdy fikala, ze spi dosud v zelezné détské
postylce) (fikala, ze v fijnu ji bude uz devatenact) (md na krku materské znaminko) (jak jen je mozno, ze mne ma
rada, to je tak divné), vskutku, nic se nevyrovna krase letniho jitra, ale Prokop se diva do zemé, usmiva se, pokud
to viibec dovede, a putuje samymi zavorkami az k fece. Tam objevi - ale u druhého brehu - poupata leknind; tu
zhrdaje vSim nebezpedim se svlékne, vrhne se do hustého slizu zatoky, pofeze si nohy o néjakou zdkernou ostfici
a vraci se s naruci leknind. Leknin je kvétina poeticka, ale pousti osklivou vodu z tu¢nych stvoll; i béZi Prokop s
poetickou kofisti domd a premysli, z ¢eho by udélal na svou kytku poradnou manzetu. Vida, na lavi¢ce pred
domem zapomnél doktor svou vcerejsi Politicku. Prokop ji chuté trha, zhola prehlizeje jakousi balkénskou
mobilizaci, i to, Ze se houpe néjaké ministerstvo a Ze nékdo v ¢erném ramecku zemfel, oplakdvan ovsem celym
narodem, a bali do toho mokré rapiky. Kdyz pak se chtél s pychou podivat na své dilo, hrklo v ném hrozné. Na
manzeté z novin nasel totiz jedno slovo. Bylo to KRAKATIT.

Chvili na to strnule koukal nevére prosté svym ocim. Pak rozbalil se zimni¢nym spéchem noviny, rozsypal celou
nadheru leknind po zemi a nasel kone¢né tento inzerat: “KRAKATIT! Ing. P. at uda svou adresu. Carson, hl. p.” Nic
vic. Prokop si vytiral oci a Cetl znova: “Ing. P. at udd svou adresu. Carson.” Co u vSech vsudy... Kdo je to, ten
Carson? A jak vi, hrome, jak mdze védét... Popadesaté Cetl Prokop zahadny inzerat: “KRAKATIT! Ing. P. at uda
svou adresu.” A pak jesté “Carson, hl. p.” Vic uz se z toho vycist nedalo.

Prokop sedél jako prastény palici. Pro¢, pro¢ jen jsem vzal ty proklaté noviny do rukou, mihlo se mu zoufale
hlavou. Jakze to tam je? “KRAKATIT! Ing. P. at uda svou adresu.” Ing. P., to znamena Prokop; a Krakatit, to je
praveé to zatracené misto, to zamzené misto tadyhle v mozku, ten tézky nador, to, nac si netroufal myslet, s &im
chodil tluka hlavou do zdi, to, co uz nemélo jména, - jakZe to tu stoji? “KRAKATIT!"” Prokop vytrestil oi vnitfnim
narazem. Najednou vidél... tu jistou olovnatou sll, a rdzem se mu rozvinul zmateny film paméti: predlouhy,
zufivy zapas v laboratofi s tou téZzkou, tupou, nete¢nou latkou; slepé a svifiské pokusy, kdyz selhavalo vse, ziravy
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ohmat, kdyz vztekem ji drobil a drtil v prstech, leptava chut na jazyku a ¢pavy dym, Unava, jiz usinal na zidli,
stud, zarytost a najednou - snad ve snu ¢i jak - posledni ndpad, pokus paradoxni a zazra¢né jednoduchy,
fyzikalni trik, jehoz doposud neuzil. Vidél teninké bilé jehlicky, jez konecné smetl do porceldnové krabice,
presvédcen, ze to zitra pékné bouchne, az to zapali v piskové jdmé tam v polich, kde byla jeho velmi
protizdkonna pokusna strelnice. Vidél svou laboratorni lenosku, z niz ¢ouhd koudel a draty; tam tehdy se stocil
jako unaveny pes a patrné usnul, nebot byla Gplna tma, kdyzZ za straslivé exploze a finkotu skla se skacel i s
lenoSkou na zem. Pak pfisla ta prudka bolest na pravé ruce, nebot néco mu ji rozseklo; a potom - potom -

Prokop vrastil ¢elo bolestné prudkym rozpomindnim. Pravda, tady je pfes ruku ta jizva. A potom jsem chtél
rozsvitit, ale Zarovky byly prasklé. Pak jsem hmatal potmé, co se to stalo; na stole plno stfepd, a tuhle, kde jsem
pracoval, je zinkovy plech pultu roztrhan, zkroucen a seSkvaren a dubova tabule rozstipnuta, jako by do ni sjel
blesk. A pak jsem nahmatl tu porceldnovou krabici, a byla celd, a tehdy teprve jsem se zdésil. Tohle, ano, tohle
tedy byl Krakatit. A potom -

Prokop uz nevydrzel sedét; prekrocil rozsypané lekniny a béhal po zahradé hryze si roz¢ilenim prsty. Potom jsem
nékam bézel, pres pole, pres oranice, nékolikrat jsem se svalil, boze, kde to vlastné bylo? Tady byla souvislost
vzpominek rozhodné porusena; nepochybna je jenom hrozna bolest pod ¢elnimi kostmi a jakdsi okolnost s policif,
potom jsem mluvil s Jirkou TomSem a Sli jsme k nému, ne, jel jsem tam drozkou; byl jsem nemocen a on mne
oSetroval. Jirka je hodny. Proboha, jak to bylo dal? Jirka Tomes fekl, Zze jede sem, k tatovi, ale nejel; hledme, je to
divné; zatim ja jsem spal ¢i co -

Tu kratce, jemné zaznél zvonek; Sel jsem otevfit, a na prahu stdla divka s tvafi zastfenou zavojem.

Prokop zasténal a zakryl si obli¢ej rukama. Ani nevédél, ze sedi na lavic¢ce, kde této noci mu bylo hladit a konejsit
nékoho jiného. “Bydli tady pan Tomes?” ptala se udychané; asi bézela, koziSinku méla zrosenou destém, a nahle,
nahle zvedla odi -

Prokop malem zavyl Utrapou. Vidél ji, jako by to vCera bylo: ruce, mali¢ké ruce v tésnych rukavickach, rosicka
dechu na hustém zavoji, pohled Cisty a plny hofe; krdsnd, smutnd a state¢nd. “Vy ho zachranite, ze?” Diva se na
ného zblizka vaznyma, matoucima o¢ima a macka né&jaky bali¢ek, néjakou silnou obélku s pecetémi, tiskne ji k
prsoum rozcilenyma rukama a premaha se vSemozné -

Prokopa jako by udefilo do tvare. Kam jsem dal ten bali¢ek? At kdokoliv je ta divka: slibil jsem, Ze jej odevzdam
TomSovi. Ve své nemoci... jsem na vSecko zapomnél; nebo jsem... spiS... na to nechtél myslet. Ale ted - Musi se
ted nalézt, tot jasno.

Skokem vybéhl do svého pokoje a rozhazoval zasuvky. Neni, neni, neni tu nikde. Podvacaté prehazoval svych pét
Svestek, list po listu a kus po kuse; pak used! prostied toho straSného neporadku jako nad zficeninami
Jeruzaléma a zdimal si Celo. Bud'to vzal doktor nebo Anci nebo fehtava Nanda; jinak to uz neni mozno. Kdyz toto
nezvratné a detektivné zjistil, pocitil jakousi nevolnost nebo zmatek a jako ve snu Sel ke kamnlm, sahl hluboko
dovnitr a vynal... hledany bali¢ek. Pritom se mu nejasné zdalo, Ze jej tam kdysi ulozil sém, kdysi, kdyz jesté
nebyl... docela zdrav; néjak se upominal, Zze v onom stavu mrakot a blouznénf jej pofad musel mit v posteli a zufil,
kdyz mu jej brali, a ze se ho pritom hrozné bal, nebot pojil se k nému mucivy neklid a stesk. Patrné jej tam se
Istivosti bldzna ukryl sdm pfed sebou, aby mél od ného pokoj. Cert se ostatné vyznej v tajemstvich podvédom;
ted je to tady, ta silnd prevazana obélka s péti pe¢etémi, a na ni napsano “Pro pana Jifiho Tomse”. Snazil se
vycist néco blizSiho z toho zralého a pronikavého pisma; ale misto toho vidél zastfenou divku, jak zdima obalku v
tresoucich se prstech; ted, ted zase zveda oci... Pfivonél ziznivé k bali¢cku: vonél slabounce a vzdalené.

PoloZil jej na stll a krouzil dokola. Hrozné by chtél védét, co je tam uvnitf, pod péti pecetémi; zajisté je to tézké
tajemstvi, n&jaky pomér osudny a pal¢ivy. Rikala sice, Ze... Ze to &ini pro nékoho jiného; ale byla tak roz¢ilena -
Nicméné Ze by ona, ona mohla milovat Tomse: tot neuvéritelno. Tomes je darebak, zjistoval s temnym vztekem;
vzdycky mél u zenskych stésti, ten cynik. Dobrd, najdu ho a odevzddm mu tu zésilku lasky; a pak at uz je konec -

Najednou se mu rozbresklo v hlavé: o¢ Ze je néjakd souvislost mezi Tomsem a tim, jakpak se jmenuje, tim
zatracenym Carsonem! Nikdo prece nevédél a nevi o Krakatitu; jen Tomes Jirka to asi blhvijak vytento,
vySpehoval - Novy obrazek se sém sebou vsunul do zmateného filmu paméti: kterak tehdy on, Prokop, néco
brebentil v horecce (to je asi byt Tomsdv), a on, Jirka, se nad nim sklani a néco si zaznamenava v notesu. Urcité
a svatosvaté to byl mdj vzorec! vyzvanil jsem to, vyldkal to ze mne, ukradl mi to a prodal to asi tomu Carsonovi!
Prokop ustrnul nad takovou Spatnosti. JeziSi, a tomu ¢lovéku padlo to dévce do rukou! Je-li co na svété jasno, toz
je to: Ze je nutno ji zachranit, stdj co stdj!

Dobrd, nejprve musim nalézt Tomse, zlodéje; ddm mu tady ten zapecetény balicek a mimoto mu vyrazim zuby.
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Déle, mdm ho jednodus$e v hrsti: musi mné fici jméno a pobyt toho déviete a zavazat se - ne; zadné sliby od
takového nicemy. Ale pljdu k ni a feknu ji vSe. A potom zmizim navzdy z jejich odi.

Uspokojen timto rytifskym reSenim stanul Prokop nad nestastnou obalkou. Ach, védét jen to, jen to jediné, zda
byla milenkou TomSovou! Zase ji vidél, jak stoji, slicna a silnd; ani pohledem, ani mziknutim tehdy nezavadila o
hfiSné loze TomSovo. Coz bylo by mozno tak Ihat o¢ima, tak Ihat takovyma ocima -

Tu syknuv utrpenim zlomil pecCeté, prerval provazek a roztrhl obalku. Byly tam bankovky a dopis.
XIV.

Zatim uz doktor Tomes sedi u snidané funé a bruce po tézkém porodu; pfitom vrha na Anci pohledy zkoumavé a
nespokojené. Anci sedi jako zafezana, neji, nepije, nevéri prosté svym ocim, Ze se Prokop jesté neukdzal; néjak
se ji tfesou rty, patrné uzuz prijdou slzy. Tu vejde Prokop jaksi zbyte¢né razné, je bledy a nem{ze si ani sednout,
jak ma naspéch; jen taktak Ze pozdravi, prebéhne Anci o¢ima, jako by ji ani neznal, a hned se pta s popudlivou
netrpélivosti: “Kde je ted vas Jirka?”

Doktor se uzasle otocil: “Coze?”

“Kde je ted vas syn,” opakuje Prokop a szehuje ho uminényma oc¢ima.

“Copak ja vim?” zavr¢i doktor. “Ja o ném nechci védét.”

“Je v Praze?” naléha Prokop zatinaje pésté. Doktor mici, ale néco v ném prudce pracuje.
“Musim s nim mluvit,” drti Prokop. “Musim, slySite? Musim jet za nim, jesté ted, hned! Kde je?”
Doktor néco premila Celistmi a jde ke dvefim.

“Kde je? Kde bydli?”

“Nevim,” rozkfikl se doktor nesvym hlasem a praskl dvefmi.

Prokop se obratil k Anci. Sedéla strnuld a upirala velikdnské oci nikam.

“Anci,” drmolil Prokop zimni¢né, “musite mi fici, kde vas Jirka je. Ja... ja musim za nim jet, vite? To je totiz...
takova véc... Zkratka jde tu o nékteré véci... Ja... Pfeltéte si to,” fekl honem a strkal ji pfed oli sezmoleny kus
novin. Anci vSak vidéla jenom jakési kruhy.

“To je mQj vynalez, rozumite?” vysvétloval nervdzné. “Hledaji mne, néjaky Hanson - Kde je vas Jifi?”
“Nevime,” Septala Anci. “UZ dva... uz dva roky nam nepsal -"

“Ach,” utrhl se Prokop a vztekle zmackal noviny. DévCe zkamenélo, jen oi ji rostly a rostly a mezi pootevienymi
rty ji dychalo néco zmatené Zalostného.

Prokop by se nejradéji propadl. “Anci,” rozfizl posléze mucivé ticho, “ja se vratim. Ja... za nékolik dni... Tohle je
totiz vazna véc. Clovék... musi konecné myslet... na své povolani. A ma, vite, jisté... jisté povinnosti...” (Boze, ten
to zkopal!) “Pochopte, Ze... )& prosté musim,” kfikl najednou. “Radéji bych zemrel nez nejel, rozumite?”

Anci jen mali¢ko kyvla hlavou. Ach, kdyby byla pokyvla vic, byla by ji, bum, hlava klesla na stll v hlasitém placi;
ale takto se ji jen zalily oci a to ostatni mohla jesté spolknout.

“Andi,” brucel Prokop v zoufalych rozpacich a zachranoval se ke dverim, “ani se nebudu loucit; hledte, nestoji to
za to; za tyden, za mésic tu budu zas... Nu, hledte -" Ani se na ni nemohl podivat; sedéla jako tupd, s plihymi
rameny, o¢ima nevidomyma a nosem, jenz nabihal vnitfnim pla¢em; zalno ji vidét. “Andi,” pokusil se znovu a zas
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udélat, ale misto vseho vysoukal ze sebe jakési “na shledanou” a trapné se vytratil.

Jako zlodéj, po $pic¢kach, opoustél ddm. Zavahal jesté u dveri, za nimiz nechal Anci. Bylo tam uvnitf ticho, jeZ ho
sevielo nevyslovnou tryzni. V. domovnich dvefich se zarazil jako ten, kdo na néco zapomnél, a vracel se po
Spickdch do kuchyné; bohudik, Nanda tam nebyla, i zamifil k policce. “... ATIT!... adresu. Carson, hl. p."” To stalo
na kuse novin, jez veseld Nanda cipaté nastfihala na poli¢ku. Tu tam pro ni poloZil plnou hrst penéz za vSechnu
jeji sluzbu, a zmizel.

Prokope, Prokope, tak nejedna Clovék, ktery se chce za tyden vratit!

“To to 'de, to to 'de,” skanduje vlak; ale lidské netrpélivosti uz ani nestaci jeho lomozny, drkotavy spéch; lidska
netrpélivost se zoufale vrti, pordd vytahuje hodinky a kope kolem sebe v posunciné nervézy. Jedna, dvé, tfi, Ctyri:
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to jsou telegrafni tye. Stromy, pole, stromy, strazni domek, stromy, breh, breh, plot a pole. Jedenact hodin
sedmnéct. Repné pole, Zenské v modrych zastérach, ddim, psisko, jez si vzalo do hlavy pfedhonit vlak, pole, pole,
pole. Jedendct hodin sedmnéct. BoZe, coz ten Cas stoji? Radeéji na to nemyslet; zavrit oci a pocitat do tisice; rikat
si ot¢enas nebo chemické vzorce. “To to 'de, to to ‘'de!” Jedenact hodin osmnact. Boze, co podit?

Prokop se vytrhl. “KRAKATIT,” padlo mu odnékud do oci, az se lekl. Kde je to? Aha, to soused naproti ¢te noviny,
a na zadnf strané je zas ten inzerat. “KRAKATIT! Ing. P. at uda svou adresu. Carson, hl. p.” At mi da pokoj ten pan
Carson, mysli si Ing. P.; nicméné na nejblizsi stanici shani vdechny noviny, co jich plodi pozehnana vlast. Bylo to
ve vsech, a ve vSech stejné: “KRAKATIT! Ing. P. at uda...” U vSech rohatych, divi se Ing. P., to je po mné néjaka
shanka! Na¢ mne potfebuiji, kdyz jim to uz Tomes prodal?

Ale misto aby resil tuto podstatnou zédhadu, podival se, neni-li pozorovan, a vytahl snad uz posté onu povédomou
roztrzenou obalku. S vSelijakymi okolky, jez mu pUsobily silnou rozkos odkladu, po rlizném potézkavani a otaceni
vyhal z jejiho nitra nap&chovaného penézi zas onen dopis, onen drahocenny dopis psany pismem zralym a
energickym. “Pane Tomsi,” ¢etl znovu dychtivé, “toto nedéldm pro Vas, ale pro svou sestru. Sili od té chvile, kdy
jste ji poslal sviij straslivy dopis. Chtéla prodat véechny své Saty a Sperky, aby Vam poslala penize; musela jsem
ji v8i moci zdrzet, aby neprovedla néco, co by pak nemohla utajit pred svym muzem. Co Vam posilam, jsou mé
vlastni penize; vim, Ze je pfijmete bez zbytecnych rozpakdl, a prosim, abyste mi nedékoval. L.” K tomu chvatné
pripsano: “Pro Zivého boha, nechte uz M. na pokoji! Dala vse, co ma; dala vam vice, nez bylo jeji; trnu hrlizou, co
bude, vyjde-li to najevo. Prosim Vds pro vie na svété, nezneuZzivejte svého strasného vlivu na ni! Bylo by pfilis
podlé, kdybyste -" Zbytek véty byl preskrtan, a nasledovalo jesté jedno postskriptum: “Podékujte za mne svému
priteli, ktery vam toto doruci. Byl ke mné nezapomenutelné laskav ve chvili, kdy jsem nejvic potfebovala lidské
pomoci.”

Prokopa zrovna drtila pfemira tézkého Stésti. Nebyla tedy TomsSova! A nikoho neméla, o koho by se mohla opfit!
Statecné dévcle a zenerdzni, Ctyricet tisic sehnala, aby zachranila svou sestru pred... patrné pred néjakou
ostudou! Téchto Ctyficet tisic je z banky; jsou jesté opatfeny paskou, jak je vyzvedla, - u Certa, proc¢ na té pasce
neni jméno banky? A dalSich deset tisic vymetla kdovi kde a jak; nebot jsou mezi nimi drobné bankovky, ubohé
Spinavé pétikoruny, zchatralé hadriky z blhvijakych rukou, zmuchlané penize Zenskych tobolek; boze, co
rozCilujici shanky ji muselo stat, nez sehnala tuhle hrst penéz! “Byl ke mné nezapomenutelné laskav...” V tu
chvili by Prokop rozmlatil Tomse, bidnika nesvédomitého a mrzkého; ale zéroven mu vse jaksi odpoustél... nebot
nebyla jeho milenkou! Nebyla TomSova: to prece pfinejmensim znamen3, Ze je to svatosvaté andél nejcistsi a
nejdokonalejsi; a tu mu bylo, jako by se néjaka nezndma rana zacelovala v jeho srdci prudce a zrovna bolestné.

Ano, nalézt ji; musim ji pfedevsim... predevsim vratit tyhle jeji penize (ani se nestydél za zdminku tak prlhlednou)
a fici ji, ze... Zze zkratka... ze mdze na mne pocitat, stran Tomse a vibec... “Byl ke mné nezapomenutelné
laskav.” Prokop aZ sepjal ruce: boze, co vSe jsem odhodlan ucinit, abych si zaslouzil tahle slova -

0-6, jak ten vlak pomalu jede!
XV.

Jakmile pfistal v Praze, hnal se do Tom3ova bytu. U Muzea se zarazil: Zatraceng, kde vlastné Tomes byd|i? Sel
jsem, ano, Sel jsem tehdy, otfdsdn zimnici, na drahu podle Muzea; ale odkud? Z které ulice? Zufe a kina bloudil
Prokop kolem Muzea, hledaje pravdépodobny smér; nenasel nic, i pustil se na policejni feditelstvi, oddéleni
dotazy. Jifi Tomes, listoval zapraseny oficial v knihach, inZenyr Tomes Jifi, to je prosim na Smichové, ulice ta a ta.
Byla to patrné stard adresa. Nicméné letél Prokop na Smichov do ulice té a té. Domovnik kroutil hlavou, kdyz se
ho ptal po Jifim Tomsi. Tot Ze tu ten jisty bydlel, ale uz vic nez pred rokem; kde bydli ted, nevi nikdo; ostatné
nechal tu po sobé vselijaké dluhy -

Zdrcen zalezl Prokop do né&jaké kavarny. “KRAKATIT,” padlo mu do o¢i na zadni strance novin. “Ing. P. at uda
svou adresu. Carson, hl. p.” Nuze, jisté vi o Tom3ovi ten jisty Carson: uz to tak je, Ze je mezi nimi jakdsi souvislost.
Dobre tedy, tady je listek: “Carson, hlavni posta. Prijdte zitra v poledne do kavarny té a té. Ing. Prokop.” Jen to
napsal, a uz ho napadla nova myslenka: totiz dluhy. Sebral se a utikal k soudu, oddéleni pro pohledavky. A hle,
zde tuze dobre znali adresu pana Tomse: celd hromada nedorucitelnych obsilek, soudnich upominek a tak dale;
ale zd3 se, Ze ten jisty Tomes Jifi zmizel beze stopy a zejména bez udani nynéjsiho pobytu. Pfesto se vrhl Prokop
za novou adresou. Domovnice, osvézena slusSnou odménou, hned poznala Prokopa, Ze tu jednou prespal; i
spustila preochotné, Ze pan inzenyr Tomes je Sejdif a darebdk; dale, Ze zrovna tehdy v noci odejel a nechal tu
jeho, pana, ji domovnici na starost; Ze ona tfikrat pfisla nahoru se optat, potrebuje-li ¢eho, ale Ze on, pan, jen
porad spal a mluvil ze spani, a pak odpoledne zmizel. A kdeZe jarku je pan Tomes? Inu, tenkrat tedy odejel a

28



nechal tu vSecko stat a leZet a jeSté se nevrdtil; jen poslal penize odnékud z ciziny, ale je uz zas dluzen za novy
kvartal. Pry mu prodaji v soudni drazbé svrsky, nepfihlasi-li se do konce mésice. Nadélal pry dluh( asi za Ctvrt
miliénu, nu, a utekl. Prokop podrobil vytecnou zenu kfizovému vyslechu: je-li ji co zndmo o néjaké panicce, kterd
pry méla s panem Tomsem pomeér, kdo sem chodival a podobné. Domovnice nevédéla dohromady nic; co se tyce
Zenskych, chodilo jich sem asi dvacet, takové se zadvojem na hubé, i jinali, naSminkované a vselijaké; rikdm vam,
byla to ostuda po celé ulici. Prokop ji tedy zaplatil dluzny kvartdl ze svého, a za to dostal kli¢ od TomSova bytu.

Bylo tam citit jakousi ztuchlinu bytu dlouho neuzivaného a skoro odumrelého. Teprve ted'si Prokop vsiml divné
nadhery mista, kde zapasil s horeckou. VSude perské koberce a bucharské i jaké polstare, na sténach nahoty a
gobeliny, orient a klubovky, toaletni stdl subrety a koupelna prvotridni prostitutky, smés prepychu a sprostoty,
smilstva a lajdactvi. A zde, uprostied vSech téch svinstev, stala tehdy ona tisknouc k prsoum bali¢ek; upira Cisté,
horeplné oci k zemi, a ted, boze m{j, je zveda v state¢né a ryzi dlvére... Proboha, co si musela o0 mné myslet,
kdyz mne potkala v tomhle pelechu! Musim ji nalézt, aspon... aspon proto, abych ji vratil jeji penize; i kdyby
neslo o nic jiného, o nic vétsiho... Je naprosto nutno ji nalézt!

To se lehko fekne; ale jak? Prokop si hryzl rty v Uporném premysleni. Kdybych aspon védél, kde hledat Jirku, fikal
si; konecné padl na hromadu korespondence, ktera tu ¢ekala na Tomse. Vétsinou to byly, jak zfejmo, obchodni
dopisy, patrné samé (cty. Pak nékolik soukromych list{, jez obracel a olichaval vahaje. Mozna, mozna ze v
nékterém je néjakd stopa, adresa nebo cokoliv, co by jej vedlo za nim... nebo za ni! Hrdinné odolaval pokuseni
otevfit aspon jeden dopis; ale byl tu tak sdm za kalnymi okny, a vSechno tu zrovna vydechuje néjakou mrzkou a
tajnou hanebnost. A tu, rychle polykaje viechny rozpaky, trhal Prokop obélky a &etl list po listu. U¢et za perské
koberce, za kvétiny, za tfi psaci stroje; velmi dltklivé upominky, aby vyuctoval zbozi dané do komise; jakési
zdhadné transakce tykajici se koni, cizich valut a dvaceti vagon({ kulatého drivi kdesi u Kremnice. Prokop nevéfil
svym o¢im; podle téchto papird byl Tomes bud paserak ve velkém, nebo agent s perskymi koberci, nebo valutni
spekulant, nejspiS ale vSecko troje; vedle toho obchodoval s automobily, vyvoznimi certifikaty, kancelarskym
nabytkem a patrné v&im moznym. V jednom dopise je fec o jakychsi dvou miliénech, zatimco druhy, usmoleny a
psany tuzkou, hrozi Zalobou pro vylakanou starozitnost (staro bili ring podédovi). Uhrnem to vypadalo na celou
radu podvodd, zpronevéru, falSovani vyvoznich listin a jiné paragrafy, pokud tomu Prokop vibec rozumél; je
prosté Uzasné, ze to dosud neprasklo. Jeden advokat stru¢né sdéloval, ze firma ta a ta podala na pana TomSe
trestni oznameni pro zpronevéru Ctyficeti tisic korun; at se pan Tome$ ve vlastnim zajmu dostavi do kancelare
atd. Prokop se zhrozil; az tohle propukne, kam az stfikne hanba téchto nevyslovnych Spinavosti? Vzpomnél si na
tichy dim v Tynici a na tu, jeZ tady stala, zoufale odhodlana zachranit toho ¢lovéka. | sebral celou tu obchodni
korespondenci firmy Tomes a bézel ji spalit v kamnech. Bylo tam plno zuhelnatélych papir(l. Patrné sam Tomes
tymz zplsobem zjednodusoval poméry, nez ujel.

Dobra, to byly obchodni papiry; zbyva jesté nékolik zcela soukromych dopis( jemnych anebo uboze umazanych,
a nad nimi Prokop vaha znovu v pal¢ivém studu. U vSech vSudy, co jiného mohu udélat? Dusil se sice hanbou, ale
trhal chvatné dalsi obalky. Zde par lepkavych ddvérnosti, milacku, vzpomindm, nova schlizka a dost. Néjaka
Anna Chvalova s dojemnymi pravopisnymi chybami sdéluje, Ze Jeni¢ek zemrel “na vyrazku”. Tady kdosi
upozorniuje, ze vi “néco, co by zajimalo na policii”, ale ze by dal se sebou mluvit, a ze pan Tomes “jisté vi, jakou
cenu ma takova dikrétnost”; k tomu narazka na “ten diim v Bret. ul., kde pan Tomes vi, koho ma hledat, aby to
zUstalo pod poklickou”. Zas néco o jakémsi obchodé, o prodanych dluhopisech, podepsano “Tva R{za”. Taz Riza
sdéluje, Ze jeji muz odejel. TaZ ruka jako na Cisle 1, dopis z ldzni: nic nez kravské sentimentality, rozvalena
erotika zralé a tu¢né blondyny, ocukrovana samymi ach, vycitkami a krasocity, a k tomu “drahousi” a “divochu”
a podobné ohavnosti; Prokopovi se z toho obracel Zaludek. Némecky dopis, pismeno “G.”, valutni obchod, prode;j
ty papiry, erwarte Dich, P. S. Achtung, K. aus Hamburg eingetroffen. Taz “G”, urazeny a chvatny dopis, mrazivé
vykani, vratte téch deset tisic, sonst wird K. dahinterkommen, hm. Prokop se k smrti stydél vnikat do
navonéného pritmi téchto spodnickovych zalezitosti, ale ted uz se nelze zastavit. Konecné Ctyri dopisy signované
M.: listy slzavé, horecné a trapné, z nichz dychala tézka a vasniva historie néjaké slepé, dusné, otrocké lasky.
zminka o détech, o muzi, nabidka nové pdjcky, nejasné narazky a prespfilis jasna zbédovanost Zeny usmykané
laskou. Tohle tedy je jeji sestra! Prokopovi bylo, jako by vidél pfed sebou vysmésna a kruta Usta, pichlavé odi,
panskou a zpupnou, sebevédomou, sebejistou hlavu TomSovu: byl by do ni udefil pésti. AvSak nic platno: tato
Zalostné obnazena laska Zenina mu nefekla toho nejmensiho o... o té druhé, jez dosud nema pro ného jména a
kterou jest mu hledati.

Nezbyva tedy nez nalézti Tomse.
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XVI.

Nalézti Toms3e: lidi, jako by tohle bylo tak lehké! Prokop proved! znovu generdini prohlidku celého bytu; radil ve
vSech skrinich i zasuvkach, nenachazeje krom prasiviny starych Gctl, milostnych dopisd, fotografii a jiného
mladeneckého nerddu nic, co by jakkoliv osvétlilo TomSovu zalezitost. Nu ovsem, ma-li nékdo tolik masla na
hlavé, dovede uz dikladné zmizet!

Znovu vyslechl domovnici; zvédél sice zaplavu vselijakych historek, ale nic, co by ho uvedlo na stopu. Sel na
pana domaciho, odkudze poslal Tomes ty penize z ciziny. Bylo mu vyslechnouti celé kdzani nevrlého a dosti
nepfijemného starika, ktery trpél véemi moznymi katary a nadaval na zkaZenost dnesnich mladych pand. Za
cenu nadlidské trpélivosti zvédél konecné jen to, ze recené penize neposlal pan Tomes, nybrz jakysi sménarnik
na konto Drazdanské banky “auf Befehl des Herrn Tomes”. Rozbéhl se k advokatovi, ktery mél, jak vySe sdéleno,
jistou rozpracovanou zalezitost s pohreSovanym. Advokat se zbytecné halil v profesionaini tajemstvi; ale kdyz
Prokop hloupé vybleptl, Ze ma panu Tom3ovi dorucit néjaké penize, oZivl advokat a zadal, aby je slozil do jeho
rukou; i dalo Prokopovi mnoho prace, aby se z toho vymotal. To jej poudilo, aby nepatral po Tomsovi u lidi, ktefi s
nim méli jakékoliv obchodnf fizeni.

Na nejblizsim rohu zlstal stat: Co ted? Zbyva jen Carson. Neznama velic¢ina, jez o né¢em vi a néco chce. Dobra,
tedy Carson. Prokop nahmatal v kapse listek, jejz zapomnél poslat, a rozbéhl se na postu.

Ale u postovni schranky mu klesla ruka. Carson, Carson, - ano, ale tomu jde o cosi, co... také neni mali¢kost. U
Certa, ten chlap néco vi o Krakatitu a ma za lubem - inu b&dhsédmvi co. Pro¢ vlibec mne shani? Patrné Tomes$ nevi
tu se Prokop poprvé zhrozil dosahu véci) coz je vlibec mozno vyrukovat s Krakatitem ven? Predevsim by se
muselo u sta hrom( poradné védét, co to déla a k ¢emu je to dobré, jak se s tim zachazi a kdesi cosi; Krakatit,
holenku, to neni Siupavy tabak nebo zasypaci prasek pro déti. A za druhé, za druhé snad je to vibec... pfili$ silny
tabak pro tento svét. Pfedstavme si, co by se s tim mohlo natropit... feknéme ve valce. Prokopovi zacalo byt z
celé véci az Uzko. Ktery ¢ert sem nese toho zatraceného Carsona? Prokristapana, musi se za kazdou cenu
zabranit -

Prokop se chytil za hlavu tak, az se zastavovali lidé. Vzdyt, proboha, zanechal tam nahore, ve svém laboratornim
bardku u Hybsmonky, v porceldnové dézi skoro patnact deka Krakatitu! tedy zrovna dost, aby to mohlo rozmlatit
ja nevim co, celé hejtmanstvi! Pfimo ztuhl Gdésem, a pak se pustil tryskem k tramvaji: jako by ted'jesté zaleZelo
na téch nékolika minutach! Trpél pekelné, nez se tramvaj dovlekla na druhy bfeh; pak ztekl cvalem koSifskou
stréf a uhanél k svému baraku. Bylo zamceno, a Prokop marné hledal po kapsach néco podobného klici; i
rozhlédl se soumrakem jako zlodé&j, rozbil okenni tabulku, oteviel zavory a vlezl oknem dom.

Jen rozskrtl sirku a uz vidél, ze je co nejmetodi¢téji vyloupen. Totiz pefiny a takové kramy tu zlstaly; ale vdechny
lahvicky, kelimky a zkumavky, crushery, hmozdife, misky a pfistroje, Izice a vahy, celd jeho primitivni chemickd
kuchyné, vSe, co obsahovalo jeho pokusné hmoty, vSe, na ¢em mohla byt jen usazenina ¢i nalet néjaké
chemikdlie, vSe zmizelo. Pry¢ je porceldnova déza s Krakatitem. Vytrhl zdsuvku stolu: veskeré jeho zapisky a
zaznamy, kazdy po¢marany Utrzek papiru, sebemensi pamatka dvanactileté pokusné prace, vse bylo to tam.
Dokonce i s podlahy byly seSkrabany skvrny a stopy jeho prace, a jeho pracovni hazuka, ta stara, potfisnéna,
lu¢ebninami zrovna zkornatéla halena byla pry¢. Hrdlo se mu sevfelo navalem place. Tohle tedy, tohle mi udélali!

Dlouho do noci sedél na svém vojanském kavalci a strnule ziral do vyplenéné pracovny. Chvilemi se utéSoval, ze
si snad vzpomene na vse, co béhem dvanécti let psal do svych poznamek; ale kdyz namatkou vybral néktery
experiment a chtél si jej popaméti v hlavé zopakovat, nemohl z mista pfes Usili nejzoufalejsi; tu hryzal si rozbité
prsty a sténal.

Ndahle se probudil zarachocenim klice. Je Cirociré rdno a do pracovny jakoby nic vchdazi cizi ¢lovék a rovnou ke
stolu. Tam ted sedi s kloboukem na hlavé, bruci a peclivé oSkrabuje na stole zinek. Prokop se posadil na kavalci a
vyhrkl: “Clovéce, co tu chcete?”

Clovék se obrétil nesmirné prekvapen a beze slova koukal na Prokopa.

“Co tu chcete?” opakoval Prokop podrazdéné. Chlapik nic; jeSté si ke vSemu nasadil skla a brejlil na Prokopa s
ohromnym zajmem.

Prokop zaskripal zuby, nebot se v ném uz vafila hrozna nadavka. Ale tu ¢lovicek vlidné zazafril, vymrstil se ze
Zidle a vypadal najednou, jako by radostné vrtél ocasem. “Carson,” ekl honem a spustil po némecku: “BoZze, to
jsem rad, ze jste se vratil! Cetl jste mdj inzerat?”
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“Cetl,” odpovidal Prokop tvrdou a centovou ném¢inou. “A co tu hledate?”

“Vds,” povidal host baje¢né potéSen. “Vite, ze vas honim uz po Sest nedél? VSecky noviny, vSecky detektivni
Ustavy, haha, pane! co tomu fikate? Hergot, to mam radost! Jak se vede? Zdrav?”

“Pro¢ jste mne vykrad|?” ptal se Prokop mracné.
“Jak prosim?”
“Pro¢ jste mne vykradl!”

“Ale pane inzenyre,” sypal blazeny muzik pranic nedotc¢en. “Co to fikate? Vykradl! Carson! To je ohromné,
hahaha!”

“Vykradl,” opakoval Prokop uminéné.

“Tatata,” protestoval pan Carson. “Schoval. Vsecko uloZil. Pane, jak jste to tu mohl nechat leZet? Nékdo védm to
mohl ukrast, ne? Co? OvSem ze mohl, pane. Ukrdst, prodat, publikovat, ze? To se rozumi, pane. Mohl. Ale ja jsem
vam to schoval, rozumite? Cestné slovo. Proto jsem vés hledal. Viecko vratim. Viecko. To jest,” dodaval vahavé,
a pod zarivymi brylemi to ocelové utkvélo. “Totiz... budete-li rozumny. Vzdyt my se dohodneme, co?” dodaval
rychle. “Musite se habilitovat. Ohromna kariéra. Atomové vybuchy, rozbiti prvkl, bajecné véci. Véda, predevsim
véda! My se dohodneme, ze? Cestné slovo, dostanete viecko zpatky. Tak.”

Prokop micel, ohromen timto pfivalem slov, zatimco pan Carson hazel rukama a krouzil po pracovné naramné
rozradovan. “VSecko, vsecko jsem vam schoval,” mlel jare. “Kazdou tfisku z podlahy. Roztfidéno, ulozeno, s
vinétou, pod peceti. Haha, mohl jsem se vSim ujet, ze? Ale ja jsem poctivec, pane. V3ecko vratim. Musime se
domluvit. Ptejte se na Carsona. Rodily Dan, dfive docent v Kodani. Taky jsem délal védu, bozskou védu. Jak to
fekl Schiller? Dem einen ist sie - ist sie - Uz nevim, ale je to néco o védé; Svanda, ze? Nu, jesté mi nedékujte. Az
pozdéji. Tak.”

Prokopovi sice ani nenapadlo dékovat, ale pan Carson zafil jako Stastny dobrodinec. “Na vasem misté,” drmolil
nadsené, “na vasem misté bych si zafidil -”

“Kde je ted Tomes?” pre rusil ho Prokop.

Pan Carson vysunul zkoumavy pohled. “Nu,” vycedil obezrele, “my o ném vime. Eh co,” obrétil hbité. “Zafidite
si... zafidite si nejvétsi laborator svéta. Nejlepsi pristroje. Svétovy Ustav destruktivni chemie. Mate pravdu,
katedra je hloupost. OdFik4vat staré véci, no ne? Skoda ¢asu. Zafidte si to po amerikdnsku. Ohromny Ustav,
brigada asistentl, vSechno, co chcete. A o penize se nemusite starat. Punktum. Kde snidate? J& bych vas
ohromné rad pozval.”

“Co vlastné chcete?” vydralo se z Prokopa.

Tu sedl pan Carson na kavalec vedle ného, vzal ho nesmirné viele za ruku a povidal najednou docela jinym
hlasem: “Jen se neplaste. Mlzete vydélat celou hromadu miliénd.”

XVIL.

Prokop s Uzasem vzhlédl na pana Carsona. Kupodivu, ted uz to nebyla ta mopslic¢i tvar lesknouci se blahem;
vSecko zvaznélo a zpfisnélo na horlivém muzikovi, o¢i zapadly pod tézkymi vi¢ky a jen chvilemi se zafizly
matnym brfitem. “Nebudte bldzen,” pronesl dlirazné. “Prodejte nam Krakatit, a je to.”

“Jak vlbec vite...,” zahucel Prokop.

“V&ecko vam povim. Cestné slovo, viecko. Byl u nas pan Tomes. Pfines| patnact deka a formuli. Bohuzel
nepfinesl taky postup. Ani on, ani nasi chemikové dosud na to nepfisli, jak to dostat dohromady. Néjaky trik, ze?”

“Ano.”

“Hm. Treba se na to pfijde i bez vas.”

“Nepfijde.”

“Pan Tomes... néco o tom vi, ale déla s tim tajnosti. Pracoval u nas pfi zamcenych dvefich. Je hrozné Spatny
chemik, ale je chytrejsi nez vy. Aspoii nezvani o tom, co vi. Pro¢ jste mu to fikal? Neumi nic, jen pumpovat zalohy.
Mél jste pfijit sam.”

“Ja ho k vdm neposlal,” brucel Prokop.
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“Aha,” spustil pan Carson, “ohromné zajimavé. K nam pfisel ten vas pan Tomes -"
“Kam vlastné?”

“K ndm. Tovarny v Balttin. Znate?”

“Neznam.”

“Zahrani¢ni podnik. Baje¢né moderni. Pokusna laboratof s novymi tfaskavinami. Délame keranit, metylnitrat,
Zluty prach a takové véci. Hlavné armadni, vite? Tajné patenty. Vy nam prodate Krakatit, co?”

“Ne. A Tomes je tam u vas?”

“Aha, pan Tomes; pockejte, to je Svanda. Tak tedy k ndm prijde a povida: Tohle je odkaz mého pritele, genialniho
chemika Prokopa. Umfel mné v naruci a poslednim dechem, haha, mné svéfil, hahaha, ohromné, co?”

Prokop se jen kfivé usmal. “A je Tome$ dosud... v Balttinu?”

“Pockejte. To se rozumi, nejdfiv jsme ho zadrzeli... jako Spiéna. K ndm jich chodi spousta, vite? A ten prasek,
Krakatit, jsme dali prezkouset.”

“Vysledek?”
Pan Carson zvedl ruce k nebi. “Ba-bajecny!”
“Jaké je detonacni rychlost? Jaké jste nasli Q? Jaké t? Cisla!”

Pan Carson spustil ruce, aZ to placlo, a vyvalil uzasle o¢i: “Clovéce, jakapak &isla! Prvni pokus... padesat procent
Skrobu... a crusher gauge se roztrhl na stfepy; jeden inzenyr a dva laboranti... taky na stfepy. Véfil byste? Pokus
Cislo dvé: Trauzldv blok, devadesat procent vazeliny, a bum! sebralo to stfechu a jeden déinik zabit; z bloku
zlstal jen Skvarek. Tak se do toho pustili vojaci; smali se ndm... ze to umime jako... vesnicky kovar. Dali jsme jim
trochu; nacpali to do délové hlavng, s rozemletym drevénym uhlim. Ohromny vysledek. Sedm kanonyr( i se
setnikem... Jednu nohu pak nasli tfi kilometry daleko. Za dva dny dvanact mrtvych, tu mate Cisla, haha! Bajecné,
co?”

Prokop chtél néco fici, ale spolkl to. Dvanact mrtvych za dva dny, u Certa!

Pan Carson si hladil kolena a zafil. “Treti den jsme si dali pokoj. Vite, déla to Spatny dojem, kdyz... je mnoho
takovych pripadl. Dali jsme jen flegmatizovat Krakatit... asi tfi decigramy... v glycerinu a podobné. Prase
laborant nechal asi Spetku volné lezet, a v noci, kdyz byla laboratof zamcena -"

“~ to vybuchlo,” vyhrkl Prokop.

“Ano. V deset tficet pét. Laborator byla na tfisky, krom toho asi dva objekty... Vzalo to s sebou néjaké tfi tuny
metylnitratu Probst - Zkratka asi Sedesat mrtvych, no. To se vi, ndaramné vysetiovani a kdesi cosi. Ukazalo se, ze
nikdo v laboratofi nebyl, ze to muselo patrné vybuchnout -"

“- samo od sebe,” doplnil Prokop sotva dychaje.
“Ano. Vam také?”
Prokop ponure kyvl.

“Tak vidite,” rekl pan Carson rychle. “Neni to k nicemu. Tuze nebezpecna véc. Prodejte ndm to, a je to, mate to z
krku. Co byste s tim délal?”

“A co byste s tim délali vy?” vycedil Prokop.

“My uz... my jsme na to zafizeni. Bozinku, par téch mrtvych - Ale vés by byla Skoda.”
“Ale Krakatit v porceldnové krabici nevybuchl,” minil Prokop Uporné premysleje.
“Chvélabohu ne. Kdepak!”

“A bylo to v noci,” pfemyslel Prokop dal.

“V deset tficet pét. Presné.”

“A... ta Spetka Krakatitu lezela na zinkovém... na kovovém plechu,” tvrdil Prokop dale.

“Ten na to nema vliv,” vybleptl muzik trochu zmaten, kousl se do rtu a jal se pfechézet po laboratofi. “Bylo to...
bylo to asi jen okyslicovani,” zamlouval to po chvili. “Néjaky chemicky proces. Smés s glycerinem taky
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nevybuchla.”
“ProtoZe neni vodiva,” zamumlal Prokop. “Nebo nemUze ionizovat, ja nevim.”

Pan Carson se nad nim zastavil s rukama na zadech. “Vy jste moc chytry,” rekl uznale. “Musite dostat mnoho
penéz. Tady je vas Skoda.”

“Je Tome$ porad v Balttinu?” ptal se Prokop, v&i silou se pfemahaje, aby to vyznélo Ihostejné.

Panu Carsonovi to néjak blysklo pod brejlemi. “Mame ho na ocich,” fekl vyhybavé. “Sem se uz jisté nevrati.
Prijedte k ndm... tfeba ho najdete, kdyz - tak - tuze - chcete,” slabikoval ddrazné.

“Kde je?" opakoval Prokop tvrdohlavé, davaje najevo, ze jinak nemluvi.
Pan Carson zamaval rukama jako ptak. “No, utekl,” dodaval na Prokoplv nechapavy pohled.
“Utek!?”

“Vypafil se. Spatné hlidan, tuze chytry. Zavézal se, Ze sestroji cely Krakatit. Zkousel to... asi $est nedél. Stal nas
hrozné penize. Pak zmizel, lump. Nevédél si asi rady, co? Neumi nic.”

“A kde je?”

Pan Carson se naklonil k Prokopovi. “Lump. Ted nabizi Krakatit jinému statu. Pfitom jim pfinesl| taky nas
metylnitrat, ten taskar. Sedli mu na lep, ted déla u nich.”

”Kde?"

“Nesmim fici. Na mou Cest, nesmim. A kdyz ndm plachl, jel jsem, haha, navstivit vas hrob. Pieta, co? Genialni
chemik, a nikdo ho tady neznd. To byla prace, Clovéce. Musel jsem inzerovat jako blbec. To se vi, Ze si toho
vSimli... ti druzi, vite? Rozumite mi?”

“Ne.”

“Tak se pojdte podivat,” ekl pan Carson Cile a zamifil k protéjsi sténé. “Tady,” rekl a tukal na prkno.
“Co je?”

“Kulka. Nékdo tu byl.”

“A kdo po ném strelil?”

“No ja prece. Kdybyste byl sem lezl... oknem... takhle pfed ctrnacti dny, byl by vas tfeba nékdo... moc Seredné
vzal na musku.”

“KdO?"

“To je jedno, ten nebo onen stat. Tady si, holenku, podavaly dvére tuze velké mocnosti. A vy jste zatim nékde,
haha, chytal ryby, co? Bajecny chlapik! Ale poslySte, drahousku,” fekl najednou starostlivé, “neracte radéji chodit
sam. Nikdy a nikde, rozumite?”

“Nesmysl|!”

“Pockejte. Z&dny granatnik. Velmi nenapadni lidé. Dnes se to déla... ndramné diskrétné.” Pan Carson se zastavil
u okna a bubnoval na sklo. “Nemate ponéti, co jsem na svij inzerat dostal dopist. Asi Sest Prokopd se hlasilo...
Pojdte se honem podivat!”

Prokop pfistoupil k oknu. “Co je?”

Pan Carson jen ukdzal kratkym prstem na silnici. Motal se tam na velocipédu néjaky mladenec v zoufalém zapase
s rovnovahou, pricemz kazdé kolo jevilo uminénou naklonnost jet jinym smérem. Pan Carson tdzavé pohléd| na
Prokopa.

“U¢i se asi jezdit,” minil Prokop nejisté.

“Naramny nesika, ze?"” ekl pan Carson a otevrel okno. “Bob!”
Mladik na kole se zastavil jako pfibity: “Yessr.”

“Go to the town for our car!”

“Yessr.” A prislapnuv pedaly svistél mlady cyklista k méstu.
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Pan Carson se obratil od okna. “Ir. Velrni obratny hoch. Co jsem chtél fici? Aha. Tedy asi Sest Prokopl se mi
hlasilo - schlizky na rliznych mistech, zejména v noci - Svanda, Ze? Prectéte si tenhle listek.”

“Prijdte zitra v deset vecer do mé laboratore, ing. Prokop,” Cetl Prokop jako ve snu. “Ale vzdyt je to... bezmala...
mé pismo!”

“Tak vidite,” zubil se pan Carson. “Holenku, tady je horka plda. Prodejte to, at mate pokoj!”
Prokop zavrtél hlavou.

Pan Carson na ném spocinul tézkym, neodbytnym pohledem. “MUzete Zadat... feknéme... dvacet miliénd.
Prodejte ndm Krakatit.”

HNe.H
“Dostanete viecko zpatky. Dvacet milién(. Clovéce, prodejte to!”
“Ne,” fekl Prokop téZce. “Nechci mit co délat... s vasimi valkami. Nechci.”

“Co mate tady? Genialni chemik a... bydli v prkenné boudé! Krajani! Ja to nezndm. Velky ¢lovék nemd zadné
krajany. Nekoukejte na nic! prodejte to a -”

“Nechci.”

Pan Carson strcil ruce do kapes a zivl. “Valky! Myslite, Ze jim zabranite? Pche! Prodejte a nestarejte se k c¢emu.
Vy jste u€enec... co je vdm po ostatnim? Valky! Jdéte, nebudte smésny. Pokud maji lidé nehty a zuby -"

“Neprodam,” drtil Prokop mezi zuby.
Pan Carson pokrcil rameny. “Jak chcete. Najdeme si to sami. Nebo to najde Tomes. Taky dobre.”

Bylo chvili ticho. “Mné je to jedno,” ozval se pan Carson. “Je-li vdm to milejsi, pojedeme s tim do Francie, do
Anglie, kam chcete, tfeba do Ciny. My oba, vite? Tady by ndm to nikdo nezaplatil. Byl byste osel, kdybyste to
prodal za dvacet miliénQ. Spolehnéte se na Carsona. Tak co?”

Prokop rozhodné zavrtél hlavou.

“Charakter,” prohlasil pan Carson uznale. “VSecka Cest. To se mné ohromné libi. Poslyste, vdm to feknu.
Naprosté tajemstvi. Ruku na to.”

“Neptam se po vasich tajemstvich,” brucel Prokop.
“Bravo. Diskrétni ¢lovék. Mdj typ, pane.”
XVIII.

Pan Carson si sedl a zapdlil si velmi tlusté cigdro, nacez usilovné premital. “Tjaja,” fekl po chvili. “Tak vam to
taky vybuchlo. Kdy to bylo? Datum.”

“... Nevim uz.”

“Den v tydnu?”

“... Nevim. Myslim... dva dny po nedéli.”
“Tedy v Utery. A v kolik hodin?”

“Asi... po desaté veler.”

“Spravné.” Pan Carson zamyslené vyfukoval kout. “Nam to poprvé vybuchlo... jak vy se racte vyjadfovat, ,samo
od sebe’... v Utery v deset tficet pét. Vidél jste pfitom néco?”

“Ne. J& jsem spal.”

“Aha. Taky to vybuchuje v patek, kolem pil jedenécté. V Utery a v patek. My jsme to zkouseli,” vysvétloval na
Prokoplv vyjeveny pohled. “Nechali jsme volné lezet miligram Krakatitu a hlidali jsme to ve dne v noci.
Vybuchovalo to v Utery a v patek, o pdl jedenacté. Sedmkréat. Jednou taky v pondéli, v deset dvacet devét. Tak.”

Prokop se omezil na to, Ze tiSe Zasnul.
“To probéhne Krakatitem takovad modrd jiskra,” dodaval pan Carson zahloubané, “a pak to exploduje.”

Bylo tak ticho, Ze Prokop slySel tikani Carsonovych hodinek.
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“Tjaja,” vzdychl pan Carson a projel si zoufale zrzavy kartac vlasd.
“Co to znamend?” vyrazil Prokop.

Pan Carson jen trhl rameny. “A co vy,” fekl, “co vy jste si vlastné myslel, kdyz vam to... ,samo od sebe’...
vybuchlo? Nu?”

“Nic,” uhybal Prokop. “Nepfemyslel jsem o tom... tak dalece.”
Pan Carson zabrucel néco urazlivého.
“Totiz,” opravoval se Prokop, “tehdy mé napadlo, Zze to délaji... tfeba... elektromagnetické viny.”

“Aha. Elektromagnetické viny. My jsme si to taky mysleli. Vyborna myslenka, jenze pitoma. Bohuzel docela
pitoma. Tak.”

Nynfi si Prokop opravdu nevédél rady.

“Predné&,” uvazoval pan Carson, “bezdratové viny nebéhaji po svété jenom v Utery a v patek o pll jedenacté, ze?
A za druhé, ¢lovéce, to si mlzete myslet, Ze jsme to s nimi hned vyzkouseli. S kratkymi, s dlouhymi, se véemi
moznymi. A vas$ Krakatit si z nich nedélal tohle,” ukazoval na nehtu néco mizivé nepatrného. “Ale v Gtery a v
patek... o pll jedenacté... si umane ,sém od sebe’ explodovat. A vite co jesté?”

Prokop to ovSem nevédél.

“Jesté tohle. Od néjaké doby... asi pll roku nebo tak... maji evropské bezdratové stanice désny dopal. Vite, néco
jim rusi hovory. Docela pravidelné. Nahodou... vzdycky v Utery a v patek od pdl jedenacté v noci. Pravite?”

Prokop nepravil nic, jen si mnul Celo.

“Nu ano, v Utery a v patek. Rikaji tomu smazané hovory. Za¢ne to telegrafistm praskat do usi, a tu to mame;
hoSi se z toho mohou zblaznit. Trapné, co?” Pan Carson si sundal brejle a jal se je Cistit s velkymi okolky.
“Nejdfiv... nejdfiv mysleli, ze to jsou néjaké magnetické boure i co. Ale kdyz vidéli, ze to Ufaduje... pravidelné...
v Utery a v patek... Zkratka Marconi, TSF, Transradio a néjakd ministerstva posSt a mariny, obchodu, vnitra a ja
nevim ¢eho vSeho vyplati dvacet tisic liber chytrdkovi, ktery tomu pfijde na kobylku.” Pan Carson si nasadil zas
brejle a vesele vykoukl. “Mysli se, Ze existuje néjaka nezdkonna stanice, kterd se bavi tim, ze v Utery a v patek
smazava hovory. Konina, Zze? Soukroma stanice, ktera by jen tak pro Svandu posilala nejmin sto kilowattl do
vzduchu! Fi!” Pan Carson si odplivl.

“V Utery a v patek,” ozval se Prokop, “tedy soucasné... zaroven...”

“Divné, ze?" Sklebil se pan Carson. “J4 to mam, panecku, napsano: V Utery dne toho a toho v deset tficet pét a
nékolik vtefin porucha na vSech stanicich od Revalu a tak dale. A ndm v tu samou vtefinu ,sama od sebe’, jak vy
raCte fikat, exploduje jistd ¢ast vaseho Krakatitu. Eh? Co? Detto pfisti patek v deset dvacet sedm a nékolik vtefin
porucha a vybuch. Item pristi Utery v deset tficet vybuch a porucha. A tak ddle. Vyjimecné, jaksi proti programu
taky jednou porucha v pondéli v deset dvacet devét tficet sekund. Detto vybuch. Klape to na vtefinu. Osmkrat v
osmi pfipadech. Spés, Zze? Co o tom soudite?”

“N... nevim,” mumlal Prokop.

“Tak teda jeSté néco,” spustil pan Carson po delSim hloubani. “Pan Tomes u nas pracoval. Neumf nic, ale néco vi.
Pan Tomes si dal do laboratore postavit vysokofrekvencni generator a zamkl ndm dvére pred nosem. Lump.
Jakziv jsem neslysSel, ze by se v obycejné chemii pracovalo s vysokofrekvencnimi masinami, co? Co byste rekl?”

“Nu... ovSem,” uhybal Prokop s neklidnym pohledem na sv{j vlastni zénovni agregat postaveny v kouté.

Pan Carson chytl ¢ile tento pohled. “Hm,"” fekl, “taky tu mate takovou hracku, ze? Pékny transformatorek. Co vas
stal?”

Prokop se zamracdil, ale pan Carson pocal tiSe zarit. “Tak si myslim,” povidal s rostouci blazenosti, “Ze by to byla
bajecnd véc, kdyby se povedlo v néjaké hmoté... dejme tomu pomoci vysoké frekvence... v jiskrovém poli nebo

jak... rozkmitat, rozviklat, uvolnit vnitrni strukturu tak, ze by stacilo tuknout z dalky... néjakymi vinami... vyboji...
oscilacemi nebo Certvi ¢im, aby se ta hmota rozpadla, co? Bum! Na ddlku! Co tomu Fikate?”

Prokop nerekl nic, a pan Carson cucaje s rozkosf cigadro se na ném jen pasl.

“J& nejsem elektrikar, vite?” zacal po chvili. “Mné to vysvétloval jeden ulenec, ale at se propadnu, jestli jsem to
pochopil. Ten chlap Sel na mne s elektrony, ionty, elementdrnimi kvanty a ja ani nevim, jak to jmenoval; a
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nakonec to katedrové svétlo prohlasilo, Ze to zkratka a dobfe viibec neni mozno. Clovéce, vy jste si dal! Udélal
jste néco, co podle svétové autority neni mozno...”

“Tak ja jsem si to vylozil sdm,” pokracoval, “jen tak Sevcovsky. Nékdo si dejme tomu vezme do hlavy... udélat
vratkou slouc¢eninu... z jisté olovnaté soli. Doty¢na sll je nefad; ne a ne se sluCovat, ze? Tak ten chemik zkousi
vSechno mozné... jako blazen; a tu si dejme tomu vzpomene, Ze v lednovém cisle The Chemist bylo povidani o
tom, Ze doty¢néa flegmaticka sil je bajecny koherer... detektor pro elektrické viny. Dostane napad. Pitomy a
genialni ndpad, ze by snad mohl tu zatracenou sl privést elektrickymi vinami do lepsi nélady, ne? povzbudit ji,
roztancovat ji, natrast ji jako pefinu, ze? Tja, nejlepsi ndpady dostane Clovék z blbosti. Tak tedy sezene takovy
komicky transformatorek a da se do toho; co provadél, to je zatim jeho tajemstvi, ale koneckoncd... dostane
hledanou slou¢eninu. At mne &ert, dostane ji. Nejspi to n&jak slepil tou oscilaci. Clové¢e, j& se budu muset na
stard kolena ucit fyzice; fikdm boty, ze?”

Prokop zabrucel néco docela nesrozumitelného.

“To nevadi,” prohldsil pan Carson spokojené. “Jen kdyz to zatim drzi dohromady; j& jsem pitomec, ja si
predstavuju, Ze to dostalo néjakou elektromagnetickou strukturu nebo co. Kdyby se néjak porusila, tak... se to
rozpadne, ze? Nastésti asi deset tisic radnych radiostanic a nékolik set nezdkonnych udrzuje v nasi pozemské
atmosfére takové elektromagnetické klima, takovou eh eh oscila¢ni lazen, ktera jde zrovna k duhu té strukture. A
tak to drzi dohromady...”

Pan Carson se mali¢ko zamyslil. “A ted,” zacal zase, “ted si predstavte, Ze néjaky dabel nebo holomek na tomto
svété ma prostredek, kterym mize dokonale rusit elektrické viny. Prosté je smazat ¢i co. Predstavte si, ze to -
blhsamvi proc - tropi pravidelné v Gtery a v patek o ptl jedenacté v noci. V tu minutu a vtefinu se porusi na
tomto svété bezdratové spojeni; ale v tu minutu a vtefinu se nejspis néco stane taky v té... labilni slouCeniné,
pokud neni zrovna izolovéna... dejme tomu v... v porceldnové krabici; néco se v ni porusi... jaksi v ni lupne, a ona
se...onase...”

“... rozpadne,” vyhrkl Prokop.

“Ano, rozpadne se. Exploduje. Zajimavé, co? Jeden uceny pan mné to vysvétloval - hrome, jak to fikal? Ze - Ze
pry -"

Prokop vyskocil a popadl pana Carsona za kabat. “Poslyste,” koktal hrozné rozcilen, “kdyby se tedy... Krakatit...
roztrousil dejme tomu tady... nebo kdekoliv... prosté po zemi...”

“... tedy to nejblizdiho Uterku nebo patku o pdl jedenécté vyleti do povétfi. Tja. Clovéle, neudkrtte mne.”

Prokop pustil pana Carsona a prebihal po svétnici hryZe si hrlizou prsty. “To je jasné,” mrucel, “to je jasné! Nikdo
nesmi Krakatit vy-vyra-"

“Krom pana Tom3e,” namitl Carson skepticky.
“Dejte mi pokoj,” utrhl se Prokop. “Ten na to nepfijde!”
“Nu,” minil pan Carson s pochybami, “ja nevim, kolik jste mu toho rekl.”

Prokop se zastavil jako vrazen do zemé. “Predstavte si,” kazal horecné, “predstavte si dejme tomu... vvvalku!
Kdo ma v rukou Krakatit, mdze... mdZze... kdykoli chce...”

“Zatim jen v Gtery a v patek.”

“... vyhodit do povétfi... celd mésta... celé armady... a vSecko! Staci... stali jen roz-trousit - Dovedete si to
predstavit?”

“Dovedu. Bajecne.”

“A proto... v zajmu svéta... nikdy... nedam nikdy!”

“V zajmu svéta,” brucel pan Carson. “Vite, v zajmu svéta by hlavné bylo prijit na kloub té - té -”
“Cemu?”

“Té zatracené stanici anarchist@.”

XIX.

“Vy tedy myslite,” koktal Prokop, “Ze... Ze snad...”
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“My tedy vime,” pferusil ho Carson, “Ze jsou na svété nezndmé vysilaci a pfijimaci stanice. Ze si pravidelné v
Utery a v patek fikaji nejspi§ néco jiného nez dobrou noc. Ze disponuji n&jakymi ndm dosud nezndmymi silami,
vyboji, oscilacemi, jiskrami, paprsky nebo ¢im zatracenym a... a zkratka nezachytitelnym. Anebo néjakymi
antivinami, antioscilacemi nebo jak to k ¢ertu nazvat, né¢im, co prosté prerusuje nebo smazava nase viny,
rozumite?” Pan Carson se rozhlédl po laboratofi. “Aha,” fekl a popadl kus kridy. “Bud je to takhle,” povidal rysuje
na podlaze asi pllloketni Sipku kfidou, “nebo takhle,” a pfitom pokridoval cely kus prkna a do toho vmazl
naslinénym prstem temnou ¢aru. “Tak nebo tak, rozumite? Pozitivné nebo negativné. Bud posilaji néjaké nové
viny do naseho média, nebo vrhaji do naseho kmitajiciho, skrznaskrz protelegrafovaného prostredi umélé pauzy,
chapete? Obojim zplsobem se da pracovat... bez nasi kontroly. Oboji je dosud... technicky i fyzikaIné... naprosta
zdhada. Zatracené,” kfikl pan Carson v ndhlém vzteku a prastil kfidou, az se rozstfikla, “tohle je pfilis! Posilat
neznamymi silami tajné depeSe zdhadnému adresatovi! Kdo tohleto déla? Co teda myslite?”

“Treba Martané,” nutil se Prokop zazertovat; ale opravdu, nebylo mu do Zertu.

Pan Carson po ném vrazedné vykoukl, ale pak se rozrehtal primo konsky. “Dejme tomu, ze Martané. Bajecné!
Dejme tomu, mistfe. Ale dejme tomu, Ze spi$ nékdo na zemi. Dejme tomu, Ze néjaka pozemska moc rozesila své
tajné instrukce. Dejme tomu, ze méa tuze vazné priciny vyhnout se lidské kontrole. Dejme tomu, Ze je néjaka...
mezinarodni sluzba nebo organizace nebo Certvi co, a Ze to ma k dispozici nezndmé sily, tajemné stanice a kdesi
cosi. V kazdém pripadé... V kazdém pripadé ma lidstvo pravo zajimat se o ty tajemné depese, ne? At jsou z pekla
nebo z Martu. Je to prosté... zajem lidské spole¢nosti. MlZete si myslet... Nu, nejspis, pane, nejspis to nebudou
radiodepese o Cervené karkulce. Tak.”

Pan Carson se rozbéhl po svétnici. “Pfedné je jisto,” uvazoval nahlas, “Ze dotynd vysilaci stanice... je nékde ve
stfedni Evropé, pfiblizné uprostred okruhu téch poruch, ze ano? Je pomérné slaba, jezto hovofi jenom v noci.
Saprlot, tim har; Eiffelka nebo Nauen se najde lehko, ze? Pane,” zvolal ndhle a stanul jako pribity, “povazte, ze v
samém pupku Evropy existuje a chystd se néco divného. Je to rozvétvené, ma to své Grady, udrzuje to tajné
spojeni; md to technické prostfedky nam neznadmé, tajemné sily, a abyste védél,” zarval pan Carson, “ma to
Krakatit! Tak!”

Prokop vyskocil jako blazen. “Jak-jakze?”

“Krakatit. Devét deka a pétatricet decigraml. VSecko, co nam zbylo.”

“Co jste s nim délali?” rozzufil se Prokop.

“Pokusy. Setfili jsme s nim jako... jako s n&jakou ctnosti. A jednoho vecera -"
“Co?”

“Zmizel. | s porceldnovou pikslou.”

“Ukraden?”

“Ano.”

“A kdo - kdo -”

“Samozrejmé Martané,” sklebil se pan Carson. “Bohuzel pozemskym prostrednictvim jednoho laboranta, ktery se
ndm ztratil. OvSem Ze s porceldnovou krabickou.”

“Kdy se to stalo?”

“Nu, zrovna nez mne poslali sem, za vami. Vzdélany ¢lovék, Sasik. Ani prasek ndm nez(stal. Vite, proto jsem
prijel.”

“A vy myslite, Ze to pfiSlo do rukou tém... tém neznamym?”

Pan Carson jen frknul.

“Jak to vite?”

“J4 to tvrdim. Poslyste,” ekl pan Carson houpaje se na kratkych nozkach, “vypaddm jako straspytel?”
“N-ne.”

“Tak vam feknu, ze z tohohle mam strach. Na mou Cest, pIné kalhoty. Krakatit... je zatracena véc; ta nezndma
stanice je jesté horsi; ale kdyby pfrislo oboji do jednéch rukou, pak... maucta. Pak si pan Carson slozi kuftik a
pojede k tasmanskym lidojed(m. Vite, ja bych nerad vidél konec Evropy.”
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Prokop si jen drtil ruce mezi koleny. “Kriste, kriste,” Septal pro sebe.

“Nu ano,” minil pan Carson. “Divim se jenom, vite, Ze dosud nevylitlo do vzduchu... néco velikého. Mlze se jen
stisknout kdesi jakasi paka... a par tisic kilometrl daleko - prask! A je to. Nac jesté cekaji?”

“To je jasné,” ozval se Prokop zimni¢né. “Krakatit se nesmi dat z ruky. A Tomes, TomSovi se musi zabranit...”

“Pan Tomes,” namitl Carson rychle, “proda Krakatit samému ddblu, kdyz mu to zaplati. V této chvili je pan Tomes
jedno z nejvétsich svétovych nebezpedi.”

“U Certa,” mrucel Prokop zoufale, “co tedy délat?”
Pan Carson vydrzel delSi pauzu. “To je jasné,” fekl kone¢né. “Krakatit se musi dat z ruky.”
“Nnne! Nikdy!”

“Dat z ruky. Prosté proto, ze to je... deSifrovaci kli¢. Nejvyssi ¢as, pane. U vSech vSudy, dejte to, komu chcete, ale
jen zadné dlouhé cavyky. Dejte to Svycarim nebo Svazu starych panen nebo ¢ertové babicce; budou nad tim
sedét pll roku, neZ pochopi, Ze nejste blazen. Nebo to dejte nam. V Balttinu uz postavili takovou masinu, vite,
pfijimaci aparat. Pfedstavte si... nekonecné rychlé vybuchy mikroskopickych ¢astecek Krakatitu. Zapalovacem je
neznamy proud. Jakmile jej tam nékde zapnou, spusti celd véc: trrr ta ta trrr trrr ta trrr ta ta ta. A je to. DeSifrovat,
a hotovo. Jen mit Krakatit!”

“Nedam,” dostal ze sebe Prokop pokryty studenym potem. “Ja vam nevérim. Vy byste... délali Krakatit sami pro
sebe.”

Pan Carson jen trhl koutkem ust. “Nu,” fekl, “jde-li jen o to... MlZzeme vam na to svolat Svaz narodd, Svétovou
postovni unii, Eucharisticky kongres nebo které Certy dably chcete. Aby tedy méla duSi¢ka pokoj. J& jsem Dan a
kaslu na politiku. Tak. A vy date Krakatit do rukou mezinarodni komisi. Co je vam?”

“Ja... ja byl dlouho nemocen,” omlouval se Prokop bledna smrtelné. “Neni mi... dosud... dobfe. A... a... dva dny
jsem nejedl.”

“Slabost,” dél pan Carson, prisedl k nému a vzal jej kolem krku. “Pfejde hned. Pojedete do Balttinu. Velmi zdrava
krajina. Pak m(zete jet za panem Tomsem. Budete mit penéz jako slupek. Budete big man. Nu?”

“Ano,” Septal Prokop jako malé dité a nechal se mirné kolébat.

“Tak tak. PFilidné napéti, vite? To nic neni. Hlavni... hlavni je budoucnost. Clovéce, vy jste proZil bidy, co? Jste
chlapik. Vida, uz je lip.” Pan Carson zamyslené kouril. “Hrozné ohromna budoucnost. Dostanete spoustu penéz.
Mné date deset procent, ze? Je to uz tak mezinarodni zvyk. Carson taky potfebuje...”

Pfed bardkem zatroubilo auto.

“Nu slava,” oddychl si pan Carson, “tady je vlz. Tak, pane, jedeme.”
“Kam?”

“Zatim se najist.”

XX.

Den nato se probudil Prokop se strasné tézkou hlavou a nemohl zprvu pochopit, kde vlastné je; ¢ekal, ze uslysi
kvokani slepic nebo hlaholné vystékdvani Honzikovo. Pomalu si uvédomoval, ze uz neni v Tynici; ze lezi v hotelu,
kam jej pan Carson dopravil opilého do bezvédomi, nalitého, fvouciho jako zvife; ale teprve kdyz si pustil na
hlavu proud studené vody, upamatoval se na cely vCerejSek a byl by se propadl| hanbou.

Uz pfi obédé pili, ale jen malo, jen tolik, Zze byli oba ndramné rudi a vozili se pak autem nékde po sazavskych ¢i
jakych lesich, aby se jim to vypafilo z hlavy; pfitom Prokop bez usténi Zvanil, zatimco pan Carson Zmoulal cigaro
a kyval. “Budete big man.” Big man, big man dunélo Prokopovi v hlavé jako zvon; hrome, kdyby mne v této slavé
vidéla... ta jistd se zdvojem! Nafukoval se pred Carsonem k prasknuti; ale ten jenom pokyvoval hlavou jako
mandarin a jesté rozdmychoval jeho zbésilou pychu. Prokop div nevyletél z auta samou horecnosti; vykladal
podle vieho, jak si predstavuje svétovy Ustav destruktivni chemie, socialismus, manZzelstvi, vychovu déti a jiné
nesmysly. Ale vecer to zacalo doopravdy. Kde vsude pili, to vi blh; bylo to hrozné, Carson platil za véechny
neznamé, rudy, leskly, s kloboukem narazenym, zatimco né&jaké holky tancovaly, kdosi rozbijel sklenice a Prokop
vzlykaje zpovidal se Carsonovi ze své straslivé lasky k té, jiz nezna. Pfi této vzpomince se Prokop studem a
bolesti chytal za hlavu.
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Pak ho, kfi¢iciho “Krakatit”, vsadili do auta. Das vi, kam ho vezli; uhanéli po nekoneénych silnicich, vedle Prokopa
poskakoval rudy ohynek, to byl asi pan Carson se svym cigdrem, a Skytal “rychleji, Bobe” ¢i co. Najednou v
jakémsi ohybu proti nim vyjela dvé prudka svétla, par hlasd zavylo, auto sebou smykalo stranou a Prokop letél
hubou po travé, ¢imz se vzpamatoval tak dalece, ze zacal vnimat. Nékolik hlast se zbésile hadalo a vycitalo si
opilstvi, pan Carson straslivé latefil a brucel “ted musime zpatky”, nacez Prokopa jakozto nejtize ranéného s
tisicerymi ohledy nalozili do toho druhého auta, pan Carson sedl k nému a jelo se zpatky, zatimco Bob zUstal u
porouchaného vozu. V polou cesté zalal téZce ranény zpivat a povykovat a pfed Prahou pocitil novou Zizen.
Museli s nim projit jesté nékolik lokall, nez ho umlceli.

S mra¢nym znechucenim studoval Prokop v zrcadle svou odfenou tvar. Z té trapné podivané ho vyrusil vratny
hotelu, jenz mu - s patfi¢nymi omluvami - pfindsel k vyplInéni prihlaSovaci list. Prokop vyplnil své nacionéle a
doufal, ze tim je véc odbyta; ale sotva si vratny precetl jeho jméno a stav, ozivl ndramné a prosil Prokopa, aby
ted neodchézel; ze pry jeden pan z ciziny si vyzadal, aby mu hned z hotelu zatelefonovali, kdyby se tam pan
inzenyr Prokop snad racil ubytovat. Jestli tedy pan inzenyr dovoli atd. Pan inzenyr byl tak rozlicen na sebe sama,
Ze by byl dovolil i to, aby mu ufizli krk. Sedl si tedy a ¢ekal, trpné odevzdan ve své boleni hlavy. Za ¢tvrt hodiny
tu byl vratny zas a odevzdaval navstivenku. Bylo na ni:

SIR REGINALD CARSON

Col.B.A.,, M.R. A, M. P, D. S. etc.
President of Marconi’s Wireless Co
LONDON

“Sem s nim,” kdzal Prokop, a v hloubi duse se nesmirné divil, pro¢ mu chlapik Carson nerekl uz véera své
ohromujici hodnosti a pro¢ dnes prichazi s takovymi okolky; mimoto byl trochu zvédav, jak vypadd pan Carson po
vCerejsi bohopusté noci. Ale tu jiz vyvalil oi neuvéritelné prekvapen. Do dvefi vchazel docela neznamy pén, o
dobry loket vétsi nez veerejsi pan Carson.

“Very glad to see you,” pronesl zvolna nezndmy gentleman a poklonil se asi tak, jako by byl telegrafni ty¢. “Sir
Reginald Carson,” predstavil se a ohlizel se po zidli.

Prokop ze sebe vydal neurcity zvuk a ukdzal mu na zidli. Gentleman pravouhle used! a jal se obSirné svlékat
velkolepé jeleni rukavice. Byl to velmi dlouhy a nesmirné vazny péan s konskou tvari nazehlenou do prisnych
zahybd; v kravaté ohromny indicky opal, na zlatém retizku antickd kamej, ohromné nohy hrace golfu, zkratka
kazdym coulem lord. Prokop tiSe zasnul. “Tak prosim,” ozval se kone¢né, kdyz uz to trvalo neprezitelné dlouho.

Gentleman nemél nijak naspéch. “Zajisté,” zacal posléze po anglicku, “zajisté jste se podivil, kdyz jste nasel v
novinach moje anonce. Predpoklddam, Ze jste inZenyr Prokop, autor eh velmi zajimavych ¢lankl o explozivnich
latkach.”

Prokop mic¢ky prikyvl.

“Velmi potésen,” fekl sir Carson nikterak nechvataje. “Patral jsem po vas v jisté zalezitosti védecky velmi
zajimavé a prakticky dllezité pro nasi spolec¢nost, Marconi’s Wireless, jejimz prezidentem mam tu Cest byti,
neméné nez pro Mezindrodni unii pro bezdratovou telegrafii, kterdzto mi prokdzala nezaslouzenou Cest zvolivsi
mne svym generalnim sekretarem. Zajisté se divite,” pokrac¢oval neudychan tak dlouhou vétou, “Ze tyto vdzené
spole¢nosti mne vysilaji k vam, ackoli vase vynikajici prace se pohybuji na zcela jiném poli. Dovolte.” Na tato
slova otevrel sir Carson svou krokodyli aktovku a vynal néjaké papiry, blok a zlatou tuzku.

“Asi po tri ¢tvrté roku,” zacal pomalu a nasazoval si zlaty skfipec, aby se podival do svych papir{, “konstatuji
evropské bezdratové stanice -"

“Promifite,” skocil mu do feci Prokop nemoha se uz ovladat, “tedy ty inzerdty jste daval vy?”
“Zajisté. Tedy konstatuji jisté pravidelné poruchy -"
“- v Utery a v patek, vim. Kdo véam rekl o Krakatitu?”

“Byl bych k tomu doSel sam,” pronesl ctihodny lord ponékud karavé. “Well, pfeskoc¢im blizsi podrobnosti,
predpokladaje, Ze jste do jisté miry informovan o nasich nesnazicha oeha-"

“- 0 tajné svétové konspiraci, ne?”

Sir Carson vytrestil bledémodré oci. “Prosim za prominuti, o jaké konspiraci?”
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“Nu, o téch zadhadnych noc¢nich depesich, o tajemné organizaci, ktera je vysila -"

Sir Reginald Carson ho zarazil. “Fantazie,” fekl s politovanim, “Ciré fantazie. J& vim, nadhodily to dokonce Daily
News, kdyz naSe spole¢nost vypsala onu pomérné zna¢nou odmeénu -"

“Vim,” fekl rychle Prokop, obdvaje se, aby se o ni pomaly lord nerozhovofil.

“Ano. Ciry nesmysl. Celd véc mé jen obchodni pozadi. Nékdo méa zajem na tom, aby dokézal nespolehlivost
nasich stanic, rozumite? Chce podryt verejnou ddvéru. BohuZel nase receptory a - eh - koherery nemohou zjistit
zvlastni druh vin, kterymi se toto ruseni déje. A jelikoZz se ndm dostalo zpravy, ze jste v drzeni jakési substance
nebo chemikdlie, ktera velmi, velmi pozoruhodné reaguje na ony poruchy -"

“Od koho zpravy?”

“0d vasSeho spolupracovnika, pana - eh - pana Tomese. Mister Tomes, Ze ano?” Pomaly gentleman vylovil ze
svych papird né&jaky dopis. “Dear Sir,” ¢etl s jakousi ndmahou, “nalézdm v novinach vypsani odmény et cetera.
JelikoZ se v pfitomné dobé nemohu vzdaliti z Balttinu, kde pracuji na jistém vynalezu, a jezto véc tak velikého
dosahu se nedd pisemné vyfizovat, prosim, abyste nechal v Praze vyhledat mého pritele a dlouholetého
spolupracovnika Mr ing. Prokopa, ktery ma v drzeni nové vynalezenou latku, Krakatit, tetrargon jisté olovnaté soli,
jehoz syntéza se provadi za specifickych G¢inkd vysokofrekvenéniho proudu. Krakatit reaguje, jak dokazuji
presné experimenty, na nezndmé rusivé viny silnou explozi; z ¢ehoz sam sebou plyne jeho rozhodujici vyznam
pro vyzkum recenych vin. Vzhledem k ddleZitosti véci predpokladam za sebe i za svého pritele, Zze vypsana
odména bude podstatné zvy-zvySena -" Sir Carson se zakuckal. “To je celkem vse,” Fekl. “O odméné bychom si
promluvili zvlast. Podepsan Mr Tomes v Balttinu.”

“Hm,” fekl Prokop jat vaznym podezfenim, “Ze by takovahle soukroma... nespolehliva... fantastickd zprava
stacila Marconiové spole¢nosti -”

“Beg your pardon,” namital dlouhy pén, “dostalo se ndm samozrejmé velmi presnych zprav o jistych pokusech v
Balttinu -"

“Aha. Od jakéhosi saského laboranta, ze?”

“Ne. Od naseho vlastniho zastupce. Hned vam to prectu.” Sir Carson jal se znovu lovit ve svych papirech. “Tady
je to. ,Dear Sir, zdejSim stanicim se dosud nedafri prekonati zndmé poruchy. Pokusy se zvySenymi vysilacimi
energiemi selhaly naprosto. Dostalo se mi ddivérné, ale spolehlivé zpravy, Ze vojensky Ustav v Balttinu ziskal
néjaké kvantum jisté latky -'"

Zaklepano. “Vstupte,” fekl Prokop, a vesel sklepnik s vizitkou: “Né&jaky pan prosi -"

Na vizitce stélo:

ING. CARSON, Balttin

“At vejde,” kazal Prokop nahle rozjaren a naprosto nedbaje znameni protestu ze strany sira Carsona.

Vzapéti vstoupil v€erejsi pan Carson s tvari velmi poplenénou nevyspanim a hnal se k Prokopovi vydavaje zvuky
radosti.

XXI.
“Pockejte,” zarazil ho Prokop. “Dovolte, abych vas predstavil. Inzenyr Carson, sir Reginald Carson.”

Sir Carson sebou trhl, ale zlstal sedét s neporusenou dlstojnosti; zato inzenyr Carson Gzasem hvizdl a snesl| se
na Zidli jako ¢lovék, kterému nohy vypovédély sluzbu. Prokop se oprel o dvére a pasl se na obou panech s
bezuzdnou zlomyslnosti. “Tak co?” zeptal se konecné.

Sir Carson jal se skladati své papiry do aktovky. “Zajisté,” rekl pomalu, “bude |épe, navstivim-li vas jindy -"
“Jen racte zUstat,” prerusil ho Prokop. “Prosim vas, panové, nejste snad spolu pfibuzni?”

“Ba ne,” ozval se inzenyr Carson. “Spi$ naopak.”

“Ktery z vas je tedy doopravdy Carson?”

Nikdo neodpovédél; bylo to trapné.

“Pozadejte toho pdna,” fekl ostfe sir Reginald, “aby vam ukazal své papiry.”
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“Beze vSeho,” vysypal inZenyr Carson, “ale az po panu predrec¢nikovi. Tak.”
“A kdo z vas inzeroval?”

“]a,” prohlasil bez vahani inzenyr Carson. “M{j ndpad, pane. Konstatuju, ze i v nasem oboru je neslychanou
Spinavosti svést se zadarmo na cizim napadu. Tak.”

“Racte dovolit,” obréatil se sir Reginald k Prokopovi se skute¢nou mravni nevoli, “to uz je pfilis. Jak by to bylo
vypadalo, kdyby vychazel jesté jeden inzerat s jinym jménem! Prosté jsem musel pfijmout fakt, jak to tamten pan
udélal.”

“Aha,” dorazel bojovné pan Carson, “a proto ten pan si pfisvojil taky mé jméno, vite?”
“Konstatuji prosté,” ohradil se sir Reginald, “Zze tamten pan se naprosto nejmenuje Carson.”
“lak se tedy jmenuje?” tézal se Prokop chvatné.

“... Pfesné to nevim,” vycedil opovrzlivé lord.

“Carsone,” obratil se Prokop k inzenyrovi, “a kdo je tenhle pan?”

“Konkurence,” fekl s horkym humorem pan Carson. “Je to ten pan, co mne podvrzenymi listy chtél vyldkat na
vSelijakd mista. Nejspis mne tam chtél sezndmit s moc milymi lidmi.”

“Se zdejsi vojenskou policii, prosim,” zamrucel sir Reginald.

InZenyr Carson zle blyskl o¢ima a varovné zakaslal: Prosim, o tomhle nemluvit! sic -

“Chtéji si panové navzajem jesté néco vysvétlit?” sklebil se Prokop u dvefi.

“Ne, nic uz,” rekl dlistojné sir Reginald; doposud neuznal druhého Carsona ani za hodna pohledu.

“Tak tedy,” zacal Prokop, “predevsim vam dékuju za ndvstévu. Za druhé mam velikou radost, ze Krakatit je v
dobrych rukou, totiz v mych vlastnich; nebot kdybyste méli nejmensi nadé&ji dostat jej jinak, nebyl bych asi tak
tuze hledana osoba, ze? Za tuhle nedobrovolnou informaci jsem vdm naramné vdécen.”

“JeSté nejasejte,” brucel pan Carson. “Zbyva -"
“- on?” rekl Prokop ukazuje na sira Reginalda.
Pan Carson zavrtél hlavou. “Kdepak! ale neznamy treti.”

“Odpustte,” minil Prokop skoro urazen, “snad si nemyslite, Ze vdm néco vérim z toho, co jste mi vcera
napovidal.”

Pan Carson s politovanim pokrcil rameny. “Nu, jak chcete.”

“Déle a za treti,” pokracoval Prokop, “bych vas prosil, abyste mi rekli, kde je ted Tomes.”

“Ale vzdyt jsem vam povidal,” vyskocil pan Carson, “Ze tohle nesmim - Prijedte do Balttinu, a je to.”
“Tak vy, pane,” obratil se Prokop k siru Reginaldovi.

“Beg your pardon,” pronesl| dlouhy gentleman, “ale tohle necham pro sebe.”

“Tedy za Ctvrté vam kladu na srdce, abyste se tady navzajem nesnédli. Ja zatim pdjdu -”

“~ na policii,” minil sir Reginald. “Velmi spravné.”

“Tési mne, Ze s tim souhlasite. Odpustte, Ze vas tu zatim zamknu.”

“Oh, prosim,” fekl lord zdvofile, zatimco pan Carson se pokousel zoufale protestovat.

S velkou Ulevou zamkl Prokop za sebou dvére a jesté k nim postavil dva sklepniky, nacez bézel na blizké
komisarstvi; nebot povazoval za vhodno poskytnout tam jakés takés vysvétleni. Ukazalo se, ze véc neni tak lehka;
ponévadz nemohl oba cizince narknout aspon z kradeze stribrnych Izicek nebo z hrani makaa, mél velkou praci
prekonat pochybnosti policejniho Grednika, ktery ho patrné pokladal za bldzna. Kone¢né - snad aby uz mél pokoj
- pridélil Prokopovi civilniho stradznika, osobnost velmi oSoupanou a micelivou. Kdyz dorazili do hotelu, nasli oba
sklepniky state¢né vzeprené o dvére za ohromného shonu veskerého personalu. Prokop odemkl a civilni strdznik
zafrkav nosem vstoupil klidné dovnitf, jako by si Sel kupovat Sle. Pokoj byl prazdny. Oba péani Carsonové zmizeli.

Miceliva osobnost se jen omrkla a rovnou se ubirala ke koupelné, na kterou Prokop docista zapomnél. Bylo tam
okno dokoran oteviené do svétliku, a v protéjsi strané vyrazené okénko k zachodu. Micelivd osobnost zamifila k
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zachodu. Ten Ustil do jiné chodby, byl zaméen a kli¢ zmizel. Straznik zakroutil v zamku pakli¢em a otevrel: bylo
tam prazdno, jen na sedadle klozetu byly stopy nohou. Nemluvna osobnost vSe zase zamkla a fekla, Ze sem
posle pana komisare.

Pan komisar, ¢lovicek velmi pohyblivy a slavny kriminalista, se dostavil velmi brzo; zdimal z Prokopa dobré dvé
hodiny, chtéje se mermomoci dozvédét, o cem mél co jednat s obéma pany; zdalo se, Ze ma velikou chut
zatknout aspon Prokopa, ktery upadal pres tu chvili do hroznych rozporl ve vlastnich vypovédich, pokud se
tykaly jeho stykd s obéma cizinci. Potom vyslechl vratného a sklepniky a dltklivé vyzval Prokopa, aby se o Sesté
hodiné dostavil na policejni feditelstvi; do té doby aby se radéji z hotelu nehnul.

Zbytek dne stravil Prokop béhaje po pokoji a mysle s hrlizou na to, Ze bude asi zavien; nebot jaké mlze dat
vysvétleni, kdyZ o Krakatitu pro Zivého boha nic nefekne? Certvi jak dlouho mze takové vySetfovaci vazba trvat;
a tak misto aby mohl hledat ji, tu nezndmou v zavoji... Prokop mél o¢i pIné slz; citil se slab a mékky, ze se az
stydél. Pred Sestou se vSak vyzbrojil vsi svou state¢nosti a pustil se na policejni Feditelstvi.

Uvedli ho hned do kancelare, kde byly tlusté koberce, koZzena kresla a velka krabice s doutniky (byla to kancelar
policejniho prezidenta). U psaciho stolu objevil Prokop obrovska, boxerska zdda naklonéna nad papiry, zada, jez v
ném na prvy pohled budila hrlizu a pokoru. “Posadte se, pane inzenyre,” fekla zada privétivé, osusila néco a
obratila se k Prokopovi tvari neméné monumentalni, vhodné umisténou na tufi siji. Mohutny pan vtefinku
studoval Prokopa a fekl: “Pane inZzenyre, nebudu vas nutit, abyste mné povidal, co z pficin jisté uvazenych
hodlate nechat pro sebe. Znam vasi praci. Myslim, ze v té zalezitosti Slo o néjakou vasi tfaskavinu.”

“Ano.”
“Véc ma asi vétsi vyznam... feknéme vojensky.”
“Ano.”

Mohutny pan se zved| a podaval Prokopovi ruku: “Chtél jsem vam jenom, pane inzenyre, podékovat, ze jste ji
neprodal zahrani¢nim agentdm.”

“To je vSechno?” vydechl Prokop.
“Ano.”
“Chytli jste je?” vyhrkl Prokop.

“Pro¢?” usmal se pan. “K tomu nemame prava. Pokud jde o tajemstvi jenom vase a nikoliv o tajemstvi nasf
armady...”

Prokop pochytil jemnou vytku a upadl do rozpakt. “Ta véc... neni dosud zrala...”
“Véfim. Spoléhdm na vas,” ekl mocny muz a znovu mu podal ruku.

To bylo vse.

XXII.

“Musim postupovat metodicky,” umirioval si Prokop. Dobr3, tedy po predlouhém rozvazovani a nejpodivnéjsich
napadech ustanovil se na tomto postupu:

Pfedevsim daval obden do vSech vétsich novin inzerat: “Pan Jifi Tomes. Damu v zavoji prosi dorucitel s
poranénou rukou o udani adresy. Velmi dilezité. P. zn., 40 000‘ do inz. k. Grégr.” Tato formulace se mu zdala
velmi chytrd; nenf sice jisto, Ze by mladd dama Cetla noviny vibec a inzertni ¢ast zvlasté, nu ale kdovi? Nahoda
je mocna. AvSak misto ndhody dostavily se okolnosti, jez bylo mozno predvidat, ale na néz Prokop pfedem
nepomyslel. Na udanou znacku doSla totiz cela spousta korespondence, jenze byly to vétSinou ucty, upominky,
hrozby a hrubosti na adresu nezvéstného Tomse; nebo “pan Jifi Tomes necht ve vlastnim zajmu uda sv{j pobyt
pod zn...” a podobné. Mimoto oCumoval v inzertni kanceldfi jakysi hubeny ¢lovék, ktery, kdyz Prokop si vyzved|
korespondenci, k nému pfistoupil a ptal se ho, kde bydli pan Jifi TomeS. Prokop si na ného vyjel tak hrubé, jak
okolnosti dovolovaly, a tu hubeny pén se vytasil s policejni legitimaci a vyzval Prokopa dlrazné, aby nedélal
hlouposti. Slo tu totiZ o onu jistou zpronevéru a jiné o3klivé véci. Prokopovi se podafilo presvédéit hubeného péna,
Ze predevsim on sdm by nesmirné potreboval védét, kde pan Tomes je; nicméné po této prihodé a prostudovani
doslé korespondence jeho dlvéra v Gspéch inzerce valné ochabla. Skute¢né také na dalsi anonce dochéazelo

Vv

Za druhé navstivil soukromou detektivni kancelar. Vylozil tam, Ze hledd nezndmou divku v zavoji, a pokousel se ji
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popsat. Byli ochotni opatfit mu o ni diskrétni informace, uda-li bud'jeji bydlisté, nebo jeji jméno. | nezbylo mu nez
odejit s nepofizenou.

Za treti dostal genidlni napad. V feCené obdlce, ktera ho neopoustéla ve dne ani v noci, bylo - krom mensich
bankovek - tficet tisicovek opatfenych pdaskou, jak je v bankdch zvykem pfi vyplaceni vétsich penéz. Nebylo tam
jméno banky; ale aspon to je nejvys pravdépodobno, Ze divka je vybrala v nékterém penéznim Ustavé téhoz dne,
kdy on, Prokop, s nimi odejel do Tynice. Nuze, nyni jen védét presné datum, a pak staci obejit vSechny banky v
Praze a vyprosit si, aby mu udali jméno osoby, ktera toho dne vyzvedla tficet tisic nebo o néco vice korun. Ano,
védét presné datum; Prokop si byl sice neurcité védom, Ze Krakatit mu vybuchl v Gtery nebo kdy (dva dny
predtim byla nedéle ¢i svatek), takze divka vyzvedla penize pravdépodobné kterési stiedy; avSak tydnem ani
mésicem si nebyl Prokop jist, mohlo to byt v bfeznu nebo v Unoru. Se stradnou ndmahou hledél se upomenout
nebo si vypocitat, kdy to asi bylo; avSak kazdy kalkul se zastavil u toho, Ze nevédél, jak dlouho stonal. Dobr3,
jisté vsak védi u Toms( v Tynici, kterého tydne jsem k nim vpadl! OsInén touto nadéji depesoval starému doktoru
Tomsi: “Telegrafujte datum, kdy jsem k vam prijel. Prokop.” Sotva depesi odeslal, zamrzelo ho to; nebot citil
zrovna palcivé, ze se k nim nezachoval pékné. Skutecné také odpovéd nedochazela. Kdyz uz chtél tuto nitku
pustit z ruky, napadlo ho, Ze snad si na onen den vzpomene domovnice od Jirky Tomse. Letél k ni; avSak
domovnice tvrdila, Ze to bylo nékdy v sobotu. Prokop si zoufal; ale tu ho dosel dopis napsany velkymi a peclivymi
pismenami vzorné Skolacky, ze do Tynice pfijel dne toho a toho, ale “tati nesmi védét, Ze jsem Vam psala”. Nic
vic. Podepsana Anci. V Prokopovi blihvipro¢ krvéacelo srdce nad témi dvéma radky.

Nuze, se Stastné ziskanym datem bézel do prvni banky: mohou-li mu fici, kdo si toho a toho dne vybral tady v
Ustavé reknéme tricet tisic korun. Kroutili nad tim hlavou, Ze pry to neni zvykem ani viibec pripustno; ale kdyz
vidéli, jak je zdrcen, Sli se s nékym poradit a pak se ho ptali, na jaky Ucet byly penize vybrany; nebo aspon zda
byly vyzvednuty na knizku, na bézny Ucet, na Sek Ci akreditiv. Prokop to ovsem nevédél. Dale, pravili mu, snad
ten doty¢ny tu prodal jen cenné papiry; pak jeho jméno ani nemusi byt v knihach. A kdyZ jim posléze Prokop
doznal, Ze naprosto nevi, zda ty penize byly vyplaceny v téhle bance nebo v kterékoliv jiné, dali se mu do smichu
a ptali se, chce-li s takovymto dotazem zbéhat vsech dvé sté padesat ¢i kolik penéznich Gstavd, filidlek a
sménaren v Praze. Tak Prokoplv genidlni ndpad selhal naprosto.

Zbyvala uz jen Ctvrtd moznost, totiz ndhoda, Ze ji potkd. | do té ndhody se pokousel Prokop vpravit jakousi
metodu; rozdélil si plan Prahy na sektory a propatraval jeden Usek po druhém béhaje od rana do vecera. Jednoho
dne spocital, s kolika lidmi se takto za cely den setkd, a dosel k ¢islu skoro Ctyficeti tisic; tedy vzhledem k
Uhrnnému poctu obyvatelstva veskeré Prahy je tu pravdépodobnost asi jedna ku dvandacti, Zze uvidi tu, jiz hleda.
Ale i tato mala pravdépodobnost je velkou nadéji. Jsou ulice a mista, kterd se uz predem zdaji nad jiné hodna
toho, aby ona tu bydlela nebo tudy prosla; ulice s akaty kvetoucimi, ddistojna stara namésti, intimni kouty
hlubokého a vdzného Zivota. Rozhodné neni mozno, ze by prebyvala v této hlu¢né a ponuré ulici, kudy se jenom
spécha; ani v pravouhlé suchosti téch ¢inzakl bez tvare, ani ve rmutné Spiné staroby; pro¢ by vsak nemohla Zit
zrovna za témihle velkymi okny, za nimiz taji dech stinné a jemné ticho? Divé se, bloudé jako v snach objevoval
Prokop poprvé v zivoté, co vse je v tomto mésté, kde stravil tolik let; boze, tolik krasnych mist, kde uplyva Zivot
pokojny a zraly a vabi té&, ¢lovéle roztékany: ohranic, ohrani¢ sebe sama.

Bezpoctukrate hnal se Prokop za mladymi Zenami, jez mu z dalky bGhvi¢im prfipomnély tu, jiz vidél jen dvakrat;
bézel za nimi s divé tlukoucim srdcem: coz kdyby to byla ona! A kdo ndm povi, jakd to byla divinace nebo Cich:
vzdy to byly zeny neznamé sice, ale krasné a smutné, uzaviené v sebe a zastiténé nevimjakou nedostupnosti.
Jednou pak uz si byl skoro jist, Ze to je ona; hrdlo se mu sevrelo tak, Ze musel stanout, aby vydechl; tu ta doty¢nd
vstoupila do tramvaje a ujela. Po tfi dny potom hlidkoval u oné stanice, ale uz ji neuvidél.

Nejhorsi pak byly vecery, kdy na smrt unaven tiskl ruce mezi koleny a namahal se zkombinovat néjaky novy
detektivni plan. Boze, nikdy se nevzdam toho, nalézt ji; jsem posedly, budiz; jsem blazen, blbec a maniak; ale
nikdy se toho nevzdadm. Cim vic mi unikd, tim je to siln&jsi; prosté... je to... osud & co.

Jednou se probudil uprostfed noci, a bylo mu nahle neodvratné jasno, Ze takhle ji jakziv nenajde; ze musi vstat a
vyhledat Jirku Tomse, ktery o ni vi a musi mu o ni fici. | ustrojil se uprostred noci a nemohl se dockat rdna. Nebyl
pripraven na nepochopitelné potiZe a prdtahy s opatfenim pasu; nerozumél ani, co vsechno na ném chtéji, a zuril
i tesknil hore¢nou netrpélivosti. Kone¢né, konecné jedné noci ho nesl rychlik za hranice. A tedy nejprve do
Balttinu!

Ted se to rozhodne, citil Prokop.
XXIII.
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Rozhodlo se to bohuzel jinak, nez minil.

Mél totiz plan vyhledat v Balttinu toho jistého, co se mu vydaval za Carsona, a fici mu asi tolik: néco za néco, ja
vam kaslu na penize; vy mne dovedete ihned k Jifimu Tomsi, se kterym mam co jednat, a za to dostanete dobrou
traskavinu, dejme tomu fulminat jodu se zaruc¢enou detonaci néjakych jedendacti tisic sekundometrd, nebo pro
mne a za mne ten jisty kovovy azid s celymi tfinacti tisici, pane, a délejte si s tim, co chcete. - Byli by ovSem
blazni, kdyby na takovy obchod nepfistoupili.

Tovéarna v Balttinu se mu zdéla zvenci nehrubé velika; trochu v ném hrklo, kdyz misto na portyra narazil na
vojenskou hlidku. Ptal se ji na pana Carsona (- u Certa, vzdyt se ten ¢lovék tak nejmenuje!); ale vojacek nerekl a
ani b a s bajonetem ho ved| k Sikovateli. Ten nefekl o mnoho vic a doved! Prokopa k dlstojnikovi. InZenyr Carson
je tu neznam, rekl ddstojnik, a co pry s nim pan chce? Prokop prohlasil, Ze chce vlastné mluvit s panem Tomsem.
To na dustojnika mélo tak dalece Ucinek, ze poslal pro pana obrsta. Pan obrst, velmi tlusty astmaticky ¢lovék, jal
se Prokopa dutklivé vyslychat, kdo je a co tu chce; to uz bylo v kancelari asi pét vojenskych pand a prohlizeli si
Prokopa tak, az se potil. Bylo zf'ejmo, Ze ¢ekaji na nékoho, pro koho zatim telefonovali. Kdyz se ten nékdo prihnal
jako vitr, ukazalo se, Ze je to pan Carson; titulovali ho direktorem, ale jeho skute¢né jméno Prokop nezvédél
nikdy. Kricel radosti, kdyz spatfil Prokopa, a tvrdil, Ze na ného uz Cekali a kdesi cosi; hned naridil telefonovat “do
zamku”, aby pfipravili “kavalirské” hostinské pokoje, chytil Prokopa pod pazi a ved! jej balttinskym zdvodem.
Ukazalo se, Ze to, co Prokop povazoval za tovarnu, je jenom vojenskd a hasicska ubikace u vchodu; odtud vede
dlouhd chaussée tunelem v porostlé, asi deset metr( vysoké hrazi. Pan Carson uvedl| Prokopa nahoru, a teprve
nyni si Prokop jakZtakz uvédomil, co to jsou balttinské zavody: celé mésto muni¢nich bardkd oznacenych
Cislicemi a pismenami, kopecky pokryté travou, coz pry jsou sklady, o kus dal nadrazni park s rampami a jefaby a
za nim néjaké docela ¢erné budovy a prkenné boudy. “Vidite tamten les?” ukazoval pan Carson k obzoru. “Za
nim jsou teprve ty pokusné laboratore, vite? A tamhle, co jsou ty piskové vrsky, je stfelnice. Tak. A tadyhle v
parku je zdmek. Budete mrkat, az vam ukazu laboratore. Ef ef, to nejmodernéjsi. A ted pljdeme do zamku.”

Pan Carson vesele zvanil, ale nic o tom, co bylo nebo ma byt; Sli zrovna parkem, i ukazoval mu tuhle vzacny druh
Amorphophallus a tamhle jakousi japonskou varietu tfesni¢ky; a tady uz je balttinsky zamek cely zarostly
bre¢tanem. U vchodu ceka tichy a jemnoucky starik v bilych rukavicich, jménem Paul, a vede Prokopa rovnou do
“kavalirského pokoje”. Jakziv nebyl Prokop v né¢em podobném; vykladané parkety, anglicky empir, vse
staroucké a drahocennég, ze se bal na to sednout. A nez se mohl oplachnout, uz je tu Paul s vajicky, lahvi vina a
tresouci se sklenici a stavi ve na stdl tak nézné, jako by posluhoval princezni¢ce. Pod okny je dvlr vysypany
plavym piskem; Stolba v ohrnutych holinkach tam na dlouhé oprati lonziruje vysokého groSovaného konég; vedle
ného stoji hubena hnéda divka, pfimhourenyma oc¢ima sleduje konlv cval a dava kratce jakési rozkazy, nacez
pfiklekne a ohmatava konovy kotniky.

Pan Carson se pfiZzene zase jako vitr, a Ze pry ted Prokopa musi pfedstavit generalnimu fediteli. Vede ho dlouhou
bilou chodbou ovésenou samymi parohy a vroubenou ¢ernymi vyfezavanymi zidlemi. R(zovy panak s bilymi
rukavicemi otevre pred nimi dvere, pan Carson vSoupne Prokopa dovnitf, do jakéhosi rytifského salu, a dvere se
zavrou. U psaciho stolu stoji vysoky starec, podivné vzpiimen, jako by ho pravé vytahli ze skfiné a pfripravili k
uvitani.

“Pan inzenyr Prokop, Jasnosti,” fekl pan Carson. “Knize Hagen-Balttin.”

Prokop se zamracil a trhl zlobné hlavou; patrné tento pohyb povaZoval za poklonu.

“Budte - ndm - vitan,” pronesl| knize Hagen a podal mu predlouhou ruku. Prokop znovu trhl hlavou.

“Dou-fam, Ze - budete - u nas - spokojen,” pokracoval knize, a Prokop si vsiml, ze je na pQli téla ochrnut.

“Racte - nas poctit - u stolu,” mluvil kniZe s patrnou Uzkosti, aby mu nevypadl umély chrup.

Prokop nervézné preslapoval. “Racte odpustit, knize,” zacal kone¢né, “ale j& se tu nemohu zdrzet; ja - ja musim
jesté dnes -"

“Nemozno, naprosto nemozno,” vyhrkl pan Carson vzadu.

“Jesté dnes se musim poroucet,” opakoval Prokop tvrdohlavé. “Chtél jsem jenom... poprosit, abyste mi rfekli, kde
je Tomes. Byl bych... eventuelné ochoten poskytnout za to... eventuelné...”

“lak?” zvolal knize a vytrestil na pana Carsona oci v absolutni nechdpavosti. “Co - chce?”

“Nechte to zatim,” zahucel pan Carson Prokopovi do ucha. “Pan Prokop jenom mini, Jasnosti, ze nebyl na vase
pozvani pfipraven. To nevadi,” obratil se Cile k Prokopovi. “Ja jsem to zafidil. Dnes bude déjeuner na travniku,

44



tedy... zadné Cerné Saty; miZete jit jak jste. Telegrafoval jsem pro krej¢iho; Zadné starosti, pane. Zitra je to v
poradku. Tak.”

Nyni zas Prokop vytrestil oci. “Jaky krej¢i? Co to znamena?”
“Bude - nam - zvlastni cti,” zakoncil knize a podal Prokopovi umrl¢i prsty.
“Co to znamena?” zufil Prokop na chodbé a chytil Carsona za rameno. “Clovéce, ted mluvte, nebo -”

Pan Carson se roziehtal a vysmekl se mu jako uli¢nik. “Nebo, jaképak nebo?” smal se prchaje a poskakuje jako
mic. “Jestli mne chytite, feknu vdm vSechno. Na mou cest.”

“Vy kaSpare,” zahromoval Prokop rozzufen a pustil se za nim. Pan Carson fehtaje se letél po schodech a vyklouz!
podle plechovych rytifl do parku; tam panackoval na travniku délaje si zfejmé z Prokopa tatrmany. “Tak co,”
kficel, “co mné udélate?”

“Zmlatim vas,” soptil Prokop Fité se na ného celou svou téZzkou vahou. Carson kvicel radosti a skakal po travniku
klickuje jako zajic. “Honem,” jasal, “tady jsem,” a uz zase uklouzl Prokopovi pod rukou a délal na ného kukuc za
pném stromu.

Prokop mli¢ky uhanél za nim s péstmi zatatymi, vazny a hrozny jako Aids. Supél uz bez dechu, kdyZ najednou
zahlédl, Ze ze zédmeckych schodl pfihmourfenyma ocima sleduje jejich béh hnéda amazonka. Zastydél se
nesmirné, stanul a jaksi se lekl, Ze ted snad ta divka mu pfijde ohmatat kotniky.

Pan Carson, najednou zase docela vazny, coural se k nému s rukama v kapsach a povidal pratelsky: “Malo
tréninku. Nesmite porad sedét. Cvicit srdce. Tak. Aa,” zahlaholil rozzafen, “nase velitelka, haholihoo! Dcera
starého,” dodaval tiSe. “Princezna Wille, totiz Wilhelmina Adelhaida Maud a tak dale. Zajimava holka,
osmadvacet let, ohromna jezdkyné. Musim vas pfedstavit,” fekl nahlas a vlekl vzpouzejiciho se Prokopa k divce.
“Nejjasnéjsi princezno,” volal zdalky, “tady vam - do jisté miry proti jeho vili - pfedstavuji naseho hosta. Inzenyr
Prokop. Strasné zufivy ¢lovék. Chce mne zabit.”

“Dobry den,” fekla princezna a obratila se k panu Carsonovi: “Vite, ze Whirlwind mda zpuchly kotnik?”
“I proboha,” désil se pan Carson. “Uboha princezno!”

“Hrajete tenis?”

Prokop se mracil a nevédél ani, Ze tohle platilo jemu.

“Nehraje,” odpovédél Carson za ného a Stouchl ho do zeber. “To musite hrat. Princezna prohrala s Lenglenovou
jen o jeden set, ze?”

“Protoze jsem hrdla proti slunci,” namitla princezna ponékud dotéena. “Co hrajete?”
Prokop zas nevédél, Ze to patfilo jemu.

“Pan inzenyr je ucenec,” spustil Carson horlivé. “Nasel atomové vybuchy a takové véci. Ohromny duch, vazné.
My jsme proti nému kuchyriské ficky. Takhle strouhat brambory a podobné. Ale tuhle on,” a pan Carson podivem
hvizdl. “Jednoduse kouzelnik. Jestli chcete, vyrazi z vizmutu vodik. Tak, panecku.”

Sedivé o¢i térbinou sklouzly po Prokopovi, jenZ tu stal zrovna uvaten v rozpacich a vztekaje se na Carsona.

“Velmi zajimavé,” Fekla princezna a uz zas se divala jinam. “Reknéte mu, aby mne nékdy poucil. Tedy v poledne
na shledanou, Ze ano?”

Prokop se uklonil témér vcas, a pan Carson jej vlekl do parku. “Rasa,” povidal uznale. “Ta zenskd ma rasu. Pysna3,
co? Pockejte, az ji poznate bliz.”

Prokop se zastavil. “Poslyste, Carsone, abyste si to nepletl. Nikoho neminim poznat bliz. Dnes nebo zitra odjedu,
rozumite?”

Pan Carson kousal n&jaky list, jakoby nic. “Skoda,” fekl. “Tady je moc p&kné. Nu co délat.”
“Zkratka mi povézte, kde je Tomes -”

“Az pojedete odtud. Jak se vam libil stary?”

“Co mi je po ném,” hucel Prokop.

“Nu ano. Antikni kus, pro reprezentaci. Bohuzel ho pravidelné jednou tydné rani mrtvice. Ale Wille je baje¢né
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dévce. Pak je tu Egon, klacek, osmnact let. Oba sirotci. Potom hosti, néjaky bratranek princ Suwalski, vselijaci
oficifi, Rohlauf, von Graun, vite, Jockey Club, a doktor Krafft, vychovatel, a takova spole¢nost. Dnes veCer musite
pfijit mezi nés. Pivni vecer, Zadna Slechta, nasi inZzenyfi a podobné, vite? Tamhle v mé vile. Je to na vasi pocest.”

“Carsone,” ekl Prokop pfisné. “Chci s vami vazné mluvit nez odjedu.”

“To nespécha. Odpo¢néte si, a je to. Nu, j4 musim po své praci. Mzete délat, co vam je libo. Z&dné formality.
Chcete-li se vykoupat, tak tamhle je rybnik. Nic nic, az pozdé&ji. Udélejte si pohodli. Tak.”

A byl pryc.
XXIV.

Prokop se coural po parku mrze se na cosi a nevyspale zivaje. Divil se, co s nim vlastné chtéji, a méfil s nelibosti
své boty podobné vojenskym bagancatlim i své unosené nohavice. Ponoren v tyto myslenky divze nevlezl az
doprostred tenisového hristé, kde princezna hrala se dvéma panaky v bilych Satech. Uhnul rychle a pustil se
smérem, kde predpokladal konec parku. Nu, na této strané koncil se pak park jakousi terasou: kamennd
balustradka a kolmo dol(l zed néjakych dvanact metrd vysoka. Mozno se pokochat vyhlidkou na borové lesiky a
na vojacka, ktery dole prechazi s nasazenym bajonetem.

Prokop zamifil v tu stranu, kde se park svazoval doll; nasel tam rybnik s koupelnami, ale premahaje chut
vykoupat se vesel do pékného brezového hajku. Tak vida, tady je jenom latovy plot a u polozarostlé cesticky
vratka; nejsou dokonce zaviena a lze vyjit ven, do borového lesa. Putoval tiSe po klouzavém jehli¢i az na kraj lesa.
A sakra, tady je dobré Ctyfi metry vysoky plot z ostnatého dratu. Jakpak, feknéme, je takovy drat pevny? Zkousel
to opatrné rukou i nohou, az shledal, Ze k jeho pocinani se zajmem pfrihlizi vojalek s bajonetem na druhé strané
plotu.

“To je horko, ze?” ekl Prokop, aby to zamluvil.

“Tudy se nesmi,” povidal vojacek; i otocil se Prokop na paté a ubiral se podle ostnatého plotu dal. Borovy les
presel v mlazi, a za nim jsou né&jaké kliny a chlévy, patrné pansky dvir; nakoukl tam plotem, a tu se uvnitf
rozlehl stradny fev, chropténi a $tékot, a dobry tucet dog, bloodhound( a vI¢ak( se sapal na plot. Ctyfi pary
nedCvérivych o¢i vykoukly z ¢tverych dveri. Prokop pro jistotu pozdravil a chtél jit dal; ale jeden ¢eledin vybéhl za
nim a povidal, Zze “tudy se nesmi”, nac¢ez ho doved| zpatky az k vratkim do brezového hije.

To vSe Prokopa velmi rozladovalo. Carson mné musi fici, kudy se jde ven, umifioval si; nejsem prece kanar, aby
mne drzeli v kleci. Vyhnul se obloukem tenisovému hristi a zamifil k parkové cesté, kudy ho Carson ved| nahoru
do zamku. JenZe ted se mu postavil do cesty filmovy chlapik v placaté Cepici, a kam pry pan raci.

“Ven," fekl Prokop zkratka. Ale “tudy se nesmi,” vysvétloval mu ¢lovék v &epici; tudy pry se jde k rnuni¢nim
bardkdm, a kdo tam chce jit, musi mit laissez-passer od reditelstvi. Ostatné vrata ze zdmku pfimo ven jsou tuhle
zpatky, po hlavni cesté a vlevo prosim.

Prokop se tedy pustil po hlavni cesté a vlevo prosim, az prisel k velikym mfizovym vratim. Déda vratny mu Sel
otevfit. “Racte mit listek?”

“Jaky listek?”

“Pasirku.”

“Jakou pasirku?”

“Listek, ze smite ven.”

Prokop se rozlitil. “Copak jsem v kriminale?”

Déda kr¢il litostivé rameny: “Prosim, dneska mi dali rozkaz.”

Chudaku, myslel si Prokop, ty bys tak nékoho mohl zadrzet! Jen udélat rukou takhle -

Z okna vratného domku vyhlédla povédoma tvar, ndramné podobna jistému Bobovi. Prokop tedy ani nedokoncil
svou myslenku, otodil se na paté a loudal se zpatky k zdmku. U vSech rohatych, ekl si, to jsou divné okolky;
skoro to vypada, jako by tu nékdo mél byt zavren. Dobrd, promluvim si o tom s Carsonem. Predevsim vibec
nestojim o jejich pohostinstvi a nepljdu k obédu; nebudu sedét s panaky, ktefi se tam na tenisovém hristi
chechtali za mymi zady. - Rozhor¢en nesmirné odebral se Prokop do pokojd, které mu byly vykazany, a vrhl se
na starouckou chaise longue, az to zapraskalo, a hnéval se. Za chvili zaklepal pan Paul a ptal se vlidné a
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starostlivé, pdjde-li pan k déjeuner.
“NepUjdu,” vréel Prokop.

Pan Paul se poklonil a zmizel. Za chvilku tu byl zas a strkal pred sebou stdl na kole¢kach, pokryty sklenicemi,
kfehouckym porceldnem a stfibrem. “Prosim, jaké vino?” ptal se nézné. Prokop zamrucel cosi jako aby mu dali
pokoj.

Pan Paul Sel po Spi¢kach ke dvefim a vzal tam z dvou bilych pracek velikou misu. “Consommé de tortues,” Septal
pozorné a naléval Prokopovi, nacez misa opét zmizela v bilych tlapach. Toutéz cestou pfiSla ryba, pelené, salty,
véci, které Prokop jakZiv nejedl, a ani dobre nevédél, jak se jedi; nez ostychal se dat pred panem Paulem najevo
jakékoliv rozpaky. Kupodivu, jeho hnév se néjak rozplyval. “Sednéte si,” kdzal Paulovi, ochutndvaje nosem a
patrem nahorklé bledoucké vino. Pan Paul se Setrné uklonil a zlstal ovsem stat.

“Poslyste, Paul,” pokracoval Prokop, “myslite, Ze tu jsem zavien?”

Pan Paul pokr¢il uctivé rameny: “Prosim, nemohu védét.”

“Kudy se odtud dostanu ven?”

Pan Paul chvilinku premyslel. “Prosim, po hlavni cesté a pak nalevo. Porouci milostpan kavu?”

“No treba.” Prokop si opafil krk skvostnym moka, zatimco pan Paul mu podaval vsechny viiné Arabie v cigarové
krabici a stfibrny horak. “Poslyste, Paul,” zacal zas Prokop kousaje Spicku doutniku, “dékuju vam. Neznal jste
tady néjakého Tomse?”

Pan Paul obratil oci k nebi samym usilovnym vzpominanim. “Neznal, prosim.”
“Kolik je tu vojak?”

Pan Paul uvazoval a pocital. “Na hlavni strdZi asi dvé sté. To je infanterie. Potom polni ¢etnici, to nevim kolik. V
Balttin-Dortum Skardona husar@. Na strelnici v Balttin-Dikkeln kanonyri, to se méni.”

“Proc tu jsou polni ¢etnici?”

“Prosim, tady je vale¢ny stav. Kvlli muni¢ni tovarné.”

“Aha. A to se hlida jen tady kolem?”

“Tady jsou jen patroly, prosim. Retéz je aZ dal, za lesem.”

“Jaky fetéz?”

“Hlidkova zdna, prosim. Tam nikdo nesmi.”

“A kdyby chtél ¢lovék odejet -”

“To musi mit povoleni od stani¢niho komanda. Preje si pan jesté néco?”
“Ne, dékuju vam.”

Prokop se natahl na chaise longue rozkosnicky jako syty bej. Nu uvidime, rekl si; az potud to neni tak zlé. Chtél
vée uvazit, ale misto toho si vzpomnél, jak pfed nim Carson poskakoval. Ze bych ho nedohonil? napadlo ho a
pustil se za nim. Stacil jediny pétimetrovy skok; ale tu se Carson vznesl jako kobylka a hladce prelétl pres
skupinu kerl. Prokop dupnul nohou a vzlétl za nim, a jen zved| nohy, kdyz letél nad vrcholky krovi. Novy odraz, a
jiz letél bhvikam, nestaraje se dale o Carsona. Vznasel se mezi stromy, lehynky a volny jako ptak; zkusil nékolik
plaveckych razli nohama, a vida, stoupal vys. To se mu nesmirné zalibilo. Mocnymi tempy se Srouboval kolmo
nahoru. Pod nohama se mu jako pékné narysovany plan oteviral zdmecky park se svymi altany, travniky a
vinutymi cestami; Ize rozeznat tenisové hristé, rybnik, stfechu zamku, brezovy hajek; tam je ten dvir se psy a
borovy les a ostnaty plot, a napravo uz zacinaji munic¢ni bardky, a za nimi vysoka zed. Prokop zamifil vzduchem
nad tu stranu parku, kde dosud nebyl. Cestou zjistil, Ze to, co povazoval za terasu, je vlastné byvalé opevnéni
zamku, mohutnd basta s podsebitim a pfikopem, druhdy patrné napajenym z rybnika. Hlavné mu Slo o tu ¢ast
parku mezi hlavnim vychodem a bastou; jsou tam zarostlé cesti¢ky a divoké kfovi, hradba vysokd uz jen asi tfi
metry a pod ni jakési smetisté nebo kompost; dale zelindrska zahrada a kolem radkovéa zed hodné chatrna a v ni
zelend vratka; za vratky silnice. Tam se podivam, ekl si Prokop a snasel se pomalu doll. Tu vSak vyrazila na
silnici Skadrona jizdy s tasenymi Savlemi, a rovnou na ného. Prokop pfitahl nohy az k bradé, aby mu je neusekli;
ale tim dostal takovy kolmy rozmach, ze vylétl do vyse jako Sip. Kdyz se zas podival doll, vidél vse mali¢ké jako
na mapé; dole na silnici predjizdi malinka baterie dél, leskla hlaven se obraci nahoru, vyrazil bily oblaéek, a bum!
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prvni granat preletél Prokopovi nad hlavou. Zastreluji se, minil Prokop, a rychle vesloval rukama, aby se dostal
dal. Bum! druhy grandt zafi¢el Prokopovi pred nosem. Prokop se dal na Ustup tak rychle, jak to Slo. Bum! tfeti
rana mu razem prerazila kfidla a Prokop se fitil hlavou k zemi, a procitl. Nékdo klepal na dvere.

“Vstupte,” krikl Prokop a vyskocil, nechapaje, kde vibec je.

Vesel bélovlasy, uslechtily pan v ¢erném a hluboce se uklonil.

Prokop zlstal stat a ¢ekal, az ho vzneSeny pan oslovi.

“Drehbein,” fekl ministr (nejméné!) a znovu se uklonil.

Prokop se uklonil stejn& hluboko. “Prokop,” pfedstavil se. “Cim mohu slouzit?”
“Kdybyste racil chvilku stat.”

“Prosim,” vydechl Prokop, Zasna, co se s nim bude dit.

Bélovlasy pan studoval Prokopa s pfimhoufenyma ocima; dokonce si ho obesel a pohfizil se do pozorovani jeho
zad.

“Kdybyste se racil trochu narovnat.”

Prokop se vztycil jako vojak; co to u vSech vSudy -

“Racte dovolit,” Fekl pan a poklekl pfed Prokopem.

“Co chcete?” vyhrkl Prokop couvaje.

“Vzit miru.” A uz vytahl ze Sosu svinuty metr a jal se méfit Prokopovu nohavici.

Prokop ustoupil az k oknu. “Nechte toho, ano?” spustil podrazdéné. “Ja jsem s zadné Saty neobjednal.”
“Uz jsem dostal rozkazy,” podotkl pan uctivé.

“Poslyste,” fekl Prokop pfemahaje se, “jdéte mi ke vsem - - Nechci zaddné Saty a dost! Rozumél jste?”

“Prosim,” souhlasil pan Drehbein, di'epl pfed Prokopem, nadzvedl mu vestu a zatahal za dolejsi kraj kalhot. “O
dva centimetry vic,” poznamenal vstavaje. “Racte dovolit.” Pfitom mu znalecky zajel rukou do podpazi. “Prilis
volné.”

“To je dobrie,” zabrucel Prokop a obratil se k nému zady.
“Dékuju,” minil pan a uhlazoval mu na zadech néjaky zahyb.
Prokop se rozlicené oto¢il. “Clovéce, ruce pry¢, nebo -”

“Prominte,” omlouval se pan a objal ho mékce kolem pasu; a nez ho Prokop mohl prinejmensim skolit, stahl mu
pasek u vesty, ustoupil a s naklonénou hlavou zpytoval Prokopovu tailli. “Tak je to,” podotkl zcela uspokojen a
hluboce se uklonil. “Mam tu cest se vdm poroucet.”

“Jdi ke vSem kozllm,” kricel za nim Prokop, a “vSak uz tu zitra nebudu,” zakoncil pro sebe, nacez popuzen méril
pokoj z rohu do rohu. Hrom do toho, copak si ti lidé mysli, Ze tu zdstanu pGl roku?

Tu zaklepal a veSel pan Carson s tvari nevinatka. Prokop se zastavil s rukama za zady a méfil ho ponuryma
o¢ima. “Clovéce,” fekl ostre, “kdo vlastné jste?”

Pan Carson ani nemrkl, zkriZil ruce na prsou a klanél se jako Turek. “Princi Alaaddine,” pravil, “jsem dzin, tv{j
otrok. Kaz, a vyplnim kazdé tvé prani. Racil jste spinkat, ze? Nu, blahorodi, jak se vam tu libi?”

“Ohromné,” minil Prokop hofce. “Jen bych rad védél, jsem-li tady zavren, a jakym pravem.”
“Zavien?” zasl pan Carson, “propana, copak vas nékdo nechtél pustit do parku?”
“Ne, ale z parku ven.”

Pan Carson potrfasl G¢astné hlavou: “Nemilé, Ze? To mne hrozné mrzi, Ze jste nespokojen. Koupal jste se v
rybnice?”

“Ne. Kudy se dostanu ven?”

“Bozinku, hlavnim vchodem. Jdete rovné a potom vlevo -"
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“A tam ukdaZete pasirku, ne? Jenze ja zddné nemam.”

“To je Skoda,” minil pan Carson. “Tady je moc hezké okoli.”
“Hlavné moc hlidané.”

“Moc hlidané,” souhlasil pan Carson. “Vyborné re¢eno.”

“Poslyste,” vybuchl Prokop, a ¢elo mu nabihalo hnévem, “myslite, Ze je pfijemné narazit kazdym desatym
krokem na bajonet nebo ostnaty plot?”

“Kde to?” divil se pan Carson.

“VSude v pomezi parku.”

“A co vas Certi nesou do pomezi parku? Mlzete chodit uvnitr, a je to.”
“Tedy jsem zavren?”

“Blh uchovej! Abych nezapomnél, tady je pro vas legitimace. Laissez-passer do zavodu, vite? Kdybyste se tam
nahodou chtél podivat.”

Prokop vzal do rukou legitimaci a podivil se; byla na ni fotografie vzata patrné téhoz dne. “A s timhle se mohu
dostat ven?”

“To ne,” fekl honem pan Carson. “To bych vam neradil. Viibec, dejte si na sebe trochu pozor, co? Rozumite?
Pojdte se podivat,” fekl od okna.

IICO je?ll
“Egon se uci boxovat. He¢, dostal ji! To je von Graun, vite? Haha, ten kluk ma kuraz!”

Prokop se s odporem dival na dvir, kde polonahy chlapec, krvaceje z Ust i nosu, vzlykaje bolesti a vztekem se
vrhal znovu a znovu na starsiho odplrce, aby za okamZik odletél zkrvacenéjsi a bédnéjsi nez predtim. Co se mu
obzvlasté pricilo, bylo, Ze k tomu pfihlizel stary knize ve vozitkovém kresle, sméje se z plna hrdla, i princezna
Wille bavici se pfitom klidné se skvélym krasavcem. Konecné Egon padl do pisku Uplné zpitomély a nechal si
odkapdvati krev z nosu.

“Dobytek,” zahucel Prokop na nezndmou adresu a zatinal pésté.

“Tady nesmite byt tak citlivy,” prohlasil pan Carson. “Tvrda kazef. Zivot... jako na vojné. Nemazlime se s nikym,”
pointoval tak dlrazné, Ze to vypadalo jako hrozba.

“Carsone,” fekl Prokop vazné, “jsem tedy... jaksi... ve vézeni?”

“Ale kdepak! Jste jenom v stfezeném podniku. V pracharné to neni jako u holi¢e, co? Tomu se musite
prizpUsobit.”

“Zitra odjedu,” vyrazil Prokop.

“Haha,” smadl se pan Carson a tfepl ho po briSe. “Bajecny Sprymar! Tedy pfijdete dnes veler mezi nds, ze?”
“Nikam nepfijdu! Kde je Tomes?”

“Co? Aha, vas Tomes. Nu, zatim tuze daleko. Tohle je kli¢ od vasi laboratofe. Nikdo vas tam nebude rusit. Skoda
Ze nemam pokdy.”

“Carsone,” chtél ho zadrzet Prokop, ale zarazil se prfed posufikem tak velitelskym, Ze se neodvazil ni¢eho dal; a
pan Carson vyklouzl ven hvizdaje si jako cvi¢eny Spacek.

Prokop se svou legitimaci se pustil k hlavnim vratdm. Déda vratny ji studoval a vrtél hlavou; tenhle listek pry
plati jen pro vychod C, tamhle, co se jde k laboratofim. Prokop putoval k vychodu C; filmovy chlapik s placatou
Cepici prohléd| legitimaci a ukazoval: tady rovné, pak treti pricna severni cesta. Prokop se ovsem dal prvni cestou
k jihu; ale po péti krocich ho zadrzel polni Cetnik: zpatky a tfeti cesta vlevo. Prokop si odplivl na tfeti cestu vlevo
a nabral to rovnou pfes louku: za okamzik ho honili tfi lidé, tudy Ze se nesmi. Sel tedy posludné tfeti severni
cestou, a kdyz si myslel, Ze uz na ného nekoukaji, zamifil mezi muni¢ni sklady. Tam ho sebral vojak s bajonetem
a poucil ho, Ze ma jit tamhle, na rozcesti VII, cesta N 6. Prokop zkouSel své Stésti na kazdé kfizovatce; vSude ho
zadrZeli a posilali na cestu VII, N 6; i umoudfil se kone¢né a pochopil, Ze legitimace popsana pismenami “C 3 n. w.
F.H. A. VI, N 6. Bar. V, 7. S. b.!” ma smysl| tajemny a nevyhnutelny, jemuz jest se slepé podfiditi. Sel tedy, kam
mu ukazovali cestu. Tady uz nebyly muni¢ni bardky, ale malé betonové stavbicky vselijak ¢islované, patrné
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pokusné laboratore ¢i co, roztrousené mezi piskovymi nasypy a borovymi lesiky. Jeho cesta se stocila k docela
osamélému domku V, 7, i zamifil k nému. Na dvefich byla mosazna tabulka “Ing. Prokop”. Prokop odemkl klicem,
ktery mu dal Carson, a veSel dovnitf.

Byla tam vzorné zafizend laborator pro chemii tfaskavin - tak moderni a Uplna, Ze se v Prokopovi zatajil dech
radosti odbornika. Na hfebiku visela jeho stara halena, v rohu vojensky kavalec tak jako v Praze, a v pfihradkach
velkolepé vybaveného psaciho stolu lezely peclivé sporadany a zkatalogizovany veskeré jeho tisténé ¢lanky a
rukopisné poznamky.

XXV.
Pal roku nemél Prokop v rukou milované nadobi¢ko chemika.

Prohlizel nastroj po ndstroji; bylo tu vse, o ¢em kdy mohl snit, lesklé, zbrusu nové a zrovna vystavni ve své
pedantické usporadanosti. Byla tu pfiru¢ni a odborna knihovna, ohromny regal s chemikdliemi, skfiné s citlivymi
nastroji, tlumici kabina na pokusné exploze, komora s transformatory, zkusebni aparaty, které ani neznal;
prohléd| sotva polovinu téch divl divoucich, kdyz poslusen okamzitého napadu se hnal k regalu pro néjakou stl
barya, kyselinu dusi¢nou a jesté cosi a zahajil pokus, pfi némz se mu povedlo ozehnout si prst, pfivést zkumavku
k prasknuti a propalit si diru do kabatu; tu uspokojen used| k psacimu stolu a nacmaral dvé tfi poznamky.

Potom jal se znovu okukovat laboratof. Trochu mu to pfipominalo nové zafizenou parfumerii; bylo to pfilis
usporadané, ale stacilo sdhnout na to a ono, aby to rozhazel po své chuti; tak, ted to tu vypada intimnéji.

Vv

a zacne hucet: budete big man a kdesi cosi.

Sedl| si mra¢né na kavalec a ¢ekal. Kdyz nikdo nepfichazel, Sel jako zlodéj k pultu a hrdl si znovu s barnatou soli.
Beztoho jsem tu naposledy, chldcholil sebe sama. Pokus se podafil dokonale: prsklo to s dlouhym plamenem a
sklenény zvon na citlivych vahach praskl. “Ted dostanu,” hrklo v ném provinile, kdyz uvidél dosah Skody, a
vytratil se z laboratore jako Skoldk, ktery rozbil okno. Venku byl uz soumrak a drobné prselo. Deset krokl pred
bardkem stéla vojenska hlidka.

Prokop zamifil pomalu k zdmku cestou, po které byl prisel. V parku nebylo Zivé duse; jemny dést Sumél v
korunach stromd, v zamku svitili a klavir boufil do Sera vitéznou pisni. Prokop se pustil do oné pusté ¢asti parku
mezi hlavnim vychodem a terasou. ZarUstalo to tu bezcestné, i zaryl se do vihkého krovi jako kanec, naslouchaje
chvilemi a opét si raze cestu praskajicim houstim. Tady je konec¢né kraj dzungle, kde kfovi se preklani pres starou
hradbu ne vyssi v téchto mistech nez tfi metry. Prokop se chytil previslych vétvi, aby se po nich spustil dold; ale
pod jeho solidni tihou vétve se zlomily s ostrym tfeskem, jako kdyz z pistole streli, a Prokop dopadl s tézkym
Zuchnutim na jakési smetisté. Zlstal sedét s tlukoucim srdcem: ted nékdo na mne prijde. Nebylo slyset nic nez
Susténi desté. | sebral se a hledal zed se zelenymi vratky, jak ji byl vidél ve snu.

Bylo to tak, az na jednu okolnost: ze vratka byla pooteviena. Znepokojil se velmi: bud jimi nékdo praveé vysel,
nebo se tudy vrati; v obojim pripadé je nékde nablizku. Co tedy cinit? Rychle rozhodnut kopl Prokop do vratek a
vysel rdzné na silnici; a opravdu, potloukal se tam nevelky ¢lovék v guméku a pokuroval lulku. Tak stali oba proti
sobé v jistém zmatku, kdo za¢ne a s ¢im. Zacal ovSem agilnéjsi Prokop. Zvoliv bleskové mezi nékolika moznostmi
cestu nasili, vrhl se na muze s lulkou a beranim narazem své hrubé sily jej okamzité polozil do blata. Nyni ho
tiskne hrudi a lokty k zemi trochu udiven a nevéda, co s nim ted: nebot nem{ze ho prece zaskrtit jako slepici.
Clovék pod nim ani nepousti faje¢ku z Ust a patrné vy&kava. “Vzdej se,” supi Prokop, ale v tom okamZiku dostal
ranu kolenem do bficha a pésti pod Celist, a skutalel se do pfikopu.

KdyZ se pocal sbirat, ¢ekal novou ranu; ale muz s fajeckou stal klidné na silnici a pozoroval ho. “Jesté?” vycedil.
Prokop zavrtél hlavou. Tu jal se mu ten chlapik ohromné Spinavym kapesnikem ¢istit Saty. “Blato,” poznamenal a
trel co nejradikalngji.

“Zpétky?” fekl kone¢né a ukazoval na zelend vratka. Prokop chabé souhlasil. Clovék s lulkou ho tedy ved| zpét az
k staré hradbé a sklonil se, opfen rukama o kolena. “Lezte,” kdzal suSe. Prokop se mu postavil na ramena, ¢lovék
se vztyCil a dél: “Hop!” Prokop se zachytil previslého krovi a vydrapal se na hradbu. Bylo mu skoro do place
hanbou.

A jesteé to, jeSté to ke vSemu: Kdyz poskraban a zpuchly, uvalen v blaté, strasny a ponizeny se kradl po
zameckych schodech do svého “kavalirského” pokoje, potkala ho princezna Wille. Prokop se chtél tvafrit, jako by
to nebyl on nebo jako by ji neznal ¢i co, zkratka nepozdravil a hnal se nahoru jako monument z blata; a jak
uhdanél podle ni, zachytil jeji udiveny, povyseny, vskutku velmi urazlivy pohled. Prokop stanul jako uderen.
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“Pockat,” kfikl a sebéhl k ni, a ¢elo mu zrovna praskalo nabéhem vzteku. “Jdéte,” kficel, “a feknéte jim, reknéte
jim, ze... Ze na né kaSlu a... Ze se nedam zavfit, rozumite? Nedam,” zafval a uhodil pésti do zabradli, az
zadrncelo; nadez se vyritil zase do parku nechavaje za sebou princeznu bledou a pfimo ztuhlou.

Nékolik okamzikd nato vpadl| kdosi k nepoznani zablaceny do domku vratného, prevrhl dubovy stdl na veceficiho
starfecCka, popadl Boba za krk a Skrtl mu hlavou o zed tak, Ze ho napolo skalpoval a nadobro omracil; nacez se
zmocnil kli¢e, odemkl vrata a béZel ven. Tam narazil na hlidkujiciho vojacka, jenz ihned vykfikl vystrahu a strhl
pusku; ale nez mohl stfelit, zacal se s nim ten kdosi cloumat, vyrval mu pusku z ruky a zlomil mu pazbou kli¢ni
kost. Tu vSak pfibihaly dvé nejblizsi hlidky; temna postava hodila po nich puskou a vrhla se zpét do parku.

Skoro v témz okamziku byl prepaden nocni hlida¢ u vychodu C: kdosi ¢erny a veliky ho zacal z¢istajasna ¢astovat
straSnymi ranami do spodnf elisti. Hlida¢, plavy obr, nadmiru prekvapen chvili drzel, nez ho napadlo zahvizdat;
tu ho ten nékdo hrozné kina pustil a bézel zpét do ¢erného parku. Pak byly zalarmovany posily a ¢etné patroly
prochazely parkem.

Asi o pllnoci demoloval kdosi balustradu na parkové terase a vrhal desetikilové kameny po strazi, jez prechazela
dole v hloubi deseti metrd. Vojak vystrelil, nacez shora se vychrlila spousta politickych urazek, a bylo ticho. V tu
chvili prijizdéli z Dikkeln pfivolani kavaleristé, zatimco vesSkera balttinska posddka Stouchala bajonety do kfovin.
V zdmku uz davno nikdo nespal. V jednu hodinu nasli u tenisového hristé omraceného vojaka bez pusky. Brzo
nato se v brezovém lesiku strhla kratka, ale vydatna prestrelka; ranén nebyl bohudik nikdo. Pan Carson s tvari
ustaranou dutklivé posilal dom{ princeznu Wille, jeZ chvéjic se nejspis no¢nim chladem blhvipro¢ se odvazovala
na bojisté; ale princezna s oima podivné velikyma fekla, aby ji laskavé opustil. Pan Carson pokr¢il rameny a
nechal ji blaznit.

Ac kolem zamku bylo lidi jako much, jal se nékdo z housti metodicky vytloukat zdmecka okna. Nastal zmatek,
nebot soucasné padly dvé tfi rany z pusky az na silnici. Pan Carson vypadal ndramné znepokojené.

Zatim princezna ani nedutajic putovala cesti¢kou ¢ervenych bukd. Najednou se proti ni fitila ohromna ¢erna
postava, stanula pred ni, zahrozila pésti a drtila cosi, Ze je to hanba a skandal; pak se ponofila do housti, jeZ
praskalo a strdsalo tézkou vidhu desté. Princezna se vratila a zadrzela patrolu: ze pry tam nikdo neni. Jeji oci byly
rozSifené a lesklé, jako by méla horecku. Po chvili se rozlehla stfelba z kfovin za rybnikem; podle zvuku to byly
brokovnice. Pan Carson huboval, aby se ti pacholci ze dvora do toho nepletli, nebo ze je vytaha za usi. V té chvili
jesté nevédél, Ze tam kdosi utloukl kamenem skvostnou danskou dogu.

Za Usvitu nasli Prokopa tvrdé spiciho na lehdtku v japonském altanu. Byl UZasné rozdrasan a zabldcen a Saty na
ném visely v carech; na c¢ele mél bouli jako pést a viasy specené krvi. Pan Carson potrasl hlavou nad spicim
hrdinou noci. Potom se pfiSoural pan Paul a peclivé prikryl chrupajiciho space teplou hounti; pak pfinesl i
umyvadlo s vodou a rucnik, Cisté pradlo a zbrusu nové sportovni Saty od pana Drehbeina, a po Spi¢kach odesel.

Jen dva nendpadni muZi v civilu, s revolvery v zadni kapse, se prochazeli az do rana v blizkosti japonského altanu
s nenucenou tvari lidi, kteri dohlizeji na vychod slunce.

XXVI.

Prokop cekal, kdovi co ze bude nasledovat po oné noci; nenasledovalo nic, ¢i spiSe nasledoval ho onen ¢lovék s
lulkou - jediny, kterého se Prokop jaksi bal. Ten ¢lovék se jmenoval Holz, - jméno, jeZ povidalo velmi malo o jeho
tiché a bdélé podstaté. Kamkoliv se Prokop hnul, pohyboval se svych pét krokd za nim; Prokopa to divoce
drazdilo a tyral ho po cely den zplsobem nejrafinovanéjsim: napriklad pobihal sem tam, sem tam po kratké
cesti¢ce padesatkrat a stokrat, ¢ekaje, ze pana Holze omrzi udélat vzdycky po dvaceti krocich ¢elem vzad; pana
Holze to vSak neomrzelo. | jal se Prokop utikat a béZel tfikrat round celym parkem; pan Holz mi¢ky uhanél za nim
a ani neprestal poustét oblacky koure, zatimco Prokop se udychal, az to v ném hvizdalo.

Pan Carson se toho dne ani neukazal; patrné se hnéval. Kveceru se Prokop sebral a putoval k své laboratofi,
provazen ovsem svym micelivym stinem. V laboratornim bardku chtél za sebou zamknout; ale pan Holz vstr¢il
nohu mezi dvere a veSel za nim. A protoze byla v predsini pfichystana lenoska, bylo zfejmo, Ze se pan Holz odtud
nehne. Nu, taky dobre. Prokop kutil v laboratofi néco tajemného, zatimco pan Holz v predsini suSe a kratce
chrapal. Ke druhé hodiné zrana napoustél Prokop jakysi motouz petrolejem, zapalil jej a uhanél ven, jak rychle
jen dovedl. Pan Holz vyletél okamzité z lenoSky a pustil se za nim. Po stu krocich vrhl se Prokop do prikopu tvari k
zemi; pan Holz zUstal nad nim stét a rozzihal si lulku. Prokop zved! hlavu a chtél mu néco fici, ale spolkl to, nebot
si vzpomnél, ze s Holzem zdsadné nemluvi; zato vztahl ruku a podrazil mu nohy. “Pozor,” zahucel, a v tom
okamziku zarachotil v baraku ddkladny vybuch a trist kameni i skla jim letéla nad hlavou, jen to svistélo. Prokop
vstal, tak tak se ocistil a rychle bézel odtud, sledovan panem Holzem. V tu chvili jiz se sbihaly strédze a najizdélo
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auto s hasici.
To byla prvni vystraha adresovand panu Carsonovi. Nepfijde-li ted vyjednavat, nastanou véci horsi.

Pan Carson nepfisel; misto ndvstévy dosla nova legitimace patrné pro jiny pokusny barak. Prokop se rozlitil.
Dobra, ekl si, tentokrat jim ukadzu, co dovedu. Poklusem bézel do své nové laboratore, vybiraje v mysli padné;jsi
projev svého protestu; rozhodl se pro tfaskavé draslo, jez se zaniti vodou. AvSak u nového bardku mu klesly
bezmocné ruce: Zatracenég, je ten Carson dabel!

Hned s laboratoff totiz sousedily domky patrné pro zavodni hlidace; na zahradce se popelil dobry tucet déti a
mladd maminka tam konejsila fvouciho ¢erveného zivocicha. Kdyz vidéla zurivy pohled ProkopQv, zarazila se a
prestala zpivat. “Dobry vecer,” zabrucel Prokop a loudal se zpatky s péstmi zatatymi. Pan Holz pét krok( za nim.

Cestou do zdmku potkal princeznu na koni s celou kavalkadou ddstojnikd. Uhnul na postranni cestu, ale
princezna v trysku stocila koné za nim. “Chcete-li si vyjet,” fekla rychle, a jeji tmavou lici prokmitla vina krve, “je
vam k dispozici Premier.”

Prokop couval pred tancicim Whirlwindem. Jakziv nesedél na koni, ale nepfiznal by se k tomu za nic na svété.
“Dékuji,” fekl, “nenf tfeba... oslazovat... mé vézeni.”

Princezna se zakabonila; bylo ovsem nemistné mluvit prdvé s ni o této strance véci; avSak pfemohla se a déla,
hladce shrnujic vytku i pozvani: “Nezapominejte, ze na zamku jste hostem u mne.”

“Myslim, Ze o to nestojim,” mrucel Prokop tvrdohlavé, davaje pozor na kazdy pohyb nervézniho koné.

Princezna podrazdéné trhla nohou; Whirlwind zafrkal a pocal se vzpinat. “Nebojte se ho,” hodila Wille s
Usméskem.

Prokop se zamradil a uhodil koné po hubé; princezna vzala bicik, jako by ho chtéla Svihnout pres ruku. VSechna
krev valila se Prokopovi do hlavy. “Pozor,” zaskfipél a zahryzl se rudyma ocima do princezninych jiskficich. Ale tu
jiz zpozorovali ddstojnici trapny pripad a cvalali k princezné. “Halloh, co se déje?” volal ten, ktery jel v ¢ele na
Cerné klisné a hnal svého koné rovnou na Prokopa. Prokop vidél nad sebou koriskou hlavu, i popadl ji za udidlo a
vsi silou ji strhl stranou. Kan zaficel bolesti a vzepjal se tan¢e na zadnich nohou, zatimco distojnik letél do naruci
klidného pana Holze. Dvé Savle zaplaly ve slunci; ale vtom tu byla princezna na tfesoucim se Whirlwindu a tlacila
jeho bokem dstojniky nazpatek.

“Nechat,” kazala, “je to mdj host!” Pritom Slehla po Prokopovi temnym pohledem a dodala: “Ostatné se boji koni.
Panové se spolu seznami. Porucik Rohlauf. Inzenyr Prokop. Knize Suwalski. Von Graun. Pfipad je vyfizen, Ze ano?
Rohlauf na koné a jedeme. Premier je vam k dispozici, pane. Tedy pamatujte, Ze tady jste jen hostem. Na
shledanou!” Bi¢ik mnohoslibné zasvistél vzduchem, Whirlwind se zatocil, az pisek tryskal, a kavalkada zmizela v
ohybu cesty; jen pan Rohlauf obtancoval na koni Prokopa, spaloval ho zufivyma ocima a vypravil ze sebe hlasem
vztekle zajiklym: “Bude mne tésit, pane!”

Prokop se otocil na paté, Sel do svého pokoje a zamkl se; po dvou hodinach putoval po starickych nohou
Paulovych jakysi dlouhy dopis z “kavalirského pokoje” na reditelstvi. Vzapéti bézel pan Carson s ¢elem pfisné
svrastélym k Prokopovi; velitelskym posurikem vyhnal pana Holze, ktery pokojné dfimal na zidli pred pokojem, a
vnikl dovnitf.

Pan Holz si tedy sed| pfed zdmkem a zapalil si lulku. Uvnitf se strhl strasny fev, ale to se Holze pranic netykalo;
protoze mu fajecka netéhla, rozsrouboval ji a znalecky ji protahoval stéblem. Z “kavalirského pokoje” se ozyvalo
chropténi dvou tygrl do sebe zakousnutych; jeden fval a druhy soptil, bouchl néjaky nabytek, byl okamzZik ticha
a opét zatreskl straslivy krik Prokoplv. Sbihali se zahradnici, ale pan Holz je zahnal pokynem ruky a jal se
profoukavat troubel. Burdceni nahofe rostlo, oba tygfi ryCeli a dordzeli na sebe chraptice zbésilosti. Pan Paul
vybéhl ze zamku bled jako sténa a zvedal udésené oci k nebi. V tu chvili klusala tudy princezna se svym
privodem; kdyz uslysela bozi dopusténi v hostinském kridle zamku, zasmala se nervézné a docela zbyte¢né
Svihla Whirlwinda bi¢em. Pak se kfik pomérné utiSil; bylo slySeti hromovani Prokopovo, jenz nécim vyhrozuje a
bouchd pésti do stolu. Do toho mu vpada ostry hlas, jenz hrozi a porouti; Prokop fve hore¢né protesty, ale bfitky
hlas odpovida tiSe a rozhodné.

“Jakym pravem?” kri¢i hlas Prokoptv. Velitelsky hlas cosi vysvétluje s priSernou a tichou dltklivosti. “Ale pak,
rozumite, pak vyletite vSichni do povétri,” burdci Prokop, a viava se rozpoutava nanovo tak hrozné, ze pan Holz
razem stopil lulku do kapsy a rozbéhl se k zamku. Ale opét to utichlo, jen ostry hlas kazal a odsekaval véty,
doprovézen temnym a hrozivym mruéenim; bylo to, jako kdyz se diktuji podminky pfiméri. Jesté dvakrat se
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rozkatil divy rev Prokoplyv, ale ostry hlas uZ se neroz¢iloval; zdalo se, Ze si je jist svou véci.

Po plldruhé hodiné vyrazil pan Carson z pokoje Prokopova, fialovy a leskly potem, funici a nachmureny, a bézel
poklusem k pokojlim princezninym. Deset minut nato pan Paul, tfesa se Uctou, hlasil Prokopovi, jenZ hryzl si rty a
prsty ve svém pokoji: “Jeji Jasnost.”

Vesla princezna ve vecernich Satech, popelavé bleda a s oboc¢im palivé stazenym. Prokop ji pokrocil vstric a
chtél, jak se zdalo, néco fici; ale princezna jej zadrzela pohybem ruky, pohybem, jenz byl pln vysosti a odporu, a
fekla zadrhlym hlasem: “Jdu se vam... pane... omluvit za onen vystup. Neminila jsem vas Slehnout. Lituji toho
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nesmirne.

Prokop zrudl a chtél opét néco fici; ale princezna pokracovala: “Poruc¢ik Rohlauf dnes odjede. Knize prosi, abyste
nékdy priSel k nasemu stolu. Zapomerite na tu pfihodu. Na shledanou.” Rychle mu podala ruku; Prokop se sotva
dotkl jejich prstl. Byly velmi chladné a jako mrtvé.

XXVIL.

Nuze, po bource s Carsonem jako by se vycistil vzduch. Prokop sice prohlasil, ze pfi nejblizsi prilezitosti utece, ale
zavazal se Cestnym slovem, Ze az do té doby se zdrzi vSech nasilnosti a vystrah; za to byl pan Holz odsunut do
vzdalenosti patnacti krokd a Prokopovi dovoleno v jeho privodu se volné pohybovat v okruhu ¢tyf kilometr( od
sedmi rano do sedmi vecer, spat v laboratofi a stravovat se, kde mu libo. Naproti tomu vSak nasadil mu Carson
primo do laboratore zenu s dvéma détmi, ndhodou zrovna vdovu po déinikovi zabitém pfi vybuchu Krakatitu, jako
jisté moralni rukojemstvi proti jakékoliv (feknéme) neopatrnosti. Krom toho vysazen Prokopovi znamenity plat ve
zlaté a nechano mu na vili, aby se prozatim bavil nebo zaméstnaval, jak mu libo.

Prvni dny po této dohodé stravil Prokop tim, Zze vSemozné prostudoval terén v okruhu ¢tyr kilometrl co do
moznosti Utéku. Byla praspatnd vzhledem k hlidkové z6né, jez fungovala pfimo vyte¢né. Prokop vymyslel nékolik
zplsobl, jak zabiti Holze; nanestésti shledal, Ze tento suchy a houzevnaty patron zivi pét déti a krom toho matku
a chromou sestru, a Zze ma jeSté ke vSéemu za sebou tfi l1éta kdznice pro zabiti ¢lovéka. Tyto okolnosti nebyly pfilis
povzbuzujici.

Jistou Utéchou Prokopovi bylo, Ze se do ného oddané, pfimo naruzivé zamiloval pan Paul, kli¢nik na penzi,
dokonale Stastny, Zze ma komu slouzit; nebot jemného starecka tuze trapilo, ze byl shledan pfilis pomalym, aby
posluhoval pfi knizeci tabuli. Prokop si nékdy az zoufal pro jeho obtizné a uctivé pozornosti. Mimoto ndramné
prilnul k Prokopovi doktor Krafft, Egondv vychovatel, ¢lovék zrzavy jako liska a hrozné nestastny v Zivoté; byl
pfimo neobycCejné vzdélany, trochu teozof a k tomu nejposetilejsi idealista, jakého si Ize pfedstavit. K Prokopovi
se bliZil pIn ostychu a obdivoval se mu bezuzdné, nebot jej povazoval pfinejmensim za génia. Skute¢né znal uz
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po sprostu rekl, hmoty. Nadto byl pacifista a otrava jako vsichni lidé prilis uslechtilych nézord.

Prokopa konecné omrzelo bezcilné potloukdni podle hlidkové zdny, a vracel se stale ¢astéji do laboratore, aby
pracoval na svych vécech. Studoval své staré poznamky a doplfioval mnohé mezery; sestrojil a opét znicil
dlouhou radu traskavin, jez potvrzovaly jeho nejodvazné;jsi hypotézy. Byl témér stasten v téchto dnech; avsak
vecer, vecer se vyhybal lidem a tesknil pod klidnym dohledem pana Holze, divaje se na oblaka, na hvézdy a na

volny obzor.

Jesté jedna véc ho kupodivu zaméstnavala: jakmile zaslechl dupot koriskych kopyt, pfistoupil k oknu a pozoroval
jezdce, at to byl Stolba nebo néktery dlstojnik nebo princezna (s niz nemluvil od onoho dne), a s o¢ima
nachmurenyma samou pozornosti zkoumal, jak se to déla. Shledaval, Ze jezdec vlastné nesedi jen tak v sedle,
nybrz do jisté miry stoji ve tfrmenech; ze nepracuje zadkem, nybrz koleny; Ze neni trpné jako pytel brambor
natfdsan koniskym cvalem, nybrz aktivné vystihuje jeho periodicitu. To vSe je prakticky snad velmi jednoduché,
ale pro inzenyrského pozorovatele je to mechanismus naramné spletity, jmenovité jakmile kin za¢ne vzpinat se
nebo vyhazovat nebo tandit tfesa se uslechtilou a neddtklivou plachosti. To vSe studoval Prokop dlouhé hodiny
skryt za okenni zaclonou; a jednoho pékného rana nafidil Paulovi, aby mu dal osedlat Premiera.

Pan Paul byl velmi zarazen; vysvétloval, ze Premier je ohnivy a mélo ojezdény rap hrozné nesnasenlivy, avsak
Prokop kratce opakoval rozkaz. Jizdecké Saty mél pfipraveny ve skfini; oblékl je se slabym pocitem jeSitnosti a
hnal se na dvir. Tam uz tancoval Premier tahaje za sebou Stolbu, jenz ho drzel u huby. Jako to vidél u jinych,
chlacholil Prokop koné hladé mu nozdry a lysinu. Valach se trochu utiSil, jen nohy mu hraly v plavém pisku.
Prokop se k nému obmyslIné blizil z boku; uzuz zvedal nohu ke tfmenu, kdyz Premier bleskové po ném sekl zadni
nohou a uhnul zadkem, Ze Prokop st&Zi mé| ¢as uskocit. Stolba vyprskl v kratky smich; to stacilo; Prokop se
Gtokem vrhl na kondv bok, nezndmo jak dostal $pi¢ku nohy do tfrmene a vymrstil se. V nejblizsich okamzicich
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nevédél, co se déje; vSecko se zatocilo, nékdo vykfikl, Prokop mél jednu nohu ve vzduchu, zatimco druha
nemozné uvazla ve tfmenu; nyni Prokop téZce dopadl do sedla a sevriel kolena vsi silou. To mu vratilo védom{
prave ve chvili, kdy Premier vyhodil zadkem jako stf'elen; Prokop se honem poloZil nazad, znovu dopad! a
kieCovité pritdhl uzdu. Nasledkem toho se bestie postavila na zadni nohy jako svice; Prokop sviral kolena jako
klesté a polozil se tvari az mezi rapovy usi, Uzkostlivé dbaje, aby ho neobjal kolem krku, nebot se bal, Ze by to
vypadalo smésné. Visel vlastné jen na kolenou. Premier se postavil zase na vSechny Ctyfi a pocal se tocit jako
vl¢ek; toho pouzil Prokop k tomu, aby dostal Spicku druhé nohy do tfmene. “Netisknéte ho tak,” volal Stolba, ale
Prokop byl rad, ze méa koné mezi koleny. Valach se spiS zoufale nez zlomysiné snazil shodit svého divného jezdce;
tocil se a vyhazoval, az pisek tryskal, a cely kuchyrisky personal vybéhl na dvir podivat se na tento divoky cirkus.
Prokop zahlédl pana Paula, jenz Uzkosti tiskl ubrousek k Gstlim, a dr. Krafft se vyfitil, svité na slunci svou zrzavou
hlavou, a s nasazenim vlastniho Zivota chtél zadrzet Premiera za udidla. “Nechte ho,” kfikl Prokop v bezuzdné
pysSe, a bodl valacha do slabin. Pane na nebi! Premier, kterému se tohle jesté nestalo, vyrazil jako Sip a letél ze
dvora do parku; Prokop stahl hlavu mezi ramena, pocitaje s tim, aby spadl okrouhleji, az poleti; jinak stal ve
tfmenech naklonén kupfedu, mimovolné napodobuje zavodni Zokeje. Kdyz se takto fitil podle tenisového hristé,
zahlédl tam nékolik bilych figurek; tu ho popadlo furiantstvi a zacal traktovat bicem Premierovu kytu. Nyni
zdivocely rap ztratil hlavu nadobro; po nékolika nepfijemnych skocich na bok sedl na zadek a zdalo se, ze se
prekoti; ale misto toho vyrazil pfes zahony jako ztfestény. Prokop chédpal, Ze nyni zalezi vSe na tom, udrzet mu
hlavu nahore, nemaji-li oba udélat kotrmelec na terénu tak nespolehlivém, i visel na uzdé a tahl. Premier se
vzepjal, nardz pokryt potem, a zni¢ehonic zacal rozumné cvalat. Bylo to vitézstvi.

Prokopovi se nesmirné ulevilo; teprve nyni mohl vyzkouset, co studoval tak dikladné, totiz akademickou Skolu
jezdce v sedle. Tresouci se kdin poslouchal uzdy jedna radost, a Prokop, pysny jako blh, tocil jej po vinutych
cestach parku mire zpatky k tenisovému hristi. Uz vidél za kfovim princeznu s raketou v ruce, i pobod| Premiera
do galopu. Vtom princezna mlaskla jazykem, Premier se vznesl do vzduchu a letél k ni pfes kfovi jako Sip; a
Prokop naprosto nepfipraven na tuhle vysokou Skolu vyletél ze tfmen( a poroucel se pres korovu hlavu do travy.
V tu chvili citil, Ze néco zapraskalo, a na vtefinu se mu bolesti obestfely smysly.

KdyZ procitl, vidél princeznu a tfi pany v onom zarazeném postoji lidi, ktefi nevédi, maji-li se smat povedené
Svandé, nebo pribéhnout na pomoc. Prokop se oprel o lokty a pokusil se pohnout levou nohou, jez leZela pod nim
divné stoCena. Princezna pokrocila s tdzavym a trochu jiz ulekanym pohledem.

“Tak,” rekl Prokop tvrdé, “ted jste mi zlomila nohu.” Trpél hrozné a védomi se mu matlo otfesem; presto se
pokousel vstat. Kdyz zase pfiSel k sobé, lezel v princezniné kliné a Wille mu utirala zpocené ¢elo pronikavé
vonicim kapesnikem. Pres straslivou bolest v noze byl napolo jako v snach. “Kde je... kin,” blabolil a pocal
sténati, kdyz jej dva zahradnici kladli na pfinesenou lavici a nesli do zamku. Pan Paul se zménil ve vSecko na
svété: v andéla, milosrdnou sestru a rodnou matku, pobihal, rovnal Prokopovi pod hlavou podusky a kapal mu na
rty kofak; pak si musel sednout vedle postele, a Prokop mu mackal ruku v poryvech bolesti, posilovan dotykem
té mékké a starecky lehynké ruky. Dr. Krafft stal u nohou s o¢ima plnyma slz, a i pan Holz zfejmé dojat
rozsttihoval Prokopovi jezdecké nohavice a macel mu stehno studenymi obklady. Prokop tiSe sténal a chvilemi se
modrymi rty usmival na Kraffta nebo na pana Paula. A tu jiz se pfivalil plukovni |ékar, takovy lepsi reznik,
provazen asistentem, a bez dlouhych okolkd se pustil do Prokopovy nohy. “Hmjo,” fekl, “komplikovana fraktura
femoris a tak dale; nejmin Sest nedél postele, ¢lovéce.” Vybral dvé dyhy, a nyni se pocala trapna véc. “Natahujte
mu nohu,” kazal feznik asistentovi; ale pan Holz uctivé odstrcil roz¢ileného novacka a chopil se sam zlomeného
Gdu celou svou tvrdou, Slachovitou silou. Prokop se zahryzl do podusky, aby nefval bolesti jako zvire, a vyhledal
o¢ima utrdpenou tvar pana Paula, na nizZ se zrcadlila vSechna jeho vlastni muka. “Jesté kousek,” basoval doktor
ohmatavaje frakturu; Holz micky a pevné tahl. Krafft prchl koktaje cosi v Upiném zoufalstvi. Nyni feznik rychle a
obratné utahoval dyhy; pfitom brucel, Ze zitra zaleje tu sakramentskou nohu do sadry. Konecné je po vsem; boli
to sice priSerné a natazena noha lezi jako mrtva, ale aspon ten reznik je pry¢; jenom pan Paul prechdazi po
Spi¢kach a Zbrblaje mékkymi rty se stara, jak by trpiteli ulevil.

Tu se pfizene pan Carson autem a bera najednou Ctyfi schody leti k Prokopovi. Pokoj se naplnf jeho tfesknou
Ucasti, hned je tu veseleji a jaksi chlapacky; pan Carson Zvani pro Utéchu paté pres devaté, a najednou pohladi
Prokopa nesméle a pratelsky po zjezené hlavé; v tu chvili odpousti Prokop svému zavilému nepfiteli a tyranu
devét desetin jeho Spatnosti. Pan Carson se prehnal jako vitr; a nyni se posunuje po chodbé cosi téZkého, dvere
se rozleti a dva lokajové s bilymi prackami vedou dovnitf ochromeného knizete. Knize uz ode dvefi kyva Gzasné
vyschlou a dlouhou ruckou, aby snad Prokop ze samé Ucty zdzracné nevstal a nevykrocil vstfic Jeho Jasnosti; pak
se necha posadit a vypravi ze sebe nékolik vét nejblahovolné;jsi icasti.

Sotva zmizelo toto zjeveni, tukd nékdo na dvere a pan Paul $eptd s néjakou komornou. Hned nato vchazi
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princezna, ma jesté bilé tenisové Saty a v hnédé tvafi vzdor a kajicnost; nebot se pfichazi dobrovolné omluvit ze
svého hrozného uli¢nictvi. Ale nez mdize promluvit, rozzari se drsny, hrubé omitnuty Prokoplv obli¢ej détskym
Usmévem. “Tak co,” pravi pySné pacient, “bojim se koné nebo ne?”

Princezna se zardéla tak, Ze by to nikdo do ni nerekl; aZ ji to samu zamrzelo a uvedlo do rozpak{. Nicméné se
pfemohla, a razem je z ni vzneSena hostitelka; hlasi, Zze pfijede chirurg profesor, a pta se, co si Prokop zada k
jidlu, ke Cteni a podobné; jesté nafidi Paulovi, aby dvakrat denné ji podaval zdravotni zprévu, jaksi z dalky urovnd
cosi na polstafi a s malym kyvnutim hlavy odejde.

Kdyz zanedlouho prijel slavny chirurg autem, bylo mu nékolik hodin ¢ekati, byt nad tim sebevic kroutil hlavou.
Pan inZzenyr Prokop totiz racil hluboce usnout.

XXVIII.

To se rozumi, slavny chirurg neuznal praci vojenského feznika, roztahoval znovu Prokopovy zlomeniny a nakonec
to vSe zalil do sadry a rekl, Ze leva extremita zlstane podle véeho chroma.

Prokopovi nastaly dny slavné a lezacké. Krafft mu predcital Swedenborga a pan Paul rodinné kalendare, zatimco
princezna dala obklopit IGzko trpitele véemi nadhernymi vazbami svétové literatury. Nakonec Prokopa omrzely i
kalendare a jal se Krafftovi diktovat soustavné dilo o destruktivni chemii. Nejvic si - kupodivu - oblibil Carsona,
jehoz drzost a bezohlednost mu imponovala; nebot nasel pod ni veliké plany a potrhlou fanati¢nost zésadniho,
mezinarodniho militaristy. Pan Paul byl na vrcholu blazenstvi; nyni byl nepostradatelny od noci do noci a mohl
slouZiti kazdym dechem a kazdym krlckem svych Souravych nohou.

LeZiS sevien hmotou, podoben porazenému pni; ale cozZ necitis jiskfeni straslivych a nezndmych sil v té nehybné
hmoté, jez té poutd? Hovis si na prachovych poduskach nabitych vétsi silou nez sud dynamitu; tvé télo je spici
tfaskavina, a i tfesouci se, zvadld ruci¢ka Paulova skryva v sobé vétsi moznou brizanci nez melinitova kapsle.
Spocivas nehnuté v ocednu nezméfitelnych, nerozlozenych, nevypdacenych sil; co je kolem tebe, nejsou pokojné
zdi, tisi lidé a hudici koruny stromd, nybrz muni¢ni sklad, kosmicka pracharna pripravena k straslivému vykonu;
tukas kloubem na hmoty, jako bys prehlizel sudy ekrazitu, zkoumaje, jak jsou piné.

Prokopovy ruce zprihlednély nehybnosti, ale nabyly zato podivného hmatu: citily zrovna a odhadovaly detonacni
potencial vieho, ¢ehokoliv se dotkly. Mladé télo mé& ohromné brizantni napéti; ale opét dr. Krafft, nadSenec a
idealista, obsahuje pomérné slabou vybusnou kvalitu, kdezto Carsonovo detonacni ¢islo se blizi tetranitranilinu; a
Prokop se zachvénim vzpominal na chladny dotek princezniny ruky, jenz mu vyzradil pfiSernou brizanci toho
zpupného amazonského tvora. Prokop si lamal hlavu, zavisi-li potencialni tfaskava energie organismu na
pritomnosti néjakych enzymovych ¢&i jakych latek, nebo na chemické stavbé samotnych bunécénych jader, jez jsou
naboji par excellence. At je tomu jakkoliv: rad bych vidél, jak by ta ¢ernd, naduta holka explodovala.

Ted uz pan Paul vozi Prokopa v lenoSce po parku; pan Holz je nyni zbytecny, ale ini se, nebot byl v ném objeven
veliky talent masérsky, a Prokop citi z jeho tuhych prstl zrovna prystit blahodarnou explozivni silu. Potka-li nékdy
princezna pacienta v parku, promluvi néco s dokonalou a pfesné odmérenou zdvofilosti, a Prokop k svému
vzteku nikdy nepochopi, jak se to déla; nebot sdm je bud pfrilis hruby, nebo pfilis sdilny. Ostatni spole¢nost vidi v
Prokopovi podivina; to jim dava pravo nebrat ho vazné a jemu volnost byti k nim nezdvofily jako drvostép. Jednou
se princezna racila u ného zastavit s celym prdvodem; nechala pany stat, usedla vedle Prokopa a ptala se ho po
jeho praci. Prokop, chtéje ji co nejvice vyhovét, upadl do tak odborného vykladu, jako by mél pfednasku na
mezinarodnim kongresu chemikd; kniZze Suwalski a jakysi cousin se zacali Stouchat a smat, a tu se Prokop
rozvzteklil a utrhl se na né, jim Ze to nepovida. VSechny oci se obratily na Jeji Jasnost, nebot na ni bylo usadit
nesrstného plebejce; ale princezna se trpélivé usmala a poslala pany hrat tenis. Zatimco se za nimi divala o¢ima
jako kmin pfimhoufenyma, zpytoval ji Prokop Ukosem; vlastné poprvé si ji pofadné vSiml. Byla tuha, tenka, s
nadbytkem pigmentu v pleti, vlastné ne zrovna hezkd; mali¢cka fadra, nohy pfehozeny, skvostné rasové ruce; na
pysSném cCele jizva, oci skryté a prudké, pod ostrym nosem temné chmyfi, zpupné a tvrdé rty; nu ano, vlastné
témér hezka. Jaké ma opravdu oci?

Tu je k nému plné obratila, a Prokop se zmatl. “Pry umite hmatem poznat povahu,” fekla honem. “Vypravoval o
tom Krafft.” Prokop se zasmal tomuto zenskému vykladu své zvlastni chemotaxe. “Nu ano,” povidal, “¢lovék citi,
kolik ma ktera véc sily; to nic neni.” Princezna pohlédla rychle na jeho ruku a potom kolem dokola; nebyl tam
nikdo.

“Ukazte,” zabrucel Prokop a nastavil rozjizvenou dlan. Polozila na ni hladké konecky prstd; néjaky blesk probéhl
Prokopem, srdce mu zabouchalo a hlavou mu nesmysiné kmitlo: “Coz kdybych sevfel!” A jiz hnétl a drtil v hrubé
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rozchlipenymi rty, sdm pak semkl oci a zatinaje zuby propadal se do krouZici tmy; jeho ruka se horce a divoce
rvala s tenkymi, pfisavnymi prsty, které se mu chtély vyrvat, které se hadovité svijely, které se zaryvaly nehty do
jeho klize a opét naze, kreCovité prilnuly k jeho masu. Prokop jektal zuby rozkosi; chvéjivé prsty pekelné drazdily
jeho zapésti, zacal vidét ruda kola, nahle prudky a zhavy stisk, a Uzkd ruka se mu vydrala z dlané. Omamen zvedl
Prokop opild vicka; v hlavé mu hucelo tézkymi tepy; s Gzasem vidél opét zelenou a zlatou zahradu a musel privrit
o¢i oslnén dennim svétlem. Princezna zrovna zpopelavéla a hryzla se do rtd ostrymi zuby; v $térbinach oci ji Zifil
bezmezny odpor i co.

“Nu?” rekla ostre.

“Panenska, bezcitnd, vilnd, vztekla a pysna, - vyprahla jako troud, jako troud - a zI&; vy jste zI; vy jste palciva
samou krutosti a nendvistna a bez srdce; vy jste zla a k prasknuti nabitd naruzivosti; nedotknutelnd, chtivd, tvrda,
tvrda k sobé, led a ohen, oheri a led -”

Princezna micky pokyvla: ano.

“~ k nikomu dobra, k nicemu dobrd; nadutd, vznétliva jako lunt, neschopnd milovat, otrdvena a planouci - fefava
- spekla Zarem, a véechno kolem vés mrzne.”

“Musim byt tvrda k sobé,” Septala princezna. “Vy nevite - vy nevite -" Mavla rukou a vstala. “Dékuju vdm. Poslu
vam Paula.”

Vyliv takto svou osobni, urazenou horkost, zacal Prokop o princezné smyslet laskavéji; dokonce ho tuze mrzelo,
Ze se mu nyni zfejmé vyhyba. Chystal se fici ji pfi nejbliZsi pfilezitosti néco hodné privétivého, ale pfilezitost se
uz nenaskytla.

Na zamek pfijel knize Rohn, zvany mon oncle Charles, bratr nebozky knézny, takovy vzdélany a jemny
svétobéznik, amatér vSeho mozného, tres grand artiste, jak se fikalo, ktery dokonce napsal nékolik historickych
romand, ale jinak byl nadmiru mily ¢lovék; k Prokopovi pojal zvlastni nédklonnost a travil u ného celé hodiny.
Prokop mnoho profitoval od jemného pdna, obrousil se jaksi a pochopil, Ze jsou na svété také jiné véci nez
destruktivni chemie. Oncle Charles byl vtélend anekdotickd kronika; Prokop rad stocil hovor na princeznu a
naslouchal se zdjmem, jaké to byvalo zlé, ztfesténé, pysné a velkodusné dévcatko, jez kdysi strelilo po svém
maitre de danse a jindy si chtélo dat vyriznout kus klZze na transplantaci pro popalenou chiivu; kdy?Z ji to zakazali,
porazila ze vzteku une vitrine s nejvzacnéjsim sklem. Le bon oncle také pfivlekl k Prokopovi klacka Egona a daval
jej (Prokopa) chlapci za priklad s takovymi eléZzemi, ze se chudak Prokop Cervenal stejné jako Egonek.

Po péti nedélich uz béhal o holi; vracel se stéle ¢astéji do laboratore a pracoval jako morovaty, az mu zas procitla
bolest v noze, takze cestou dom{ zrovna visel na ruce pozorného Holze. Pan Carson Zzafil, kdyZ vidél Prokopa tak
mirného a pracovitého, a tukal chvilemi na onu stranu, kde v Panu odpocival Krakatit; nez to byla véc, o niz
Prokop nechtél ani slySet.

Jednoho vecera bylo na zamku néjaké slavné soirée; nuze, na tento vecer pripravil Prokop svij coup. Princezna
zrovna stéla ve skupiné generall a diplomatd, kdyZ se otevrely dvere a vesel - bez hole - vzdorovity vézen,
poprvé poctivaje knizeci kiidlo svou ndvstévou. Oncle Charles a Carson mu bézeli vstfic, kdezto princezna na
ného jen rychle, zkoumavé pohlédla pres hlavu ¢inského vyslance. Prokop si myslel, ze ho pfijde uvitat; ale kdyz
vidél, Ze se zastavila s dvéma starsimi, az po pupek dekoletovanymi pani¢kami, zamracil se a couval do kouta,
neochotné se ukladnéje ndramnym osobnostem, kterym ho pan Carson predstavoval pod titulem “slavného
ucence”, “naseho slavného hosta” a tak dale; jak se zdalo, pfevzal tu pan Carson roli Holzovu, nebot nehnul se
od Prokopa na krok. Cim dal, tim se Prokop nudil zoufaleji; vtlacil se uz docela do kouta a $karedil na cely svét.
Ted mluvi princezna s néjakymi arcihodnostéfi, jeden z nich je dokonce admirdl a druhy veliké zahrani¢ni zvife;
princezna se kvapné podiva stranou, kde se kaboni Prokop, ale v tu chvili k ni pfistupuje pretendent jistého
zruseného triinu a odvadi ji na opacnou stranu. “Nu, ja pdjdu dom(,” bru¢i Prokop a rozhoduje se v hloubi své
¢erné duse, ze do tfi dnli udéla novy pokus o Uték. V tom okamziku stoji pfed nim princezna a podava mu ruku.
“Jsem rada, ze jste zdrav.”

Prokopa zradila veskera dobra vychova oncle Charlesa. Udélal masivni pohyb rameny (minény jako poklona) a
fekl medvédim hlasem. “Myslel jsem, Ze mne ani nevidite.” Pan Carson zmizel, jako by se propadl.

Princezna je ohromné vystfiZzena, coz uvadi Prokopa ve zmatek; nevi, kam se ma divat, ale vidi jeji tuhé snédé
maso s popraskem pudru a citi pronikavou vini.

“SlySela jsem, Ze zase pracujete,” mluvi princezna. “Co zrovna délate?”
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“Nu, to a ono,” plave Prokop, “vétSinou nic valného.” Hola, ted je tu pfilezitost napravit onu surovost... nu, tehdy
ten insult s tou rukou; ale co u vSech vsudy lze Ffici zvlasté privétivého? “Kdybyste chtéla,” mruci, “udélal bych...
néjaky pokus... s vasim pudrem.”

“Jaky pokus?”

“Traskavinu. Mate toho na sobé... ze by se tim dal vypalit kanén.”
Princezna se zasmala. “Ja nevédéla, Ze pudr je tfaskavina!”

“VSecko je tfaskavina... kdyz se to vezme poraddné do ruky. Vy sama -"
“Co?”

“Nic. Ztajeny vybuch. Vy jste strasné brizantni.”

“Kdyz mne nékdo vezme poiadné do ruky,” zasmala se princezna, a nahle zvaznéla. “ZIa, bezcitna, vztekl3,
chtiva a pysna, ze ano?”

“Dévcatko, které se chce nechat stdhnout z klize... pro starou babu...”
Princezna se zapalila. “Kdo vam to fekl?”
“Mon oncle Charles,” pleskl Prokop.

Princezna ztuhla a byla najednou sto mil daleko. “Ah, kniZze Rohn,” opravila ho suse. “Knize Rohn mnoho mluvi.
Tési mne, Ze jste all right.” Malé kyvnuti hlavy, a Wille plovala salem po boku kavalira v uniformé nechavajic
Prokopa zufit v kouté.

Nicméné rano nato donesl pan Paul Prokopovi cosi jako svatost, a Ze pry to prinesla princeznina komorna.
Byla to krabicka pronikavé vonného nahnédlého pudru.
XXIX.

Prokopa drazdila a znepokojovala ta silnd Zenska viné, kdyz pracoval sklonén nad krabi¢kou pudru; bylo mu,
jako by sama princezna byla v laboratofi a nahybala se nad jeho ramenem.

Ve své mladenecké nevédomosti dfive netusil, ze pudr je vlastné jen Skrobovy prasek; povazoval jej patrné za
zemitou barvu. Nuze, Skrob je vyborna véc dejme tomu na flegmatizovani pfilis ofenzivnich tfaskavin, protoze je
sam o sobé netecny a tupy; tim hdre, ma-li se sdm stét tfaskavinou. Nyni si s nim naprosto nevédél rady; drtil si
Celo v dlanich, hrozné pronasledovan pronikavou vini princezninou, a neopoustél laborator ani v noci.

Ti, kdo ho méli radi, prestali za nim chodit, nebot schovaval pred nimi svou praci a netrpélivé si na né vyjizdél
porad mysle na zloreceny pudr. U vSech vSudy, co jesté zkusit? Po péti dnech mu zacalo svitat; hore¢né studoval
aromatické nitroaminy, nacez se pustil do syntetické paracky, jakou jakziv nedélal. A pak jedné noci to leZelo
pred nim, nezménéné ve vzhledu a pronikavé vonici: hnédavy prasek, z néhoz dyse zralad zenska plet.

Natdhl se na kavalci zmofen Gnavou. Zdalo se mu, Ze vidi plakat s napisem “Powderit, nejlepsi tfaskavy poudre
na plet”, a na plakaté je vymalovéana princezna a vyplazuje na néj jazyk. Chce se odvratit, ale z plakatu se
vysunou dvé nahé snédé paze a medulzovité ho tdhnou k sobé. Tu vytahl z kapsy kfivak a prefizl je jako salam.
Pak se zdésil, ze se dopustil vrazdy, a prchal ulici, ve které pred léty bydlel. Stalo tam hréici auto, i skocil do ného
krice “jedte rychle”. Auto se rozjelo, a tu teprve shledal, Ze u volantu sedi princezna a méa na hlavé kozenou
pfilbici, v niz ji dosud nevidél. V ohybu cesty nékdo se vrha pred auto, patrné aby zastavilo; nelidsky fev, kolo se
pfehouplo pres cosi mékkého, a Prokop se probudil.

Nahmatal, ze ma horecku, i vstal a hledal v laboratofi néco IéCivého. Nenasel nic nez absolutni alkohol; pfihnul si
poradné, spalil si Usta i pozerdk a Sel znovu lehnout s motajici se hlavou. Zdaly se mu jesté néjaké vzorce,
kvétiny, Anci a zmatena jizda vlakem; pak se vSe rozplynulo v hlubokém spanku.

Réno si sehnal povoleni podniknout na stfelnici pokusnou explozi, z ¢ehoz mél Carson nezfizenou radost. Prokop
si zakazal Ucast jakéhokoliv laboranta a sam dohlizel, aby pokusna chodba byla vydlabana v piskovém kameni co
nejdale od zamku, v té &asti stfelnice, kde ani nebylo elektrické vedeni, takZe bylo nutno pfilozit obylejny
doutndk. Kdyz bylo vSe pfipraveno, vzkazal princezné, ze presné ve Ctyfi hodiny vyleti do povétfi jeji krabicka
pudru. Osobné pak doporucil Carsonovi, aby vyklidil nejblizsi bardky a naprosto zamezil komukoliv pfistup v
okruhu jednoho kilometru; déale si vyzadal, aby pro tentokrat byl na ¢estné slovo zbaven Holze. Pan Carson sice
minil, Ze je to pfilis hluku pro omeletu, ale celkem vyhovél Prokopovi ve viem.
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Pfed Ctvrtou hodinou nesl Prokop vlastnoru¢né krabi¢ku pudru k vybusné Stole, Cichl naposledy s jistou la¢nosti k
princezniné vini a ponofil krabicku do jamy; tam ji pak podloZil rtutovou kapsli a navazal Bickfordovu $iliru
vymérenou na pét minut; nacez se uvelebil vedle a ¢ekal s hodinkami v ruce, az budou za pét minut Ctyfi.

Ahaha, ted'ji ukdze, ted ukdze té zpupné sleince, co dovede. Nu, tohle bude jednou exploze jak se patfi, néco
jiného nez pokusné bouchacky tam na Bilé hofe, kde se musel ke vdemu schovavat pfed straznikem; bude to
vybuch slavny a svobodny, ohnivy sloup az k nebi, nddherna sila, veliké udereni hromu; rozstipnou se nebesa
moci ohfiovou, a jiskra vykfisnuta rukou ¢lovéka -

v v O

Za pét minut &tyfi. Prokop rychle zapalil SAliru a upaloval odtud s hodinkami v ruce, slabé pokulhdvaje. Za tfi
minuty; hrome, ted rychleji. Za dvé minuty. A tu zahléd| napravo princeznu provdzenou panem Carsonem, jak
mifi k vybusné jdmeé. Strnul na okamzik hrlizou a zarval na né vystrahu; pan Carson se zarazil, ale princezna ani
se neohlizejic Sla dal; Carson klusal za ni, patrné ji premlouvaje, aby se vréatila. Pfemdahaje prudkou bolest v noze
ritil se Prokop za nimi. “Lehnéte,” rycel, “u véech Certl lehnéte!” Jeho obli¢ej byl tak hrozny a zbésily, ze pan
Carson zbledl, udélal dva veliké skoky a polozil se do hlubokého prikopu. Princezna Sla porad; nebyla uz déle od
vybusné jamy nez dvé sté krokl. Prokop prastil hodinkami o zem a padil za ni. “Lehnout,” zafval a chytil ji za
rameno. Princezna se prudce obratila a méfila ho uzaslym pohledem, co si to jako dovoluje; a tu ji Prokop obéma
péstmi srazil na zem a padl na ni celou svou tihou.

Tuhé, tenké télo se zoufale pod nim zazmitalo. “Hade,” sykl Prokop, a téZzce dychaje tiskl princeznu vsi silou
hrudniku k zemi. Télo pod nim se vzepjalo obloukem a smyklo sebou stranou; avsak kupodivu, ze sevienych Ust
princezninych se nevydral ani hldsek, jen kratce, rychle dychala v hore¢ném zdpasu. Prokop vtiskl koleno mezi
jeji kolena, aby se mu nevysmekla, a zacpdaval ji dlanémi usi, mysle bleskové na to, ze by ji explozi mohly
prasknout bubinky. Ostré nehty se mu zaryly do $ije a v tvari pocitil vzteklé hryznuti ¢tyr lasi¢cich Spi¢aka.
“Bestie,” supél Prokop a hledél setfast zakousnuté zvife; avSak nepovolila, jako pfisata, a z hrdla se ji vydral
vrkavy zvuk; jeji télo se vinivé vzpinalo a prevracelo se jako v kre¢i. Znama pronikava viiné omamila Prokopa;
srdce se v ném splasené rozbouchalo, a v tom chtél vyskocit, nemysle uz na explozi, jez musi vyletét v nejblizsi
vteriné. Tu vsak citil, Ze jektajici kolena obemkla a sviraji jeho nohu a dvé paze mu krecovité opinaji hlavu i siji; a
na tvari pocitil vihky, palcivy, tfesouci se dotyk Ust a jazyka. Zalpél hrlizou a hledal svymi rty Usta princeznina.
Vtom treskla strasliva exploze, sloup hliny a kameni se vyryl ze zemé&, néco prudce udefilo Prokopa do temene,
ale ani o tom nevédél; nebot v tom okamziku se zaryl do horouci vldhy bezdechych Ust a libal rty, jazyk, zuby,
Usta otevrend a vrkajicl; pruzné télo pod nim rdzem ochablo a chvélo se dlouhymi vinami. Zahlédl nebo se mu
jen zdalo, ze pan Carson vstal a vykoukl, ale horempadem se zase poloZil na zem. Tfesouci se prsty Simraji
Prokopovu $iji nesnesitelnou a divou rozkosi; chraptivéa Usta celuji jeho tvare a oci drobnymi, rozechvénymi
polibky, zatimco Prokop se Ziznivé vpiji do tlukouci palCivosti vonného hrdla. “Drahy, drahy,” lechtd a pali ho v
use horky, vlhky Sepot, jemné prsty se mu zaryvaji do vlas(, plihé télo se napina a dlouze k nému prilne celou
délkou; a Prokop se prisal k prysticim rtdm nekone¢nym sténajicim polibkem.

Sss! Odstréen loktem Prokop vyskocil a mnul si €elo jako opily. Princezna usedla a rovnala si vlasy. “Podejte mi
ruku,” kdzala suse, kvapné se rozhlédla a pritiskla honem jeho podanou ruku k planouci lici; ndhle ji prudce
odstréila, zvedla se, ztuhla a Sirokyma ocima se divala nékam do prazdna. Prokopovi bylo z ni az Gzko, chtél se k
ni vrhnout; trhla nervozné ramenem, jako by néco shazovala; vidél, Ze se strasné hryze do rtd. Teprve ted'si
vzpomnél na Carsona; nasel ho opodal, jak lezi na zadech - ale ne uz v prikopé - a vesele mrka k modrému nebi.
“UzZ je po tom?” spustil leze a zatocil palci na bfiSe mlynek. “Ja se totiZ hrozné bojim takovych véci. Mdm uz
vstat?” Vyskodil a otfepal se jako pes. “Bajecnd exploze,” povidal nadSen, a jen tak jakoby nic mrkl po princezné.

Princezna se obratila; byla olivové bledd, ale kompaktni a zvlddnuta. “To bylo vSecko?” ptala se ledabyle.

“MUj ty kriste,” repetil Carson, “jako by toho nebylo dost! Propéna, jediné krabi¢ka pudru! Clovéce, vy jste
Carodéj zapsany dablu, kral pekel ¢i kdo. Co? Baze. Krdl hmoty. Princezno, ejhle kral,” hodil s patrnou narazkou, a
uz zas uhanél dale: “Genialni, ze? Jedine¢ny ¢lovék. My jsme jen hadrari, na mou Cest. Jaké jste tomu dal jméno?”

Omamenému Prokopovi se vracela rozvaha. “At to princezna pokrti,” rekl, rad, ze se na tolik vzmohl. “Je to...

YT

jeji.
Princezna se zachvéla. “Nazvete to treba Vicit,” sykla ostre.

“Co?” chytil se toho pan Carson. “Aha, Vicit. Znamena ,zvitézil’, ze? Princezno, vy jste genidlni! Vicit! Ohromné,
haha! Hura!”

NeZ Prokopovi se mihla hlavou etymologie jind a strasliva. Vitium. Le vice. Nerfest. Pohlédl s hrlizou na princeznu;
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ale na jeji upjaté tvari nebylo Ize Cisti zddné odpovédi.
XXX.

Pan Carson bézel napred k mistu vybuchu. Princezna - patrné schvalné - se opozdila; Prokop myslel, ze mu chce
néco fici, ale ona jen ukdzala prstem na tvafi: pozor, tady - Prokop si rychle sahl na tvar; nasel tam krvavé stopy
jejiho kousnuti, i zved! hrst hliny a rozmazal si ji po lici, jako by ho pri vybuchu zasahla hrouda.

Vybusna jama byla vyryta jako krater v priméru asi péti metrd; bylo téZko odhadnouti brizanci, ale Carson pacil
vykon na pétinasobek oxiliquitu. Krasna latecka, minil, ale pro praktické uziti trochu moc silnd. Vibec pan Carson
obstaraval cely hovor hravé klouzaje pres povazlivé trhliny konverzace; a kdyz se na cesté zpatky s ponékud
okatou horlivosti poroucel, Ze pry musi jeSté to a ono, padla na Prokopa ukrutnd tiha: o ¢em mam nyni mluvit?
Blhvi pro¢ se mu zdalo, Ze se ani slovem nesmi dotknout oné divé a temné udalosti, kdyZ nastala exploze a
“nebesa se rozstipla moci ohflovou”; kvasil v ném horky a nechutny pocit, Ze by ho princezna mrazivé odbyla
jako lokaje, se kterym - se kterym - Zatinal pésté osklivosti a prezvykoval cosi naprosto vedlejsiho, nejspis o
konich; slova mu véazla v krku, a princezna zfejmé zrychlovala krok, aby uz co nejdfive byla v zdmku. Prokop silné
kulhal, ale nedaval to zndt. V parku se chtél poroucet, avSak princezna zabocila na postranni cestu. Nasledoval ji
vahavé; tu se k nému primkla ramenem, zvratila hlavu nazad a nastavila Ziznivé rty.

Princeznin ¢insky ratlik Toy zavétfil odnékud svou velitelku a pisté radosti letél k ni pfes zadhony a kfovim. A tu je,
haha! ale co to? Ratlik ustrnul: ten Velky Nevlidny ji clouma, jsou do sebe zakousnuti, potaceji se v némém a
zufivém zdpase; oho, Pani to projela, ruce ji klesly a lezi sténajic v loktech Velkého; ted ji zadavi. A Toy zacal
fvati “pomoc! pomoc!” ve svém psim nebo ¢inském jazyce.

Princezna se vyrvala z naruci Prokopova. “l ten pes, i ten pes,” zasmala se nervzné. “Pojdme!” Prokopovi se
motala hlava, byl stéZi s to udélat nékolik krok{. Princezna se do ného zavésila ($ilend! coz kdyby nékdo -), vlece
jej, ale nohy ji vaznou; zaryva prsty do jeho paze, méa chut drasat ¢i co, syka, vrasti obodi, v ocich se ji to temné
propadd; a nahle s chraptivym vzlyknutim leti Prokopovi na krk, az zavravoral, a hleda jeho Usta. Prokop ji drti
pazemi i zuby; predlouhé bezdeché sevreni, a télo napjaté jako luk plihne, hrouti se, poklesa mékce a bezvladné;
se zavienyma ocima lezi princezna na jeho prsou a blaboli slabiky sladké a beze smyslu, nechava si plenit tvare i
hrdlo prudkymi polibky a vraci je opile a jakoby ani nevédouc o sobé: do vlas(, na ucho, na ramena, omémena,
poddajna, omdlévajici, bez konce nézna, pokornd jako onucka a snad, boze, snad v tuto vterinu Stastna néjakym
nevyslovnym a bezbrannym Stéstim; é boze, jaky Usmév, jaky rozechvény a presli¢ny Usmév na tiSe srkajicich
rtech.

Otevrela, vytrestila oci a prudce se vyvinula z jeho rukou. Stdli na dva kroky od hlavni aleje. Prejela si oblicej
dlanémi jako ten, kdo procita ze sna; odstoupila vratce a oprela se ¢elem o pen dubovy. Sotva ji Prokop pustil z
tlap, rozpdacilo se mu srdce ohavnymi, ponizujicimi pochybnostmi: jsem, kriste, jsem pro ni sluha, na kterém se...
patrné... jen tak roznécuje ve... v... v nepficetné chvili, kdy... kdy ji pfemohla jeji samota ¢i co; nyni mne odkopne
jako psa, aby jindy zas... nékdo jiny... Pfistoupil k ni a neurvale ji polozil tlapu na rameno. Obrétila se krotce s

plachym, témér bazlivym a ponizenym Usmévem. “Ne ne,” zaSeptala spinajic ruce, “prosim, jiz ne -"
Prokopovi pukalo srdce nahlou premirou néznosti. “Kdy,” brucel, “kdy vés zas uvidim?”

“Zitra, zitra,” Septala Uzkostné a couvala k zdmku. “Musime jit. Tady nelze -"

“Zitra, kde?” naléhal Prokop.

“Az7 zitra,"” opakovala nervézné, zimavé se choulila do sebe a spéchala beze slova. Pfed zamkem mu podala ruku:
“Sbohem.”

Jejich prsty se palcivé spletly; nevéda o tom tahl ji k sobé. “Nesmis, ted nesmis,” zasykla a ozehla ho plamennym
pohledem.

Jinaké vétsi Skody pokusny vybuch Vicitu nezplsobil. Shodilo to jen nékolik komind na blizkych baracich a
vyrazily se tlakem vzduchu néjaké okenni tabulky. Také velké vitraze v pokoji knizete Hagena pukly; v tu chvili se
chromy pan namahavé vztycil a stoje, jako vojak, olekdval dalsi katastrofu.

Spole¢nost v panském kridle sedéla po vecefi u ¢erné kavy, kdyz vesel Prokop rovnou hledaje o¢ima princeznu;
nemohl uz snést rfefavd muka pochybnosti. Princezna zbledla; ale Zovidlni stry¢ek Rohn se hned Prokopa ujal a
gratuloval mu k skvélému vykonu a kdesi cosi. Dokonce naduty Suwalski se vyptaval se zajmem, je-li to pravda,
Ze pan mize kazdou véc obratit v tfaskavinu. “Dejme tomu takovy cukr,” opakoval porad, a Zasl, kdyZ Prokop
zabrucel, Ze cukrem se stfilelo uz davno za Veliké valky. Po jistou dobu byl Prokop vibec stredem zajmu; ale
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koktal, odbyval vSechny otazky a za Zivého boha nerozumél povzbuzujicim pohled@m princezninym; jen je chytal
svyma krvavyma o¢ima s désnou pozornosti. Princezna byla jako na trni.

Nu, pak se hovor stocil jinam, a Prokopovi se zdalo, ze si ho nikdo nevsima; ti lidé si rozuméli tak dobre, mluvili
velice lehce, v nardzkach a s ohromnym zajmem o vécech, kterym on vlbec nerozumél nebo na kterych zhola
nic nevidél. | princezna celd ozila; tak vidis, ma tisickrat vic spole¢ného s témi panaky nez s tebou. Mracil se,

nevédél co s rukama, zavafilo to v ném slepym vztekem; tu postavil ¢isku s kdvou tak prudce, Ze se roztfistila.

Princezna uprela na ného hrozné oci; ale Sarmantni oncle Charles zachrénil situaci tim, ze zacal povidat o lodnim
kapitanovi, ktery rozmackal v prstech pivni ldhev. Jakysi tlusty cousin tvrdil, Ze by to doved| také. Tu tedy dali
prinést prazdné pivni lahve, a jeden po druhém za hlu¢ného hald zkousel, rozdrti-li nékterou z nich. Byly to tézké
lahve z ¢erného skla: nepraskla zadna.

“Ted vy,” kdzala princezna s rychlym pohledem na Prokopa.

“To nesvedu,” brucel Prokop, ale princezna poskubla obocim tak - tak velitelsky - - Prokop vstal a popadl ldhev
kolem hrdla; stal nehnuté, nekroutil se Usilim jako ti ostatni, jen svalstvo v obli¢eji mu k prasknuti nabihalo;
vypadal jako praclovék, ktery se chystd nékoho zabit krdtkym kyjem: nasupeny, s Usty ndmahou zkfivenymi a
tvari jakoby preseknutou hrubymi svaly, s pleci Sikmo schylenou, jako by chtél zamavat lahvi v gorilim Gtoku,
uprel krvi zalité oci na princeznu. Nastalo ticho. Princezna se zvedla s o¢ima zrovna vzepfenyma do jeho; rty se ji
stahly nad zatatymi zuby, v olivové lici ji vystoupily Slasité provazce, svrastila oboci a prudce oddychovala jakoby
désnou télesnou ndmahou. Tak stdli proti sobé s ofima do sebe zakleslyma a svrasténou tvafi, jako dva zufivi
zapasnici; konvulsivni zachvévy probihaly soubézné jejich tély od pat az k Siji. Nikdo ani nedychal; bylo slyset jen
sipavé chropténi dvou lidi. Tu néco chrustlo, tfesklo sklo a spodek Idhve finkl v stfepech na podlahu.

Prvni se vzpamatoval mon oncle Charles; udélal zmateny krok vpravo a vlevo, ale pak se vrhl k princezné. “Minko,
ale Minko,” zaSeptal chvatné a spustil ji, udychanou a témér klesajici, do lenosky; klekl pfed ni a v&i silou rozviral
jeji krecovité zataté pésté; méla dlané pIné krve, jak si zaryla nehty do masa. “Vemte mu tu lahev z ruky,” kazal
honem le bon prince a pacil princezné prst za prstem.

Princ Suwalski se vzpamatoval. “Bravo,” zafval a zalal hlu¢né tleskat; ale tu jiz von Graun popad| Prokopovu
pravici, jez dosud drtila chrastici stfepy, a zrovna vylamoval jeho kifeci seviené prsty. “Vodu,” kfikl, a tlusty
cousin, zmatené néco hledaje, popadl jakousi decku, polil ji vodou a hodil Prokopovi na hlavu.

“Ahahah,” vydralo se z Prokopa Ulevou; ki'e¢ povolila, ale v hlavé mu jesté vifil mrtvi¢ny ndval krve; a nohy se
mu tak trasly slabosti, Ze se jen svezl na Zidli.

Oncle Charles masiroval na kolené zkfivlé, zpocené a tfesouci se prsty princezniny. “To jsou nebezpeéné hry,”
brucel, zatimco princezna, GpIné vycerpana, stézi popadala dechu; ale na rtech se ji chvél uchvaceny, blouznivé
vitézny Usmév.

“Vy jste mu pomahala,” vyhrkl tlusty cousin, “to je to.”

Princezna vstala sotva viekouc nohy. “Padnové prominou,” déla chabé, pohlédla pinyma, zafivyma o¢ima na
Prokopa, azZ se zhrozil, ze si toho kdekdo vSimne, a odeSla podpirdna stryckem Rohnem.

Nu, pak bylo nutno oslavit néjak Prokoplv vykon; koneckoncl byli to dobromysini mladenci, ktefi se jen hrozné
radi chvastali svymi hrdinskymi kousky. Prokop u nich ohromné stoupl v cené tim, ze rozmackal lahev a doved|
pak vypit neuvéritelné mnozstvi vina a koralek, aniz spadl| pod stll. Ve tfi hodiny réno jej princ Suwalski
slavnostné libal a tlusty cousin témér se slzami v o¢ich mu nabizel tykani; pak skékali pres zZidle a délali strasny
ramus. Prokop se usmival a mél hlavu jako v oblacich; ale kdyZ ho chtéli dovést k jediné balttinské holce, vytrhl
se jim a prohlasil, ze jsou opild hovada a on Ze jde spat.

Avsak misto aby tak zcela rozumné ucinil, pustil se do ¢erného parku a dlouho, nesmirné dlouho méfil o¢ima
temnou frontu zadmku hledaje jakési okno. Pan Holz dfimal patnact krokd dale, opfen o strom.

XXXI.

Den nato préelo. Prokop béhal po parku vztekaje se, Ze takhle princeznu asi viibec neuvidi. Avsak vybéhla
prostovlasa do desté a utikala k nému. “Jen na pét minut, jen na pét minut,” Septala udychané a nastavila mu rty
k polibeni. Tu vSak zahlédla pana Holze. “Kdo je ten ¢lovék?”

Prokop se kvapné ohlédl. “Kdo?” Byl uz tak zvykly na svij stin, Ze si ani neuvédomoval jeho stélou blizkost. “To
je... jen mdj hlida¢, vite?”
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Princezna jen obratila na Holze velitelské oci; pan Holz ihned zastr¢il lulku a uklidil se o kus dal. “Pojd,” Septala
princezna a vlekla Prokopa k altanu. Ted tam sedi a netroufaji si polibit se; nebot pan Holz mokne nékde pobliz
altdnu. “Ruku,” kdze potichu princezna a proviji svymi hore¢nymi prsty uzlovité, rozmlacené pahyly Prokopovy.
“Mily, mily,” lichoti se, ale hned pfisné spousti: “NesmiS se tak na mne divat pred lidmi. J& pak nevim, co délam.
Pockej, pockej, jednou ti sko&im kolem krku a bude ostuda, oh boZe!” Princezna zrovna ustrnula. “Sli jste véera k
holkdm?” pta se najednou. “Nesmis, ted jsi m{j. Mily, mily, pro mne je to tak tézké - Pro¢ nemluvis? Jdu ti rici,
abys byl opatrny. Mon oncle Charles uz slidi - V&era jsi byl skvély!” Mluvil z ni pfekotny neklid. “Hlidaji té porad?
VSude? | v laboratofi? Ah, c’'est bete! Kdyz jsi v€era rozbil ten Salek, byla bych té Sla polibit. Tak skvostné jsi se
vztekal. Pamatujes se, jak jsi se tenkrat v noci utrhl z fetézu? Tehdy jsem Sla za tebou jako slepa, jako slepa -”

“Princezno,” prerusil ji Prokop chraptivé, “néco mné musite fici. Bud je to... vSecko... rozmar vznesené damy,
nebo...”

Princezna pustila jeho ruku. “Nebo co?”

Prokop k ni stocil zoufalé odi. “Bud'si se mnou jenom hrajete -"
“Nebo?” protdhla se zi'ejmou rozkosi tryznit ho.

“Nebo mne - do jisté miry -"

“- milujete, ne? Poslys,” fekla, zalozila ruce za hlavou a divala se na ného zGzenyma ocima, “kdyz se mi v jednu
chvili zdalo, ze... ze jsem se do tebe zamilovala, vi$? opravdu zamilovala, na smrt, jako blazen, tedy tenkrat jsem
se pokusila... zmafit té.” Pfitom luskla jazykem jako tehdy na Premiera. “Nikdy bych ti nemohla odpustit,

kdybych se do tebe zamilovala.”

“Lzete,” kfikl Prokop rozlicen, “ted Izete! Nesnesl bych... nesnesl bych pomysleni, Ze je to... jenom... flirt. Nejste
tak zkazend! Neni to pravda!”

“Kdyz to tedy vis,” fekla princezna tiSe a vazné, “propak se mne ptads?”

“Chci to slySet,” drtil Prokop, “chci, abys to fekla... pfimo... mné fekla, co ti jsem. To, to chci slyset!”
Princezna zavrtéla hlavou.

“Musim to védét,” zaskfipal Prokop, “jinak - jinak -"

Princezna se mdle usmala a vlozila svou ruku na jeho pést. “Ne, prosim té&, nechtéj, nechtéj, abych ti to rekla.”
“Pro¢?”

“Pak bys mél nade mnou pfilis moci,” déla tichounce, a Prokop se zachvél radosti.

Pana Holze venku prepadl zakerny kasel, a zdali mihla se mezi kefi silueta strytka Rohna. “Vidis, uz hleda,”
zaSeptala princezna. “Vecer k ndm nesmis.” Ztichli tisknouce si ruce; jenom dést Selestil na stfeSe altanu a
prochvival je rosnym chladem. “Mily, mily,” Septala princezna a pfiblizila se lickem k Prokopovi. “Jaky ty jsi?
Nosaty, zlostny, cely zjeZzeny - Rikaji, Ze jsi velky u¢enec. Pro¢ nejsi knize?”

Prokop sebou trhl.

Otrela se lici o jeho rameno. “UZ se zas zlobis. A mné, mné jsi fekl bestie a jesté horsi véci. Vidis, ty mi to
neosladis, to, co délam... a budu délat... Mily,” skoncila nehlasné a vztahla ruku k jeho tvari.

Sklonil se k jejim rtdim; chutnaly kajicnym steskem.
V Suméni desté se blizily kroky pana Holze.

Nemozno, nemozno! po cely den se Prokop trudil a Spehoval, kde by ji zahlédl. “Vecer k ndm nesmis.” Nu ovsem,
nejsi z jeji spole¢nosti; je ji volngji mezi urozenymi klacky. Bylo to prapodivné: v hloubi srdce se Prokop ujistoval,
Ze ji vlastné nema rad, ale Zarlil zbésile, umucené, pIn vzteku a pokoreni. Vecer se potloukal v desti po parku a
myslel na to, Ze ted sedi princezna u velere, Ze zafi, Ze je tam veselo a volno; pfipadal si jako prasivy pes
vykopnuty do desté. Nejstrasnéjsi Utrapa Zivota je pohana.

A ted tomu udélam konec, rozhodl se; béZel domd, hodil na sebe ¢erné Saty a vpadl do kurarny jako vcera.
Princezna sedéla jako nesvd; sotva zahlédla Prokopa, zabouchalo to v ni a rty ji zvld¢nély Stastnym GUsmévem.
Ostatni mladez ho vitala s kamaradskym hald, jen oncle Charles byl o nuanci pfilis zdvofily. Princezniny odi
varovaly: méj se na pozoru! Nemluvila skorem, zarazena jaksi a nehybna; a pfece nasla prilezitost, aby vtiskla
Prokopovi do ruky zmuchlany listek. “Mily, mily,” bylo tam na¢marano tuzkou velikym pismem, “co jsi to ucinil?
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Odejdi.” Zmackal listek. Ne, princezno, zlstanu tady; déla mi tuze dobre pozorovat vase dlvérné svazky s témi
navoneénymi idioty. Za tu Zarlivou palicatost ho princezna odménila zafivym pohledem; zacala si tropit Sasky ze
Suwalského, Grauna, vsech svych kavalirQ, byla zlomysina, krutd, impertinentni a vysmivala se jim bez milosti;
chvilemi chvatné pohlédla na Prokopa, raci-li byt spokojen s touto hekatombou galan(, které mu kladla k
nohoum. Milostpan nebyl spokojen; chmufil se a Zadal o¢ima o pét minut dlvérné rozmluvy. Tu tedy vstala a
vedla ho k néjakému obrazu. “Méj rozum, méj prece rozum,” zaSeptala hore¢né, stoupla na Spic¢ky a polibila ho
vlaze na ono jisté misto na tvari. Prokop ztuhl leknutim nad touto priSernou ztfesténosti; ale nikdo to nevidél,
dokonce ani oncle Rohn, ktery jinak vSe pozoroval rozumnyma, smutnyma ocima.

Nic vic, nic vic se nestalo toho dne. A prece se Prokop zmital na svém IGzku kousaje do podusek; a v druném
kridle zdmku nespal nékdo po celou noc.

Rano pan Paul prinesl| ostre vonici dopis; nerekl od koho. “Drahy ¢lovéce,” stalo tam, “dnes Té neuvidim; nevim,
co si po¢nu. Jsme hrozné napadni; prosim Té, bud rozumné;jsi nez ja. (Nékolik radkd preskrtano.) Nesmis chodit
pred zdmkem, nebo za Tebou vybéhnu. Prosim, ucin néco, aby Té zbavili toho protivného hlidace. Méla jsem
Spatnou noc; vypaddm hrozné, nechci, abys mne dnes vidél. Nechod k ndm, mon oncle Charles uz déla narazky;
kricela jsem na ného a nemluvim s nim; mne rozCiluje, ze ma tak nesnesitelné pravdu. - Mily, porad mi: Ted
pravé jsem vyhnala svou komornou, donesli mi, ze ma pomér se Stolbou a chodi k nému. Nesnesu to; byla bych ji
tloukla do tvare, kdyz se mi pfiznala. Byla krdsnd a plakala, a ja jsem se pasla na tom, jak ji tekou slzy; pfedstav
si, nikdy jsem tak zblizka nevidéla, jak se déla slza, vyhrkne, kane rychle, zastavi se a pak ji dohoni druha. Ja
plakat neumim; kdyz jsem byla mal3a, kficela jsem, az jsem zmodrala, ale slzy mi netekly. Vyhnala jsem ji na
hodinu; nenavidéla jsem ji, mrazilo mne, kdyz stala pfede mnou. Mas pravdu, jsem zla a pukdm vztekem; ale
pro¢ ona smi vSechno? Drahy, prosim té, pfimluv se za ni; povoldm ji zpét a udéldm s ni, co budes chtit, jen kdyz
budu vidét, Ze dovedes takové véci Zzenam odpoustét. Vidis, jsem zla a ke vSemu jeSté zavistiva. Nevim si rady
steskem; chtéla bych Té vidét, ale ted' nemohu. Nesmis$ mi pséat. Libam Té&.”

Kdy?z toto Cetl, boufil v druhém kridle zdmku klavir divokymi slapy ton{; a Prokop psal: “Nemilujete mne, to vidim;
vymyslite si nesmysiné prekazky, nechcete se kompromitovat, omrzelo Vas tryznit ¢lovéka, ktery se Vam
nevnucoval. Rozumél jsem tomu jinak; stydim se za to a chapu, Ze chcete udiniti konec. Nepfijdete-li odpoledne
do japonského altanu, dovtipim se toho dokonale a u¢inim vse, abych Véas dale neobtézoval.”

Prokop si oddychl; nebyl zvykly psat milostné dopisy, a toto se mu zdalo byti napsano ddkladné a dosti srde¢né.
Pan Paul to bézel odevzdat; klavir v druhém kfidle uryl, a bylo ticho.

Zatim se Prokop rozbéhl za Carsonem; potkal ho u skladd a Sel rovnou do toho: aby ho na ¢estné slovo nechal
chodit bez Holze, a Ze je ochoten slozit jakoukoliv pfisahu, Ze az do dalsiho ohlaseni odtud neutece. Pan Carson
se vyznamné Sklebil: ale ano, pro¢ ne? bude chodit volné jako ptak, haha, kam chce a kdy chce, udéla-li totiz
jednu mali¢kost: vyda-li Krakatit. Prokop se rozzufil: “Dal jsem vam Vicit, co jesté chcete? Clovéce, fekl jsem vam,
Ze Krakatit nedostanete, ani kdybyste mi hlavu ufizli!”

Pan Carson krcil rameny a litoval, ze v takovém pfipadé se nedd nic délat; nebot kdo méa pod kloboukem Krakatit,
“Zbavte se Krakatitu, a je to,” minil. “Bude vam to stat za to. Jinak... jinak se bude prfemyslet o tom, dopravit vas
nékam jinam.”

Prokop, ktery chtél uzuz spustit vale¢ny krik, se zarazil; zamumlal, Ze si to jesté rozmysli, a bézel domd. Snad je
tam odpovéd, tésil se; ale nebylo tam nic.

Odpoledne zahdjil Prokop své veliké Cekani v japonském altédnu. AZ do &ty hodin v ném bobtnala nedockava,
udychana nadéje: ted, ted uz musi kazdym okamzikem pfijit, princeznicka. Ve Ctyfi uz nevydrzel sedét; pobihal
po altdnu jako jaguar v kleci, chystal se, Ze ji obejme kolena, ti'dsl se nadSenim a strachem. Pan Holz diskrétné
ustoupil do housti. K paté hodiné pocal naseho pana premahat ohavny Utlak zklamani; tu vSak jej napadlo: snad
pfijde aZ za Sera; to se rozumi, Ze za Sera! Usmival se a Septal nézna slova. Za zamkem zapada slunce v
podzimnim zlaté; proridlé stromy se rysuji ostfe a nepohnuté, je slySet i Selesténi brouka ve spadaném listi; a
nezli se nadas, mékne jasna hodina zlatovym soumrakem. Na zelené obloze zajiskri vecCernice; tot klekani ve
vesmiru. Zemé se ztemnuje pod bledymi nebesy, netopyr kfivolace zakli¢kuje, nékde za parkem cinkaiji
potemnélé zvonky stada; to kravy se vraceji vonice teplym mlékem. V zdmku jedno dvé okna proskoci svétlem.
Jak, jiz je Sero? Nebeské hvézdy, malo-li se na vas nahledél zasnouci chlapec na mezi matefidouskové, malo-li se
k vam obracel muz, malo-li trpél a ¢ekal, a zda nékdy nevzlykl pod svym kfizem?

Pan Holz vystoupil ze tmy. “Mizeme jit?”
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“Ne.”

Dopit, az do dna dopit své poniZeni; nebot, hle, je jisto, Ze nepfijde. Staniz se; ale nyni je nutno dopit horkost, na
jejimz dné je jistota; ozrat se bolesti; navalit, navrsit utrpeni a hanbu, aby ses svijel jako ¢erv a zpitomél mukou.
Chvél jsi se pred Stéstim; oddej se bolesti, nebot ona je narkotikum trpiciho. Je noc, jiz noc; a ona nepfichazi.

Strasna radost proslehla srdcem Prokopovym: Ona vi, ze tu ¢ekdm (nebot musi to védét); vykrade se v noci, az
vSe bude spat, a poleti ke mné s naruci otevienou a Usty plnymi mizy polibkl; semknem se némi a
nepromluvime, pijice si ze rtd nevyslovna doznani. A ona pfijde, bleda i potmé&, chvéjici se mrazivou hrdizou
radosti, a podd mi své horké rty; a ona vystoupi z ¢ernocerné noci -

Na zamku zhasinaji.

Pan Holz tri pfimo pred altdnem s rukama v kapsach. Jeho unaveny obrys pravi “uz by toho mohlo byt dost”. Ale
ten, ktery v altdnu se zbésilym, nenavistnym smichem udupava posledni jiskficku nadéje, protahuje ¢as o zoufalé
minuty; nebot posledni minuta ¢ekdni bude znamenat Konec Vsemu.

V dalekém méstecku bije pllnoc. Tedy konec vsemu.

Cernym parkem uh&ni Prokop domd, blihvi pro¢ ted ma tak naspéch. B&Zi schylen, a pét krok{ za nim zivé a
kluSe pan Holz.

XXXIL.

Konec vsemu: byla to skoro Uleva, nebo alespoi néco jistého a bez pochyb; a Prokop se do toho zahryzl s buldoci
houzevnatosti. Dobra, je konec, neni se jiz tedy ¢eho bat. Nepfisla schvalné; staci, tenhle policek staci; je tedy
konec. Sedél v lenoSce neschopen vstat, znovu a znovu se opijeje svym ponizenim. Odkopnuty sluha. Nestoudna,
nadutd, bez citu. Jisté mne davala k lepSimu svym galandm. Nuze, dohrano; tim Iépe.

Pfi kazdém kroku na chodbé zvedl Prokop hlavu v nepfiznaném a hore¢ném ocekavani: snad nesou dopis - Ne,
nic. Ani za to ji nestojim, aby se omluvila. Je konec.

Pan Paul se desetkrat pfiSourd s ustaranou otazkou v bledych ocich: Porouci pan néco? Ne, Paule, docela nic.
“Pockat, nemate pro mne néjaky dopis?” Pan Paul vrti hlavou. “Dobre, mlzete jit.”

Ledovy hrot kameni v Prokopovych prsou. Tahle prazdnota, to je konec. | kdyby dvere se otevrely a stdla v nich
ona sama, ekl bych: konec. “Mily, mily,” slysi ji Prokop Septati, a tu propuka v zoufalstvi: “Pro¢ jste mne tak
ponizila? Kdybyste byla komorna, odpustil bych vdm vasi zpupnost; ale princezné se neodpousti. Slysite? Je
konec, konec!”

Pan Paul vrazil do dvefi: “Porouci pan néco?”
Prokop se zarazil; posledni slova opravdu kfi¢el nahlas. “Ne, Paule. Nemate pro mne néjaky dopis?”
Pan Paul vrti hlavou.

Den houstne jako oskliva pavucina, je uz vecer. Tu Septaji na chodbé néjaké hlasy, a pan Paul se pfiSoupe v

radostném spéchu: “Dopis, tady je dopis,” Septd vitézné, “mam rozsvitit?”

“Ne.” Prokop macka v prstech tenkou obalku a ¢icha jeji zndmou pronikavou vini: jako by chtél poznat ¢ichem,
co je uvnitf. Ledovy hrot v jeho srdci se zaryl hloubéji. Pro¢ piSe az vecer? Protoze mi jen porouci: nesmite k ndm
prijit, a je to. Dobrd, princezno, staniz se; kdyz konec, tedy konec. Prokop vyskocil, nasel potmé Cistou obalku a
zalepil do ni jeji dopis neotevreny. “Paul, Paul! doneste to ihned Jeji Jasnosti.”

Sotva se Paul vytratil, chtél ho zavolat zpatky; ale bylo jiZ pozdé; a Prokop si zdrcen uvédomil, ze to, co pravée
ucinil, je bez ndvratu Konec Véemu. Tu vrhl se na postel duse v poduskéch cosi, co se mu nezvladnutelné dralo z
Ust.

PfiSel pan Krafft, nejspiSe zalarmovan Paulem, a namahal se ¢imkoliv utésit nebo rozptylit palcivé rozrytého

¢lovéka. Prokop kdzal prinést whisky, pil a nasilné se rozjafil; Krafft cucal sodovku a prisvéd¢oval mu ke vsemu,
ackoliv to byly véci naprosto nesrovnatelné s jeho zrzavym idealismem. Prokop kinul, rouhal se, valel se v

vV

Vv

ale i Prokop se vydal ze své vehemence, umlkl, chmufil se a pil, az toho bylo dost; pak ulehl oblecen do postele
hourajici se jako lod a hledél vytresténé do vifici tmy.
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Réno vstal rozklizeny a zhnuseny a odstéhoval se nadobro do laboratore. Nedélal nic, jen coural po svétnici a
kopal pred sebou myci houbu. Pak ho néco napadlo: namichal strasnou a labilni tfaskavinu a poslal ji na
feditelstvi, doufaje, Ze z toho povstane néjaka lepsi katastrofa. Nestalo se nic; Prokop se vrhl na kavalec a spal
nepretrzité tficet Sest hodin.

Probudil se jako jiny Clovék: ledovy, stfizlivy, ztuhly; bylo mu jaksi na smrt jedno, co se dalo pfedtim. Zacal zas
pracovat tvrdosijné a metodicky na explozivnich rozpadech atomd; teoreticky dochazel k tak straslivym

.....

Jednou uprostied pocitani jej stisnil letmy nepokoj. Jsem asi unaven, fekl si, a Sel bez klobouku trochu na vzduch.
Ani o tom nevéda zamifil k zdmku; mechanicky vybéhl po schodech a putoval chodbou k svému byvalému
“kavalirskému” pokoji. Paul nebyl na své obvyklé Zidli. Prokop veSel dovnitf. V3e bylo, jak to opustil; ale ve
vzduchu vala zndma, silna viné princezny. Nesmysl, minil Prokop, né&jaka sugesce ¢i co; ¢ichal jsem pfilis dlouho
ostré zapachy laboratore. A prece ho to tryznivé rozcilovalo.

Usedl na chvili a divil se: jak uz je to vSe daleko. Bylo ticho, odpoledni ticho v zamku; zdalipak se tu néco zménilo?
SlySel tlumené kroky na chodbé, snad je to Paul; i vySel ven. Byla to princezna.

Prekvapeni a skoro hrliza ji vrhly ke sténé; ted tu stoji zsinala, oci takhle Siroké, a rty se ji krivi jako v bolesti, az
je vidét koralové maso jejich dasni. Co hleda v hostinském kridle? Jde asi k Suwalskému, napadlo Prokopa
zCistajasna, a néco se v ném utrhlo; udélal krok, jako by se na ni chtél vrhnout, ale vydal jen hrdelni zafi¢eni a
ubfhal ven. Byly to ruce, co se za nim vztédhlo? Nesmi$ se ohlédnout! A pry¢, pry¢ odtud!

AZ daleko za zdmkem, na Ghorové plidé strelnice, zaryl Prokop tvar do hliny a kameni. Nebot jediné jest horsi nez
bolest ponizeni: muka nenauvisti.

Deset krok{ stranou sedél vazny a soustredény pan Holz.

Noc, kterd nastala, byla dusna a tiziva, neobycejné Cernd; chylilo se k boufi. V takové chvili jsou lidé divné
podrazdéni a nemaji se nijak rozhodovat o svém osudu; nebot nedobry je to ¢as.

K jedenacté vyrazil Prokop ze dvefi laboratofe a omracil Zidli dfimajiciho pana Holze natolik, Ze mu unikl a zmizel
v no¢ni tmé. Chvili nato padly dva vystrely u zdvodniho nadrazi. Nizko na horizonté se osklivé blyskalo; pak bylo
tim Cernéji. Ale z vysoké hraze u vchodu vyletél ostry pruh siného svétla a posunoval se kolem nadrazi;
zachycoval vagény, rampy, hromady uhli, a nyni popad| ¢ernou postavu, kterd uhani, kli¢kuje, pada k zemi a
opét mizi ve stinu. Nyni utikd mezi bardky k parku; nékolik postav se vrha za ni. Reflektor se otaci k zamku; opét
dva poplasné vystrely, a bézici postava se zaryvéa do housti.

Kratce nato zadrncelo okno loZnice princezniny; princezna vyskocila a otevrela, a tu vletél dovnitf zmuchlany list
papiru zatizeny kaminkem. Na jedné strané bylo néco naprosto necitelné naskrabano prelomenou tuzkou; na
druhé strané byly husté a drobné psané vypocty. Princezna na sebe hazela Saty, ale tu jiz padl vystfel za
rybnikem; podle zvuku to bylo naostro. Ztuhlymi prsty princezna zadrhovala hacky satl, zatimco komorna,
potiesténa koza, se tfasla pod pefinou strachy ze stfileni. Ale nez mohla princezna vyjit, vidéla oknem, jak dva
vojaci vliekou nékoho ¢erného; burdcel jako lev a hledél je setfast; nebyl tedy ranén.

Jen na obzoru se blyskd Sirokymi zlutymi plameny; ale ulevujici boure se jesté nespustila.

Vystrizlivély Prokop se vrhl stfemhlav do laboratorni prace, nebo aspon se k tomu nutil. Pfed chvili odesel od
ného Carson; byl studené popuzen a prohlasil zfetelné, ze podle vSeho bude pan Prokop co nejdfive transferovan

Vv

nezalezi. Zkumavka praskla Prokopovi v prstech.

V predsini odpociva pan Holz s hlavou ofadCovanou. Prokop mu strkal par tisic bolestného, nevzal je. Ach co, at
déla, co chce. Byt transferovan jinam - Staniz se. Zlofecené zkumavky! praska jedna po druhé -

V predsini Sramot, jako kdyZ nékdo vyleti z dfimoty. Zas asi ndvstéva, Krafft ¢i kdo; Prokop se ani neobratil od
kahanu, kdyz zaskripély dvere. “Mily, mily,” zaSeptalo to ode dvefi. Prokop zavravoral, zachytil se stolu a otocil
se jako v snach. Princezna stéla opfena o vereje, bledd, s o¢ima temné utkvélyma, a tiskla pésté k prsoum, snad
aby premohla tluceni srdce.

Sel k ni chvéje se na celém téle, a dotkl se prsty jejich lici a ramen, jako by nemohl uvéfit, Ze je to ona. PoloZila
mu studené, tfesouci se prsty na Usta. Tu vytrhl dverfe a nahlédl do predsiné. Pan Holz zmizel.

XXXII.

64



Sedéla na kavalci jako ztuhld, s koleny aZz pod bradou, zmétené vlasy proudem vrzeny pfes tvar a ruce stoCeny
kolem Sije jako v kreci. Hroze se toho, co ucinil, pacil ji hlavu nazad, libal kolena, ruce, vlasy, smykal se po zemi,
drtil prosby a laskani; nevidéla a neslySela. Zdalo se mu, Ze se otf'dséd odporem pti kazdém jeho doteku; vlasy se
mu lepily k ¢elu potem Uzkosti, i béZel k hydrantu a pustil si na hlavu proud studené vody.

Potichu vyskotila a pfibliZila se k zrcadlu. Sel k ni po $pi¢kach chtéje ji pfekvapit; ale tu vid&l v zrcadle, jak mé&f
sebe samu s vyrazem tak divoké, hrlizné, zoufalé osklivosti, Ze ustrnul. Zahlédla ho za sebou a vrhla se k nému.
“Nejsem oskliva? Nehnusim se ti? Co jsem udélala, co jsem udélala!” Prilnula lici k jeho prsoum, jako by se chtéla
ukryt. “Jsem hloupd, vid? J& vim... ja vim, Ze jsi zklaman. Ale nesmi$§ mnou pohrdat, vi$§?” Zaryvala se do ného
tvari jako kajici déveéatko. “Ze, jiz neuteced? Ja udéldm véechno, nau¢ mne véemu, co chces, vis? jako bych byla
tva zena. Mily, mily, nenechavej mne ted myslet; budu zas protivna, kdyz budu myslet, budu jako zkamenél3;
nemas ponéti, na¢ myslim. Ne, nenech mne ted -" Zaryla rozechvélé prsty do jeho Sije; zvedl ji hlavu a libal ji
mumlaje nad$enim vse mozné. Zrizovéla nyni a zkrasnéla. “Nejsem oskliva?” Septala mezi polibky Stastna a
omamena. “Chtéla bych byt krdsna jen pro tebe. Vi3, pro¢ jsem pfiéla? Cekala jsem, Ze mne zabijes.”

“A kdybys ty,” Septal Prokop kolébaje ji v naruci, “kdybys tusila to... to, co se stalo, byla bys pfisla?”

Princezna kyvla hlavou. “Jsem hrozn4, vid? Co si tak 0 mné myslis! Ale j& té nenechdm myslet.” Prudce ji sevrel a
zvedl. “Ne, ne,” prosila a branila se mu; ale pak spocivala s o¢ima vlaze tonoucima a sladkymi prsty se probirala
v Cupfiné jeho tézké Ibi. “Mily, mily,” dychala mu vihce do tvare, “jak jsi mne trapil ty posledni dny! M43 mne -?”
Slovo “rad” nerekla. Horlivé pfisvédcil: “A ty?”

“Mam. Uz bys to mohl védét. Vi§, jaky jsi? Jsi nejkrasnéjsi nosaty a Seredny clovék. Mas krvavé oci jako
bernardyn. To je od prace? Snad bys nebyl tak mily, kdybys byl knize. Ach, pust uz!”

Vyvinula se mu a Sla se k zrcadlu Cesat. Divala se tam zkoumavé a pak provedla pred zrcadlem hlubokou
dvorskou poklonu. “To je princezna,” fekla ukazujic na svij obraz, “a tohle,” dodala bezbarvé a obratila prst k
svym prsoum, “je jen tva holka. Tak vidis. Snad sis nemyslel, ze mas princeznu?”

Prokop sebou trhl jako udefen. “Co to znamena?” vyhrkl a uhodil pésti do stolu, az zafinCelo rozbité sklo.

“To si musi$ vybrat, bud princeznu, nebo holku. Princeznu ty nem@zes mit; mlzes ji zboziovat zdalky, ale ruky ji
nepolibis; a nebudes se ptat jejich oci, ma-li té rdda. Princezna nesmi; méa za sebou tisic let Cisté krve. Nevis, ze
jsme byvali suverény? Ach, ty nevis$ nic; ale musi$ védét aspon to, Ze princezna je na sklenéné hore; tam se
nedostanes. Ale obycejnou Zenskou, tuhle ordinarni hnédou holku mlzes mit; sahni, je tva, jako néjaka véc. Nu,
tak si vyber, co z toho dvojiho chces.”

Prokopa z ni zrovna mrazilo. “Princeznu,” vypravil téZce ze sebe.

Pristoupila k nému a vazné ho polibila na tvar. “Jsi mdj, vid? Ty mily! Tak vidis, mas princeznu. Tedy prece jsi
pysny na to, Ze to je princezna? Vidis, jak straSnou véc musi princezna udélat, aby se nékdo par dni nadymal! Par
dni, par tydn{; princezna ani nemdze zadat, aby to bylo navzdycky. J& vim, ja to vim: od prvni chvile, co jsi mne
vidél, jsi chtél princeznu; ze vzteku, z muzského velikdsstvi nebo proc, vid? Proto jsi mne tak nenavidél, ze jsi
mne chtél; a ja jsem ti nabéhla. MysliS, Ze mne to mrzi? Naopak, j& jsem na to pysna, ze jsem to provedla. Je to
veliky kousek, Zze? tak se horempadem zahodit; byt princezna, byt panna, a pfijit... pfijit sama...”

Prokop se désil jejich feci. “MI¢,” prosil a vzal ji do chvéjicich se rukou. “Nejsem-li vam... roven... rodem...”

“Jak jsi to fekl? Roven? Copak si myslis, kdybys byl knize, Zze bych k tobé pfisla? Oh, kdybys chtél, abych s tebou
jednala jako se sobé rovnym, nemohla bych... byt u tebe... takhle,” vykfikla rozpinajic nahé paze. “To je ten
hrozny rozdil, chapes to?”

Prokopovi klesly ruce. “Tohle jste neméla fikat,” zaskfipél couvaje.

Vrhla se mu kolem krku. “Mily, mily, nenechavej mne mluvit! Copak ti néco vycitam? PfiSla jsem... sama...
protoZes chtél utéci nebo se dat zabit, ja nevim; to by prec kazdé dévce... Myslis, Ze jsem to neméla udélat?
Rekni! Udélala jsem $patné? - - Vidi$,” zaSeptala trnouc, “vidig, ty to také nevis!”

v VsV

“Pockej,” krikl Prokop, vyvinul se ji a velkymi kroky méfil pokoj; nahla nadéje ho zrovna oslnovala. “Vé&ris ve mne?
Véris, ze néco dovedu? Umim straslivé pracovat. Nikdy jsem nemyslel na slavu; ale kdybys chtéla... Pracoval
bych ze véech sil! Vis, Ze... Darwina nesli k hrobu vévodové? Kdybys chtéla, udélal bych... udélal bych ohromné
véci. Umim pracovat - Mohu zménit povrch zemé. Nech mi deset let, a uvidis, uvidis -”

Zdalo se, Ze ho ani neposloucha. “Kdybys byl knize, stacilo by ti, abych se na tebe podivala, abych ti ruku podala,
a védél bys, véril bys, nemusel pochybovat - Nemuselo by se ti dokazovat... tak hrozné jako ja, vis? Deset let!
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Dovedl bys mné véfit deset dni? KdeZpak deset dni! Za deset minut ti bude to vSecko malo; za deset minut se
budes mracit, ty mily, a vztekat se, Ze princezna té uz nechce... protoze to je princezna a ty nejsi knize, vid? A
toZ dokazuj, ty ztresténa, ubohd, presvédci ho, mizes-li; zadny tvlj dlkaz neni dost veliky, Zadné ponizeni dost
nelidské - Béhej za nim, nabizej se, délej vic nez kazda jina holka, ja nevim co, ja nevim uz co! Co si mam s tebou
pocit?” Pfistoupila k nému a nabidla mu rty. “Tak co, bude$ mi véfit deset let?”

Popadl ji drsné vzlykaje. “Uz je to tak,” Septala a hladila mu vlasy. “Také sebou trhas na retéze, vid? A prece

bych neménila... neménila s tim, jaka jsem byla. Mily, mily, ja vim, Ze ty mne opustis.” Zlomila se mu v rukou;

zvedl ji a rozryval ndsilnymi polibky jeji semknutd Usta.

Odpocivala s o¢ima zavienyma, sotva dychajic; a Prokop, naklonén nad ni, se srdcem stisnénym zkoumal
nevyzpytatelny mir té palivé, napjaté tvare. Vytrhla se mu jako ze sna. “Co tu vSechno mas v téch lahvich? Je to
jedovaté?” Prohlizela jeho regély a nastroje. “Dej mi néjaky jed.”

“Pro¢?”
“Kdyby mne odtud chtéli odvézt.”

Znepokoijil se jeji vaznou lici, a aby ji podvedl, odméfoval do malé dézicky plavenou kfidu; nez vtom jiz padla
sama na krystalinicky arzenik. “Neber to,” krikl, ale uz s tim byla v kabelce.

“Tak ty mGze$ byt slavny,” vydechla. “Vidi$, na to jsem ani nemyslela. Povidas, Ze Darwina nesli vévodové? Kteri
to byli?”

“Nu, na tom snad nezalezi.”
Polibila ho na tvar. “Ty jsi mily! Jakpak by na tom nezédlezelo?”
“Tak tedy... vévoda z Argyllu a... a vévoda z Devonshiru,” brucel.

“Skutecné!” Pfemyslela o tom, aZ vrastila ¢elo. “To bych nikdy nerfekla, Ze ucenci jsou tak... A tys mi to fekl jen
tak vedle, jdi!” Sdhla mu na prsa a ramena, jako by byl novou véci. “A ty, ty bys také mohl -? Jisté?”

“Nu, poc¢kej na mij pohreb.”

“Ach, kdyby to bylo hodné brzo,” déla roztrzité a s naivni krutosti. “Ty bys byl hrozné krasny, kdybys byl slavny.
Vi§, co se mi na tobé nejvic libi?”

“Nevim.”

“|4 také ne,” fekla zamySlené a vracela se k nému s polibkem. “Ted uz to nevim. Ted, kdybys byl kdo chtél a jaky
chtél -" Udélala bezmocny pohyb rameny. “To je prosté provzdycky, vis?”

Prokop Zasl nad touto monogamni prisnosti. Stala pfed nim, az po oCi zahalena v modré lisce, a divala se na ného
tipytivyma, mékkyma ocima v hodince soumraku. “Oh,” vzdychla nahle a svezla se na kraj Zidle, “tfesou se mi
nohy.” Hladila a tfela je s naivni nestoudnosti. “Jak budu potom jezdit? Prijd, mily, pfijd’ se mi dnes ukazat. Mon
oncle Charles tu dnes neni, a i kdyby - Mné uz je to jedno.” Vstala a polibila ho. “Sbohem.”

Ve dvefich stanula, zavadhala a vrétila se k nému. “Zab mne, prosim té&,” déla s rukama svislyma, “zab mne!”
Pritahl ji dlanémi: “Proc?”

“Abych nemusela odtud... a abych uz nikdy, nikdy uz nemusela sem.”

ZaSeptal ji do ucha: “... Zitra?”

Pohlédla na ného, a sklonila trpné hlavu; bylo to... pfece jen pfitakani.

Vysel az dlouho po ni do vI¢iho soumraku. Nékdo se sto krok( dale zvedl| se zemé a Cistil si rukdvem 3Saty.
Micelivy pan Holz.

XXXIV.

KdyZ pfiSel po vecefi, nevéfici uz a cely ve stiehu, stézi ji poznal, jak byla krasna. Citila jeho uzasly a zarlivy
pohled, pohled, ktery ji obléval od hlavy k paté; i zazéfila a oddavala se mu o¢ima tak bez ohledu k ostatnim, ze
trnul. Byl tam néjaky novy host, dHémon se jmenoval, diplomat ¢i co: ¢lovék mongolského typu s fialovymi pysky
a kratkymi ¢ernymi vousy kolem. Tenhle pan tedy byl patrné znaly fyzikaIni chemie; Becquerel, Planck, Niels
Bohr, Millikan a takova jména mu jen litala od huby; znal Prokopa z literatury a ohromné se interesoval o jeho
praci. Prokop se dal strhnout, rozpovidal se, zapomnél na okamzik divat se na princeznu; za to utrzil pod stolem
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takové kopnuti do bérce, Ze sykl a byl by ji to malem vratil; nddavkem dostal planouci pohled Zarlivosti. V té
chvili musel zodpovédét hloupou otadzku prince Suwalského, co je to vlastné ta energie, o které tu porad povidaji;
i popadl cukfenku, vrhl na princeznu pohled tak rozhoréeny, jako by ji to chtél hodit na hlavu, a vysvétloval,
kdyby se podafilo nardz vyvinout a vybit vSecku energii obsazenou v tomhle, Ze by to vyhodilo do povétri
Montblank i s Chamonix; ale to Ze se nepodaf.

“Vy to udélate,” prohldsil dHémon urdité a vazné.

Princezna se celym télem naklonila pres stll: “Co jste to rekl?”

“Ze on to udéla,” opakoval pan dHémon s naprostou jistotou.

“Tak vidis,” fekla princezna docela nahlas, a vitézné si sedla. Prokop zrudl a netroufal si na ni pohlédnout.
“A kdyz to udéla,” ptala se dychtivé, “bude hrozné slavny? Jako Darwin?”

“Kdyz to udéla,” dél pan dHémon bez vahani, “budou si kralové pokladat za ¢est nést cip jeho pohfebni pokryvky.
Budou-li jesté néjaci kralové.”

“Nesmysl,” brucel Prokop, ale princezna zaplala nevyslovnym stéstim. Za nic na svété by na ni nepohlédl;
brumlal cely rudy a v rozpacich drtil mezi prsty kostky cukru. Koneéné se odvazil zvednout odi; divala se na néj
prfimo a pIné, se straslivou laskou. “Mas?” hodila mu polohlasné pres stll. Rozumél predobre: mas mne rad? - ale
délal, jako by neslysSel, a zacal se honem divat na ubrus. Proboha, to dévce Sili, nebo chce naschval -"Mas?”
doletélo pres stll hlasitéji a naléhaveéji. Kyvl rychle a podival se na ni o¢ima opilyma radosti. Nastésti v obecném
hovoru to vSichni preslechli; jenom pan dHémon mél vyraz pfilis diskrétni a nepfitomny.

Hovor se stocil sem tam, a najednou pan dHémon, ¢lovék patrné znaly vSeho, vykladal von Graunovi jeho
rodokmen do tfindctého stoleti. Princezna se do toho vmisila s nesmirnym zajmem; a tu novy host vypocitaval
jeji predky, jako kdyz bicem mrskd. “Dost,” zvolala princezna, kdyz dosel k roku 1007, kdy prvy Hagen zalozil
pecorsky baronat v Estonsku, kohosi tam zavrazdiv; nebot déle se genealogové ovsem nedostali. Ale pan
dHémon pokracoval: tento Hagen Cili Agn Jednoruky byl dokazatelné tatarsky knize, zajaty pfi ndjezdu na
Kamskou oblast; perska historie vi o chanu Aganovi, ktery byl syn Giw-khana, krale Turkmen(, Uzbekd, Sartl a
KirgizQ, ktery byl syn Weiwuse, ktery byl syn Litaj-khana Dobyvatele. Tento “cisar” Li-Taj je dokazan v ¢inskych
pramenech jako vlddce Turkmenska, Dzungarska, Altaje a zapadniho Tibetu az po Kasgar, jejz spalil povrazdiv na
padesat tisic lidi, mezi nimi ¢inského viadare, kterému dal utahovat namoceny provaz kolem hlavy tak dlouho, az
praskla jako ofech. O dalSich predcich Litajovych nenfi nic znamo, pokud snad nebudou pfistupny archivy ve
Lhase. Jeho syn Weiwus, i na mongolské pojmy trochu divoky, byl v Kara Butaku umlacen stanovymi ty¢emi. Jeho
syn Giw-khan vyplenil Chivu a radil az po ltil Cili Astrachan, kde se proslavil tim, Ze dal dvéma tisicm lidi
vyloupat odi, uvazal je na provaz a vyhnal do kubanskych stepi. Agan-khan pokracoval v jeho stopéach ¢iné
najezdy az po Bolgar neboli dnesni Simbirsk, kde nékde byl zajat, utata mu prava ruka a drzan jako rukojmi az do
té doby, kdy se mu povedlo utéci k Baltu mezi tamni ¢udské Livy. Tam byl pokrtén od némeckého biskupa Gotilly
nebo Gutilly a nejspi$ z nabozenského rozniceni zapichl ve Verro na hrbitové Sestnactiletého dédice pelorského,
nacez si vzal jeho sestru za zenu; dokazanou bigamii pak zaokrouhlil své panstvi az po jezero Pejpus. Viz o tom
letopisy Nikiforovy, kde jiZ je nazyvan “knjaz Agen”, kdezto dselsky zapis jej tituluje “rex Aagen”. Jeho potomci,
dokoncil pan dHémon tise, byli vypuzeni, ale nikoliv sesazeni; nacez vstal, uklonil se a zlstal stat.

NemUzete si predstavit, jakou tohle udélalo senzaci. Princezna pfimo pila kazdé slovo dHémonovo, jako by ta
rada tatarskych hrdlorez(i byla tim nejohromnéj$im zjevenim svéta; Prokop na ni hledél s Gzasem: ani nemrkla
pfi dvou tisicich parech vyloupanych oci; mimovolné hledal na jeji tvafi tatarské rysy. Byla prekrasnd, vytahla se
jaksi a skoro veli¢ensky se uzavrela v sebe; najednou byla takovd distance mezi ni a vSemi ostatnimi, ze vSichni
se narovnali jako na dvornim diner a jiz se ani nepohnuli s o¢ima upfenyma k ni. Prokop mél tisic chuti prastit do
stolu, fici néco hrubého, porusit tu strnulou a jaksi bezradnou scénu. Sedéla s o¢ima sklopenyma, jako by na
néco Cekala, a na jejim hladkém cele kmitlo cosi jako netrpélivost: nu tak, bude to? Padnové pohlédli tdzavé na
sebe, na vzty¢eného pana dHémona, a pocali jeden po druhém vstdvat. Prokop se zved! také, nechapaje, o¢ jde.
U vSech vSudy, co to znamend? vSichni stoji jako svice s rukama na Svech kalhot a hledi k princezné; teprve ted
zveda princezna oci a kyne hlavou jako ten, kdo dékuje na pozdrav nebo dava svoleni usednout. Skute¢né
vSichni usedaji; a teprve kdyZ zase sedél, pochopil Prokop s Uzasem: tohle byl hold panovnici osobé. Naraz se
zapotil trapnym vztekem. Kriste, a tu komedii jsem délal s sebou! CoZ je to vlibec mozno, coZ se nedaji do
smichu povedené legraci, coz je myslitelno, aby nékdo bral vazné takové tatrmanstvi?

Uz nabiral do plic homéricky smich, aby spustil hned s prvnimi (proboha, je to pfec jenom pro Svandu?), kdyz se
princezna zvedla. VSichni rdzem vstali, i Prokop, pevné presvédceny, ze ted to praskne. Rozhlédla se a utkvéla
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o¢ima na tlustém cousinovi; pokrocil dva tri kroky k ni, ruce svisle dold, trochu naklonén vpred, désné smésny;
bohudik, je to tedy prece jen Svanda. Princezna s nim chvili hovofi a kyne hlavou; tlusty cousin se klani a
pozpatku couva. Princezna pohlédne na Suwalského; princ se blizi, odpovida, povi néjaky uctivy vtip; princezna
se zasmeéje a kyne hlavou. Coz je to tedy vazné? Nyni utkviva princezna ocima lehce na Prokopovi; ale Prokop se
nehnul. Panové se stavi na Spic¢ky a hledi napjaté k nému. Princezna mu dava oima znameni; nehnul se.
Princezna mifi k starému, jednorukému majoru od artilerie, ktery je pokryt medailemi jako Kybelé ceciky. Major
se Uz narovnava, az to na ném finci, ale tu malym pdlobratem stoji princezna tésné u Prokopa.

“Mily, mily,” povida tiSe a jasné, “mas -? Uz se zas mracis. Ja bych té chtéla polibit.”
“Princezno,” brucel Prokop, “co znamena tahle fraska?”

“Nekfic¢ tak. To je vaznéjsi, nez si mizes predstavit. Vis, ze mne ted budou chtit vdat?” Zachvéla se hriizou. “Mily,
ztrat se ted odtud. Jdi z chodby do tretiho pokoje a pockej tam na mne. Musim té vidét.”

“Poslyste,” chtél Prokop néco fici, ale tu jiz kynula hlavou a mifila plavné k starému majorovi.

Prokop nevéril svym ocim. Déji se takovéhle véci, neni to smluvend produkce pro smich, berou ti lidé vazné své
role? Tlusty cousin jej vzal pod pazi a tahl diskrétné stranou. “Vite, co to znamend?” Septal rozCilen. “Starého
Hagena rani mrtvice, az se to dozvi. Panovnicky rod! Vidél jste tady ondyno toho naslednika? Méla byt svatba a
rozeslo se to. Ten Clovék, ten je sem jisté poslan - Jezus, takova linie!”

Prokop se mu vymknul. “Odpustte,” mumlal, vysoukal se co mozna nejneobratnéji na chodbu a vesel do tretiho
pokoje. Bylo to jakési ¢ajové zakouti se zastfenymi svétly, samy lak, ¢erveny porcelan, kakemona a podobné
hlouposti. Prokop pobihal s rukama na zadech a brucel v miniaturnim pokojiku jako moucha masarka narazejici
hlavou na okenni tabule. Sakra, néco se zménilo; pro par vsivych tatarskych rasd, za které by se slusny ¢lovék
stydél... Pékny plvod, dékuju nechci! A pro par takovych Hund ti idioti zrovna trnou, padaji na bricho, a ona, ona
sama - Moucha masarka se bezdeSe zarazila. Ted pfijde... tatarska knézna a rfekne: Mily, mily, je mezi nami
konec; povaz prece, Ze pravnucka Litaj-chdna se nemize milovat se synem Sevcovym. Klep, klep, slySel v hlavé
tatinkovo kladivko, a zdalo se mu, Ze Cicha tézky, trislovy pach kdze a trapné ¢péni Sevcovského mazu; a
maminka v modré zastére stoji, chudak, celd ruda nad plotynkou -

Moucha masarka divoce zabzucela. To se vi, knéZzna! Kam, kam jsi dal hlavu, ¢lovéce! Ted klekne$, prijde-li,
uhodi$ ¢elem o zem a Feknes: Smilovani, tatarska knézno; ja uz se vickrat neukazu.

Cajovy pokojik slabé voni kdoulemi a zafi matné a mékce; zoufald moucha narazi hlavou o skla a Upi hlasem
témér lidskym. Kam jsi dal hlavu, ty hlupce?

Princezna rychle, tiSe vklouzla do pokoje. U dvefi sahla po vypinaci a zhasla; a potmé citil Prokop ruku, jez se
lehynce dotyka jeho tvare a klade se mu kolem krku. Sevrel princeznu v dlanich; je tak Gtld a skoro netélesnd, ze
se ji dotyka s bazni jako néceho kiehouckého a pavucinového. Dychd mu do tvare vzdusné polibky a Septa néco
nesrozumitelné; nehmotné hlazeni mrazi Prokopovy vlasy. Cosi zalomcuje kfehouckym télem, ruka na jeho $iji se
primyka tésnéji a vlahé rty se pohybuji na jeho Ustech, jako by bezhlase a naléhavé mluvily. Nekonecnou vinou,
celym prilivem zdchvévi zmocnuje se Prokopa silnéji a silnéji; tahne k sobé jeho hlavu, tiskne se k nému hrudi a
koleny, oviji ho obéma pazema, vrha se Usty do jeho Ust; strasné, bolestné sevreni drtici a némé, naraz zubd o
sebe, sténani ¢lovéka, ktery se dusi; vravoraji v kieovitém, nepri¢etném objeti, nepustit! zalknout se! srlist nebo
zemfit! Vzlykla a zalomila se bezvladné; uvolnil désné klesté svych rukou, vymkla se, zakolisala se jako opil3,
vyfala ze zanadfi Satecek a osusila na rtech sliny nebo krev; a aniz fekla slova, vesla do sousedniho osvétleného
pokoje.

S hlavou praskajici zlstal Prokop potmé. Toto posledni objeti mu pripadlo jako rozlouceni.
XXXV,

Tlusty cousin mél pravdu: starého Hagena ranila z radosti mrtvice, ale nedorazila ho jesté; lezel bez vlady
obklopen doktory a namahal se otevfit levé oko. Narychlo byl pfivoldn oncle Rohn a jiné pfibuzenstvo; stary knize
se stale pokousel zvednout levé vicko, aby pohledél na svou dceru a fekl ji cosi svym jedinym Zivym okem.

Vybéhla prostovlasa, jak byla u jeho lGZka, a utikala k Prokopovi, jenZ od rana hlidal v parku. Ani za méak nedbaijic
Holze polibila ho rychle a zavésila se do ného; jen tak mimochodem se zminila o otci a oncle Charlesovi, zaujatd
nécim, roztrzitd a nézna. Tiskla mu pazi a lisala se k nému, hned zase nepfitomna a zamyslena. Zacal rypat a
Zertovat o tatarské dynastii... tak trochu nahrocenég; Slehla po ném ocima a zavedla fec jinam, dejme tomu na
véerejsi odpoledne. “Do posledni chvile jsem myslela, Ze k tobé nepfijdu. Vis, Ze mné je skoro tficet let? Kdyz
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mné bylo patnéct, zamilovala jsem se do naeho kaplana, ale stra3né. Sla jsem se mu zpovidat, abych ho vidéla
zblizka; a protoZe jsem se stydéla fici, Ze jsem kradla nebo Ihala, zpovidala jsem se mu, ze jsem zesmilnila;
nevédéla jsem, co to je, mél chuddk mnoho prace vymluvit mné to. Ted uz bych se mu nemohla zpovidat,”
dokoncila tiSe, a na rtech se ji Skubla néjaka horkost.

Prokopa znepokojovala jeji stala sebeanalyza, v niz tusil palCivou sebetryzen. Hledél nalézt jakékoliv jiné téma,
ale shledaval s hrlizou, ze nemluvi-li o ldsce, nemaji vlastné o ¢em mluvit. Stali na basté; princezné jaksi
ulevovalo vracet se zpatky, vzpominat, povidat o sobé malé a dlvérné véci. “Brzo po té zpovédi byl ti u nas
ucitel tance, a ten se miloval s mou guvernantkou, takovou tlustou zenskou. Ja jsem na to pfisla a... vidéla jsem
je, vis? Mné se to osklivilo, oh! ale hlidala jsem je a... Ja to nemohla pochopit. Ale pak jednou pfi tanci jsem to
zni¢ehonic pochopila, kdyz mne k sobé pritlacil. Pak uz na mne nesmél viibec séhnout; dokonce jsem... po ném...
stfelila z flobertky. Museli je dat oba pryc.

V té dobé... v té dobé mé hrozné trapili matematikou. Mné viibec nesla do hlavy, vi§? Uil mé takovy zly profesor,
slavny ucenec; vy ucenci jste vsichni divni. Dal mi Ukol a dival se na hodinky; za hodinu to muselo byt vypocitano.
A kdyZ uz mné zbyvalo jenom pét minut, ¢tyfi minuty, tfi minuty, a jd neméla jesté nic, tu mi... zabouchalo srdce,
a ja méla... takovy strasny pocit -"” Zatala prsty do Prokopovy paze a zasykla. “Pak uz jsem se na ty hodiny i
tésila.

V devatenacti mne zasnoubili; to ani nevis, vid? A protoZe jsem uz védéla vsechno, musel mné mdj Zenich
pfisahat, Ze se mne nikdy nedotkne. Za dvé léta padl v Africe. Vyvadéla jsem - z romantiky nebo proc - tak, ze
mne pak uz nikdy nenutili vdat se. Myslela jsem, Ze tim mam vsecko odbyto.

A vidis, tehdy jsem se do toho vlastné jen nutila, nutila jsem se vérit, Ze jsem mu zlstala néco dluzna a Ze mu i
po smrti musim stat v slové; az se mi nakonec z toho vseho zdalo, Ze jsem ho milovala. Ted vidim, Ze jsem to
vSechno jen hrala sama pred sebou; a ze jsem necitila nic vic, nic vic nez hloupé zklamani.

Vid, je to divné, Ze ti musim o sobé rikat takové véci? Vis, to je tak prijemné nestydaté fici na sebe vSechno;
Clovéka pfitom az mrazi, jako by néco svlékal.

KdyZ jsi sem pfiSel, napadlo mé na prvni pohled, Ze jsi jako ten profesor matematiky. Ja se té az bala, ty mily. Ted
mi zas da takovy Ukol, lekla jsem se, a uz mi zacalo bouchat srdce.

Koné, koné, to mne zrovna opijelo. Kdyz mam koné, myslela jsem, Ze nepotfebuju lasku. A jezdila jsem jako diva.

Vzdycky se mi zdalo, Ze laska, vi$, je néco sprostého a... hrozné osklivého. Vidis, ted se mi to uz nezda; a to mne
pravé tak dési a pokoruje. A zas mne az tési, ze jsem jako kazda jina. Kdyz jsem byla mala, béala jsem se vody.
Ucili mne plavat na suchu, ale do rybnika jsem nesla; vymyslila jsem si, Ze tam jsou pavouci. A jednou to na mne
prislo, takova odvaha nebo zoufalstvi: zavrela jsem oci, udélala krizek a skocila. Neptej se, jak jsem byla potom
pysna; jako bych ve zkouSce obstala, jako bych viechno poznala, jako bych se celd zménila. Jako bych teprv ted
vyspéla... Mily, mily, zapomnéla jsem udélat krizek."”

Kveceru prisla do laboratore, neklidna a zarazena. Kdyz ji vzal do naruce, koktala s hrdizou: “Otevrel oko, otevrel
oko, oh!” Myslela tim starého Hagena; odpoledne (nebot Prokop ¢ihal jako bldzen) méla dlouhy hovor s oncle
Rohnem, ale nechtéla o tom mluvit. Viibec zdalo se, ze dychti né¢emu uniknout; vrhala se do Prokopova objeti
tak Ziznivé a oddané, jako by se chtéla za kazdou cenu omamit do bezvédomi. Kone¢né strnula s o¢ima
zavienyma, chaba jako véchytek; myslel, Ze spi, ale tu pocala Septat: “Mily, nejmilejsi, ja néco provedu, ja
provedu néco hrozného; ale pak, pak mne uz nesmis opustit. Pfisahej, pfisahej mi,” drtila divoce a vyskocila, ale
hned to zas pfemohla. “Ach ne. Co bys mi mohl pfisahat? V kartdch mné vyslo, ze odejdeS. Chces-li to udélat,
udélej to, udélej to jesté ted, dokud neni pozdé.”

Prokop, to se rozumi, vyletél jako raketa: Ze ona se ho chce zbavit, Ze ji stoupla do hlavy tatarskd pycha a kdesi
cosi. Roztilila se a kficela na ného, Ze je nizky a surovy, ze si to zapovida, ze... Ze...; ale jen to z ni vylitlo, uz mu
s vykfikem visela na krku zdrcend a kajici: “Jsem zvire, vid? Ja to tak nemyslela. Vidis, princezna nikdy nekfici;
zamraci se, odvrati se, a dost, stali to; ale na tebe kfi¢im jako... jako bych byla tva Zzena. Bij mne, prosim té.
Pockej, ukazu ti, ze i ja bych dovedla... Pustila ho a zni¢ehonic, tak jak byla, jala se poklizet laborator; dokonce
namocila pod hydrantem hadr a pustila se kolenacky do utirani celé podlahy. Mélo to byt patrné pokani; ale néjak
se ji to zalibilo, rozjarila se, ohanéla se hadrem po podlaze a bzucela si pisnicku, kterou pochytla nékde od sluzek,
“az pljdes spat” ¢i néco podobného. Chtél ji zvednout. “Ne, pockej,” branila se, “jesté tamhle.” A jiz vlezla s
hadrem pod stdl.

“Prosim té, pojd sem,” ozvalo se za chvili zpod stolu udivené. Brumlaje jistymi rozpaky vsoukal se za ni. Sedéla v
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drepu, objimajic kolena rukama. “Ne, jen se podivej, jak vypada stil zespoda. Ja to jesté nikdy nevidéla. Nac to
tak je?’ Polozila mu na tvar ruku prokfehlou od mokrého hadru. “Hu, studim, vid? Ty jsi cely tak hrubé udélany
jako stll zespoda; to je na tobé to nejkrasnéjsi. Jini... jiné lidi jsem vidéla jen tak, vis? po té hladké, ohoblované
strané; ale ty, ty jsi na prvni pohled samy takovyhle trdm a Stérbina a vSecko to, vis, ¢im drzi lidsky tvor
pohromadé. KdyZ se po tobé jede prstem, zadfe si ¢lovék tfisku; ale pfitom je to tak krasné a poctivé udélano -
Clovék to zagne vidét jinak a... vazné&ji nez po té hladké strané. To jsi ty.”

Schoulila se vedle ného jako stary kamarad. “Mysli si, Clovéle, Ze jsme tfeba ve stanu, nebo v takovém srubu,”
Septala vyjevené. “J4 jsem si nikdy nesméla hrat s kluky; ale nékdy jsem... tajné... Sla za zahradnikovymi hochy,
a lezla s nimi po stromech a pfes ploty... Pak se doma divili, pro¢ mam roztrhané kalhoty. A kdyZ jsem se tak
ztratila a letéla za nimi, to mi tak krésné tlouklo srdce strachem - Kdyz jdu za tebou, mam ti docela ten krasny
strach jako tehdy.”

“Ted jsem tak dobre schovand,” bzucela stastné, lezic mu hlavou na kolenou. “Sem za mnou nem{ze nic. | ja
jsem po rubu, jako ten stdl; obycejna Zenska, kterd nemysli na nic a jenom se koléba - Pro¢ je ¢lovéku tak dobre
v Ukrytu? Tak vidi$, ted vim, co je Stésti; to se museji zavfit oci... a udélat se maly... docela mali¢ky a k
nenalezeni...”

Kolébal ji mirné a hladil ji rozpoutanou hfivu; ale jeho oci se vytrestily pres jeji hlavu do prazdna.
Prudce k nému obratila tvar. “Nac jsi ted myslel?”

Uhnul plase o¢ima. Nemohl ji pfece fici, ze vidél pred sebou tatarskou princeznu v jeji slavé, tvora veli¢enského a
ztuhlého pychou, a to Ze je ta, kterou i ted... kterou v muce a touze...

“Nic, nic,” zabrucel nad pokornym a Stastnym uzlickem na svych kolenou, a pohladil snédé licko. Zapalilo se
milostnou vasnivosti.

XXXVI.

Lépe by byl u¢inil, kdyby byl toho vecera nepfiSel; ale prihnal se pravé proto, Ze mu to zakazovala. Oncle Charles
byl k nému velmi, velmi pfivétivy; nanestésti vidél, jak si ti dva pfi docela nevhodné a okaté pfilezitosti tisknou
ruce, vzal si na to dokonce monokl, aby to Iépe vidél; pak teprve princezna utrhla ruku a zacervenala se jako
Skolacka. Oncle k ni pfistoupil a néco ji poSeptal odvadéje ji pry¢. Pak se jiz nevratila; jen Rohn pfisel a tvafil se
jakoby nic a mluvil s Prokopem, velmi diskrétné sonduje po citlivych mistech. Prokop se drzel neobycejné hrdinnég,
nevyzradil nic, coz milého strycka uspokojilo, i kdyZ ne co do véci, tedy aspon co do formy. “Ve spolec¢nosti je
nutno byt velice, velice obezrely,” fekl posléze, udileje takto zaroven ddtku i radu; a Prokopovi se velmi ulevilo,
kdyZ ho hned potom opustil a nechal pfemyslet o dosahu poslednich slov.

Horsi jeSté bylo, Ze se podle vSech zndmek néco vafilo pod poklickou; zejména starsi pfibuzné zrovna pukaly
dileZitosti.

Kdyz pak réno Prokop obihal kolem zamku, pfiSla k nému komorna a udychané vyfizovala, Zze pry ma pan jit do
brfezového hajku. Pustil se tam a ¢ekal predlouho. Kone¢né bézi princezna dlouhymi, krasnymi skoky Diany.
“Schovej se,” Septa rychle, “oncle jde za mnou.” Uhanéji drzice se za ruce a zmizi v hustém lupeni ¢erného bezu;
pan Holz, marné se ohliZeje po jiné houstiné, se polozi obétavé do kopfiv. A tu jiz je vidét svétly klobouk oncle
Rohna; jde bystre a kouka napravo nalevo. Princezné jiskfi oCi radosti jako mladé faunce; v kefi to voni vihkosti a
ztuchlinou, tajemny hmyzi Zivot oprada vétvicky a kofani, jsou jako v dzungli; a necekajic ani, az nebezpeli
prejde, tdhne k sobé princezna Prokopovu hlavu. Ochutnava mezi zuby polibky, jako by to byly bobulky jefabin €i
dfinu, ovoce trpké a milé; je to vabeni, hra, uhybani, rozkos tak novd a prekvapuijici, ze jim je, jako by se vidéli
poprvé.

A toho dne k nému nepfisla; bez sebe vSemoznym podezienim pustil se k zamku; ¢ekala na ného, vodic se s
Egonkem kolem krku. Sotva ho uvidéla, nechala Egona stat a Sla k nému, bleda, zarazena, premahajici néjaké
zoufalstvi. “Oncle uz vi, Ze jsem byla u tebe,” fekla. “BoZe, co se stane! Myslim, Ze té odtud odvezou. Nehybej se
ted, diva se na nas z okna. Mluvil odpoledne s tim... s tim...” Zachvéla se. “S reditelem, viS$? Hadali se... Oncle
chtél, aby t& prosté pustili, aby té nechali utéci & co. Reditel zufil, nechce o tom slyset. Pry té odvezou nékam
jinam... Mily, bud tady v noci; pfijdu ven, utecu, utecu -"

PriSla skutecné; pribéhla bez dechu, vzlykajic se suchyma a rozzelyma ocima. “Zitra, zitra,” chtéla ze sebe néco
vypravit, ale tu se ji poloZila na rameno silna a laskava ruka. Byl to oncle Rohn. “Jdi domd, Minko,” kazal
neodmluvné. “A vy tu pockate,” obratil se k Prokopovi, a ovinuv ji ruku kolem ramen ved! ji moci domd. Po chvili
vySel a vzal Prokopa pod pazi. “M0j mily,” rekl bez hnévu, prekusuje jakysi smutek, “chapu az prilis dobre vas

70



mladé lidi; a... citim s vami.” Mavl nad tim beznadéjné rukou. “Stalo se, co se stat nemélo. Nechci ovéem a... ani
nemohu vds karat. Naopak uznavam, zZe... samozrejmé...” Samoziejme to byl Spatny zacatek, a le bon prince
tapal po jiném. “Mily pfiteli, vdzim si vas a... madm vas opravdu... velice rad. Jste ¢lovék &estny... a genidlni, coz
se zfidka najde spojeno. K malokomu jsem pojal takové sympatie - Vim, Ze to pfivedete nesmirné daleko,” vyhrkl

v v/,

s Ulevou. “Véfite, Ze to s vdmi dobfe myslim?”

“Naprosto ne,” minil Prokop mirné, stfeha se sednout na néjakou vé&ji¢ku.

Le bon oncle se zmatl. “To je mi lito, neobycejné lito,” koktal. “K tomu, co jsem vam chtél fici, by bylo tfeba - ano
- pIné vzdjemné davéry -"

“Mon prince,” pferusil ho Prokop uctivé, “jak vite, nejsem tu v zavidénihodné situaci volného ¢lovéka. Myslim, Ze
za téch okolnosti nemam ddvodd tak prilis ddvérovat -"

“Adno,” oddychl si oncle Rohn potésen timto obratem. “Mate zcela pravdu. Nardzite na své - eh, na trapny fakt,
Ze jste tady stfezen? Vidite, pravé o tom jsem chtél s vami mluvit. Mily pfiteli, co mne se tyce... Prosté od
zacatku... a rozhorcené... jsem odsuzoval tento zplsob... vas drzet v zavodé. Je to nezdkonné, brutalni a...
vzhledem k vasemu vyznamu pfimo neslychané. Podnikl jsem radu krokd... Rozumite, uz dfive,” dodaval rychle.
“Intervenoval jsem dokonce na vysSich mistech, ale... Ufady jsou vzhledem k jistému mezinarodnimu napéti... v
panice. Jste tu... konfinovan pod inkulpaci Spionaze. Neda se nic délat, leda,” a mon prince se naklonil k
Prokopovu uchu, “leda Ze by se vém podafilo utéci. Svéfte se mi, ja vam opat¥im prostfedky. Cestné slovo.”

“Jaké prostfedky?” nadhodil Prokop nezavazné.

“Prosté... udélam to sam. Vezmu vas na své auto a - mne tady nemohou zadrzet, rozumite? Ostatni pozdé&ji. Kdy
chcete?”

“Odpustte, ja vibec nechci,” odpovédél Prokop urcité.

“ProC?” vyhrkl oncle Charles.

“Pfedné... nechci, abyste vy, mon prince, néco takového riskoval. Osobnost jako vy -"
“A za druhé?”

“Za druhé se mi tu zacina libit.”

“A dal, dal?”

“Nic dal,” usmal se Prokop, a snesl patravy, vazny pohled princlv.

“Poslyste,” ozval se oncle Rohn po chvili, “nechtél jsem vam to fici. Jde o to, Ze za den, za dva dny mate byt
prevezen jinam, do pevnosti. Stale pod obvinénim ze Spiondze. NemdZete si predstavit - Mily pfiteli, uprchnéte,
uprchnéte rychle, pokud je ¢as!”

“Je to pravda?”

“Cestné slovo.”

“Pak... pak vdm dékuju, Ze jste mne vcas upozornil.”
“Co udélate?”

“Nu, pfipravim se na to,” prohlasil Prokop krvela¢né. “Mon prince, mohl byste JE upozornit, Ze to... tak lehko...
nepdjde.”

“Co - co - jak to, prosim?” koktal oncle Charles.

Prokop zatodil rukou ve vzduchu, az to svistélo, a vrhl néco imaginarné pred sebe. “Bum,” udélal.
Oncle Rohn ustrnul. “Vy se chcete branit?”

Prokop nerekl nic; stal s rukama v kapsach, mracil se hrozné a uvazoval.

Oncle Charles, cely svétloucky a vetchy v no¢ni tmé, k nému pristoupil. “Vy... vy ji tak milujete?” rekl skoro se
zajikaje dojetim nebo obdivem.

Prokop neodpovédél. “Milujete ji,” opakoval Rohn a objal ho. “Budte silny. Opustte ji, odjedte! Nem(ze to takhle
zUstat, pochopte to, pochopte to prece! Kam by to vedlo? Prosim vas proboha, méjte s ni slitovani; uchrarite ji
skandalu; coz si myslite, Ze by mohla byt vasi Zenou? Snad vas miluje, ale - je pfilis pySnd; kdyby se méla zfici
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titulu princezny... Oh, to je nemoZzno, nemozno! Nechci védét, co mezi vami bylo; ale odjedte, mate-li ji rad!
odjedte rychle, odjedte jesté této noci! Ve jménu lasky odjed, pfiteli; zapfisahdm té, prosim té na jejim misté;
ucinils ji Zenou nejnestastnéjsi, - nemas dost na tom? Chran ji, nedovede-li uz ona sebe chranit! Ty ji milujes?
Tedy se obétuj!”

Prokop stal nehnuté, s ¢elem sklonénym jako beran; ale bon prince citil, jak se tenhle ¢erny, hruby Spalek v nitru
Stipe a praska bolesti. Soucit mu skrtil srdce, ale jesté mél v zdloze jednu zbran; nedalo mu to, musel s ni
vyrukovat.

“Je pysna, fantasticka, Silené ctizaddostiva; od détstvi byla takova. Nyni ndm byly doru¢eny doklady nesmirné
ceny; je knéznou rovnorodou kterékoliv panovnické rodiné. Ty nechéapes, co to pro ni je. Pro ni i pro nas. Snad to
jsou predsudky, ale... my v nich Zijeme. Prokope, princezna se provda. Vezme si velkovévodu bez triinu; je to
hodny a pasivni ¢lovék, ale ona, ona bude bojovat o korunu; nebot bojovat, to je jeji povaha, jeji poslani, jeji
pycha - Ted se pred ni otvira, o ¢em snila. Jesté ty se stavi§ mezi ni a... jeji budoucnost; ale jiz se rozhodla, uz
jenom se trapi vycitkami -"

“Ahaha,” rozkfikl se Prokop, “tohle tedy? A - a ty si mysliS, Ze ted, ted ustoupim? Tak si jen pockej!”
A nezli se oncle Rohn vzpamatoval, zmizel mu ve tmé uhdnéje k laboratofi. Pan Holz mi¢ky za nim.
XXXVII.

Kdyz dobéhl k laboratofi, chtél zavfit Holzovi dvefe pfed nosem, aby se uvnitf opevnil; ale panu Holzovi se
povedlo jesté v€as zaSeptat: “Princezna.”

“Co je?” obratil se k nému Prokop chvatné.
“Racila mné nafidit, abych byl s vami.”
Prokop nebyl s to potlacit radostné prekvapeni. “Podplatila t&?”

Pan Holz zavrtél hlavou a jeho pergamenova tvar se poprvé zasmala. “Podala mné ruku,” fekl uctivé. “Slibil jsem
ji, Ze se vdm nic nestane.”

“Dobre. Mas bouchacku? Tedy budes hlidat dvere. Nikdo ke mné nesmi, rozumis?”

Pan Holz kyvl; a Prokop proved! dikladnou strategickou prohlidku celé laboratore co do jeji nedobytnosti.
Ponékud uspokojen nastavil na stdl riizné plechovky, déze a kovové krabicky, co kde mohl sehnat, a objevil s
nemalou radosti celou spoustu hrebikd; nato se pustil do prace.

Rano se pan Carson jakoby nic coural k Prokopové laboratofi; uz zdalky ho uvidél, jak se pred bardkem bez
kabatu patrné pocvicuje ve vrhani kamend. “Moc zdravy sport,” kfikl zdalky vesele.

Prokop si honem oblékal kabat. “Zdravy a uzite¢ny,” odpovidal ochotné. “Tak co mi jdete fici?”

Kapsy jeho kabatu ohromné odstavaly a harasilo to v nich. “Co to mate v kapsach?” ptal se pan Carson ledabyle.
“Takovy chlorazid,” povidal Prokop. “Traskavy a dusivy chlor.”

“Hm. Proc to nosite po kapsach?”

“Jen tak, pro $pas. Chcete mi néco fici?”

“Ted uz nic. Zatim radéji nic,” fekl pan Carson znepokojen a drze se pomérné daleko. “A co jeSté mate v téch - v
téch Skatulkach?”

“Hrebiky. A tohle,” ukazoval vytahuje z kapsy u kalhot krabi¢ku od vazeliny, “je benzoltetraoxozonid, novinka
dernier cri. He?”

“Nemusel byste tim tak mdvat,” minil pan Carson ustupuje jesté dal. “,Mate snad néjaké prani?”
“Mé prani?” fekl Prokop privétivé. “Rad bych, abyste JIM néco vyfidil. Ze odtud predeviim nepljdu.”
“Dobfe, rozumi se. A dal?”

“A Ze kdyby nékdo na mne neopatrné sahnul... nebo mné chtél jit zbyte¢né na télo... Doufdm, Ze mne neminite
nechat zavrazdit.”

“Naprosto ne. Cestné slovo.”
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“MUzete jit bliz.”
“Nevyletite do povétri?”

“Dam pozor. Chtél jsem vam jesteé fici, aby nikdo nevlezl tady do mé pevnosti, kdyz tam nebudu. Na dvefich je

tfaskava Silra. Pozor, ¢lovéle; za vami je past.”
“Vybusna?”

“Jenom s diazobenzolperchloratem. Musite dat lidem vystrahu. Tady nemd nikdo co hledat, Zze? Dale, mdm jisté
ddvody... citit se ohroZen. Rad bych, abyste nafidil tuhle Holzovi, Ze mne méa osobné chranit... pfed kazdym
zasahem. Se zbrani v ruce.”

“To ne,” bzucel Carson. “Holz bude pfelozen.”

“Kdepak,” protestoval Prokop, “j& se bojim byt sém, vite? Poructe mu to laskavé.” Pfitom se blizil mnohoslibné ke
Carsonovi, chrasté pfitom, jako by byl cely z plechu a hrebikd.

“Nu budiz,” fekl honem Carson. “Holzi, budete stfezit pana inzenyra. Kdyby mu nékdo chtél ublizit - K sakru,
délejte si uz, co chcete. Pral byste si jesté néco?”

“Zatim nic. Kdybych néco chtél, pfijdu za vami.”

“Dékuju uctivé,” zahucel pan Carson a honem se zachranil z nebezpecné oblasti. Ale jen dobéhl do své kancelafe
a telefonoval na vSechny strany ty nejnutné;jsi rozkazy, kdyz to zachrestilo na chodbé a do dvefi vrazil Prokop,
nadity pumami z plechovek, ze na ném praskaly Svy.

“Poslyste,” spustil Prokop bledy vztekem, “kdopak dal rozkaz nevpustit mne do parku? Bud'ten rozkaz hned
odvolate, nebo -"

“ZUOstante kousek dal, ano?” vyhrkl Carson drze se za psacim stolem. “Co mné je u Certa po vasi - - po vasem
parku? Jdéte si -”

“Pockat,” zarazil ho Prokop a nutil se vysvétlit mu to trpélivé: “Dejme tomu, jsou okolnosti, kdy... kdy je nékomu
docela jedno, co se stane,” zafval ndhle, “rozumite?” Hara$e a chrasté vrhl se k nasténnému kalendafi. “Utery,
dnes je utery! A tuhle, tuhle mdm -" Hrabal se hore¢né v kapsach, az vylovil porceldnovou schranku na mydlo
dosti chatrné ovazanou provazkem. “Zatim pét deka. Vite, co to je?”

“Krakatit? Vy ndm jej nesete?” vydechl pan Carson ozarfen nahlou nadéji. “Pak - pak ovsem -"

“Nic pak,” Sklebil se Prokop a stopil schranku do kapsy. “Ale dopalite-li mne, pak... pak to mohu rozsypat, kde
budu chtit, ze? Tak co?”

“Tak co?” opakoval Carson mechanicky, Uplné zdrcen.
“Nu, zafidte to, aby zmizel ten pacholek u vchodu. Ja se rozhodné chci projit v parku.”

Pan Carson prezkoumal rychle Prokopa, a pak si naplil pod nohy. “Fi,” prohlasil presvédéené, “to jsem to proved|
pitomé!”

“Provedl,” souhlasil Prokop. “Ale mne taky dfiv nenapadlo, Ze mam tuhle barvu v listé. Tak co?”

Carson potrhl rameny. “Zatim... Bozinku, to je mali¢kost! Ja jsem hrozné rad, ze vdm to mohu udélat. Na mou
Cest, ohromné rad. A co vy? Date ndm téch pét deka?”

“Neddm. Zrusim je sam; ale... dfiv chci vidét, ze plati nase stard smlouva. Volny pohyb a tak déle, co?
Pamatujete se?”

“Stara smlouva,” bru¢el pan Carson. “Cert vem starou smlouvu. Tehdy jste jesté nebyl - tehdy jste jesté nemél
pomér -"

Prokop k nému skocil, az to zafinCelo. “Co jste to fekl? CoZe jsem nemél?”

“Nic, nic,” pospiSil si pan Carson rychle mrkaje. “Ja nic nevim. Mné nic neni do vasich soukromych véci. Chcete-li
se prochdazet po parku, je to vase véc, no ne? Jen spanembohem uz jdéte a -”

“Poslyste,” fekl Prokop podeziravé, “ne aby vas napadlo prerusit elektrické vedeni do mé laboratore. Sic bych -"

“Dobre, dobre,” ujistoval pan Carson. “Status quo, ze? Mnoho Stésti. - Uf, zatraceny ¢lovék,” dolozil zdrceng,
kdyz uz byl Prokop za dvefmi.
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Rin¢e Zelezem pustil se Prokop do parku, téZky a masivni jako houfnice. Pfed zémkem stéla skupina pand; sotva
ho zdalky zahlédli, dali se ponékud zmatené na Ustup, patrné uz informovani o brizantnim a nabitém zufivci; a
jejich zada vyjadfovala nejsilnéjsi pohorseni, Ze se “néco takového trpi”. Tamhle jde pan Krafft s Egonem, konaje
peripatetické vyucovani; jak vidi Prokopa, necha Egona stat a bézi k nému. “MlZete mi podat ruku?” pta se a
zardiva se nad vlastnim hrdinstvim. “Ted dostanu jisté vypovéd,” pravi s hrdosti. Od Kraffta tedy zvédél, ze v
zamku se rychlosti blesku rozneslo, Ze pry on, Prokop, je anarchista; a jezto zrovna dnes vecer ma sem zavitat
jisty naslednik trlnu... Zkratka chtéji Jeho Vysosti telegrafovat, aby svdj pfijezd odloZil; zrovna se o tom kona
velka rodinna rada.

Prokop se obraci na paté a jde do zamku. Dva komornici na chodbé se pred nim rozleti a s hrlizou se tisknou ke
zdi, nechdvajice beze slova projit chresticiho, naditého Utoc¢nika. Ve velkém saléné zaseda porada; oncle Rohn
ustarané prechazi, starsi pribuzné se désné roz¢iluji nad zvrhlosti anarchistd, tlusty cousin mici a jakysi jiny pan
rozhorlené navrhuje poslat na toho Sileného chlapa jednoduse vojaky: bud se vzdd, nebo bude zastrelen. V tu
chvili se otevrely dvefe a chrasté vali se Prokop do salénu. Hleda ocima princeznu; nenf tu, a zatimco vSichni
tuhnou strachem a vstéavaji v ocekavani toho nejhorsiho, povida chraptivé k Rohnovi: “Jdu vam jenom fici, ze se
naslednikovi nic nestane. Ted to viS.” Pokynul hlavou a mocné se vzdalil jako socha komtura.

XXXVIIL

Chodba byla prazdna. Kradl se, jak tise to vibec $lo, k pokojlim princezninym a ¢ekal prede dvermi, nepohnuty
jako plechovy rytif tam dole ve vestibulu. Vybéhla komorna, vykfikla strasné, jako by vidéla bubaka, a zmizela ve
dvefich. Po chvili je otevfela, docela vytiesténd, a couvajic mu ukazala beze slova dovnitf, naez se co nejrychleji
ztratila. Princezna se mu vlekla vstric; halila se v dlouhy plast, patrné jen tak vyskocila z postele, a vlasy nad
celem méla slepené a zmacené, jako by pravé odhodila chladivy obklad, a byla Sedivé bleda a nehezkd. Povésila
se mu na krk a zvedla k nému rty rozpukané horkosti. “To jsi hodny,” Septala matozné. “Mné hlava tresti
migrénou, oh boze! Pry mas samé pumy po kapsach? J& se té nebojim. Jdi ted, nejsem hezka. Pfijdu k tobé v
poledne, nepljdu jist, feknu, Ze mi neni dobre. Jdi.” Dotkla se jeho Ust obolenymi, loupajicimi se rty a zakryla si
tvare, aby ji ani nevidél.

Provazen panem Holzem vracel se do laboratore; kazdy pred nim stanul, uhnul, uskodil radéji az za prikop. Pustil
se znovu do prace jako posedly; misil l1atky, jez by nikoho nenapadlo misit, slepé a bezpecné jist, ze tohle je
traskavina; plnil tim lahvicky, Skatulky od sirek, plechové konzervy, vSecko, co mu padlo do rukou; mél toho piny
stdl, okenni ramy i podlahu, prekracoval to, nemél se uz kde postavit. Po poledni vklouzla k nému princezna
zastrend zavojem a zahalend v plasti az po nos. Bézel k ni a chtél ji obejmout, odstrcila ho. “Ne, ne, nejsem dnes
hezka. Prosim té, pracuj; budu se na tebe divat.”

Usedla na krajicek zidle zrovna uprostied strasného arzendlu oxozonidovych traskavin. Prokop rychle, se
sevienymi rty néco vazil a misil, zasycCelo to, kysele zapélo, nacezZ to s neskonalou pozornosti filtroval. Divala se
na jeho ruce nehnutyma, paléivyma oc¢ima. Oba mysleli na to, Ze dnes pfijede naslednik.

Prokop hledal néco o¢ima na regélu s lu¢ebninami. Vstala, pozvedla zavoj, vzala ho kolem krku a pfimkla se
pevné k jeho Gstlm sevienymi suchymi rty. Potaceli se mezi lahvemi s vratkym oxozobenzolem a désnymi
fulminaty, dvojice néma a krecovitd; ale opét ho odstrcila a usedla zastirajic si oblicej. Jesté rychleji, sledovan

Vv

Vv

postavit lahev naplnénou timto nepojmenovanym. Usmadla se, vzala mu ji z ruky a chovala ji na kliné mezi
sepnutyma rukama.

Venku pan Holz kfikl na nékoho: “Stlj!” Prokop vybéhl ven. Byl to oncle Rohn stojici povazlivé blizko tfaskavé
pasti.

Prokop Sel az k nému. “Co tu hledate?”

“Minku,” fekl oncle Charles krotce, “neni ji dobfe, a proto -”

Prokopovi to Skublo Usty. “Pojdte si pro ni,” fekl a doved! - ho dovnitf.

“Ach, oncle Charles,” vitala ho princezna privétivé. “Pojd se divat, je to hrozné zajimavé.”

Oncle Rohn se podival patravé po ni a po svétnici, a ulevilo se mu. “To bys neméla, Minko,” pronesl karavé.

“Pro¢ ne?” namitla nevinné.
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Bezradné pohléd! na Prokopa. “Protoze... protoZze mas horec¢ku.”
“Tady mi je lip,” déla klidné.
“Vibec bys neméla...,” vzdychl le bon prince vazné se kaboné.

“Mon oncle, vis, ze vzdycky déldm, co chci,” ukoncila neodvolatelné rodinny vystup, zatimco Prokop odklizel ze
Zidle krabicky s fudroajantni diazoslouceninou. “Posadte se,” zval Rohna zdvofile.

Oncle Charles nezddl se nadSen celou situaci. “Nezdrzujeme vas... nezdrzujeme té v praci?” ptal se Prokopa
bezcilné.

“Naprosto ne,” fekl Prokop drté mezi prsty infuzorni hlinku.
“Co to delas?”
“Traskaviny. Prosim, tu ldhev,” obratil se k princezné.

Podala mu ji a “Tumas,"” fekla provokativné a naplno. Oncle Rohn sebou trhl, jako by ho pichl; ale tu jiz ho
upoutala rychld sice, ale nekonecné opatrna peclivost, s niz Prokop odkapaval Cirou tekutinu na hromadku hlinky.

Odkaslal a ptal se: “Cim se to mdze zanitit?”

“Otfesem,” odpovédél Prokop dale odpocitdvaje kapky.

Oncle Charles se otodil po princezné. “Bojis-li se, oncle,” fekla suse, “nemusi$ na mne ¢ekat.”

Usadil se rezignované a zaklepal holi na plechovou krabici od kalifornskych broskvi. “Co je v tomhle?”
“To je ru¢ni granat,” vysvétloval Prokop. “Hexanitrofenylmetylnitramin a Sroubové maticky. Potézkej to.”

Oncle Rohn upadl v rozpaky. “Nebylo by snad... na misté... trochu vic opatrnosti?” ptal se toce mezi prsty
krabic¢kou od sirek, kterou sebral na pulté.

“Zajisté,” souhlasil Prokop a vzal mu krabi¢ku z rukou. “To je chlorargonat. S tim si nehraj.”

Oncle Charles se zamracil. “Mam z toho v3eho... trochu nepfijemny dojem zastrasovani,” podotkl ostre.
Prokop hodil krabi¢ku na stll: “Tak? A ja zas mél dojem zastrasovani, kdyz jste mi hrozili pevnosti.”

“... Mohu fici,” pravil Rohn spolknuv tu namitku, “Ze na mne to celé pocinani... z0stava bez vlivu.”

“Ale na mne ma ohromny vliv,” prohlasila princezna.

“Bojis se, Zze néco provede?” obratil se k ni le bon prince.

“J& doufam, Ze néco provede,” fekla nadéjné. “Myslis, Ze by to nedovedI?”

“0 tom nepochybuji,” vyhrkl Rohn. “Pljdeme uz?”

“Ne. Ja bych mu chtéla pomahat.”

Zatim Prokop prelamoval v prstech kovovou Izi¢ku. “K ¢emu je to?” ptala se zvédavé.

“Dosly mné hrebiky,” brucel. “Nemam ¢im plnit bomby.” Rozhlizel se hledaje néco kovového. Tu princezna vstala,
zardéla se, strhla si chvatné rukavi¢ku a smekla s prstu zlaty prsten. “Vezmi si to,” déla tiSe, zalita ruméncem a s
o¢ima sklopenyma. Prijal jej trna; bylo to témér slavnostni... jako zasnoubeni. Vahal potézkadvaje prsten v dlani;
zvedla k nému odi v naléhavé a horouci otdzce; i pokyvl vazné a polozZil prsten na dno plechové krabicky.

Oncle Rohn starostlivé, pfesmutné mrkal pta¢ima o¢ima poety.
“Ted midZeme jit,” zaSeptala princezna.

Kveceru prijel doty¢ny naslednik byvalého triinu. U vchodu ¢estna rota, hlaseni, $palir sluzebnictva a takové ty
okolky; park i zamek slavnostné osvétleny. Prokop sedél na navrsicku pred laboratofi a dival se mra¢nyma ocima
k zadmku. Nikdo tudy nesel; bylo ticho a temno, jen zdmek zafil prudkymi snopy paprskd.

Prokop vzdychl ode dna a vstal. “Do zamku?” ptal se pan Holz a pfendal revolver z kapsy u kalhot do kapsy
svého vé¢ného gumaku.

Jdou parkem uz zhaslym; dvakrat nebo trikrat ustoupi pred nimi néjaké postava do housti, asi padesat krok{ za
nimi je porad slyset néci chiizi ve spadaném listi, ale jinak je tu pusto, syrové pusto. Jen v zamku plane celé
kfidlo velkymi zlatymi okny.
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Je podzim, je uz podzim. Zda jeSté v Tynici stfibrné odkapdva studna? Ani vitr nevane, a prece to zebavé Susti, na
zemi nebo ve stromech? Na nebi rudou prouzkou pada hvézda.

Nékolik panl ve fracich, hle, jak jsou skvéli a stastni, vychazeji na plosinu zameckych schodd, zvani, pokuruji,
sméji se a uz se zas vraceji. Prokop nehnuté sedi na lavi¢ce, otaleje v roztfiskanych prstech plechovou krabickou.
Nékdy si zachrasti jako dité svym chrestitkem. Je tam rozldmana IziCka, prsten a bezejmenna latka.

Pan Holz se ostychavé priblizil. “Dnes nemUze prijit,” povida Setrné.
“Ja vim.”
V hostinském kfidle se rozzihaji okna. Tato fada, to jsou “kniZeci pokoje”. Nyni sviti cely zdmek, vzdusny a

prolamovany jako sen. VSechno tam je: bohatstvi neslychané, krdsa, ctizadost a sldva a hodnosti, pliSky na prsou,
pozitky, uméni Zit, jemnost a duchaplnost a sebevédomi; jako by to byli jini lidé - jini lidé nez my -

Jako uminéné dité rinc¢i Prokop svym chrestitkem. Ponendhlu okna zhasinaji; jesté sviti tamto, jez je Rohnovo, a
toto Cervené, kde je loznice princeznina. Oncle Rohn otvirad okenice a vdechuje no¢ni chlad; a potom pfechazi
ode dvefi k oknu, ode dveri k oknu, porad a porad. Za zastfenym oknem princezninym se nehybe ani stin.

| oncle Rohn uz zhasil; nyni sviti jediné zardélé okno. Zda najde lidskd myslenka cestu, zda si prorazi a moci
provrta drdhu témi sto i kolika metry némého prostoru, aby zasahla bdici mozek druhého ¢lovéka? Co ti mam
vzkazat, tatarska knézno? Spi, je uz podzim; a je-li néjaky Blh, at ti hladi pal¢ivé Celo.

Cervené okno zhaslo.
XXXIX.

Rano se rozhodl nejit do parku; mél pravem za to, Ze by tam prekazel. Umistil se v pomérné (izké a polopusté
konciné, kde byla prfimé cesta od zdmku k laboratofim, prorazena skrze stary zarostly val. Vydrapal se na val,
odkud, jakztakz skryt, mohl vidét roh zdmku a malou ¢ast parku. Misto se mu zalibilo; zahrabal si tam nékolik
svych ru¢nich granat( a pozoroval stridavé park, chvatajiciho strevlika a vrabce na rozhoupanych vétvic¢kach.
Jednou tam slétla dokonce Cervenka, a Prokop bez dechu pozoroval jeji brunatné hrdélko; tikla néco, mzikla
ocasem a frr, pryc.

Dole v parku jde princezna provazena dlouhym, mladym ¢lovékem; v uctivé vzdalenosti za nimi skupina pand.
Princezna se diva stranou a hazi rukou, jako by v ni méla prut a Svihala jim do pisku. Vic nenf vidét.

0 hodné pozdéji se ukdze oncle Rohn s tlustym cousinem. Pak zase nic. Stoji-li pak za to tady sedét?

Je skoro poledne. Najednou za rohem zadmku se vynofi princezna a mifi rovnou sem. “Jsi tady?” vola polohlasné.
“Pojd doll a vlevo.”

Svezl se po svahu a prodiral se houstinou vlevo. Bylo tam pfi zdi smetisté vSeho mozného: rezavych obrudi,
déravych plechacl, rozbitych cylindrd, vSivych a ohavnych trosek; blhvi kde se takovych véci viibec nabere v
kniZzecim zamku. A pred tou bidnou hromadou stoji princezna svézi a pékna a kouse se détsky do prstu. “Sem
jsem se chodila zlobit, kdyz jsem byla mala,” povida. “Nikdo to misto nezna. Libi se ti tu?”

Vidél, Ze by ji mrzelo, kdyby to tu nepochvalil. “Libi,” fekl honem.

Zazdfila a vzala ho kolem krku. “Ty mily! Davala jsem si tu na hlavu néjaky plechag, vis, jako korunu, a hrala
pojedu do Zahur.’ Vi§, Zahur, to bylo mé vymyslené misto. Zahur, Zahur! Mily, je néco takového na svété? Pojd,
ujedeme do Zahur! Najdi mi to, ty tolik znas -"

Nikdy nebyla tak svézi a ozivena jako dnes; az na to zazarlil, az v ném zakvasilo vasnivé podezreni; popadl ji a
chtél ji sevfit. “Ne,” branila se, “nech; bud rozumny. Ty jsi Prospero, princ zahursky; a jen jsi se pfevlékl za
kouzelnika, abys mne unesl nebo vyzkousel, ja nevim. Ale za mnou pfijede princ Rhizopod z fise
Alicuri-Filicuri-Tintili-Rhododendron, takovy protivny, protivny ¢lovék, co ma misto nosu kostelni svici a studené
ruce, hu! A uz mne ma dostat za Zenu, kdyZ ty vstoupi$ a reknes: ,Ja jsem kouzelnik Prospero, dédi¢ny princ
zahursky.” A mon oncle Metastasio ti padne kolem krku, a za¢nou zvonit, troubit a stfilet -”

Prokop pfilis dobre pochopil, ze jeji libezné tlachani povida néco velmi, velmi vdzného; strezil se ji vyrusit. Drzela
ho kolem krku a tfela se vonnym li¢ckem i rty o jeho drsnou tvar. “Nebo pockej; ja jsem princezna zahurska a ty
jsi Velky Prokopokopak, kral duch(. Ale ja jsem zakletd, fekli nade mnou ,ore ore baléne, magot malista
manigoléne’, a proto mne ma dostat ryba, ryba s rybima ocima a rybima rukama a celym rybim télem, a ma mne
odvést na rybi hrad. Ale tu pfileti Velky Prokopokopak na svém vétrném plasti a unese mne - Sbohem,” skondila
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znenadani a polibila ho na Usta. Jesté se usmala, jasna a rliZzova jako nikdy, a nechala ho zamraceného nad
rzivymi troskami Zahuru. U vSech vSudy, co tohle znamenda? Zada, abych ji pomohl, tot jasno; podléha natlaku a
Cekd ode mne, Ze... Ze snad ji néjak zachranim! BoZe, co udinit?

Hluboce zamyslen se loudal Prokop k laboratofi. Patrné... uz nezbyvéa nez Veliky Utok; ale kde jej zahajit? UZ byl u
dvefi a sahal do kapsy po klici; vtom ustrnul a straslivé zaklel. Zevni vrata jeho baraku byla zatarasena pficnymi
Zeleznymi ty¢emi na zplsob zavor. Zalomcoval jimi zbésile; viibec se to nehnulo.

Na dvefich byl list papiru a na ném vyklepano: “Na rozkaz civilnich Gradd se tento objekt uzavira pro nepfipustné
nahromadéni tfaskavych latek bez zdkonnych bezpecnostnich opatfeni, §§ 216 a 2174, lit. F tr. z. a naf. 63 507,
M 1889.” Podpis necitelny. Pod tim napsano perem: “Panu ing. Prokopovi se az na dalsi prikazuje k pobytu pokoj
u hlidace Gerstensena, strazni barak I1.”

Pan Holz odborné zkoumal zavory, ale nakonec jen hvizdl a strcil ruce do kapes; nedalo se naprosto nic délat.
Prokop, rozpéaleny vztekem do béla, obéhl cely barak; explozivni pasti byly zakopnicky odstranény, na vsech
oknech od drivéjska mfize. Honem spocital své vale¢né prostiedky: pét slabsich pumicek po kapsach, Ctyfi vétsi
granaty zahrabdny na zahurském valu; je to malo na slusnou akci. Bez sebe hnévem uhanél ke kancelari
zlofeceného Carsona; pockej, vSivaku, s tebou si to vyfidim! Ale jen tam dobéhl, hldsil mu sluha: pan feditel tu
neni a nepfijde. Prokop ho odstr¢il a vnikl do kancelare. Carson tam nebyl. ProSel rychle vSemi kancelaremi,
uvadéje v Udés veskero Urednictvo zavodu az po posledni slecinku u telefonu. Carson nikde.

Prokop tryskem bézel k zahurskému valu, aby zachranil aspon svou munici. A tumas: cely val i s kfovinatou
dzungli a zahurskym smetistém je dokola obto¢en kozami s ostnatym dratem: hotovy zasek vale¢ného radu.
Pokusil se rozmotat draty; ruce mu krvéacely, ale nepofidil zhola nic. Vzlykaje vztekem a nedbaje uz ni¢eho,
propletl se zdsekem dovnitf; nasel, Zze jeho Ctyfi velké granaty jsou vyhrabany a pry¢. Skoro plakal bezmoci. Ke
vSemu pocalo slizce mzit. Prodral se zpét, potrhan na céry a krvaceje z rukou i tvari, a hnal se do zamku, snad
aby tam nasel princeznu, Rohna, naslednika nebo koho. Ve vestibulu se mu postavil do cesty onen plavy obr,
odhodlan nechat se tfeba i na kusy roztrhat. Prokop vynal jednu ze svych traskavych plechovek a vystrazné
zachrastil. Obr zamrkal, ale neustoupil; najednou se vrhl vpfed a sevfel Prokopa kolem ramen. Holz ho vSi silou
prastil revolverem do prst(; obr zarval a pustil, tfi lidé, ktefi se hrnuli na Prokopa, jako by ze zemé vyvstali,
zavahali malicko, a tu se ti dva honem pfitocili zady ke zdi, Prokop s krabickou ve zdvizené ruce, aby ji hodil pod
nohy prvnimu, kdo se hne, a Holz (nyni uz neodvolatelné zrevolucionovany) s nastrazenym ustim revolveru; a
proti nim Ctyfi bledi muzi, trochu nachyleni vpfed, tfi s revolvery v ruce; to bude mela. Prokop nalicil strategickou
diverzi ke schoddim; ¢tyfi muzi se zacali pretacet v tu stranu, nékdo vzadu se dal na Uték, bylo hrozné ticho.
“Nestrilet,” zaSeptal kdosi ostre. Prokop slysi tikat své hodinky. Nahore v patfe hlaholi veselé hlasy, nikdo tam o
ni¢em nevi; a protoze nyni je vychod volny, to¢i se Prokop pozpatku ke dvefim, kryt Holzem. Ctyfi muZi u schodd
se nehybaji, jako by byli vyrfezani ze dreva. A Prokop vyrazil ven.

MZi chladné a protivné; co nyni? Rychle pfezkoumal situaci; napadlo ho zafidit si vodni pevnost v plovarné na
rybnice; ale odtamtud neni vidét na zamek. Nahle rozhodnut padil Prokop k domku vratného; Holz za nim. Vrazili
dovnitf, kdyZ déda vratny zrovna obédval; naprosto nemohl pochopit, Ze ho “nasilim a pod vyhr&zkami smrti”
odtud vyhanéji; vrtél nad tim hlavou a Sel to zalovat na zdmek. Prokop byl svrchované spokojen dobytou pozici;
dikladné zamknul mfizova vrata z parku ven a dojed! s notnou chuti starikliv obéd; pak snesl vsechno, co se v
domecku podobalo chemikalii, jako uhli, stl, cukr, klih, zaschlou olejovou barvu a jiné takové poklady, a uvazoval,
co se z toho d& udélat. Zatim Holz chvilemi hlidal, chvilemi pfeménoval okna ve stfilny, coz vzhledem k jeho
Ctyrem ostrym Sestimilimetrovym patrondm bylo trochu prepjaté. Prokop na kuchyrskych kaminkdch zafidil svou
laboratof; pachlo to hrozné, a prece z toho nakonec byla trochu téZkopadna tfaskavina.

Nepratelska strana nepodnikla zadny Utok; patrné nechtéla, aby doslo k skandalu za pritomnosti vzneSeného
hosta. Prokop si ldmal hlavu, jak by mohl zamek vyhladovét; prefizl sice telefonni vedeni, ale zbyvala jesté troji
vratka, nepoditajic cestu zahurskym valem k zavodd@im. Vzdal se tedy - byt nerad - planu oblehnout zédmek ze
vSech stran.

Préelo ustavi¢né. Princeznino okno se otevrelo, a svétla postavic¢ka psala rukou do vzduchu velika pismena.
Prokop nebyl s to je rozlustit, presto vsak se postavil pred domek a psal rovnéz do vzduchu povzbuzujici vzkazy,
machaje rukama jako vétrnik. Kveceru prebéhl k povstalcdim dr. Krafft; ve svém uslechtilém zapalu zapomnél s
sebou prinést jakoukoliv zbran, takze tato posila byla spiSe jen mravni. Veler se pfiSoural pan Paul a nesl v koSi
nadhernou studenou vecefi a mnozstvi rudého a Sampanského vina; tvrdil, ze ho nikdo s tim neposlal. Nicméné
Prokop po ném naléhaveé - nefikaje komu - vzkazal, “Ze dékuje a ze se nevzdd"”. Pfi bohatyrské vecefi se dr.
Krafft poprvé odhodlal pit vino, snad aby dokdzal svou muznost; nasledek toho byla na jeho misté blazena
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lunatickd némota, zatimco Prokop a pan Holz se pustili do zpévu vélecnych pisni. Kazdy sice zpival jinym jazykem
a docela jinou pisnicku, ale zdalky, zejména potmé za Selesténi drobného desté, to splyvalo v souzvuk dosti
straslivy a chmurny. Nékdo v zdmku dokonce otevrel okno, aby poslouchal; pak se pokusil je zdalky doprovazet
na klaviru, ale zvrhlo se to v Eroiku a potom v nesmysiné bouchani do klaves. KdyZ zdmek pohasl, zatarasil Holz
dvére nesmirnou barikadou, a tfi bohatyri pokojné usnuli. Probudil je teprve dltklivym bouchanim pan Paul, kdyz
jim rdno nesl tfi kavy peclivé je rozlévaje po tace.

XL.

Prselo. S bilym Satkem parlamentare pfiSel tlusty cousin navrhnout Prokopovi, aby toho nechal; ze zase dostane
svou laborator a kdesi cosi. Prokop prohlasil, Ze odtud nep(jde, ledaze by ho vyhodili do povétfi; ale dfiv Ze on
néco udéld, to budete koukat! S touto temnou hrozbou se cousin vracel; v zamku patrné nesli velmi tézce, ze
vlastni vjezd do zamku je blokovan, ale nechtéli s véci délat zadny hluk.

Dr. Krafft, pacifista, pretékal bojovnymi a divokymi navrhy: prerusit elektrické vedeni do zamku; zastavit jim
vodovod; vyrobit néjaky dusivy plyn a pustit jej na zamek. Holz nasel staré noviny; ze svych tajemnych kapes
vylovil skfipec a Cetl po cely den, nesmirné podoben univerzitnimu docentovi. Prokop se nezkrotné nudil; horel
touhou po néjakém velikém ¢inu, ale nevédél, jak do toho. Kone¢né nechal Holze hlidat domek a pustil se s
Krafftem do parku.

V parku nebylo vidét nikoho; nepratelské sily byly asi soustfedény v zamku. ObeSel zamek az na tu stranu, kde
byly klIny a stdje. “Kde je Whirlwind?” ptal se najednou. Krafft mu ukazal okénko ve vysi asi tfi metr(l. “Oprete
se,” Septal Prokop, vylezl mu na zada a postavil se mu na ramena, aby se podival dovnitf. Krafft div nepadl pod
jeho tihou; a ted mu jesté ke vSemu jaksi tancuje po ramenou - co to tam déla? Néjaky tézky rdm leti na zem, ze
stény se droli pisek; a nahle se bfemeno vyhouplo, uzasly Krafft zvedl hlavu a div nevykfikl: nahofe se tfepaji dvé
dlouhé nohy a mizi v okénku.

Princezna zrovna podavala Whirlwindovi krajic chleba a divala se zamyslené na jeho krasné temné oko, kdyz
slySela Sramot v okné; a v poloSeru teplé konirny vidi znamou potlu¢enou ruku, jak vyndava draténou mrizku v
okénku staje. Pritiskla ruce k Ustdim, aby nevykfikla.

Rukama a hlavou napred svazi se Prokop do Whirlwindovy Zebfiny; jiz seskakuje a tady je, odfeny sice, ale cely; a
udychan se pokousi o Usmév. “TiSe,” dési se princezna, nebot Stolba je za dvefmi; a uz mu visi na krku:
“Prokopokopak!” Ukazal na okénko: tudy, a rychle ven! “Kam?” Septd princezna a mazlivé ho celuje.

“K vratnému.”

“Ty hloupy! Kolik vas tam je?”

“TH."

“Tak vidis, to prece nejde!” Hladi ho po tvafi. “Nic si z toho nedélej.”

Prokop rychle uvazuje, jak tedy jinak ji unést; ale je tu Sero, a korisky zdpach je jaksi vzrusujici; zasvitily jim oci a
vpili se do sebe zadostivym polibkem. Zlomila se ve vtefing; ucouvla rychle dychajic: “Jdi pry¢! Jdi!” Stali proti
sobé tresouce se; citili, ze vasen, ktera je popada, je necistd. Odvratil se a ukroutil pricku v zebring; teprve tim se
jakztakz ovladl. Otocil se k ni; vidél, Ze rozkousala a roztrhala na cary svlj kapesnik; pritiskla jej prudce ke rtdm a
beze slova mu jej podala odménou nebo na pamatku. Za to on polibil pazeni na misté, kde pravé spocivala jeji
rozCilena ruka. Nikdy se neméli tak divoce radi jako v tuto chvili, kdy nemohli ani promluvit a bali se sebe
dotknout. Na dvore skfipaly v pisku néci kroky; princezna mu kynula, Prokop se vysvihl na zebfinu, chytil se
jakychsi hakd u stropu a nohama napred se vysmekl z okénka. KdyZ dopadl| na zem, objal ho dr. Krafft radosti.

v

“Vy jste prerezal konim Slachy, ze?” Septal krveziznivé; nejspis to povazoval za opravnéné valecné opatreni.

Prokop mi¢ky uhdnél k vratnici, bodan starosti o Holze. Uz zdalky vidél hroznou skutecnost: dva chlapi stali ve
fortné, zahradnik zahrabaval v rozrytém pisku stopy zdpasu, miiZzovd vrata byla pooteviena a Holz pry¢; a jeden
z chlapl mél ruku ovazanou $atkem, protoze ho Holz patrné pokousal.

Prokop se stahl do parku zachmureny a némy. Dr. Krafft si myslel, Ze jeho velitel kuje novy valecny plan, a
nerusil ho; a Prokop s tézkym vzdechem usedl| na parez a ponofil se do pozorovani jakychsi rozSkubanych
krajkovych hadrikd. Na cesti¢ce se vynoril déinik strkajici trakar se smetenym listim. Krafft, popaden podezienim,
se do ného pustil a namlatil mu strasné; pfi tom ztratil skfipec a nemohl jej bez skfipce nalézt; vzal tedy trakar
jakozto korist zlistavenou na bojisti a spéchal s nim k nacelnikovi. “Utekl,” hlasil, a kratkozraké oci mu vitézné
plaly. Prokop jen zabrucel a probiral se dal v tom mékkém bélouc¢kém, co mu vldlo v prstech. Krafft se
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zaméstnaval trakarem, nevéda, k ¢emu je tahle trofej dobra; kone¢né ho napadlo obratit jej dnem vzhlru, a
zazaril: “Da se na tom sedét!”

Prokop se zvedl a zamifil k rybniku; dr. Krafft za nim i s trakafem, snad pro transport pfistich ranénych. Obsadili
plovarnu vestavénou na kllech ve vodé. Prokop obesel kabiny; ta nejvétsi byla princeznina, zlstalo tam jesté
zrcadlo a hreben s nékolika vytrhanymi vlasy, par vladsni¢ek a hunaty koupaci plast a sandalky, vécicky divérné
a opusténé; zamezil sem Krafftovi pfistup a obsadil s nim panskou kabinu na druhé strané. Krafft zafil: nyni méli
dokonce lodstvo skladajici se ze dvou manaskdl, kanoe a bachratého clunu, ktery predstavoval jaksi jejich
naddreadnought. Prokop dlouho mi¢ky prechézel po palubé plovarny nad Sedivym rybnikem; potom se ztratil v
kabiné princezniné, usedl| na jeji lehatko, vzal do naruci jeji hunaty plast a zaryl se do ného tvari. Dr. Krafft, ktery
pres svou neuvéritelnou pozorovaci neschopnost mél néjaké tuseni o jeho tajemstvi, Setfil jeho citl; tocil se po
Spickach po koupelné, vyléval hrncem vodu z banaté bitevni lodi a shanél pfislusna vesla. Objevil v sobé velky
bojovy talent; odvazil se na breh a nanesl do plovarny kameni vseho kalibru, az po desetikilové balvany vytrzené
z hrdze; pak se jal odbouravati prkno po prknu mdstek, jenz vedl z pevniny do koupalisté; posléze byli spojeni se
sousi jen dvéma holymi trdmy. Z vytrhanych prken ziskal material pro zabednéni vchodu a krom toho
drahocenné rezavé hrebiky, jeZ natloukl do lopat vesel hroty ven. Tim vznikla zbran strasnd a vskutku vrazedna.
Poridiv to vSe a shledavaje, Ze dobré jest, byl by se rad tim pochlubil nac¢elnikovi; ten vsak byl zamcen v kabiné
princezniné a snad ani nedychal, jak tam bylo ticho. Tu stanul dr. Krafft nad Sedivou plochou rybnika, jenz
chladné a tichounce Splounal; nékdy to zazblunklo, jak se vymrstila ryba, nékdy zaSelestilo rakosi; a dr. Krafftovi
zacCalo byt Uzko z té samoty.

Pokaslaval pred viidcovou kabinou a chvilemi néco polohlasné povidal, aby upoutal jeho pozornost. Kone¢né
Prokop vysSel se rty sevienymi a divnyma ocima. Krafft ho proved| po nové pevnosti, ukazoval mu vsecko,
predvadél dokonce, jak daleko dohodi kamenem po nepfiteli; pfitom by byl malem sletél do vody. Prokop nefekl
nic, ale vzal ho kolem krku a polibil na tvar; a dr. Krafft, cely rudy radosti, by udélal s chuti desetkrat tolik co
dosud.

Sedli si na lavi¢ce u vody, kde se slunivala hnéda princezna. Na zdpadé se zvedly mraky a ukdzala se nesmirné
dalekd, churavé nazlatla nebesa; cely rybnik se rozzehl, roztfpytil, roznéznil bledym a tklivym jasem. Dr. Krafft
rozvijel zbrusu novou teorii o vé¢né valce, o nadpravi sily, o spase svéta skrze hrdinstvi; bylo to v ukrutném
rozporu s mucivou melancholii tohoto podzimniho soumraku, ale nastésti dr. Krafft byl kratkozraky a mimoto
idealista, a nasledkem toho naprosto nezavisly na nahodilém okoli. Nehledic ke kosmické krase této. chvile citili
oba zimu a hlad.

A tamhle na sousi kratkymi, spéchavymi kréi¢ky jde pan Paul s kosem na lokti, rozhlizi se vpravo vievo a chvilemi
vola stareckym hlaskem:”Kuku! Kuku!” Prokop jel k nému na bitevni lodi; mermomoci chtél védét, kdo ho s tim
posila. “Prosim, nikdo,” tvrdil stafik; “ale ma dcera, jako Alzbéta, je kli¢nice.” Byl by se malem rozmluvil o své
dceri Alzbété; ale Prokop ho pohladil po bilych vlascich a vzkazal nékomu nejmenovanému, Ze je zdrav a pfi sile.

Dnes pil dr. Krafft skoro sdm, zvanil, filozofoval a opét kaslal na vSechnu filozofii: ¢in pry, ¢in je vSecko. Prokop se
chvél na princezniné lavi¢ce a dival se pofad na jednu hvézdu, bdhvi pro¢ si vybral zrovna tu, byla to oranzova
Betelgeuse ve hlavach Oriona. Nebyla to pravda, ze je zdrav; pichalo ho divné v téch mistech, kde to v ném
harasilo a Selestilo kdysi v Tynici, motala se mu hlava a tfasl se ld&man zimnici. KdyZ pak chtél néco Ffici, matl se
mu jazyk a jektal tak, ze dr. Krafft vystrizlivél a tuze se znepokojil. Honem uloZil Prokopa na lehatko v kabiné a
prikryl ho v&im moznym, i fasnatym plastém princezninym, a vyménoval mu na ¢ele namoceny ubrousek. Prokop
tvrdil, ze je to ryma; k plinoci usnul a blabolil, pronasledovan désnymi sny.

XLL.

Réno se Krafft probudil teprve Paulovym kukénim; chtél vyskocit, ale byl Uplné zdrevénély, nebot celou noc mrzl
a spal stocen jako pes. Kdyz se konecné jakztakz sebral, shledal, Ze je Prokop pry¢; a jedna lodicka z jejich flotily
se kolébala u brehu. Mél velikou Uzkost o svého vidce, byl by ho el hledat, ale bal se opustit pevnost tak dobre
vybudovanou. | zlepSoval na ni, co jeSté mohl, a vyhlizel kratkozrakyma oc¢ima Prokopa.

Zatim Prokop, ktery se probudil jako rozldmany a s blativou chuti v Ustech, zimomfivy a trochu omameny, byl uz
davno v parku vysoko v koruné starého dubiska, odkud bylo vidét celou frontu zdmku. Tocila se mu hlava, drzel
se pevné vétve, nesmél se podivat rovné doll, nebo by se svalil zavrati.

Tato strana parku uz zifejmé platila za bezpecnou; i staré pfibuzné se odvazovaly aspof na zdmecké schody, pani
se prochazeli po dvou nebo po tfech, kavalkada kavalird se prohanéla po hlavni cesté; u vrat zas se to¢i déda
vratny. Po desaté hodiné vysla sama princezna provéazena naslednikem trlinu a zamitila nékam k japonskému
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pavildnu. V Prokopovi hrklo, zdalo se mu, Ze leti hlavou dol{; kieCovité se chytil vétve a trasl se jako list. Nikdo
nesel za nimi; naopak vSichni honem vyklidili park a zdrzovali se na prostranstvi pfed zamkem. Asi rozhodujici
rozmluva nebo co. Prokop se kousal do rtdl, aby nevykfikl. Trvalo to nesmirné dlouho, snad hodinu nebo pét hodin.
A ted bézi odtamtud naslednik sdm, je rudy a zatind pésté. Panstvo pred zdmkem se rozprsklo a pocalo
ustupovat, jako by mu délalo misto. Naslednik nehledé napravo ani nalevo bézi po schodech; tam mu jde vstfic
prostovlasy oncle Rohn, chvilku spolu hovofi, le bon prince si pfejede dlani ¢elo a oba zajdou. Panstvo pred
zdmkem se preskupuje, strka k sobé hlavy a kouskovité se vytraci. Pfred zdmek predjizdi pét automobild.

Prokop chytaje se vétvi svezl se z koruny dubiska, az se zaryl do zemé; chtél tryskem bézet k japonskému altanu,
ale bylo mu az smésné, jak nevladl nohama; motal se, jako by Sel mlhovym téstem, a nemohl jaksi nalézti ten
altdn, nebot véci se mu pred o¢ima matly a prostupovaly. Konec¢né to nasel: tady sedi princezna, Septa néco pred
sebe pfisnymi rty a Sviha do vzduchu proutkem. Sebral vSechny své sily, aby k ni junacky doSel. Vstala a
pokrocila mu vstfic: “Cekala jsem na tebe.” Sel k ni a malem by do ni vrazil, nebot vidé&l ji pofad jaksi daleko.
PoloZil ji ruku na rameno, divné a nasilné napfimen a trochu se komihaje, a hybal rtoma; myslel si, ze mluvi. Také
ona néco povida, ale neni ji rozumét; vsechno se odehrava jako pod vodou. Tu zaznély sirény a houkacky
vyjizdéjicich aut.

Princezna sebou trhla, jako by ji kolena poklesla. Prokop vidi smazany bledy obli¢ej, v némz plavou dva temné
otvory. “To je konec,” slysi jasné a zblizka, “je konec. Mily, mily, ja ho poslala pry¢!” Kdyby byl mocen smysl,
vidél by, Ze je jako vyfezana ze sloni, ztuhld a mucednicky krdsnd ve svrchovanosti své obéti; ale jen mzikal
pfemdahaje mdlobny tfas vi¢ek, a zdalo se mu, Ze se podlaha pod nim zvedd, aby se preklopila. Princezna si
pritiskla ruce k ¢elu a zakolisala; pravé se mu chtéla slozit do lokt{, aby ji nesl, aby ji podeprel vyéerpanou
skutkem pfilis velikym; ale predesSel ji a slozil se bez hlesu u jejich nohou; zhroutil se beztvare, jako by byl jen z
hader a provaz(.

Neztratil védomi; bloudil o¢ima, naprosto nechapaje, kde vlastné je a co se s nim déje. Zdalo se mu, ze ho nékdo
zvedad jikaje Udésem; chtél sdm napomoci, ale neslo to. “To je jen... entropie,” fekl; zdalo se mu, ze tim vystihuje
situaci, a opakoval to nékolikrat. Pak se mu néco rozlilo v hlavé s hukotem jako jez; jeho hlava téZce vyklouzla z
tresoucich se prstl princezninych a bouchla o zem. Princezna vyskocila jako Silené a béZela pro pomoc.

Védél nejasné o vsem, co se déje; citil, ze ho zvedaji tfi lidé a vlekou ho pomalu, jako by byl z olova; sly3el jejich
tézké Soupavé kroky a rychly dech, a divil se, ze ho nemohou unést jen tak v prstech jako onucku. Nékdo ho po
tu celou dobu drzel za ruku; obratil se a poznal princeznu. “To jste hodny, Paul,” fekl ji vdé¢né. Pak nastala
néjaka zmatend, udychana strkanice; to ho nesli po schodech, ale Prokopovi se zdalo, Zze s nim padaji krouzice do
propasti. “Netlacte se tak,” brucel, a hlava se mu zatocila tak, ze prestal vnimat.

KdyZ otevrel oci, vidél, ze leZi zase v kavalirském pokoji a ze ho Paul svléka roz¢ilenyma rukama. U hlav stoji
princezna s takhle velkyma ocima, jako kola. Prokop si vSechno spletl. “J4 jsem spadl s koné, ze?" breptal
namahaveé. “Vy - vy jste - vy jste byla pfi tom, Ze? Bum, vy-vybuch. Litrogly - nitrogry - mikro - Cé hd dvé o en o
dvé. Kom-pli-kovana fraktura. Kovana, jako kdn.” Umlkl, kdyZ pocitil na ¢ele studenou Gzkou ruku. Pak zahléd|
toho feznika doktora a zatal nehty do nécich chladnych prstd. “Ja nechci,” Upél, nebot se bal, Ze to zacne bolet;
ale feznik jen polozil hlavu na jeho prsa a dusil, dusil jako cent. V Uzkostech nasSel nad sebou temné a rozzelé odi,
jez ho fascinovaly. Reznik se zved! a povidal nékomu vzadu: “Chfipkova pneumonie. Odvedte Jeji Jasnost, to je
nakazlivé.” Nékdo mluvi pod vodou, a doktor odpovida: “Dojde-li k zpénéni plic, pak - pak -" Prokop pochopil, ze
je ztracen a Ze umfe; ale bylo mu to svrchované lhostejno: tak jednoduché si to nikdy nepfedstavoval. “Ctyficet
celych sedm,” povida doktor. Prokop ma jediné prani: aby ho nechali vyspat, dokud neumfre; ale misto toho ho
balili do né¢eho studeného, ohoh! Konecné si tam Septaji; a Prokop zavrel oci a nevédél dal o nicem.

Kdyz se probudil, stali nad nim dva stafi ¢erni pani. Bylo mu neobycejné lehko. “Dobry den,” ekl a chtél se
pozvednout. “Nesmite se hybat,” povida jeden pan a mirné ho tla¢i do podusek. Prokop tedy poslusné lezi. “Ale
je mi uz lépe, ze?” pté se spokojen. “To se rozumi,” bruci druhy pan pochybovacné, “ale nesmite se vrtét. Klid,
rozumite?”

“Kde je Holz?” napadlo Prokopa najednou.

“Zde,” ozvalo se z kouta, a u nohou postele stoji pan Holz s hroznym Skrdbancem a modrinou na tvafi, ale jinak
suchy a koZnaty jako vzdy. A za nim, propana, to je Krafft, Krafft zapomenuty v plovarné; ma oci zpuchlé a rudé,
jako by tfi dny brecel. Co se mu stalo? Prokop se na ného usmal, aby ho potésil. Také pan Paul jde po Spickach k
posteli a drzi si ubrousek na Ustech. Prokop ma radost, Ze tu jsou vSichni; bloudi o¢ima po pokoji, a za zady obou
¢ernych panl objevi princeznu. Je na smrt bleda a hledi na Prokopa ostryma, zachmurenyma oc¢ima, jez ho
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nepochopitelné dési. “Mné uz nic neni,” Septd, jako by se omlouval. Optala se o¢ima jednoho z pan(, ktery
rezignované pokyvl. Pristoupila tedy k posteli. “Je ti [épe?” pta se tiSe. “Mily, mily, je ti skutecné l1épe?”

“Ano,” fekl nejisté, trochu tisnén zarazenym chovanim vsech. “Skoro docela dobfe, jen - jen -" Jeji upfené oci ho
plnily zmatkem a témér Gzkosti; bylo mu nevolno a svéravé.

“Pral by sis néco?” ptala se naklanéjic se nad nim.
Pocitil divou hrdizu z jejiho pohledu. “Spat,” zaseptal, aby mu unikl.

Pohlédla tazavé na oba pany. Jeden malicko pokyvl a podival se na ni tak - tak divné vazné. Pochopila a zesinala
jesté vic. “Spi tedy,” vypravila ze sebe seskrcené a obréatila se ke zdi. Prokop se s podivenim rozhlédl. Pan Paul
mél ubrousek nacpany v Ustech, Holz stal jako vojdk mrkaje o¢ima a Krafft jednodusSe brecel opfen elem o skfif
a hlu¢né posmrkaval jako ufvané dité.

“Ale copak -,” vyhrkl Prokop a chtél se zvednout; ale jeden pdn mu polozil na ¢elo ruku, jez byla tak mékka a
dobrd, tak ujistujici a zrovna svata na hmat, Ze se razem uklidnil a blazené vzdychl. Usnul témér okamzité.

Probudil se teninkou nitkou polovédomi. Sviti jen lampicka na no¢nim stolku, a vedle postele sedi princezna v
cernych Satech a diva se na néj lesklyma, uhranc¢ivyma o¢ima. Rychle zavrel vicka, aby je uz nevidél; tak Uzko
mu z nich bylo.

“Drahy, jak je ti?”

“Kolik je hodin?” zeptal se matozné.
“Dvé.”

“Poledne?”

“V noci”

“Uz,” podivil se sdm nevéda proc¢ a snoval dal matnou nit spanku. Chvilemi pootevrel stérbinkou oci a vyhlédl po
princezné, aby zas usnul. Proc se tak porad diva? Nékdy mu svlazila rty IZi¢kou vina; spolkl to a zamumlal néco.
Posléze zapadl do tupého a nevédomého spanku.

Procitl teprve tim, ze jeden z ¢ernych panl opatrné poslouchal na jeho prsou. Pét jinych stélo kolem.
“Neuvéritelno,” brucel erny pén. “To je zrovna kovové srdce.”

“Musim zemfit?” zeptal se Prokop znenadéni. Cerny pan méalem vyskocil pfekvapenim.

“Uvidime,” fekl. “Kdyz jste preckal tuhle noc - Jak dlouho jste s tim chodil?”

“S ¢im?” divil se Prokop.

Cerny pan mavl rukou. “Klid,” Fekl, “jenom klid.” Prokop, tfeba mu bylo nekoneéné bidné, se usklibl; kdyz si
doktori nevédi rady, vzdycky predpisuji klid. Ale ten s dobryma rukama mu povidal: “Musite véfit, Zze se uzdravite.
Vira déla zazraky.”

XLI.

Vytrestil se ze spanku zalit a promocen hroznym potem. Kde - kde to je? Strop nad nim se kymaci a hour3;
nenene, pada, sroubuje se dold, svazi se pomalu jako ohromny hydraulicky lis. Prokop chtél zafvat, ale nemohl; a
strop uz je tak nizko, Ze na ném rozeznava sedici prdsvitnou musku, zrnécko pisku v omitce, kazdou
nepravidelnost natéru; a porad to klesa niz, a Prokop se na to diva s bezdechou hriizou a jen sipe, nemoha ze
sebe dostati hlasu. Svétlo zhaslo, je ernd tma; ted ho to rozmacka. Prokop uz citi, jak se strop dotyka jeho
zjezenych vlast, a bezhlase pisti. Ahaha, ted nahmatal dvere, vyrazil je a vrhl se ven; i tam je takova tma, ale
neni to tma, je to mlha, vi¢i mlha, mlha tak husta, Ze nemohl dychat a dusil se Skytaje désem. Ted mne to udusf,
zhrozil se a dal se na Uték, Slapaje popopo po néjakych zi-zivych télech, jez se jesté krouti. Sklonil se tedy a sahl,
a citil pod rukou mladé Siroké fadro. To - to - to je Anci, lekl se, a hmatal ji po hlavé; ale misto hlavy to mélo
misu, por-ce-lanovou misu s nécim slizkym a houbovitym jako hovézi plice. Bylo mu k zvraceni désno a chtél od
toho odtrhnout ruce; ale ono to k nim Ine, tf'ese se to, prisava se to a plazi se mu to po pazich nahoru. A ona je to
krakatice, mokra a rosolovitd sépie s lesklyma ocima princezny, jez se na ného upiraji naruzivé a zamilované;
sune se mu po holém téle a hleda, kam usadi svou ohavnou, prystici fit. Prokop nem(ize vydechnout, rve se s ni,
zaryva prsty do povolné klihovité hmoty; a procitl.

Byl nad nim naklonén pan Paul a daval mu na prsa studeny obkladek.
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“Kde - kde - kde je Anci,” zamumlal Prokop s Ulevou a zavrel oci. Buch buch buch bézi uficen pies oranice; nevi,
kam ma tak naspéch, ale padi, az mu srdce taktaktak tresti, a chtél by vyrazit jek Gzkosti, Ze dorazi pozdé. A
tady je ten diim, jenZze nema dvefi ani oken, jen nahore hodiny a na nich za pét minut ¢tyfi. A Prokop razem vi,
Ze az bude rafije na dvandctce, vyleti celd Praha do povétfi. “Kdo mné vzal Krakatit,” ry¢i Prokop; pokousi se
vylézt po sténé, aby zastavil ru¢icku hodin v posledni minuté; vyskakuje a zaryva nehty do omitky, ale klouze
doll nechavaje ve zdi dlouhé skrabance. Vyje hriizou a leti nékam pro pomoc. Vrazil do konirny; tam stoji
princezna s Carsonem a miluji se trhanymi, mechanickymi pohyby jako panacci na kamnech pohanéni teplym
vzduchem. Kdyz ho spatfili, vzali se za ruce a poskakovali rychle, rychle, pofad rychleji.

Prokop vzhlédl a vidél nad sebou schylenou princeznu se sevienymi rty a pal¢ivyma olima. “Zvire,” zamrucel s
chmurnou nendvisti a zavrel rychle oci. Srdce mu tlouklo tak Silené rychle, jako ti dva kfepcili. V ocich ho stipal

pot a v Ustech citil jeho slanost; jazyk mél pfipeceny k patru a hrdlo slepené suchou zizni. “Chces néco?” pta se
princezna zblizoucka. Zavrtél hlavou. Myslela si, ze opét spi; ale ozval se po chvili chraptivé: “Kde je ta obalka?”

Méla za to, Ze jen blaboli; neodpovédéla. “Kde je ta obalka?” opakoval vrasté panovacné Celo. “Tady je, tady,”
fekla honem a vsunula mu mezi prsty prvni kousek papiru, ktery méla po ruce. Smackal jej prudce a zahodil. “To
neni ona. Ja - ja chci svou obalku. J4 - ja - ja chci svou obalku.”

Opakoval to ustavi¢né, zacal zufit, i zavolala Paula. Paul se rozpomnél na jakousi silnou, usmolenou a pfevdzanou
obalku; kde honem je? Nasel ji v no¢nim stolku: tady je, nu vida! Prokop ji sevfel v obou rukou a pfitiskl k prsoum;
utisSil se a usnul jako zabity. Po tfech hodinach se zarosil novym vydatnym potem; byl tak zeslably, Ze sotva
dychal. Princezna zalarmovala lékarské konzilium. Teplota povazlivé poklesla, tep sto sedm, puls nitkovity; chtéli
mu dat ihned kafrovou injekci, ale mistni venkovsky doktor, zeselstély a ostychavy mezi takovymi kapacitami,
minil, Ze on nikdy pacienta nebudi. “Aspon zaspi sv{j exitus, ze?” brucel slavny odbornik. “Mate dobre.”

Princezna, UpIné vysilend, si Sla na hodinku lehnout, kdyz ji ujistili, ze bezprostredné a tak dale; a u pacienta
zUstal dr. Krafft, slibiv, Ze za hodinu ji vzkaZze, jak a co je. Nevzkazal nic, a znepokojena princezna se $la podivat.
Nasla Kraffta, jak stoji uprostred pokoje, macha rukou a z pinych plic kdze o telepatii dovolavaje se Richeta,
Jamese a kdekoho; a Prokop ho s jasnyma olima posloucha a sem tam ho popichuje ndmitkami védeckého a
omezeného nevérce, “Ja ho vzkfisil, princezno,” kficel Krafft zapominaje na vse, “ja jsem upnul svou vdli na to,
aby se uzdravil; ja... ja jsem nad nim délal takhle rukama, vite? Vyzarovani 6du. Ale to Clovéka vylerpd, uf! Jsem
jako moucha,” prohlasil a vypil naradz pinou sklenici benzinu na koupani pravazek, pokladaje to nejspis za vino;
tak byl roz&ilen svym Gspéchem. “Reknéte,” kficel, “uzdravil jsem vas nebo ne?”

“Uzdravil,” fekl Prokop s pfivétivou ironii.

Dr. Krafft se zhroutil do lenosky. “To jsem si sém nemyslel, ze mam tak silnou auru,” oddychl si spokojené. “Mam
na vas jesté vzkladat ruce?”

Princezna pohlizela uzasle z jednoho na druhého, zruménila celd, zasmaéla se, najednou se ji zamzily odi,
pohladila Kraffta po zrzavé Ibi a utekla.

“Zenska nic nevydrzi,” konstatoval Krafft py$né. “Vidite, ja jsem docela klidny. Citil jsem, jak mné to fluidum
vyvéra z prstd. Jisté by se to dalo fotografovat, vite? jako ultrazareni.”

Prisly kapacity, vyhodily predevsim Kraffta pres jeho protesty a znovu méfily teplotu, puls a vSechno mozné.
Teplota vyssi, puls devadesat Sest, pacient jevi chut k jidlu; nu, to uz je slusny obrat. Nacez se kapacity odebraly
do druhého kridla zdmku, kde jich bylo také tfeba; nebot princezna horela skoro Ctyficeti stupni horecky, nadobro
sesutd po Sedesati hodinach bdéni; mimoto silnd anémie a cela fada jinych nemoci az po zanedbané tuberkulézni
lozisko.

Den nato uz Prokop v posteli sedél a slavné prijimal ndvstévy. VeSkeré panstvo se sice rozjelo, jen tlusty cousin
tu jeSté otdlel nudé se a vzdychaje. Prihnal se Carson trochu rozpacity, ale dopadlo do dobfe; Prokop se o ni¢em
minulém nezminil, a kone¢né Carson vyhrkl, ze ty hrozné traskaviny, které Prokop vyrabél v poslednich dnech, se
pfi zkouSce ukazaly asi tak vybusné jako piliny; zkratka - zkratka musel mit Prokop uz porfadnou horecku, kdyz je
délal. | to prijal pacient klidné, a dal se teprve po chvili do smichu. “No vite,” fekl dobromysiné, “ale presto jsem
vam nahnal pofadné strachu.”

“Nahnal,” pfiznaval se Carson ochotné. “Jakziv jsem se tolik nebdl o sebe a o fabriku.”

Krafft se pfivlekl zsinaly a zkrouseny. Oslavoval v noci své zazra¢né fluidum velkymi dlitbami vina, a nyni mu
bylo prabidné. Bédoval, Ze navzdycky utopil svou ddickou silu, a uminoval si od nynéjska indickou askezi podle
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jogy.
Pfisel i oncle Charles, byl tr¢s aimable a jemné zdrZenlivy; Prokop mu byl vdécen, Ze le bon prince nasel pékny

tén jako pred mésicem, znovu mu vykaje a zabavné povidaje o svych zkuSenostech. Jen kdyz se hovor vzdalené
dotkl princezny, padala na né jista rozpacitost.

Zatim princezna v druhém kfidle suse, bolestné pokaslavala a pfijimala kazdé pdl hodiny Paula, ktery musel
povidat, co déla Prokop, co jedl, kdo je u ného.

Jesté se mu vracely horec¢ky s désnymi sny. Vidél temnou klinu a nekone¢né rady sudl s Krakatitem; pred
kdlnou chodi vojacek se zbrani sem a tam, sem a tam; nic vic, ale bylo to hriizné. Zdalo se mu, Ze je zase ve
valce; pfed nim nesmirné pole s mrtvymi, vSichni jsou mrtvi, i on je mrtvy a pfimrzly ledem k zemi; jen pan
Carson klopyta pres mrtvoly, sakruje mezi zuby a diva se netrpélivé na hodinky. Z druhé strany se Skubavymi,
posuncivymi pohyby blizi chromy Hagen; jde kupodivu rychle, skace jako polni kobylka a vrze pfi kazdém
kifeCovitém pohybu. Carson nedbale pozdravi a néco mu povida; Prokop marné napind usi, neslysi ani slova, snad
to odnasi vitr; Hagen ukazuje predlouhou vychrtlou rukou k obzoru; co si to povidaji? Hagen se odvrati, séhne si k
Gstdim a vyjme odtamtud zluty konsky chrup i s ¢elistmi; misto Ust méa nyni propadlou ¢ernou diru, jez se
bezhlase chechtd. Druhou rukou si vydloubne z o¢nice ohromnou bulvu oka a drze ji mezi prsty nastavuje ji
zblizka k tvari padlym; a zluty chrup v jeho druhé ruce skiehotavé pocita: “Sedmnact tisic sto dvacet jedna, sto
dvacet dvé, sto dvacet tfi.” Prokop se nem{ze odvratit, nebot je mrtev; désna krvava bulva utkvi nad jeho lici, a
konsky chrup zaskiehotd “sedmnact tisic sto dvacet devét” a cvakne. Nyni se jiz Hagen ztraci v ddlce, porad
pocitaje; a pres mrtvoly skadce princezna se suknémi nestoudné vyhrnutymi vysoko nad kraj kalhot, blizi se k
Prokopovi a mava v ruce tatarskym buncukem, jako by to byl bi¢ik. Stane nad Prokopem, zalechtd ho bunukem
pod nosem a Stoucha ho Spi¢kou nohy do hlavy, jako by zkousela, je-li mrtev. Tryskla mu krev do tvari, ac byl
skute¢né mrtev, tak mrtev, Ze citil v sobé srdce zmrzlé na kost; avSak nemohl snést pohled na jeji ztepilé nohy.
“Mily, mily,” zaSeptala a pomalym pohybem spustila sukné, klekla mu u hlav a sahala dlani lehynce po jeho
prsou. Najednou mu vytrhla z kapsy tu silnou pfevazanou obalku a vyskocila, roztrhala ji zufivé na kousky a
hodila do vétru. Pak se s rukama rozprazenyma roztocila a vifila, vifila Slapajic po mrtvych, az zmizela v no¢ni
tmé.

XLHI.

Nevidél princeznu od té doby, co ulehla; jen mu psala nékolikrat denné krati¢ké a horouci dopisy, jez vic tajily
nez povidaly. Od Paula slySel, Ze polehdva a opét prechazi po pokojich; nemohl pochopit, ze k nému nepfijde,
sam jiz vstaval z postele a ¢ekal, Ze ho aspof na minutku zavold. Nevédél, Ze ona zatim pliva krev z tuberkulézni
kaverny, kterd se v ni akutné otevrela; nenapsala mu to, patrné se désila, ze by se mu jaksi osklivéla, Zze by ho
palily na rtech stopy jejich nékdejsich polibkd nebo co; a hlavné, hlavné se hrozila toho, Ze by se nezdrzela a i
nyni ho pocelovala hore¢nymi rty. Nemél tuseni, Ze v jeho vlastnich chrchlech nasli doktofi stopy infekce, coz
uvadeélo princeznu v zoufalstvi sebeobvifiovani a Uzkosti; nevédél prosté nic, vztekal se, Ze s nim délaji takové
okolky, kdyZ uz se citi skoro zdrav, a trnul studenym désem, kdyz opét uplynul den, aniz princezna projevila
prani vidét ho. Omrzel jsem se ji, napadlo ho; nikdy jsem pro ni nebyl vic nez chvilkovy rozmar. Podezfival ji ze
véeho mozného; nechtél se ponizit k tomu, aby sém naléhal na schlizku, nepsal ji skorem a jen ¢ekal v lenoSce s
rukama a nohama ledovéjicima, Ze ona prijde, Ze vzkaZze, Ze se néco vibec stane.

Za slune¢nych dnl smi uz ven do podzimniho parku, smi posedét na vysluni obalen plédy; chtél by je shodit a
potloukat se nékde u rybnika se svymi ¢ernymi myslenkami, ale vzdycky je tu Krafft, Paul nebo Holz nebo i sdm
Rohn, vlidny a zamys$leny poeta Charles, ktery ma porad néco na jazyku, ale nikdy to nefekne; misto toho
rozjima o védé, osobni zdatnosti, Uspéchu a hrdinstvi a ja nevim o ¢em jesté. Prokop posloucha jednim uchem;
mé dojem, Ze le bon prince se neobycejné namaha zainteresovat jej blhvipro¢ na vysoké ctizadosti. Zni¢ehonic
dostal od princezny zmatenou bumagu, aby se drzel a nebyl ostychavy; a hned nato k nému Rohn pfived|
Use¢ného starého pana, na kterém vée prozrazovalo oficira pfevle¢eného do civilu. Useény pan se vyptaval
Prokopa, co hodla podnikat v budoucnosti. Prokop, trochu dopdlen jeho ténem, odpovidal bryskné a velkopansky,
Ze hodla vytézit své vynalezy.

“Vojenské vynalezy?”
“Nejsem vojak.”
“Vas vek?”

“Tricet osm.”
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“Sluzba?”
“Z&dna. A vase?”
Use&ny pan se trochu zmétl. “Minite své vynalezy prodat?”

“Ne.” Citil, ze je vyslychan a potézkavan vysoce oficidlné; nudilo ho to, odryval stru¢né odpovédi a jen tu a tam
racil utrousit Spetku své ucenosti nebo hrst balistickych &isel, vida, Ze tim déld Rohnovi zvlastni radost. Skutec¢né,
le bon prince zafil a pofdd pokukoval na Usecného pana, jako by se ho ptal: Nu tak, co fikate tomu zazraku?
Use&ny pan vsak nefekl nic a kone&né se vlidné poroucel.

Den nato priletél Carson hned réano, mnul si nadsené ruce a vypadal nesmirné dllezité. Tlachal paté pres devaté
a porad sondoval; nadhazoval neurcita slovicka, jako “budoucnost” a “kariéra” a “bajecny Uspéch”; vic nechtél
fici, zatimco Prokop se nechtél viibec ptat. A pak pfislo psani od princezny, bylo velmi vazné a divné: “Prokope,
dnes bude na Tobé ucinit rozhodnuti. Ja je ucinila a nelituji toho. Prokope, v této posledni chvili Ti pravim, ze Té
miluji a budu na Tebe &ekat, jak dlouho bude tf'eba. | kdybychom se museli nacas odloucit - a musi to byt, nebot
Tva Zzena nemUze byt Tvou milenkou -, kdyby nds na Iéta rozloudili, budu Ti pokornou nevéstou; uz to, uz to mi je
takovym Stéstim, Ze Ti to nemohu fici; chodim po pokoji omédmena a koktdm Tvé jméno; mily, mily, nedovedes si
predstavit, jak jsem byla nestastna od té chvile, co se to s ndmi stalo. A nyni ucin, abych se mohla opravdu
jmenovati Tvou W.”

Prokop tomu dobre nerozumél; ¢etl to bezpoctukrat a nemohl prosté uveérit, ze princezna mini zkratka a dobre...
Chtél se k ni rozb&hnout, ale nevédél kudy kam ukrutnymi rozpaky. Snad je to jen néjaky Zensky nebo citovy
vybuch, ktery se nesmi brat doslova a kterému vibec nerozumim; coz se v ni vyznas? Zatimco takto rozjimal,
prisel k nému oncle Charles provdzeny Carsonem. Oba vypadali tak... oficidlné a slavnostné, Ze v Prokopovi hrklo:
Jdou mné fici, ze ted' mne odvezou na pevnost; princezna néco zavafrila, a je zle. Hledal o¢ima néjakou zbran,
kdyby snad doslo k nasili; vybral si mramorové tézitko a usedl pfemahaje tluceni srdce.

Oncle Rohn se podival na Carsona a Carson na Rohna s némou otdzkou, kdo ma zacit. Zacal tedy oncle Rohn: “To,
co vam jdeme fici, je... do jisté miry... nepochybné...” Bylo to znamé Rohnovo plavani; ale ndhle se sebral a dal
se do toho odvaznéji: “Maj mily, co ti jdeme fici, je véc velmi vazna a... diskrétni. Neni to jenom v tvém zajmu,
abys udinil... nybrz naopak... Zkratka byla to nejprve jeji myslenka a... co mne se tyce, tu po zralé Uvaze...
Ostatné ji nelze klast mezi; je uminéna... a vasniva. Mimoto vskutku, jak se zda, si vzala do hlavy... Zkrétka je na
vSechny strany |épe najit slusné vychodisko,” vyhrkl s Glevou. “Pan feditel ti to vysvétli.”

Carson, Cili pan reditel, si nasadil pomalu a dUstojné brejle; vypadal az znepokojivé vazné, docela jinak nez kdy
dosud. “Je mi cti,” zacal, “tlumocit vdm prani... nasich nejvyssich vojenskych kruhd, abyste vstoupil do svazku
nasi armady. Totiz samozrejmé jen do vyssi technické sluzby, kterd lezi ve sméru vasi prace, a to hned v
hodnosti abych tak rekl... Chci fici, Ze neni sice naprosto zvykem vojensky aktivovati - krom pfipadu valky -
civilni odborniky, ale v nasem pfipadé - vzhledem k tomu, ze pfitomna situace si nezada mnoho s valkou - se
zvlastnim zfenim k vasemu vskutku mimoradnému, pritomnymi poméry jesté vice pointovanému vyznamu, a...

se zcela ojedinélym ohledem k vasemu vyjime¢nému postaveni, nebo presnéji feceno k vasim... v nejvyssi mife
soukromym zavazkim -"

“K jakym zavazkdm?"” prerusil ho Prokop chraptivé.
“Nu,” zabreptal Carson trochu zmaten, “myslim... vas zdjem, vads pomér..."
“Ja jsem se vam z zadného zajmu nezpovidal,” odbyl ho Prokop pfikre.

“Haha,” spustil pan Carson jaksi osvézen touto hrubosti, “to se vi Ze ne; nebylo taky tfeby. Holenku, s tim jsme
se taky tam nahore neohdanéli, co? To se rozumi ze ne. Prosté osobni ohledy a tec¢ka. Vlivna intervence, vite? Ke
vsemu jste dokonce cizozemec - Ostatné i to je vyfizeno,” dodal honem. “Staci, kdyz podate zadost o udéleni
naseho statniho ob&anstvi.”

llAha.H
“Chtél jste fici?”

“Nic, jen aha.”

7 vz

“Aha. Tak to je vSecko, ne? Stali tedy podat formaini Zadost a... mimoto... Nu, chapete prece, Ze... Ze je tfeba
jisté zaruky, ne? Prosté si nécim vyslouzite hodnost, ktera se vam udéli... za mimoradné zasluhy, ze ano?
Pfedpoklada se, Ze... Ze vydate armadni spravé... rozumite, Zze vydate...”
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Bylo hrozné ticho. Le bon prince se dival z okna, Carsonovy o¢i zmizely za blyskavymi skly; a Prokopovi se sviralo
srdce Uzkosti.

v v

“... Ze totiz vydate... prosté vydate...,” koktal Carson stéZi dychaje napétim.
MCO?”

Carson napsal prstem do vzduchu veliké K. “Nic vic,” vydechl odlehéen. “Den nato dostanete dekret... jmenovan
extra statum setnikem-inZenyrem sapérd... pridélen do Balttinu. Hotovo. Tak.”

“Totiz jen prozatim setnikem,” ozval se oncle Charles. “Vic jsme nedocilili. Ale dostalo se ndm zaruky, Ze jakmile
dojde neoCekavané k valce -"

“Tedy do roka,” vyhrkl Carson, “nanejvys do roka.”

“~ jakmile dojde k valce - at je to kdy chce a s kym chce -, budes$ jmenovan general-inzenyrem zakopnictvi... v
hodnosti generala jizdy, a zméni-li se snad - po vysledku valky - vladni forma, bude s tim spojen titul Excelence
a... zkratka nejprve baronie. | v tom sméru... se ndm dostalo... nejvyssiho ujisténi,” dokoncil Rohn nehlasné.

“A kdo vam fekl, Ze bych to chtél?” ozval se Prokop ledové.

“Ale mUj boze,” vysypal Carson, “kdo by to nechtél? Mné slibili titul rytife; ja na to sic kaslu, ale neni to pro mne,
je to pro svét. Ostatné pro vas by to mélo docela zvlastni vyznam.”

“Tak vy tedy myslite,” dél Prokop pomalu, “Ze vam prece jen vyddm Krakatit?”

Pan Carson chtél vyletét, ale oncle Charles jej zadrzel. “Mame za to,” zacal vazné, “Ze ucinis vse nebo ze...
pripadné... pfineses$ kazdou obét, abys zachranil princeznu Hagenovou z jejiho nelegalniho a... nesnesitelného
postaveni. Za zvlastnich okolnosti... mdZe princezna podat ruku vojakovi. Jakmile budes setnikem, upravi se vas
pomér... pfisné tajnym zasnoubenim; princezna oviem odjede a vrati se, az... az bude moci pozadati ¢lena
panujiciho domu, aby byl jejim svédkem pfi svatbé. Do té doby... do té doby je na tobé, aby sis vyslouzil
manzelstvi, jakého jsi hoden a jakého je hodna princezna. Podej mi ruku. Nemusi$ se jesté rozhodovat; rozvaz
dobre, co ¢iniS, co je tva povinnost a co mas za ni dat. Mohl bych se dovoldvat tvé ctizadosti; ale mluvim jen k
tvému srdci. Prokope, ona trpi nad své sily a pfinesla lasce vétsi obét nez kdy kterd zena. | ty jsi trpél; Prokope,
ty trpiS ve svém svédomi; ale nedélam na tebe natlak, protoze ti véfim. Vaz dobre, a potom mné povis...”

Pan Carson pokyvoval hlavou skute¢né a hluboce dojat. “Je to tak,” rekl. “Jsem sic sprosta klize, takova stara
hovézi juchta, ale musim fici, Ze... Ze... Ja vam to fikal, ta Zenskd ma rasu. Kristepane, to ¢lovék teprve vidi...”
Uhodil se pésti do srde¢ni krajiny a pohnuté mrkal. “Clovéce, ja bych vés zaskrtil, kdybyste... kdybyste nebyl
hoden...”

Prokop uz neposlouchal; vyskodil a pobihal po pokoji s tvari svrastélou a rozlicenou. “Ja... ja tedy musim, ze?”
drtil chraptivé. “Tak tedy j& musim? Dobfe, kdyZz musim... Vy jste mne zaskocili! Ja pfece nechtél -”

Oncle Rohn vstal a polozil mu mirné ruku na rameno. “Prokope,” fekl, “rozhodnes se sdm. Nepospichame na tebe;
porad se s tim nejlepSim, co v tobé je; dotaz se Boha, lasky nebo svédomi nebo cti nebo ja nevim ¢eho. Jen
pamatuj, ze nejde jen o tebe, ale i o tu, kterd té miluje tak, Ze je s to... ucinit...” Mavl bezmocné rukou. “Pojdme!”

XLIV.

Ten den byl podmracény a sychravy. Princezna pokaslavala, mrazilo ji a opét horela, ale nevydrzela v posteli:
Cekala odpoveéd Prokopovu. Vyhlizela oknem, nevyjde-li ven, a zase zavolala Paula. Stale totéz: pan inzenyr
prechdzi po pokoji. A nerikd nic? Ne, nic nerikd. Vlekla se od stény ke sténé, jako by ho chtéla provazet; a zas
usedla a kolébala se celym télem, aby opila svlj zimni¢ny nepokoj. Oh, ani to uz nelze snést! Zni¢ehonic mu
zacala psat dlouhy dopis; zapfisahala ho, aby si ji vzal za Zenu; Ze nemusi vydat nic, zaddné své tajemstvi, zadny
Krakatit; Ze ona za nim pdjde do jeho Zivota a bude mu slouzit, déj se co dé&j. “Miluji Té tak,” psala, “Ze mné uz
Zadna obét nestaci, abych Ti ji prinesla. Podrob mne zkousce, zlistan chudy a nezndmy; pljdu s Tebou jako Tva
Zena, a nikdy jiz se nebudu moci vratit do svéta, ktery opustim. Vim, Zze mne miluje$ malo a jen roztrzitym
koutkem srdce; ale zvyknes si na mne. Byla jsem pysna, zla a vasniva; zménila jsem se, chodim mezi starymi
vécmi jako cizi, pfestala jsem byt -" Pfectla to a roztrhala to na kousky tiSe sténajic. Byl vecer, a od Prokopa
zprava neprichazela.

Snad se ohlasi sam, napadlo ji, a v netrpélivém chvatu se dala oblékat do vecernich satd. Rozcilena stala pred
velikym zrcadlem a zkoumala se pal¢ivyma ocima, désné nespokojena s U¢esem, se Saty, se v§im moznym;
pokryvala rozpdlené lice novymi a novymi vrstvami pudru, mrazilo ji na nahych pazich, ovéSovala se Sperky;
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pfipadala si osklivd, nemozna a nemotornd. “NepfiSel Paul?” ptala se kazdou chvili. Koneéné pfisel: nic nového,
pan Prokop sedi potmé a nedovoli rozsvitit.

Je uz pozdé; princezna nesmirné unavena sedi pred zrcadlem, pudr ji odpryskava s rozzhavenych lici, je zrovna
Sedivd a ruce ma ztuhlé. “Odstroj mne,” kdze chabé& komorné. Svézi, telatkovité dévce snima s ni Sperk za
Sperkem, rozpina Saty a navléka ji prlsvitny peignoir; a pravé kdyz se chysté procesat jeji rozpoutanou hrivu,
vrazi do dvefi Prokop neohldsen.

Princezna strnula a zbledla jesté vic. “Jdi, Marieke,” vydechla a sevrela na hubenych prsou peignoir. “Proc... jsi...
prisel?”

Prokop se opiral o skfifi, velmi bledy a s oima nadisto krvavyma. “Tak tedy,” vyrazil zaskrcené, “to byl vas plan,
Ze? To jste na mne dobre nastrojili!”

Vstala jako udefena: “Co - co - co to mluvis?”

Prokop zaskfipal zuby. “Ja vim, co mluvim. Tedy o to tady Slo: abych... abych vam vydal Krakatit, ze? Oni chystaji
valku, a vy, vy,” zafval tlumené, “vy jste jejich nastroj! Vy i s vasi laskou! Vy i s vasim manzelstvim, vy Spidénko!
A ja, ja mél byt chycen na lep, abyste zabijeli, abyste se mstili -"

Svezla se na kraj zidle s o¢ima Udésné vytfestényma; celym télem ji zalomcoval strasny suchy vzlyk; chtél se k ni
vrhnout, ale zadrzela ho posunkem ztuhlé ruky.

“Kdo vlbec jste?” drtil Prokop. “Jste princezna? Kdo vas zjednal? Povaz, nicemnd, Zes chtéla povrazdit tisice
tisicl; zes pomahala tomu, aby byla rozmetena mésta a aby nas svét, nas, a ne vas, svét nas lidi byl rozbit!
Rozbit, roztfistén, zavrazdén! Proc jsi to ucinila?” kfiCel a svezl se na kolena plaze se k ni. “Co jsi to chtéla
ucinit?”

Zvedla se s tvari plnou hrlizy a odporu a couvla pred nim. Polozil tvar na misto, kde sedéla, a rozplakal se tézkym,
hrubym chlapskym vzlykanim. Uzuz by klekla vedle ného; ale pfemohla se a ustoupila jeSté dal, tisknouc k
prsoum ruce zkrivené kredi. “Tedy tohle,” Septala, “tohle ty myslis!”

Prokop se dusil litou bolesti. “Vis ty,” kficel, “co je to valka? Vis, co je Krakatit? Nikdy té nenapadlo, Ze j& jsem
¢lovék? A - a - ja vas nenavidim! Proto tedy jsem vam byl dobry! A kdybych byl Krakatit vydal, bylo by najednou
po véem; princezna by ujela a ja, ja -” Vyskocil tluka se péstmi do hlavy. “A ja to uz chtél udélat! Milién zivotl za
- za - za - Co, jesté malo? Dva miliény mrtvych! Deset miliénl mrtvych! to - to - to uz je partie i pro princeznu,
ze? To uz stoji za to se trochu zahodit! Ja bldzen! Aaa,” zavyl, “fuj! )& se vas désim!”

Byl hrozny a netvorny s pénou kolem Ust, tvari nabéhlou a o¢ima jako Silenec, tékajicima v nystagmu
nepficetnosti. Tiskla se ke zdi zsinald a vytresténa, se rty zkfivenymi désem. “|di,” zaUpéla, “jdi odtud!”

“Neboj se,” chraptél, “ja té nezabiju. Vzdycky jsem se té désil; a i kdyz - i kdyz jsi byla m4, hrozil jsem se a
nevéril jsem ti - ani po vtefinu. A pfece, pfece jsem té - Ja té nezabiju. Ja - ja vim dobfe, co délam. Ja - ja -"
Hledal néco, popadl lahev s kolinskou vodou, nalil si celou zaplavu na ruce a myl si Celo. “Ahah,” vydechl, “ahaha.
Ne-boj se! Ne - ne -"

Uklidnil se jaksi, klesl na Zidli a polozil hlavu do dlani. “Tedy,” zacal chraptivé, “tedy - tedy si mlzeme pohovorit,
ze? Vidite, jsem klidny. Ani... ani prsty se mi netresou...” Vztahl ruku, aby to ukdzal; tfasla se, az hrozno se
podivat. “Mlzeme... nerusené, ze? Jsem uz docela klidny. Mlzete se ustrojit. Tedy... vas stryéek mi rekl, Ze... Ze
jsem povinen... ze je véc cti, abych vam umoznil... napravit... napravit poklesek, a tedy ze musim... prosté
musim... si vyslouzit titul... prodat se, a tim zaplatit... obét, kterou jste -"

Vzchopila se smrtelné bleda, aby néco rfekla. “Pockejte,” zarazil ji. “JeSté jsem ne - Vy vSichni jste mysleli... a
mate své pojmy o cti. Tedy jste se strasné mylili. J& nejsem kavalir. J& jsem... syn Sevce. Na tom nezalezi, ale... ja
jsem paria, rozumite? Nizky a nicemny chlap. J4 nemam zadnou Cest. MiZete mne vyhnat jako zlodéje, nebo mne
odvézt na pevnost. Ja to neudéldam. Neddm Krakatit. M{zete si myslet... Ze jsem tfeba tak podly. Mohl bych vam
povidat... co si myslim o valce. Ja byl ve valce... a vidél jsem dusivé plyny... a vim, co lidé dovedou. J& nedadm
Krakatit. Na¢ bych vam to vykladal? Tomu vy nerozumite; jste prosté tatarskd princezna, a pfilis nahore... Chci
vam jenom fici, ze to neudéldam, a ze ponizené dékuju za Cest - Ostatné jsem i zasnouben; neznam ji sice, ale
zasnoubil jsem se ji - To je ma dalsi ni¢emnost. Lituji, Ze jsem... viibec nebyl hoden vasi obéti.”

Stala jako zkamenéla, zaryvajic nehty do zdi. Bylo kruté ticho, jen skrabani jejich nehtl skfipélo v nesnesitelném
miceni.
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Zvedl se tézce a pomalu: “Chcete néco Fici?”

“Ne,” vydechla a jeji ohromné oci Gporné tkvély v prazdnu. Byla chlapecky Utla v rozevieném peignoiru; byl by
se svezl na zem, aby polibil jeji drkotajici kolena.

Priblizil se k ni spinaje ruce. “Princezno,” fekl seviené, “ted mne odvezou... pod titulem Spiéna nebo jak. Nebudu
se uz branit. Déj se co dé&j; jsem pfipraven. Vim, ze vas uz neuvidim. Nereknete mné nic na cestu?”

Rty se ji chvély, ale nepromluvila; é boze, nac se to diva tam do prazdna?

Pristoupil az k ni. “Miloval jsem vas,” vypravil ze sebe, “miloval jsem vds vic, nez jsem dovedl fici. Jsem nizky a
hruby ¢lovék; ale ted vam mohu fici, Ze... Ze jsem vés miloval jinak... a vic. Bral jsem vas... sviral jsem vas z
Uzkosti, Ze nejste ma, Ze mi uniknete; chtél jsem se ujistit... Nikdy jsem tomu nemohl véfit; a proto jsem -"
Nevéda, co Cini, polozZil ji ruku na rameno; zachvéla se pod teninkou latkou peignoiru. “Miloval jsem vas... jako
zoufalec...”

Obratila k nému oci. “Mily,” zaSeptala, a bledou lici ji prokmitla matna vina krve. Sklonil se rychle a polibil jeji
pryskajici rty; nebranila se.

“Jak to, jak to,” zaskripél zuby, “ze té i ted miluju?” Divymi tlapami ji odtrhl od stény a sevrel; zazmitala sebou
tak zbésile, Zze kdyby povolil, skacela by se na zem; i zachytil ji pevnéji sam kolisaje jejim zdivo¢elym odporem.
Svijela se se zuby zatatymi a rukama krecovité vzeprenyma o jeho prsa; vlasy ji padly pres tvar, hryzala se do
nich, aby potlacila kfik, odstrkovala ho od sebe zlomena v pase a prevalujic se jako v padoucnici. Bylo to
nesmysiné a ohavné; mél jediné védomi, Ze ji nesmi pustit na zem a ze nesmi porazit zidli; a Ze... ze... co by si
pocal, kdyby se mu vymkla? - Ze by se pak hanbou musel propadnout. Strhl ji k sobé a zaryl se rty do jeji
rozpoutané kstice; nasSel rozpalené Celo; odvracela odporem hlavu a zoufale se snaZila uvolnit svérak jeho pazi.

“Dam, dam Krakatit,” slysel trna sv{j vlastni hlas. “Dddam, slysis? Vsecko dam! Valku, novou valku, nové miliény
mrtvych. Mné - mné - mné je v3e jedno. Chce$? Rekni jen slovo - Rikém ti pfece, Ze ddm Krakatit! P¥isaham, ja -
ja ti pri-sss - Miluju té, slysis? At - at - at uz se déje co chce! A - a - kdyby mél zajit cely svét - Ja té miluju!”

“Pust,” zakvilela lomcujic sebou.

Vv

Naplij mné do tvare, ale ne-vy-hanéj mne! Proc té nemohu pustit? Dam Krakatit, slysis? prisahal jsem to; ale ted,
ted mne nech zapomenout! Kde - kde - kde mas Usta? Jsem podlec, ale lllibej mne! Jsem ztra-ztra-"

Zakolisal, jako by mél padnout; nyni se mu mohla vymknout, tdpal rukama do prézdna; tu zvratila hlavu,
pfehodila vlasy nazad a nastavila mu rty. Vzal ji do rukou, ztuhlou a pasivni; libal jeji seviend Usta, palcivé lice,
krk, o¢i; vzlykal chraptivé, nebrénila se, nechala se pfimo nést. Zdésil se jeji nehybné trpnosti a pustil ji couvaje.
Zapotacela se, prejela si dlani ¢elo, usmala se uboze - byl to straslivé Zalny pokus o Usmév - a vzala ho kolem
krku.

XLV.

Bdéli primknuti k sobé a s o¢ima vytrestényma do polotmy. Citil jeji srdce hore¢né biti; nepromluvila slova za ty
hodiny, libala ho nenasytné a opét se odtrhla, kladla Satecek mezi své a jeho rty, jako by se bala na ného
dechnout; i nyni odvraci tvar a zird hore¢né do tmy -

Posadil se objimaje si kolena. Ano, ztracen; chycen na véjicku, spoutan, upadl v ruce Filistind. A nyni se déj, co se
diti musi. Vydas zbran v ruce téch, kdo ji uZiji. Tisice tisicl zahynou. Tak tedy pohled, neni-li to pred tebou
nesmirné pole trosek? Toto byl kostel a toto diim; toto byl ¢lovék. Strasna je sila a vSechno zlé je z ni. Bud'
zlorfeCena sila, duse zIa a nevykoupena. Jako Krakatit, jako ja, jako j& sam.

Tvoriva, pilnd slabosti lidskd, z tebe je vSechno dobré a poctivé dilo; tva prace je vazat a spojovat, slu¢ovat ¢asti
a udrzovat, co je spojeno. At je prokleta ruka, ktera rozpoutd silu! At je zlorecen, kdo porusi svazky zivld! Vsecko
lidské je jenom lodicka na ocednu sil; a ty, ty rozpoutas boufi, jaké dosud nebylo -

Ano, j& rozpoutdm bouri, jaké dosud nebylo; vydam Krakatit, zivel rozvazany, a roztfisti se lodic¢ka lidstva. Tisice
tisicl zahynou. Budou vyhlazeny narody a smetena mésta; nebude mezi tomu, kdo méa v ruce zbran a zkazu v
srdci. Ty jsi to ucinil. Strasna je vasen, Krakatit lidskych srdci; a vSechno zlé je z ni.

Pohlédl na princeznu - bez nendvisti, rvan neklidnou laskou a soucitem. Nac¢ nyni mysli, ztuhla a vyjevena?
Sklonil se a polibil ji na rameno. Za tohle tedy vydam Krakatit; vydam jej a odejdu odtud, abych uz nevidél hrlizu
a hanbu své porazky. Zaplatim straslivou cenu za svou lasku, a odejdu -
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Bezmocné sebou trhl: Cozpak mé nechaji odejit? Co by jim byl platen Krakatit, pokud jej mohu vyzradit jinym? A3,
proto mne chtéji navéky svazat! Aa, proto jim musim vydat dusi i télo! Tady, tady zlstanes, spoutan vasni, a
vélné se budes hroziti této Zeny; budes sebou zmitat v zlofecené lasce, a vymyslet budes pekelné zbrané... a
slouzit jim budes...

Obratila se k nému bezdechym pohledem. Sedél bez hnuti a po hrubé, tézkotvaré lici mu stékaly slzy. Zvedla se
na lokty a pohlizela na ného utkvélyma, bolestné zkoumavyma ocima; nevédél o tom, pfiviral oci a trnul v tuposti
porazky. Tu vstala tichounce, rozsvitila u toaletniho stolku a pocala se strojit.

Vytrhl se teprve cvaknutim odlozeného hifebene. PohliZel na ni s Udivem, jak obéma rukama zvedd a staci
rozhozenou kstici. “Zitra... zitra to odevzdam,” Septal. Neodpovédéla, méla vlasnicky mezi rty a rychle svijela
vlasy v tuhou pfilbu. Sledoval kazdé jeji hnuti; spéchala zimni¢né, opét se zarazela a hledéla k zemi, pak zase
prikyvla hlavou a strojila se tim rychleji. Nyni se zveda, pohlizi na sebe zblizka, pozorné do zrcadla, prejede tvar
pudrem: jako by tu nikdo nebyl. Odchdzi do vedlejsiho pokoje a vraci se oblékajic si pfes hlavu sukni. Opét useda
a premysli komihajic trupem; pak prikyvne hlavou a zajde do vedlejsi garderoby.

Vstal a Sel potichu k jejimu toaletnimu stolku. Boze, co je tu véci divnych a néznych! Flakénky, tycinky, pouzdra,
krémy, hraci¢ek bezpoctu; to tedy je femeslo zen; oci, Usmév, ving, viiné ostra a lichotna - Pahyly jeho prstd se
trasly na téch krehkych a tajemnych vécickach, podrazdény, jako by se dotykaly néceho zakdzaného.

Vstoupila do dvefi v kozeném kabatci a kozené pfilbé na hlavé a oblékala veliké rukavice. “Pfiprav se,” fekla
bezbarvé, “pojedeme.”

“Kam?”

“Kam chces. Priprav si, co potrfebujes, ale pospés, pospés!”

“Co to znamend?”

“Neptej se dlouho. Tady uz zlstat nemdzes, vis? Oni té jen tak nepusti. Pojedes?”
“Na... na jak dlouho?”

“Navzdycky.”

Srdce mu zabouchalo. “Ne - ne - ja nepojedu!”

Pristoupila k nému a polibila ho na tvar. “Musis,” rekla tiSe. “Ja ti to povim, az budeme venku. Prijd pred zdmek,
ale brzo, dokud je tma. Jdi, jdi ted!”
Jako ve sndach Sel do svého pokoje; shrabl své papiry, své drahocenné a nedokoncené zapisy, a rychle se rozhlédl:

Je to vSecko? Ne, nepojedu, blesklo mu hlavou, i nechal papiry lezet a bézel ven. Stalo tam veliké, nerozsvicené,
tlumené hréici auto; princezna uz sedéla u volantu. “Rychle, rychle,” Septala. “Jsou vrata oteviena?”

“Isou,” brucel rozespaly Sofér zaviraje kapot vozu.
Néjaky stin obchazel zpovzdali automobil a stanul ve tmé.

Prokop pristoupil k otevienym dvirkdm vozu. “Princezno,” mrucel, “ja... jsem se rozhodl, ze... vydam vse... a...
zlstanu.”

Neposlouchala ho; naklonéna kupfedu zirala upfené na misto, kde onen stin splynul s tmou. “Rychle,” vydechla
najednou, chopila Prokopa za ruku a vtahla ho do vozu vedle sebe; a jiz se jedinym pohybem paky auto rozjelo. V
tu chvili se rozsvitilo v zamku néjaké okno, a onen stin se vyfitil ze tmy. “Stat,” krikl a vrhl se pred viz; byl to
Holz.

“Z cesty,” vykfikla princezna, zavrela oci a zapnula na plnou rychlost. Prokop zvedl ruce zdéSenim; tu jiz zaficel
nelidsky rev, kolo se prehouplo pres néco mékkého, Prokop chtél vyskocit, ale vtom sebou auto smyklo stranou v
ohybu vrat, aZ se dvirka sama zabouchla, a Silené letélo do tmy. S hrlizou se otocil k princezné; stézZi ji rozeznal v
koZené pfrilbé, sklonénou tvafi az nad volant. “Co jste to udélala?” vyrazil.

“Bud'tiSe,” sykla ostre a stéle se tak naklanéla vpred. Rozeznal v dalce tfi postavy na bledé silnici; zpomalila a
zastavila tésné u nich. Byla to vojenska hlidka. “Pro¢ nemate rozsviceno?” huboval jeden vojak. “Kdo je?”

“Princezna.”

Vojaci zvedli ruce k ¢epicim a ustoupili. “Heslo?”
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“Krakatit.”
“Racte rozsvitit. Koho racte mit s sebou? Prosim, povoleni.”

“Hned,” rekla princezna klidné a zasunula na prvou. Auto vyrazilo pfimo skokem; vojaci stézi uskocili. “Nestfrilet,”
krikl jeden, a viz letél do tmy. Na zatacéce rychle zahnula a jela skoro zpate¢nim smérem. Zastavila hladce pred
Sranky zavirajicimi silnici. Dva vojaci se blizili k vozu.

“Kdo ma sluzbu?” ptala se suse.

“Porucik Rohlauf,” hldsil vojak.

“Zavolat!”

Porucik Rohlauf vybéhl ze straznice zapinaje se.

“Dobry vecer, Rohlaufe,” fekla privétivé. “Jak se mate? Prosim, nechte mi otevfit.”
Stél tu uctivé, ale nedlveérivé méril Prokopa: “Velmi rad, ale... ma pan povoleni?”

Princezna se zasmala. “To je jen sdzka, Rohlaufe. Za pétatficet minut na Brogel a zpatky. Nevéfite? Pfece mi
nezkazite sazku.” Podala mu z vozu ruku, strhnuvsi rychle rukavici. “Na shledanou, ano? Ukazte se zas nékdy.”
Srazil paty a polibil ji ruku hluboce se klanég; vojaci otvirali $ranky a viz se rozjel. “Na shledanou!” volala nazpét.

Ritili se nekone&nou aleji silnice. Tu a tam mihlo se lidské svétélko, ve vsi zaplakalo dit&, pes za plotem bésnil za
temnym leticim vozem. “Co jste ucinila,” kri¢el Prokop. “Vite, ze Holz ma pét déti a sestru mrzacka? Jeho zivot...
je desetkrat vic nez mdj i vas! Co jsi ucinila?”

Neodpovidala; se svrastélym c¢elem a zuby zatatymi davala pozor na cestu, pozvedajic se chvilemi, aby Iépe
vidéla. "Kam chce$?” zeptala se najednou na rozcesti vysoko nad spicim krajem.

“Do pekla,” zaskfipél.

Zastavila vz a obratila se k nému vazné: “Nefikej to! Copak mysli, ze jsem neméla uz stokrat chut nas oba
rozbit na néjaké zdi? Nemysli si, Sli bychom oba do pekla. Ja ted vim dobre, Ze je peklo. Kam chces jet?”

“Chci... byt s tebou.”

Zavrtéla hlavou. “To nejde. NeviS uz, co jsi fikal? Jsi zasnouben a... chces zachranit svét pred né¢im hroznym.
Tak to udélej. Ty musiS mit isto sdm v sobé; jinak... jinak jsi zly. A ja uz nemohu...” Hladila rukou volant. “Kam
chces jet? Kde vibec jsi doma?”

Sevrel ji vsi silou v zapésti. “Za-zabilas Holze! Copak nevis -"

“Vim,” rekla tise. “Myslis, ze jsem to necitila? To ve mné tak zachrustély kosti; a porad ho vidim pred sebou, a ja
pofad, pofad vozem do ného, a zas mné bézi do cesty -” Zachvéla se. “Tak kudy? Vpravo nebo vievo?”

“Tedy je konec?” ptal se tiSe.

Pokyvla hlavou. “Tedy je konec.”

Otevrel dvirka, vyskocil z vozu a postavil se pred kola. “Jed,” fekl chraptivé. “Pojedes prese mne.”
Ujela s vozem dva kroky zpét. “Pojd, musime dal. Dovezu té aspon bliz k hranicim. Kam chces?”
“Zpétky,” skfipél zuby, “zpatky s tebou.”

“Se mnou neni... ani dopfedu, ani zpatky. Copak mi nerozumi$? Musim to udélat, abys vidél, aby bylo jisto, ze
jsem té méla rada. Myslis, Ze bych mohla jesté jednou slyset, cos mi rekl? Zpatky nem(zes; bud bys musel vydat
to... co nechce$ a nesmi$, nebo by té odvezli, a ja -" Spustila ruce do klina. “Vidi$, i na to jsem myslela, ze bych
Sla s tebou... dopredu. Dovedla bych to, dovedla bych to jisté; ale - Ty jsi tam nékde zasnouben; jdi k ni. Hled,
nikdy mé nenapadlo ptat se té na to. Kdyz je Clovék princezna, mysli si, ze je na svété sam. Mas ji rad?”

Pohlédl na ni utryznényma olima; prece jen nedoved| zapfit -

“Tak vidi§,” vydechla. “Ty neumi$ ani Ihat, ty mily! Ale pochop, kdyz jsem si to pak srovnala v hlavé - Co jsem ti
byla? Co jsem to délala? Myslel jsi na ni, kdyz jsi mne miloval? Jak ses mne musel hrozit! Ne, nefikej nic; neber mi
sflu fici ti to posledni.”

Zalomila rukama. “)a té milovala! Ja jsem té milovala, ¢lovéce, Ze - Ze jsem mohla cokoliv - a jeSté vic - Ale ty,
tys o tom pochyboval tak désné, Zes nakonec zlomil i mou viru. Miluju té? Ja nevim. Mohla bych si ryt nozem v
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prsou, kdyz té tu vidim, a zemfit bych chtéla a ja nevim co, ale miluju té? Ja - ja uz nevim. A kdyz jsi mne...
naposledy... vzal do rukou, citila jsem... néco nedobrého v sobé... i v tobé. Setfi mé polibky; byly... byly...
necisté,” vydechla bezhlase. “Musime se rozejit.”

Nedivala se na ného, neslysela, co odpovidd; a hle, nyni se ji chvéji vicka, pod nimi se déla slza, vyhrkne, kane
rychle, zastavi se, a pak ji dohoni druha. Plakala beze zvuku, s rukama na volantu; a kdyz se chtél pfiblizit,
popojela kousek zpét.

“Uz nejsi Prokopokopak,” Septala, “jsi nestastny, nestastny Clovék. Vid, trhds sebou na retéze... jako ja. Bylo to...
nedobré pouto, co nas svazalo; a prece, kdyz to ¢lovék pretrhava, je mu... je mu, jako by celé nitro Slo s sebou, i
srdce, i duse... Bude v ¢lovéku Cisto, kdyz zlistane tak prazdny a pusty?” Slzy ji vyhrkly prudceji. “Milovala jsem
té, a ted uz té neuvidim. Jdi, jdi mi z cesty, ja otocim.”

Nehnul se, jako zkamenély. Pojela tésné k nému. “Sbohem, Prokope,” fekla tiSe, a polala pozpatku sjizdét po
silnici. Rozbéhl se za ni; tu sjizdéla couvajic vozem rychleji, rychleji, stale rychleji; bylo to, jako by se propadala.

XLVL.

Stanul a naslouchal trna hrlizou, zda nezaslechne praskot vozu roztristéného nékde v zakrutu silnice. Neni to
vybusné huceni motoru z dalky? Neni to désné a smrtelné ticho konce? Bez sebe uhanél Prokop po silnici za ni.
Sebéhl serpentinou dold, k paté svahu; ani pamatky po voze. Utikal opét nahoru, patral po Gbocich, slézal drasaje
si ruce, kde rozeznaval néco temného nebo svétlého; bylo to hlozi nebo kameni, a tu opét klopytal a drapal se na
silnici a zaryval se oima do tmy, zda... zda neni nékde hromada trosek, a pod ni...

Byl opét nahore u rozcesti; pravé tady se zacala propadat do tmy. Usedl na milnik. Ticho, nesmirné ticho.
Studené hvézdy popllnocni, leti ted nékde temny meteor vozu? CoZ se nic neozve, nezavola ptak, nestékne ve
vsi pes, nedd nic znamenf Zivota? VSe ustrnulo slavnostnim mi¢enim smrti. A toto je tedy konec, tichy a mrazivy
a temny konec vSeho; prazdnota vykrouzena tmou a tichem; prazdnota stojata a ledova. Do kterého kouta se
mam skryt, abych jej vyplnil svou bolesti? Kéz byste se zamzily, kéz by byl konec svéta! Rozstipne se zemé, a v
rachotu sily promluvi Pan: Beru té zpét, tvore bolestny a slaby; nebylo Cisto v tobé, a nedobré sily jsi rozpoutal.
Mily, mily, ustelu ti IGzko z nicoty.

Prokop se pocal tfasti pod trnovou korunou vesmiru. A tedy ni¢im neni utrpeni ¢lovéka a nemd ceny; je malické a
schoulené, tfesouci se bublinka na dné prazdnoty. Dobre, dobfe, pravis, ze svét je nesmirny; ale ja kéz zemru!

Na vychodé pobledla nebesa, chladné prosvita silnice a bilé kameny; hled, stopy kol, stopy v mrtvém prachu.
Prokop se zveda ztuhly a omédmeny, a dava se na pochod. Tam dol(l, smérem k Balttinu.

Putoval bez zastavky. Tady je vesnice, alej jefabin, mUstek pres tichou a temnou feku; zveda se mlha a zastre
slunce; a opét je Sedy a chladny den, ¢ervené strechy, ¢ervena stada krav. Jak miZe byt daleko do Balttinu?
Sedesat sedmdesat kilometrd. Suché listi, samé suché listi.

Po poledni used| na hromdadku Stérku; nemohl jiz dale. Jede tudy selsky vozik; sedlak zastavil a koukal na
zhrouceného ¢lovéka. “Nechcete se svézt?” Prokop vdécné prikyvl a beze slova usedl k nému. A pak vozik
zastavil v méstecku. “Tak, tady jsme,” fekl sedldk. “Kam vlastné jdete?” Prokop slezl a putoval dal. Jak mdze byt
do Balttinu daleko?

Zacind prset; ale Prokop jiz nemizZe dal a useda na pazeni mostu; dole se vztekd a péni studeny potok. Z protéjsi
strany leti auto, zpomali na mosté a zastavi; z ného vysko¢i pan v kozim koziSe a mifi k Prokopovi. “Kde se tu
berete?” Je to pan dHémon, na tatarskych ocich ma automobilové bryle, vypada jako obrovsky hunaty brouk.
“Jedu z Balttinu, hledaji vas.”

“Jak je daleko do Balttinu?” Septa Prokop.

“Ctyficet kilometr{l. Co tam chcete? Vydali na vas zatykac. Pojdte, odvezu vas.”

Prokop zavrtél hlavou.

“Princezna odjela,” povidd pan dHémon tiSe. “Dnes rano, s oncle Rohnem. Pfedevsim, aby se zapomnéla... jista...
nepfijemna véc s prejetym &lovékem -"

“Je mrtev?” vydechl Prokop.
“Dosud ne. A za druhé je princezna, jak snad vite, vazné tuberkulézni. Odvazeji ji nékam do Italie.”

“Kam?"
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“To nevim. Nikdo to nevi.”

Prokop vstal a zavravoral. “Tak tedy - tak tedy -”

“Pojedete se mnou?”

“Ne-nevim. Kam?”

“Kam chcete.”

“Ja - ja bych chtél - do Italie.”

“Pojdte.” Pan dHémon pomohl Prokopovi do vozu, hodil na ného koZisinu a zabouchl dvitka. Viz se rozjel.

A zas se rozviji krajina, ale divné, jakoby ve snu a pozpatku: méstecko, topolova alej, stérk, mlstek, koralové
jefabiny, vesnice. VUz supaje stoupd serpentinami do svahu, a zde je rozcesti, kde se rozloucili. Prokop se zveda
a chce vyskocit z vozu; ale pan dHémon jej strhl zpét, prisSlapl pedal a zasunul na ¢tvrtou. Prokop zavriel oci; nyni
jiz nejedou po cesté, ale vznesli se do vzduchu a leti; vitr ho pere do tvafri, citi mokré, hadrovité ddery mracen,
vybuchy motoru splyvaji v tadhly a hluboky fev, dole se asi prohyba zemé, ale Prokop se boji otevfit oli, aby zas
nevidél letici aleje. Rychleji! zalknout se! jesté rychleji! Obru¢ hrlizy a zavrati mu stahuje prsa, nedychd uz a
jektd rozkosi sileného ficeni prostorem. Viz klouze nahoru a doll, nékde pod nohama se ozve kfik lidi a zavyti
psa, nékdy se toci lezice skoro na boku, jako by jimi zakrouzila smrst; a zas, zase rovny let, ¢ira rychlost, strasné
a lomozné teteleni drncici tétivy dalek.

Otevrel odi. Je mlhavy soumrak, rady svétel se protlacuji Serem, tryskaji tovarni svétla. Pan dHémon proviji viiz
klubkem ulic, klouze predméstim podobnym zficeniné a opét vyrazi do poli. Viiz smyka pred sebou dlouha
tykadla svétla, ohmatdava trus, blato, kameny, svisti v ohybech, vybuchuje bubnovou palbou a vrha se na dlouhy
pas silnice, jako by jej navijel. Vpravo a vlevo se klikati Uzké tdoli mezi horami, v(iz se do ného zavrtava, zapada
v lesich, Sroubuje se s rachotem nahoru a stfemhlav se spousti do nového Udoli. Vesnice vydechuje kotouce
svétla do husté mlhy, vz proleti fi¢e a vrhaje za sebe chuchvalce jisker, naklani se, klouze, krouzi ve spiréle
nahoru, nahoru, nahoru, preskakuje néco a pada. Stop! zastavili v ¢erné tmé; ne, je tu domek, pan dHémon
bruce vystupuje, tluce na dvére a hovofi s lidmi; po chvili se vraci s konvi vody a naléva ji do syciciho chladice; v
prudkém svétle reflektor( vypada ve svém koziSe jako Cert z détské pohadky. Nyni obchazi viiz, ohmatava
pneumatiky, zveda kapot a néco povida; a Prokop zdfimnul nesmirnou Unavou. Pak opét ho chopilo nekonecné
rytmické otrdsani; spal v kouté vozu a nevédél o nicem, po celé hodiny o nicem nez o zmitavém kolébani; a
procitl teprve, kdyz vz zastavil pred zaricim hotelem v ostrém horském vzduchu mezi plochami snéhu.

Vzchopil se, zcela zdfevénély a rozldmany. “To... to nenf Itdlie,” koktal udiven.

“JeSté ne,” fekl pan d,Hémon. “Ale ted se pojdte najist.” Ved| Prokopa oslepeného tolika svétly do oddélené
jidelnicky; bélostny ubrus, stfibro, teplo, sklepnik podobny velvyslanci. Pan dHémon ani neusedl; prechdazel po
jidelné a dival se na $picky prstd. Prokop tupé a rozespale se svezl na zidli; bylo mu k smrti jedno jist nebo nejist.
Nicméné vypil horky bujén, porypal se v néjakych jidlech stézi viddna vidlickou, tocil mezi prsty sklenkou vina a
spalil si Gtroby horouci horkosti kavy. Pan dHémon vibec neusedl; stéle prechazel po pokoji a v chlzi poZil
nékolik soust; a kdyz byl Prokop hotov, podal mu doutnik a zapdlil. “Tak,” fekl, “a nyni k véci.”

“0Od této chvile,” zaal prechdzeje, “budu pro vas prosté... kamardd Daimon. Uvedu vas mezi nase lidi, neni to
daleko odtud. Nesmite je brat pfilis vazné; jsou to z¢asti desperados, Stvanci a béZenci smeteni ze vech koutd
svéta, z¢asti fantasti, tlu¢hubové, diletanti spasitelstvi a doktrinari. Na jejich program se nemusite ptat; jsou
jenom material, ktery nasadime do nasi hry. Hlavni je, Ze vdm m(zeme dat k dispozici rozvétvenou a doposud
tajnou mezindrodni organizaci, kterd ma vSude své bunky. Jediny program je pfima akce; na tu dostaneme
vSechny bez vyjimky, beztoho po ni kfic¢i jako po nové hracce. Ostatné ,nova akéni linie' a ,destrukce v hlavach’
bude mit pro né neodolatelné kouzlo; po prvnich Gspésich pdjdou za vami jako ovce, zejména odstranite-li z
vedeni ty, které vdm oznacim.”

Mluvil hladce jako zkuSeny rfecnik, totiz mysle pfitom na néco jiného, a se samozfejmou jistotou, jez vylucuje
odpor a pochybnosti; Prokopovi se zddlo, ze uz ho nékdy slysel.

“Vase situace je jedine¢nd,” pokracoval porad chodé po pokoji. “Odmitl jste nabidku jisté viady; jednal jste jako
rozumny ¢lovék. Co vdm mohou dat proti tomu, co si mdlzete vzit sém? Byl byste blazen, abyste svou véc pustil z
rukou. Mate v hrsti prostfedek, kterym mUzete rozmetat vSechny mocnosti svéta. Ja védm poskytnu neomezeny
Gvér. Chcete padesat nebo sto miliond liber? MdzZete je mit do tydne. Mné staci, Ze jste dosud jedinym majitelem
Krakatitu. Devét a pll deka je zatim v drZeni nasich lidi, donesl jim to sasky kamarad z Balttinu; ale ti pitomci
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nemaji ani ponéti o vasi chemii. Chovaji to jako svatost v porcelanové piksle a tfikrate tydné se div neseperou o
to, kterou vladdni budovu svéta tim maiji vyhodit do povétri. Ostatné je uslySite. Z té strany vam tedy nehrozi nic.
V Balttinu neni ani Spetky Krakatitu. Pan Tomes je patrné v koncich se svymi pokusy -"

“Kde je Jirka - Jirka Tomes?” vypravil ze sebe Prokop.

“Prachéarny Grottup. Uz ho tam maji dost s jeho vécnymi sliby. A kdyby se mu to ndhodou prece jen podafilo
sestrojit, nebude mit z toho dlouho radost. Za to vam stojim ja. Zkratka vy jediny mate Krakatit v moci a
nevydate jej nikomu. Budete mit k dispozici lidsky material a vSechny nase organizac¢ni nitky. J& vdam dam tisk,
ktery si platim. A kone¢né k vasim sluzbdm bude to, ¢emu se v novinach fika ,tajemnad radiova stanice’, totiz
nase ilegalni bezdratové spojeni, které takrecenymi antivinami nebo extink¢nimi jiskrami privadi vas Krakatit k
rozpadu do dalky dvou az tfi tisic kilometrd. To jsou vase trumfy. Date se do hry?”

“Co - co - co tim myslite?” ozval se Prokop. “Co s tim mam délat?”

Kamarad Daimon stanul a hledél uprené na Prokopa. “Budete délat, co chcete. Budete délat veliké véci. Kdo vam
jesté mlze poroucet?”

XLVIL.
Daimon pfitahl zidli k Prokopovi a usedl.

“Ano,” zacal zamyslené, “je to az nemozno chépat. Prosté v déjindch neni analogie moci, kterou vy mate v rukou.
Budete dobyvat svéta s hrstkou lidi, jako Cortez dobyval Mexika. Ne, ani to neni pravy obraz. S Krakatitem a
stanicf drzite v Sachu cely svét. Je to podivné, ale je to tak. Staci hrst bilého prasku, a v urenou vtefinu vyleti do
povetri, co porucite. Kdo tomu mlZe zabranit? Fakticky jste neobmezenym panem svéta. Budete udilet rozkazy,
aniz vas kdo vidé&l. Je to smé&&né: mlzete odtud ostfelovat pro mne a za mne Portugalsko nebo Svédsko; za tfi za
Ctyri dny budou prosit o mir, a vy budete diktovat kontribuce, zdkony, hranice, co vds napadne. V tuto chvili je
jedind velmoc; tou jste vy sam.

Myslite, ze pfehdnim? Mam tu velmi obratné chlapiky schopné vieho. Vyhlaste pro Svandu vélku Francii. Nékdy o
pllnoci vyleti ministerstva, Banque de France, posta, elektrarna, nadrazi a nékolik kasaren. Pristi noci letisté,
arzenaly, zelezni¢ni mosty, muni¢ni tovarny, pristavy, majaky a silnice. Mdm zatim jen sedm letadel; mlzete
trousit Krakatit, kde vam libo; pak se zapne stanice, a je to. Tak co, zkusite to?”

Prokopovi bylo jako ve snu. “Ne! Pro¢ bych to délal?”

Daimon pokr¢il rameny: “ProtoZze mizete. Sila... se musi vybit. Ma to za vés udélat néjaky stat, kdyz to mizete
vykonat sdm? Ja nevim, co vsechno mUzete provést; musi se zacit, aby se to zkusilo; ru¢im vam za to, Zze tomu
prijdete na chut. Chcete byt samovlddcem svéta? Dobrd. Chcete svét vyhladit? Budiz. Chcete jej obstastnit tim,
Ze mu vnutite vécny mir, Boha, novy fad, revoluci ¢i co? Pro¢ ne? Jen za¢néte, na programu nezalezi; nakonec
budete délat jen to, co vdm vnuti skute¢nosti vami vytvorené. Mlzete rozbit banky, kréle, industrialism, vojska,
vécné bezpravi nebo co je vam libo; vSak se pak ukdze, co s tim bude dal. Za¢néte s ¢imkoliv; pak uz to pobézi
samo. Jen nehledejte analogie v déjinach, neptejte se, co smite; vase postaveni je bezprikladné; zadny
Cingisch&n nebo Napoleon vdm nepovédi, co mate délat a kde jsou vase meze. Nikdo vdm nem(ize poradit; nikdo
se nemUze vzit do bezuzdnosti vasi moci. Musite byt sdm, chcete-li dojit aZ na kraj. Nikoho k sobé nepoustéijte,
kdo by vam chtél klast hranice nebo smér.”

“Ani vas, Daimone?” ozval se Prokop ostfe.

“Ani mne ne. J& stojim na strané sily. Jsem stary, zkuSeny a bohaty; nepotiebuju nic, nez aby se néco délo a fitilo
smeérem, ktery urcuje Clovek. Mé staré srdce se bude tésit tim, co budete provadét. Vymyslete si to nejkrasnéjsi,

vvvvvv

“Podejte mi ruku, Daimone,” dél Prokop pln podezreni.

“Ne, spélil bych vas,” usmal se Daimon. “Mam starou, prastarou horecku. Co jsem chtél fici? Ano, jedind moznost
sily je nasili. Sila je schopnost vnutit vécem pohyb; neujdete nakonec tomu, aby se vsechno netocilo kolem vas.
Zvykejte si na to pfedem; oceriujte lidi jen jako své ndstroje nebo jako ndstroje myslenky, kterou si vezmete do
hlavy. Vy chcete nemozné dobro; nasledkem toho budete asi velmi kruty. Nezastavujte se pred ni¢im, chcete-li
prosadit veliké idealy. Ostatné i to pfijde samo sebou. Zda se vam nyni, Ze je nad vase sily, abyste - j& nevim v
jaké formé - vladaril na zemi. Budiz, ale neni to nad silu vasich nastrojd; vase moc dosahuje dale nez kazda
stfizlivd rozvaha.

Zaridite si své véci tak, abyste byl nezavisly na komkoliv. Jesté dnes vas dam zvolit za predsedu zpravodajské
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komise; tim budete mit prakticky v rukou extink&ni stanici; ostatné je zafizena v objektu, jenz je mym
soukromym majetkem. Za chvili uvidite nase smésné kamarady; nepoplaste je Zddnymi velkymi plany. Jsou na
vas pfipraveni a pfijmou vas s nadSenim. Promluvite k nim nékolik frazi o blahu lidstva nebo co chcete; beztoho
to zanikne v chaosu nazord, kterému se rika politické presvédcent.

Rozhodnete se sam, povedete-li prvni rany smérem politickym nebo hospodarskym: tedy budete-li nejdfiv
bombardovat vojanské objekty nebo tovarny a trati. Prvni je efektnéjsi, druhé zasahuje hloubgji. Mzete zahajit
generalni, kruhovy Gtok nebo si vyberete radialni sektor; zvolite anonymni rozvrat nebo vefejné a napohled
Silené vyhlaseni boje. Nezndm vaseho vkusu; ostatné na formé nezélezi, jen kdyz projevite svou moc. Jste
nejvyssim soudcem svéta; odsudte kohokoliv, nasi lidé provedou vas rozsudek. Nepocitejte zivot{; pracujete ve
velkém, a cely svét ma miliardy Zivotd.

Hledte, jsem primysinik, novinar, bankér, politik, vée, co chcete; zkratka jsem zvykly pocitat, ohlizet se na
okolnosti a kramafit s omezenymi Sancemi. Pravé proto vdm musim fici, a je to jedina rada, kterou vam davam,
nez se chopite vlady: nepocitejte a neohlizejte se. Jakmile se jednou ohlédnete, zménite se v placici sloup jako
Zena Lotova. J& jsem rozum a ¢islo; hledim-li vzhiru, chtél bych se rozplynout v Silenstvi a v nespocetnosti. Ve,
co je, nevyhnutelné klesa z chaosu neomezenosti pres ¢islo k nicoté; kazda velka sila se stavi proti tomuto
sestupnému padu; kazda velikost chce se stat nesmirnosti. Zahozena je sila, ktera se nepfelije pfes staré hranice.
Vam je dana do rukou moc vykonat nesmirné véci; jste ji hoden ¢i chcete s ni Zabafrit? )4, stary praktik, vam
pravim: myslete na Silené a bezmérné skutky, na rozméry bezprikladné, na nesmysiné rekordy lidské moci;
skute¢nost vam uskubne padesat i osmdesat procent z kazdého velikého planu; ale to, co zlstane, musi jesté byt
nesmirné. PokousSejte se 0 nemozné, abyste uskutelnil aspori néjakou nezndmou moznost. Vy vite, jak velkd véc
je experiment; dobra, vSichni vladafi svéta se nejvic dési toho, Ze by to méli zkusit jinak, neslychané a obracené;
nic neni konzervativnéjsi nez lidské vladnuti. Vy jste prvni ¢lovék na svété, ktery mize pokladat cely svét za svou
laboratof. Toto jest svrchované pokusSeni na temeni hory: neddm ti vSe, co je pod tebou, k pozitku a rozkosi moci;
ale je ti to dano, abys toho dobyval, abys to pfedélal a zkusil néco lepSiho, nez je tento bidny a ukrutny svét.
Svétu je znovu a znovu treba tvlrce; ale tvlrce, ktery neni svrchovanym panem a vladcem, je jenom blazen.
Vase myslenky budou rozkazy; vase sny budou déjinné prevraty; a kdybyste nepostavil nic vic nez svij pomnik,
stoji to za to. Prijméte, co je vase.

A nyni pljdeme; ¢ekaji na nas.”
XLVIIL.

Daimon spustil motor a skocil do vozu. “Hned tam budeme.” Auto se svazelo s Hory PokuSeni do Sirokého ddol,
letélo némou noci, pfesmyklo se pres pokojné sedlo a stanulo pred rozlehlym difevénym domem mezi olSemi;
vypadalo to jako stary mlyn. Daimon vyskocil z vozu a ved| Prokopa k difevénym schodlm; ale tam se jim
postavil do cesty ¢lovék s vyhrnutym limcem. “Heslo?” ptal se. “l kus,” zahucel Daimon a strhl si automobilové
bryle; ¢lovék ustoupil a Daimon se hnal nahoru. Vesli do veliké nizké jizby, jez byla jako Skolni svétnice: dvé fady
lavic, pddium a katedra a tabule; jenomze tam bylo plno dymu a vypar{ a kfiku. Lavice byly preplnény lidmi s
klobouky na hlavéch; vsichni se hadali, na pédiu kficel rudovousy kolohnat, za katedrou stal suchy, pedanticky
starik a zufivé zvonil.

Daimon Sel rovnou k pédiu a skocil nahoru. “Kamaradi,” kficel, a jeho hlas znél nelidsky jako hlas racka. “Pfived|
jsem vdm nékoho. Kamarad Krakatit.” Udélalo se ticho, Prokop se citil uchopen a nesetrné omakavan padesati
pary oci; jako ve snu vystoupil na pédium a rozhlédl se nevidomé po zamzené jizbé. “Krakatit, Krakatit,” hucelo
to dole, a hukot stoupal ve krik: “Krakatit! Krakatit! Krakatit!” Pfed Prokopem stoji krasné rozcuchané dévce a
podava mu ruku: “Nazdar, kamarade!” Kratky horky stisk, vse slibujici Zeh oci, a uz je tu dvacet jinych rukou:
hrubych, pevnych i vysuSenych zarem, vihce studenych i zduchovnélych; a Prokop se citi zapnut v cely retéz
rukou, které si jej podavaiji a pfisvojuji. “Krakatit, Krakatit!”

Pedanticky stafik zvonil jako Silenec. KdyZ to nic nepomohlo, vrhl se k Prokopovi a potidsl mu rukou; mél ruci¢ku
vyschlou a koznatou, jako z pergamenu, a za Sevcovskymi brejlickami mu zafila ohromna radost. Dav zarval
nadSenim a utisil se. “Kamardadi,” promluvil stafik, “pfivitali jste kamaradda Krakatita... se spontanni radosti... se
spontanni a zivou radosti, ktera... které ddvam vyraz také z predsednického mista. Vitdm té v naSem stredu,
kamarade Krakatite. Vitdme také pfedsedu Daimona... a dékujeme mu. Zdddm kamarada Krakatita, aby used!...
jako host... na predsednickém pddiu. Delegati at se vyslovi, mam-li dale fiditi schlzi ja... nebo predseda
Daimon.”

“Daimon!”
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“Mazaud!”

“Daimon!”

“Mazaud! Mazaud!”

“K Certu s vasimi formalitami, Mazaude,” zahucel Daimon. “Predsedejte a dost.”
“Schlize pokracuje,” kricel starik. “Slovo ma delegat Peters.”

Rudovousy ¢lovék se ujal opét slova; jak se zdalo, Utocil na anglickou Labour Party, ale nikdo ho neposlouchal.
VSechny oci se az hmotné opiraji o Prokopa; tamhle v kouté veliké, blouznivé oci souchotinare; vyvaleny, modry
pohled néjakého velkého vousatého chlapecka; kulaté a lesklé bryle examinujiciho profesora; jez¢i zarostla
o¢i¢ka mrkajici z ohromného chundele Sedivych chlupl; odi patravé, nepratelské, zapadlé, détinské, svaté i podlé.
Prokop tékal pohledem po natfiskanych lavicich a ucukl, jako by se spalil: potkal se s pohledem rozcuchané divky;
prohnula se, jako by klesala do pefin, gestem vinivym a jednoznacnym. Utkvél na divné holé hlavé, pod niz visel
Uzky kabatek; Certvi je-li tomu tvoru dvacet let nebo padesat; ale nez to rozfesil, svraskla se celad hlava Sirokym,

nadSenym a pocténym Usmévem. Jeden pohled ho drazdil neodbytné; hledal jej mezi vSemi, ale nenachazel ho.

Delegat Peters skoncil koktaje a zmizel v lavici cely rudy. Vsechny oci dolehly na Prokopa napjatym a nutkavym
ocekdvanim; stafik Mazaud néco formalné odbreptal a naklonil se k Daimonovi. Bylo bezdeché ticho; a Prokop se
zved| nevéda, co ¢ini. “Slovo ma kamarad Krakatit,” ohlasil Mazaud mna si suché rucicky.

Prokop se rozhlédl omamenyma ocima: Coze mam délat? Mluvit? Pro¢? Kdo jsou ti lidé? - Zachytil lani oci
souchotindre, pfisny a zkoumavy lesk bryli, mrkajici o¢ka, oci zvédavé a cizi, leskly a jihnouci pohled krasné
divky; otevrela hfiSnd, horkd Usta samou pozornosti; v prvni lavici holy a svrastély ¢lovicek visi na jeho rtech
uchvacenyma o¢ima. Usmal se na né&j potésen.

“Lidé,” zacal tiSe a jako ve sndch, “v noci vCerejsi... jsem zaplatil nesmirnou cenu. Prozil jsem... a ztratil...” V5i
moci se sebral. “Nékdy zaZijes... bolest takovou, Ze... Zze uzZ neni jen tva. | otevres oci a vidis. Zatmél se vesmir a
zemeé taji dech Utrapou. Svét musi byt vykoupen. Neunesl bys své bolesti, kdybys trpél jen ty sdm. Vy vSichni jste
prosli peklem, vy vSichni -”

Rozhlédl se po svétnici; vse mu splyvalo v jakousi mdle zafici podmorskou vegetaci. “Kde mate Krakatit?” zeptal
se najednou podrazdéné. “Kam jste jej dali?’

Starik Mazaud zvedl| opatrné porceldnovou svatost a vlozil mu ji do rukou. Byla to tdZ krabice, kterou kdysi nechal
ve svém laboratornim bardku u HybSmonky. Otevrel viko a hrdbl prsty do zrnitého prasku, mnul jej, rozmilal,
¢ichal k nému, vlozil si Spetku na jazyk; poznal jeho svéravou, silnou horkost a okousSel ji s rozkosi. “To je dobre,”
vydechl a tiskl tu drahocennou véc v obou dlanich, jako by si o ni ohfival zki'ehlé ruce.

“Ty jsi to,” brucel polohlasné; “ja té znam; ty jsi vybusny Zivel. Prijde tv(ij okamzik, a vydas vse; tak je to dobre.”
VzhlédI nejisté z podobodi: “Co byste chtéli védét? Ja rozumim jenom dvéma vécem: hvézdam a chemii. Krasné
jsou... nesmirné rozlohy ¢asu, vécny poradek a stalost, a bozské poctarstvi vesmiru; fikdm vam, ze... nic neni
krasnéjsiho. Ale co mné jsou platny zdkony vécnosti? Prijde tvdj okamzik, a vybuchnes; vydas lasku, bolest,
myslenku, j& nevim co; tvé nejvétsi a nejsilnéjsi je jenom okamzik. Ty, ty nejsi viazen do nekone¢ného radu ani
zapocitan do miliénl svételnych let; a tedy... tedy at to tvé nic stoji za to! Vybuchni plamenem nejvyssim. Citis
se sevien? Tak tedy roztrhni svdj crusher a rozmetej skalu. Udélej misto pro svij jediny okamzik. Tak je to

dobre.”

Nechdpal sam jasné, co mluvi; ale unaselo ho temné puzeni vyslovit néco, co mu hned zase unikalo. “Ja... déldm
jen chemii. Znam hmotu a... rozumim si s ni; to je vSecko. Hmota se drobi vzduchem a vodou; stépi se, kvasi,
hnije, hofi, pfijimé kyslik nebo se rozpada; ale nikdy, slysite, nikdy pfi tom nevyda vSe, co v ni je. A kdyby prosla
celym kolobéhem; kdyby se néktery prasek zemé vtélil v rostlinu a v Zivé maso a stal se myslici buni¢kou mozku
Newtonova, a umrel s nim a znovu se rozpadl, nevydal by vSecko. Ale prinutte jej... nasilim, aby se roztfistil a
rozpoutal; hle, vybuchl v tisiciné vtefiny; nyni, nyni teprve vynalozil vSechnu svou schopnost. A snad ani nespal;
byl jenom spoutdn a dusil se, zapasil potmé a ¢ekal, az pfijde jeho okamzik. Vydat vSe! Je to jeho pravo. J3, ja
také musim vydat vSe. Mam jenom zvétravat a Cekat... kvasit necisté... a drobit se, aniz bych kdy... razem...
vydal celého Clovéka? Radéji... to uz radéji v jediné vrcholné chuvili... a prese v3e... Nebot j& véfim, Ze je dobre
vydat vSecko. At je to dobré nebo Spatné. VSecko je ve mné srostlé: dobré a zlé a nejvyssi. Kdo Zije, déla zlé i
dobré, jako by se drobil. Délal jsem to i to; ale nyni... musim vydat to nejvyssi. To je vykoupeni ¢lovéka. Neni to v
ni¢em, co jsem udélal; je to zarostlé ve mné... jako v kameni. | musim se roztrhnout... moci... jako se roztrhne
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naboj; a nebudu se ptat, co pfitom roztfistim; ale bylo tfeba... bylo mné tfeba vydat to nejvyssi.

Zapasil se slovy, namahal se obsdhnout néco nevyslovného; ztracel to kazdym slovem, vrastil ¢elo a hledal v
tvafi naslouchajicich, zda snad nepochytili smysl toho, co nebyl s to jinak vyslovit. NaSel zafivou sympatii v
Cistych ocich souchotinare a soustfedéné Usili ve vyjevenych modrych ockach vousatého obra tam vzadu;
svraskly Clovicek pil jeho slova s bezmeznou oddanosti véficiho a krasna divka je pfijimala, polo lezic, milostnymi
zachvévy téla. Zato ostatni tvare na ného civély cize, zvédavé nebo s rostouci lhostejnosti. Pro¢ viastné mluvim?
“Prozil jsem,” pokracoval tdpavé a ponékud jiz rozdrazdén, “prozil jsem tolik... co ¢lovék mize prozit. Pro¢ vam
to fikdm? ProtoZze nemdam dost na tom; protoze... doposud nejsem vykoupen; nebylo v tom to nejvyssi. Je to...
zapadlé v ¢lovéku jako ve hmoté sila. Hmotu musi$ porusit, aby vydala svou silu. Clovék se musi rozpoutat, a
porusit, a roztristit, aby vydal sv{j nejvyssi plamen. A4, to by... to by uz bylo prilis, aby ani pak nenasel, Ze... Zze
doséhl... ze... ze...”

Zakoktal se, zamracil se, hodil krabici s Krakatitem na katedru a used|.

XLIX.

Bylo chvili rozpacité ticho.

“A to je vSechno?” ozval se ze stiedu lavic vysmésny hlas.

“To je vSechno,” zabrucel Prokop znechucen.

“Neni.” To rekl Daimon a vstal. “Kamarad Krakatit predpokladal, Zze delegati maji dobrou vdli rozumét -”
“Oho!” zahlucelo to ve stfedu.

“Ano. Delegat Mezierski uz musi mit trpélivost, az domluvim. Kamarad Krakatit ndam obrazné rekl, Ze je tfeba,” a
tu Daimonv hlas znél opét skiekem ptacim, “Ze je treba zahdjit revoluci bez ohledu na teorii etap; revoluci
ni¢ivou a vybudnou, ve které vyda lidstvo to nejvy3si, co v ném je utajeno. Clovék se musi roztfistit, aby vydal
vSe. Spole¢nost se musi roztfistit, aby v sobé nasla nejvyssi dobro. Vy se tady |éta hadate o nejvyssi dobro
lidstva. Kamarad Krakatit nas poucil, Zze staci uvést lidstvo v explozi, aby vySlehlo daleko vySe, nez jak by mu
chtély predpisovat vase debaty; a neohliZzet se na to, co se pritom rozbije. Pravim, Ze kamarad Krakatit ma

pravdu.”
“Md, ma, ma!” Najednou se strhl kfik a potlesk. “Krakatit! Krakatit!”

“Ticho,” prekfikl je Daimon. “A jeho slova maji tim vétsi vahu, Ze jsou podlozena faktickou moci tento vybuch
provést. Kamardad Krakatit neni muz slov, nybrz &inu. PriSel, aby ndm ulozil pfimou akci. A ja vam fikdm, Ze bude
straslivéjsi, nez se kdo odvazil snit. A vypukne dnes, zitra, do tydne -”

Jeho slova zanikla v nepopsatelné viavé. Vina lidi se smykla z lavic na pédium a obklopila Prokopa. Objimali ho,
tahali ho za ruce a kficeli “Krakatit! Krakatit!” Krasna divka s vlasy rozpoutanymi divé zapasila, aby se k nému
prodrala klubkem lidi; vrZzena jich tlakem pfilnula k nému hrudi; chtél ji odstrcit, objala ho a néco hore¢né sykala
cizim jazykem. Zatim na kraji pddia muz s brylemi pomalu a tiSe vykladal do prazdnych lavic, Ze teoreticky neni
pfipustno vyvozovat sociologické zavéry z nelstrojné pfirody. “Krakatit, Krakatit,” hucel dav, nikdo nesedél,
Mazaud tfepal zvonkem jako popelaf; a najednou se na katedru vysvihl ¢erny mlady muz a vysoko nade vsemi
maval ve vztycené ruce krabici s Krakatitem.

“Ticho,” zarval, “a dol(! nebo véam to hodim pod nohy!”

Nastalo nahlé ticho; klubko se smeklo z pddia a couvalo. Nahore zlstal jen Mazaud se zvonkem v ruce, zmateny
a bezradny, Daimon opreny o tabuli a Prokop, na némz dosud visela ta temnovlasd menada.

“R0ss0,” ozvaly se hlasy. “Srazte ho! Rosso dol{!”

Mlady muz na katedre divoce tékal Zhoucima o¢ima. “Nikdo se nehni! Mezierski chce na mne strelit. Hodim,”
zarycel a zatocil krabici.

Dav couval mruce jako rozlicena Selma. Dva tfi lidé zvedli ruce, jini nasledovali; byla chvilka dusného miceni.
“Idi dol(,” rozkrikl se starik Mazaud. “Kdo ti dal slovo?”
“Hodim,” hrozil Rosso napjaty jako luk.

“To je proti jednacimu radu,” roz¢ilil se Mazaud. “Ja protestuju a... skldaddm predsednictvi.” Mrstil zvonkem na
zem a sestoupil z pddia.
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“Bravo, Mazaud,” ozval se ironicky hlas.
“Tys tomu pomohl.”

“Ticho,” kficel Rosso a shazoval si vlasy s ¢ela. “Ja mam slovo. Kamarad Krakatit ndm rekl: Prijde tvdj okamzik, a
vybuchnes; udélej misto pro svij jediny okamzik. - Dobra, ja jsem si vzal jeho slova k srdci.”

“To nebylo tak mysleno!”

“At Zije Krakatit!”

Nékdo zacal hvizdat.

Daimon chopil Prokopa za loket a tahl ho k jakymsi dvirkdm za tabuli.

“MUzete hvizdat,” pokracoval Rosso vysmésné. “Nikdo z vas nehvizdal, kdyz se pred vas postavil tady ten cizi
pan a... délal misto pro svij okamzik. Pro¢ by to nezkusil nékdo jiny?”

“To je pravda,” ozval se pokojny hlas.

Krasné dévce se postavilo pred Prokopa, aby ho krylo svym télem. Chtél ji odstrdit.
“Neni to pravda,” kficela s o¢ima planoucima. “On... on je...”

“Bud'tiSe,” sykl Daimon.

“Poroucet dovede kazdy,” mluvil Rosso zimni¢né. “Pokud mam tohle v ruce, porouc¢im ja. Mné je jedno, pojdu-li.
Nikdo nesmi ven odtud! Galeasso, hlidej dvere! Tak, ted'si promluvime.”

“Ano, ted'si promluvime,” ozval se Daimon ostre.

Rosso se bleskem obratil k nému; ale v tom okamziku se vyfitil z lavic modrooky obr s hlavou sklonénou jako
beran, a dfive nez se Rosso otocil, popadl ho za nohy a podtrhl mu je; hlavou dold letél Rosso z katedry. V
Gdésném tichu bouchne a zapraska hlava na prknech, a z pddia se kutali vicko porceldnové krabice dol{ a pod
Skamna.

Prokop se hnal k bezduchému télu; na Rossovych prsou, na tvafi, po zemi, v kaluzich krve byl rozsypan bily
prasek Krakatitu. Daimon jej zadrzel; a tu jiz se rozpoutal kfik a nékolik lidi béZelo na pddium. “Neslapat na
Krakatit, vybuchne to,” kdzal néjaky roztrfeskly hlas, ale uz se vrhali na zem a sbirali bily prasek do krabi¢ek od
sirek, rvali se, valeli se v klubku na zemi. “Zamknéte dvere,” zarycel kdosi. Svétlo zhaslo. V tu chvili rozkopl
Daimon dvitka za tabuli a vytahl Prokopa do tmy.

Posvitil si kapesni baterkou. Byl to kumbalek bez oken, stoly nakladené na sobé, pivni tacky, néjaké zatuchlé
Satstvo. Rychle tahl Prokopa dal: kysela cerna dira chodby, ¢erné a Gzké schody dol(l. Na schodech je dohonila
rozcuchana divka. “Jdu s vami,” Septala a zaryla prsty do Prokopovy paze. Daimon vyrazil na dvdr kmitaje pred
sebou kruhem svétla; byla propastna tma. Vytrhl vratka a padil na silnici; a nez Prokop dobéhl k vozu, pokouseje
se strasti divku, hréel motor a Daimon skocil k volantu. “Rychle!” Prokop se vrhl do vozu a dévée za nim; vz
sebou trhl a letél do tmy. Byla ledova zima; dévce se tfaslo v tenkych Satech, i zabalil ji Prokop do koziSiny a sém
se vtiskl do druhého kouta. Viz uhanél Spatnou mékkou cestou, zmital se z boku na bok, vysazoval a opét
rachotivé nabiral rychlosti. Prokop mrzl a uhybal, kdykoliv jej ndraz vozu hodil k schoulené divce. Svezla se k
nému. “Je ti zima, vid?"” Septala, rozevrela koziSinu a halila ho do ni tdhnouc ho k sobé. “Ohrej se,” vydechla s
Simravym smichem a pfimkla se k nému celym télem; byla horkd a kypra, jako by naha byla. Jeji rozpoutané
vlasy vydechovaly pach horky a divoky, drazdily ho na tvarich a oslepovaly mu oci. Mluvila k nému zblizoucka
cizim jazykem, opakovala to jesSté tisSeji, jesté tiSeji, brala jeho boltec mezi jemné jektajici zuby; a nadhle mu lezi
na prsou a vnika do jeho Ust nefestnym, zkusenym, vlahyplnym polibkem. Hrubé ji odstril; vztycila se Zasnouc,
urazené odsedla a pohybem ramen smekla se sebe koZisinu; dulo mrazivé, i zvedl kozich a polozil ji jej znovu na
ramena. Hodila sebou vztekle, vzdorovité strhla koZziSinu a nechala ji valet na dné vozu. “Jak chcete,” zabrucel
Prokop a odvratil se.

V{z vyjel opét na tvrdou cestu a rozehnal se vyjici rychlosti. Z Daimona nebylo vidét nez zada zjezena kozimi
chlupy. Prokop se zalykal studenym vétrem; ohlédl se po divce, otocila si vlasy kolem krku a zajikala se zimou ve
svych lehkych Sateckach. Bylo mu ji lito; sebral kozich a hodil jej na ni; odstrkovala jej v rozliceném vzdoru, a tu ji
celou omotal koZiSinou s hlavou a se vSim vSudy jako balik a sevfel ji pazema: “Ani se nehnout!”

“Co, uz zas vyvadi?” hodil Daimon pokojné od volantu. “Nu tak ji...”

96



Prokop délal, jako by preslechl jeho cynismus; ale spoutany balik v jeho pazich se pocal tiSe chichtat.

“Je to hodna holka,” pokracoval Daimon lhostejné. “Tvdj tatik byl spisovatel, vid?” Balik pokyvl; a Daimon fekl
Prokopovi jméno tak znamé, tak osvicené a Cisté, Ze Prokop ustrnul a mimodék uvolnil své drsné sevreni. Balik
sebou zavrtél a vyhoupl se mu na klin; zpod koziSiny vyCouhly krasné, hiisné nohy a détsky se bimbaly ve
vzduchu. Pfetdhl pfes né kozich, aby nemrzla; povazovala to nejspi$ za hru, dusila se tichym smichem a kopala
vyhazujic nohama. Sevfel ji co nejnize mohl; tu zas nahore vyklouzla pInd dévi ruka a vjela mu do obli¢eje v divé
a milostné hre, rvala ho za vlasy, drazdila na krku, dobyvala se prsty do jeho sevienych Ust. Nechal ji posléze
¢init; dotkla se jeho Cela, nasla je prisné svrasténé a utrhla, jako by se spalila; ted je to bojacna détska pracicka,
kterd nevi, co smi; kradmo se bliZi k jeho tvafi, dotkne se ji, ucukne, znovu se dotkne, pohladi a lehce, bazlivé se
polozi na hrubou lic. V kozichu to hluboce vzdychlo a znehybnélo.

Auto se protaci spicim méste¢kem a klesa do Sirého kraje. “Tak co,” obraci se Daimon, “co fikate kamaraddm?”
“TiSe,"” Septa nehybny Prokop “usnula.”
L.

V{z zastavil v cerném, lesnatém Gdoli. Prokop rozeznal potmé tézné véze a haldy. “Tak, tady jsme,” zabrucel
Daimon. “To je mdj rudny dil a hamr; nestoji to za nic. Nu, vystupte!”

“Mam ji tady nechat?” ptal se Prokop tise.

“Koho? Aha, vasi krasavici. Probudte ji, zlstaneme tady.”

Prokop opatrné vystoupil nesa ji v naruci. “Kam ji mam polozit?”

Daimon odemykal ponury diim. “Co? Pockejte, ja tu mam nékolik pokojl. Mlzete ji polozit... j& vas tam dovedu.”

Rozsvitil a vedl ho studenymi kancelafskymi chodbami; kone¢né vesel do jednéch dvefi a otocil kontakt. Byl to
oSklivy nevyvétrany pokoj se zvalenou posteli a spusténou zZaluzii. “Aha,” bru¢el Daimon, “nocoval tu asi... jeden
zndmy. Moc pékné to tu neni, Ze? Nu, jako u mlddence. PoloZte ji sem na postel.”

Prokop opatrné slozil tise oddychujici balik. Daimon prechéazel a mnul si ruce. “Pdjdeme ted do nasi stanice. Je
nahore, na kopci, deset minut odtud. Nebo chcete zlstat tady?” Pristoupil k spici divce, rozhodil cip kozichu a
odkryl jeji nohy az nad kolena. “Je krasna, vidte? Skoda Ze jsem tak stary.”

Prokop se zamracil a zahalil ji nohy. “Ukazte mi vadi stanici,” Fekl suse. Usty Daimonovymi trhl Gsmések.
“Pojdte.”

Ved| ho dvorem. Ve strojovné se sviti, masiny supaji, po dvofe se potlouka topic s rukavy vyhrnutymi a kouf{
dymcicku. Nahoru do strané vede lanova draha na rudné voziky a jeji konstrukce se rysuje mrtvé jako jestéri
Zebra. “Musel jsem zavfit tfi jdmy,” vykldda Daimon. “Nevyplaci se to. UZ bych to davno prodal, nebyt stanice.
Pojdte tudy.” Pustil se po pfikré pésiné lesem a do kopce; Prokop jej sledoval jen po zvuku; byla ¢ernd tma a
¢asem skanula ze smrk{ tézka krlpéj. Daimon se zastavil a s namahou oddechoval. “Jsem star,” rekl, “uz nemam
dechu jako dfiv. Musim vic a vice spoléhat na lidi... Dnes nikdo na stanici neni; kamarad telegrafista zlstal tam, s
nimi... To je jedno; pojdte!”

Temeno kopce bylo rozryté jako bojisté: opusténé tézné véze, draténd lana, ohromné pusté haldy; a na nejvétsi
haldé nahofe dievény baracek s anténami. “To je... stanice,” supél udychany Daimon. “Stoji... na Ctyficeti tisicich
tundch magnetitu. Prirozeny kondenzator, rozumite? Cely kopec... je ohromna sit dratd. Nékdy vam to vylozim

podrobné. Pomozte mi nahoru.” Vydrapali se po sypké haldé; tézky Stérk se jim s rachotem svazel pod nohama;
ale konecné tady, tady je stanice -

Prokop ustrnul nevére svym oc¢im: vzdyt je to jeho laboratorni bardk, tam doma, v polich nad HybSmonkou! tady
ty nenatfené dvére, par svétlejsich prken od posledni spravky, suky podobné o¢im - Jako vyjeveny hmatl na
vereje: ovsem, tuhle je ten rezavy ohnuty hrebik, ktery sam kdysi zatloukl! “Kde se to tu vzalo?” vyhrkl bezdese.

MCO?"
“Ten barak.”
“Ten uz tu stoji 1éta,” fekl Daimon Ihostejné. “Co na ném mate?”

“Nic.” Prokop obéhl cely domek hmataje po sténdch a oknech. Ano, tady je ta Stérbina, prasklé dfevo, vyrazena
tabulka v okné; vypadly suk, pravdaze, a z nitra zalepeny papirem. Tresouci se rukou prejizdél zndmé ubohé
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podrobnosti; vSecko je, jak to bylo, vSecko...
“Nu tak,” ozval se Daimon, “uz jste si to prohléd|? Otevite, vy mate kli¢.”

Prokop jel rukou do kapsy. Nu ovdem, mél s sebou kli¢ od své staré laboratore... tam doma; vstril jej do visaciho
zamku, odemkl a veSel dovnitf; a - jako tam doma - hmétl mechanicky vlevo a otocil kontaktem, ktery mél misto
knofliku hrebik - jako tam doma. Daimon vesel za nim. Boze, tady je mij kavalec dosud neustlany; mé umyvadlo,
dzban s okrajem potlu¢enym, houba, ru¢nik, vse - Otocil se do rohu; a to jsou ta stara zelezna kaminka s rourou
spravovanou dratem, bednicka s uhelnym mourem, a tam je rozbitad lenoska s nohama pokleslyma, a ¢ouhd z ni
koudel a sto¢eny drat; tady je ten cvolek v podlaze, a tu je to propalené prkno, a skfif, skiifi na Saty - Otevrel ji;
klatily se tam néjaké zvadlé kalhoty.

“Skvélé to tu neni,” poznamenal Daimon. “Nas telegrafista je takovy - nu, podivin. Co fikate aparatiim?”

Prokop se obrétil ke stolu jako v snach. Ne, to tu nebylo, nenene, to sem nepatfi: misto naradi chemikova je na
jednom konci pultu tuctova lodni radiostanice s polozenym sluchatkem, pfijimaci aparat, kondenzétory,
variometr, regulator, pod stolem obycejny transformacni agregat; a na druhém konci -

“Tamto je normalni stanice,” vysvétloval Daimon, “na obycejné hovory. To druhé je nase extink¢ni stanice. Tou
posildme ty antiviny, protiproudy, umélé magnetické boure nebo jak to chcete jmenovat. To je celé nase
tajemstvi. Vyznate se v tom?”

“Ne.” Prokop zbéZzné prehlédl aparaty zcela nepodobné vsemu, co znal. Mélo to spoustu odpor(, jakousi draténou
mrizku, cosi podobného katodové trubici, néjaké izolované bubny ¢i co a podivny koherer, relé a tastr s kontakty;
nevédél, co to vibec je. Nechal aparatu a koukal na strop, je-li na ném také ta divna kresba dreva, kterd mu tam
doma vzdycky pfipominala hlavu starce. Ano, je je je tam. A tamhle je to zrcatko s urazenym rohem -

“Co rikate aparatu?” ptal se Daimon.

“Je - eh - to je prvni konstrukce, Ze? Je to jesté pfilis slozité.” Padl olima na fotografii, jez byla opfena o jakousi
induk¢ni civku. Vzal ji do rukou; byla to opojné krasnd div¢i hlava. “Kdo je to?” ptal se chraptivé.

Daimon mu nahlédl| pres rameno. “Copak ji nepoznavate? To je ta vase krasavice, co jste si ji sem privezl v narudi.
Skvostna holka, ze?”

“Jak se sem dostala?”

Daimon se usklibl. “Nu, asi ji zbozfuje nas telegrafista. Nechtél byste zapnout tamten veliky kontakt? Ten pakovy.
- Je to ten scvrkly Clovi¢ek, nevSiml jste si ho? Sedél v prvni lavici.”

Prokop hodil fotografii na stlil a zapnul kontakt. Po draténé mrizce prebéhla modra jiskra. Daimon si pohral prsty
na tastru; tu zacal cely aparat svétélkovat kratkymi modrymi zaslehy. “Tak,” vydechl Daimon spokojené a
zadival se bez hnuti do srsicich jisker.

Prokop popadl fotografii hore¢nyma rukama. Nu ovSem, rozumi se, to je to dévcée dole; o tom nem{ze byti
pochyby. Ale kdyby... kdyby snad méla zavoj, a koziSinku, zrosenou koziSinku az po Usta... a rukavi¢ky - Prokop
zatal zuby. To neni mozno, Ze by ji byla tak podobna! Nachmuril oci stihaje unikajici vidinu: zas vidél divku v
zavoji, tiskne k prsoum zapeceténou obalku a ted, ted k nému obraci Cisty a zoufaly pohled -

Bez sebe rozechvénim srovnaval obrazek s uniklou podobou. BoZe na nebi, jak vlastné vypadala? Vzdyt ja to
nevim, lekl se; vim jen, Ze byla zastfend a krdsna. Krasna byla a zastrena, a nic vic, nic vic jsem nevidél. A tohle,
ten obrazek tady, veliké oci a Usta vazna a jemna, to Ze je ta - ta - ta spici dole? Ta ma pfec Usta rozevrena,
hiiSnd a rozeviena Usta a vlasy rozpoutané, a nediva se tak - nediva se tak - Zroseny zavoj mu zastrel oci. Ne, to
je nesmysl; toto viibec neni to dévce dole, a nenf ji ani podobna. Toto je tvar té zastrené, jez prisla v hofi a
GUzkosti; jeji ¢elo je klidné a o¢i jsou zastinény bolesti; a ke rtdim se ji lepi zavoj, husty zavoj s rosi¢ckou dechu -
ProC tehdy jej nezvedla, abych ji poznal!

“Pojdte, néco vam ukazu,” ozval se Daimon a tahl Prokopa ven. Stéli na vrcholu haldy; pod jejich nohama temna
a spici zemé do nedozirna. “Divejte se tamhle,” rekl Daimon a ukazoval rukou k obzoru. “Nevidite nic?”

“Nic. Ne, je tam svétélko. Slabd zare.”
“Vite, co to je?”

Tu zahucelo slabé, jako by zaryl vitr v no¢ni tisiné. “Hotovo,” dél Daimon slavnostné a smekl ¢epici. “Good night,
kamaradi.”
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Prokop se k nému tazavé obratil.

“Nerozumite?” povidal Daimon. “Ted teprve k ndm doletél vybuch. Padesat kilometr( vzdusné ¢ary. Pfesné dvé a
pll minuty.”

“Jaky vybuch?”

“Krakatit. Ti pitomci si to cpali do sirkovych Skatulek. Myslim, Ze uz budeme mit od nich pokoj. Svoldme novy
sjezd - bude novy vybor -"

“Vy - jste je -”
Daimon pfikyvl. “S nimi se nedalo pracovat. Jisté ze se hadali do posledni chvile o taktiku. Nejspi$ tam hofi.”
Na obzoru bylo vidét jen slabouckou ¢ervenou zafi.

“Z0stal tam i vynélezce nasi stanice. Z{stali tam vsichni. Ted tedy to vezmete do ruky sam - Hledte,
poslouchejte, jak je ticho. A prece odtud, tady z téch dratd, Sleha do prostoru néma a presna kanonada. Ted jsme
zastavili vSechny bezdratové spoje, a telegrafistim to praska do usi, krach, krach! At se vztekaji. Zatim se pan
Tomes nékde v Grottup pachti dodélat Krakatit - Nenajde to nikdy. A kdyby, kdyby! v tom okamziku, jak by se
mu to pod rukou sloucilo, byl by konec - Tak jen pracuj, stanicko, jiskfi potichu a bombarduj cely vesmir; nikdo,
nikdo kromé vas nebude panem Krakatitu. Ted jste jen vy, vy sdm, vy jediny -" PoloZil mu ruku na rameno a
ukdzal micky kolem dokola: cely svét. Byla tma bezhvézdna a pustd; jen na obzoru Zifila nizka ohniva zaplava.

“Ah, jsem unaven,” zivl Daimon. “Byl to slusny den. Pojdme dol{.”
LI.
Daimon spéchal, aby uz byl doma. “Kde je vlastné Grottup?” zeptal se Prokop zCistajasna, kdyz uz byli dole.

“Pojdte,” dél Daimon, “ukdzu vam to.” Doved| ho do tovarni kancelafe a k nasténné mapé. “Tady,” ukazal
ohromnym nehtem na mapé podskrtdvaje malé kolecko. “Nechcete pit? To vas zahreje.” Naléval sobé i Prokopovi
do skleni¢ek néco ¢erného jako smuila. “Na zdravi.” Prokop do sebe obratil kaliSek a zajikl se; bylo to jako
rozzhavené Zelezo a horké jako chinin; hlava se mu zatocila nesmirnou zavrati. “UZ nechcete?” vycenil Daimon
Zluté zuby. “Skoda. Nechcete nechat ¢ekat svou krasotinku, ze?” Pil sklenku po sklence; o&i mu zelené& blyskaly,
chtél zvanit, ale jazyk mu tuhl. “Poslyste, vy jste chlapik,” prohlasoval. “Zitra se do toho dejte. Stary Daimon vam
udéld vsechno, nac si vzpomenete.” Zved| se toporné a klanél se mu az po pas. “Tak je to v porddku. A ted -
poc-pockejte -" Pocaly se mu plést vSechny jazyky svéta; pokud Prokop rozumél, byly to nejhrubsi oplzlosti;
nakonec brucel nesmyslinou pisni¢ku, trhal sebou jako v padoucnici a ztracel védomi; na rtech mu vystoupila
Zlutd péna.

“Hej, co je vdm?” kficel Prokop a zatrasl jim.

Otevrel téZce a blbé skelné odi. “Co... co je?” blabolil, trochu se zvedl| a otfasl se. “Aha, ja - ja jsem - To nic
neni.” Promnul si ¢elo a kfecovité zival. “A-ano, ja vas dovedu do vaseho pokoje, ze?" Byl osklivé zsinaly a cely
jeho tatarsky oblicej vackovité splaskl; vravoral nejisté, jako by mu ztuhly Gdy. “Tak pojdte.”

Sel rovnou do pokoje, kde nechali spici divku. “Aa,” k¥ikl ve dvefich, “krasavice se probudila. Racte dal.”

KleCela u kamen; patrné pravé zatopila, a divala se do praskajiciho plamene. “Vida, jak to tu poklidila,” brucel
Daimon uznale. Skutecné, bylo vyvétrdno a trapny nelad pokoje kupodivu zmizel; bylo tu nendro¢né a pfijemné
jako v pokojné domdcnosti.

“Hledme, co dovedes,” divil se Daimon. “Holka, ty bys uz méla zakotvit.” Vstala a neobycejné se zalervenala i
zmatla. “Nu, jen se neplas,” cenil se Daimon. “Tedy ten kamarad se ti libi, vid?”

“Libi,” fekla prosté a Sla zavfit okno a spustit zaluzii.

Kamna teple zadychala do svétlého pokoje. “Déti, mate to tu pékné,” liboval si Daimon a nahfival si ruce u
kamen. “Hned bych tu zlstal.”

“Jen si jdi,” vyhrkla rychle.

“Sejcas, holubicko,” zubil se Daimon. “Mné... mné je teskno bez lidi. Koukej, tv{j pritel je jako zarezany. Pockej,
ja mu domluvim.”

Rozzlobila se prudce. “Nic mu nedomluvis! At je, jaky chce!”
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Zvedl chlupaté obodi prehanéje Uzas. “Copak? copak? snad jsi se do ného ne-nezami -"
“Co je ti po tom?” prerusSila ho blyskajic o¢ima. “Kdo té tu potrebuje?”

Rehtal se tie opfen o kamna. “Kdybys védéla, jak ti to slusi! Holka, holka, i na tebe to jednou pfilo doopravdy?
Ukaz se!” Chtél ji vzit za bradu; ustoupila blednouc hnévem a ukdazala zuby.

“Coze? | kousat chce$? S kympak jsi v€era zas byla, Ze jsi tak - Aha, ja uz vim; Rosso, vid?”
“To nenfi pravda,” kfikla se slzami v hlase.
“Nechte ji,” ozval se Prokop pfikre.

“Nunu, vzdyt o nic nejde,” brucel Daimon. “Tak abych vam nepiekazel, ze? Dobrou noc, déti.” Couval a tlacil se
ke zdi; a nez Prokop vzhlédl, byl pry¢.

Prokop si pritahl zidli k hu¢icim kamndm a zadival se do plamene; ani se po ni neohlédl. Slysel ji, jak vahavé, po
Spickach prechazi po pokoji, zamykda a néco rovna; nevi uz co, stoji a mic¢i - Divna je moc plamene a plynoucich

vod; Clovék se zahledi, omami, zastavi; nemysli uz, nevi a nevzpoming, ale déje se v ném vSechno, co kdy Zil, co
kdy Zil, bez tvaru a bez ¢asu.

Klapl jeden pohozeny stfevicek a druhy; asi se zouva. Jdi spat, dévce; az usnes, podivam se, komu jsi podobna.
Tichounce presla a zastavila se; zas néco prerovnava, blhvi pro¢ to tu chce mit tak pékné a Cisté. A najednou
pred nim kleci na kolenou a vztahuje sli¢né ruce k jeho noze. “Zuju ti boty, nechce$?” povida tise.

Vzal jeji hlavu do dlani a obratil ji k sobé. Krdsnd, poddajnd a podivné vazna. “Znala jsi Tomse?” ptal se chraptivé.
Pfemyslela a zavrtéla hlavou.
“Nelzi! Ty jsi - ty jsi - M&S vdanou sestru?”

“Nemam.” Vydrala se mu prudce z dlani. “Pro¢ bych ti Ihala? VSechno ti feknu naschval abys védél - na-schval -
J& ja jsem zkaZena holka.” Zaryla se mu tvari do kolen. “VSichni mne vSich-ni abys to védél -"

“l Daimon?”

Neodpovédéla, jenom se otfasla. “Mi-mizes mne kopnout ja jsem 66 nnnenesahej na mne - ja jsem kdy-bys
védél...” Zrovna ztuhla.

“Nech toho,” kfikl zmucen a nasilim zvedl ji hlavu. Jeji oci Siroce zely Uzkosti a zoufanim. Pustil ji a zalpél. Byla to
takova podoba, ze se zalykal udésem. “MI¢, miI¢ aspon,” mrucel s hrdlem seSnérovanym.

Znovu se mu zaryla tvari do klina. “Nech mne ja musim vvvSechno... Ja ja zacala kdyz mné bylo tfi-tfinact...”
Zacpal ji dlani Usta; kousala ho do ruky a mumlala svou désnou zpovéd mezi jeho prsty. “Bud'tise,” kficel, ale
dralo se to z ni, jektala zuby a tfasla se, mluvila, koktala - JakztakZ ji uml¢el. “08,” sténala, “kdybys... védél...
co... co lidé... co dé-laji! A kazdy, kazdy byl ke mné tak hruby... Jako bych ani... ani zvife, ani kdmen nebyla!”

“Prestan,” vydechl bez sebe a nevéda co ¢init hladil ji tfresoucimi se pahyly prstd po hlavé. Vzdychla uklidnéné a
znehybnéla; citil jeji palCivy dech a tep jejiho hrdla.

Zacala se tiSe chichtat. “Ty sis myslel, Zze spim... tam ve voze. J4 jsem nespala, ja ja jsem tak jenom naschval
délala... a Cekala jsem, Ze zacnes... jako jini. Vzdyts védél, co jsem a jakd jsem... A... ty ses jen mracil a drzels
mne, jako bych byla mala holcic¢ka, jako bych... néjaka... svatost byla...” Uprostfed smichu ji vytryskly slzy. “Ja ja
byla najednou ja nevim proc tak rada jako nikdy jako nikdy - a pySnd - a stydéla jsem se hrozné, ale... pritom
mné bylo tak krasné - Stkajicimi Gsty mu libala kolena. “Vy... vy jste mne ani neprobudil... a polozil... jako
svatost... a nohy zakryl, a nic nefekl -" Rozplakala se nadobro. “Ja j& vdm budu slouzit, nechte mne nechte
mne... ja vam zuju boty... Prosim vas, prosim vas nezlobte se, ze jsem délala, jako bych spala! Prosim vés -"

Chtél ji zvednout hlavu; libala mu ruce. “Proboha, neplacte!” vyhrkl.

“Kdo?” protahla udivena a prestala plakat. “Pro¢ mné vykate?” Obracel ji tvaf nahoru; branila se vsi silou a
zavrtavala se mu do kolen. “Ne, ne,” drkotala s hréizou a smichem. “Ja jsem ufvana. Ja ja bych se vam... nelibila,”
vydechla tiSe a schovavala uplakanou tvar. “Kdyz jste tak... dlouho... neSel! J& vdm budu slouzit a psat dopisy...
ja ja se naucim psat na stroji, ja umim pét feci - nevyZzenete mne? Kdyz jste tak dlouho nesel, myslela jsem co co
vSechno bych udélala... a on mi to zkazil on mluvil jako bych... jako bych byla... A neni to pravda... j& j& uz jsem
fekla vSechno; ja budu... ja udélam co rfeknete... ja chci byt hodna -"

“Vstante, prosim vas!”

100



Posadila se na paty, slozila ruce v klin a hledéla na ného jako u vytrzeni. Nyni... nebyla uz podobna oné v zavoji;
vzpomnél si na Stkajici Anci. “Uz neplacte,” zabrucel mékce a nejisté.

“Vy jste krasny,” vydechla s obdivem. ZaCervenal se a mrucel nevéda co. “Jdéte... spat,” zajikal se a pohladil ji
po palcivé lici.
“Neosklivim se vam?” Septala zrizovéla.

“Ne, naprosto ne.” Nehnula se a pohlizela na ného Gzkostiplnyma oc¢ima; i sklonil se k ni a polibil ji; zardéla se a
vratila mu to zmatené a neobratné, jako by libala poprvé. “Jdi spat, jdi,” zamumlal rozpacité, “ja jesté... musim...
néco rozvazit.”

Vstala poslusné a pocala se tiSe svlékat. Usedl do kouta, aby ji neprekazel. Odkladala Saty beze studu, ale také
bez nejmensi frivolnosti, prosté a samozi'ejmé jako Zena ve své rodiné; nespéchajic rozepind knoflicky a
rozvazuje tkanice, tichounce sklada pradlo, smeka zvolna puncochy se silnych a dokonalych nohou; zamysli se,
hledi k zemi a hraje si po détsku dlouhymi, bezithonnymi prsty chodidel; pohlédne na Prokopa, usméje se
ruménou radosti a Septa: “Ja jsem tiSe.” Prokop ve svém kouté trne sotva dychaje: vzdyt je to opét ona, divka v
zavoji; toto silné, vyspélé a prekrasné télo je jeji; takto vazné a krasné odklada Sat po Satu, tak ji splyvaji vlasy po
pokojnych ramenou, tak, pravé tak si hladi, zamyslena a schoulena, plné a matné paze, a takto, takto - Zavrel
ocCi s tlukoucim srdcem. Zda jsi ji kdysi nevidal, sviraje oci v nejpustsi samoté, jak stoji pod tichou lampou rodiny,
obraci k tobé tvar a néco pravi, co jsi neslysel? Zda jsi tehdy, mackaje si ruce mezi koleny, nezahlédl pod vicky
semknutymi pohyb jeji ruky, pohyb prosty a sli¢ny, v némz byla véechna mirnd a miceliva radost domova?
Jednou se ti zjevila, stala k tobé zady s hlavou nad nécim sklonénou; a jindy jsi ji vidél ¢touci pod velerni lampou.
Je toto snad jen pokrac¢ovani, a zmizelo by to, kdybych otevrel oci, a nezbylo by nic nez samota?

Otevrel odi. Divka lezela v posteli, prikryta az po bradu, a upirala na ného oci v strasné pokorné Iasce. Pfistoupil k
ni, sklonil se nad jeji tvar, studoval jeji rysy s prudkou a netrpélivou pozornosti. Vzhlédla tazavé a délala mu
misto po svém boku. “Nene,” zamrucel a polibil ji lehce na ¢elo. “Jen spi.” Zaviela poslusné oci a ani nedychala.

Vrétil se po Spi¢kach do svého kouta. Ne, neni ji podobna, ujistoval se. Zdalo se mu, ze na ného hledi zpod
pfivienych vicek; mucilo ho to, nemohl ani myslet; mracil se, odvratil hlavu, ale kone¢né vyskocil a po Spickach
se Sel na ni podivat. Méla oci zaviené, ani nedychala; byla sli¢cna a oddana. “Spi,” zaSeptal. Pokyvla mali¢ko
hlavou. Zhasil a hmataje rukama se vratil po Spi¢kdch do svého kouta u okna.

Po predlouhé, preteskné dobé se kradl ke dverim jako zlodéj. Neprobudi se? Vahal s rukou na klice, s bouchajicim
srdcem otevrel a vykradl se na dvdr.

Je dosud noc. Prokop se rozhlédl mezi haldami a prelezl plot. Dopadl na zem, ocistil se a hledal silnici.
Je stéZi vidét na cestu. Prokop se rozhlizi a chvéje se chladem. Kam, kam vlastné? Do Balttinu?

Sel nékolik krokd a zastavil se; stoji a koukd do zemé. Tedy do Balttinu? Skytl hrubym, bezslznym pla¢em a
obratil se na paté.

Do Grottup!
LIl.

Divné se toci drahy svéta. Kdybys scetl vSechny své kroky a cesty, jakou sloZitou podobu by to nakreslilo? Nebot
svymi kroky rysuje kazdy svou mapu zemé.

Byl vecer, kdyz stal Prokop pred mrizovym plotem grottupskych zavodd. Je to rozsahlé barakové pole, ozarené
mlhovymi koulemi obloukovych lamp; jesté sviti jedno nebo dvé okna; Prokop tiskne hlavu mezi mfizové pruty a
vola: Hald!

Priblizil se vratny nebo hlida¢. “Co chcete? Dovnitf se nesmi.”

“Prosim vas, je u vas jesté pan inzenyr Tomes?”

“Co s nim chcete?”

“Musim s nim mluvit.”

“... Pan Tomes je jesté v laboratori. NemUzete s nim mluvit.”

“Reknéte mu... feknéte mu, Ze na néj ¢eka jeho pfitel Prokop... Ze mu mé néco dat.”

“Jdéte ddl od té mfize,” brucel ¢lovék a nékoho zavolal.
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Po Ctvrthodiné bézel kdosi v dlouhém bilém plasti k mfizi.

“To jsi ty, Toms$i?” volal Prokop polohlasné.

“Ne, ja jsem laborant. Pan inZzenyr nemize prijit. Pan inzenyr ma dllezitou praci. Co si racte prat?”
“Musim s nim nutné mluvit.”

Laborant, otyly a Cily ¢lovi¢ek, pokrcil rameny. “Prosim, to neptjde. Pan Tomes dnes nem{ze ani na vtefinu -”
“Délate Krakatit?”

Laborant neddvérivé zafrkal. “Co vam je po tom?”

“Musim ho... pfed né¢im varovat. Musim mu néco dorucit.”

“Mate to dat mné. J& mu to donesu.”

“Ne, ja... ja to ddm jenom jemu. Reknéte mu -"

“Tak si to pry mate nechat.” Clov&k v bilém plasti se otocil a odchazel.

“Pockejte,” volal Prokop. “Dejte mu to. Vyfidte mu... vyfidte mu...” Vylovil z kapsy onu pomackanou silnou
obalku a podéaval ji skrze mfiz. Laborant ji vzal podezfivé mezi prsty, a Prokopovi bylo, jako by pravé néco pretrhl.
“Reknéte mu, Ze... Ze tu ¢ekédm, Ze ho prosim, aby... aby sem pfisel!”

“J&a mu to dam,” uryl laborant a odesel.

Prokop se posadil na patnik. Z druhé strany plotu stal micelivy stin a hlidal ho. Je syrova noc, holé vétve se
rozpinaji do mlhy, je slizko a zebavé. Po ¢tvrthodiné nékdo prichdzi k plotu; je to bledy nevyspaly chlapec s tvari
jako z tvarohu.

“Pan inZenyr vzkazuje, Ze mnohokrat dékuje a Ze nemdze prijit a Ze nemate ¢ekat,” vyrizoval mechanicky.

“Pockejte,” drtil Prokop netrpélivé. “Reknéte mu, Ze s nim musim mluvit; Ze... Ze jde o jeho Zivot. A Ze mu dédm
vSechno, co chce, jen kdyz... jen kdyZ mi posle jméno a adresu té damy, co jsem mu od ni donesl tu obalku.
Rozumite mi?”

“Pan inzenyr jenom vzkazal, Zze mnohokrat dékuje,” opakoval chlapec ospale, “a ze neméte ¢ekat -”

“Ale tak u Certa,” zaskripal Prokop zuby, “vyrfidte mu, at sem prijde, jinak Ze se odtud nehnu. A at neché prace,
nebo... nebo mu to vyleti do povétfi, rozumite?”

“Prosim,” fekl chlapec tupé.

“At... at sem prijde! At mi da tu adresu, jenom tu adresu, a... Ze mu pak nechdm véechno, rozumél jste?”
“Prosim.”

“Tak uz jdéte, jdéte rychle, u vSech -"

Cekal v zimni¢né netrpé&livosti. Neni... neni to lidsky krok tam uvnit¥? Zatanul mu Daimon, jak nasupen, kfivé
fialovou hubu se divd do modrych jisker své stanice. A ten pitomec Tomes nejde! Kuti tam néco, tam, co zafi to
svétlé okno, a nevi, nevi, Ze je bombardovdn, ze chvatnyma rukama zapaluje podkop sam pod sebou a - Neni to
lidsky krok? Nikdo nejde.

Hruby kasSel otfdsé Prokopem. VSechno ti vydam, Silenle, prijdes-li mi jenom Fici jeji jméno! Nechci uz nic; nechci
Uz nic nez ji nalézt; vseho se vzdam, jen mi nech to jediné! Utkvél o¢ima v prazdnu: nyni tu stoji zahalena
zavojem, u nohou suché listi, bledouckd a divné vazna v této zsinalé tmé; spind na prsou ruce, nema uz obdlku, a
hledi na ného hlubokyma, upfenyma o¢ima; studené mzeni ji zrosilo zavoj i koziSinku. “Byl jste ke mné
nezapomenutelné laskav,” pravi tie a zastfen&. Zvedl k ni ruce, zlomil ho lity kasel. 08, coz nikdo nepfijde? Vrhl
se k mfizovému plotu, aby jej prelezl.

“ZUlstante tam, nebo strelim,” krikl stin za plotem. “Co tu chcete?”
Prokop pustil plot. “Prosim vas chraptél zoufale, “- feknéte panu Tom3ovi... feknéte mu...”
“Reknéte si mu to sdm,” prerusil ho hlas nelogicky; “ale hledte, at uz jste pry¢.”

Prokop usedl na patnik. Snad Tomes pfrijde, az mu to zase selze. Jisté, jisté nenajde, jak se déla Krakatit; pak
pfijde sdm a zavold mne... Sedél nahrben jako prosebnik. “Poslyste,” ozval se, “ja vdm dam... deset tisic, kdyz...
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kdyz mne pustite dovnitf.”
“J& vas dam sebrat,” zabrucel hlas pfikre a neodmluvné.

“J& - j& -," koktal Prokop, “ja chci jen védét tu adresu, vite? ja chci jen... védét... Ja vdm dam vSechno, kdyz mi to
opatfite! Vy... vy jste Zenat a mate déti, ale ja... ja jsem sdm... a chci jenom nalézt...”

“Ticho budte,” osopil se hlas. “Jste opily.”

Prokop umlknul a komihal trupem na patniku. Musim Cekat, pfemyslel tupé. Pro¢ nikdo nejde? Vsechno mu dam,
i Krakatit, i véechno ostatni, jen kdyz... “Byl jste ke mné nezapomenutelné laskav.” Ne, bdh chran: ja jsem ¢lovék
zly; ale vy, vy jste ve mné vzbudila vasen laskavosti; vSechno na svété bych udélal, kdyz jste na mne pohlédla;
vidite, proto jsem tady. To nejkrdsnéjSi na vas je, ze mate nade mnou moc, abych vam slouzil; proto, slySite,
proto vds musim milovat!

“Co porad mate?” lateril hlas za plotem. “Budete tiSe nebo ne?”

Prokop vstal: “Prosim vas, prosim vas, feknéte mu -"

“Ja& na vas poslu psa!”

K plotu se loudavé bliZila bila postava s hoficim uhlikem cigarety. “To jsi ty, TomSi?” zavolal Prokop.
“Ne. Vy jste tu jest&?” Byl to laborant. “Clovéce, vy jste bldzen.”

“Prosim vas, pfijde sem Tomes?”

“Ani ho nenapadne,” povidal laborant opovrzlivé. “Nepotrebuje vas. Za Ctvrt hodiny to madme hotovo, a pak,
gloria victoria! pak se napiju.”

“Prosim vas, reknéte mu, at... at mné da jen tu adresu!”

“To uz vyfizoval kluk,” vycedil laborant. “Pan inzenyr fekl, abyste mu vlezl na zada. Bude se vytrhovat z prace,
ne? Ted, kdyz je v nejlepsim. Uz to vlastné médme, a ted jenom - a je to.”

Prokop vykrikl tdésem: “Bézte mu fici - rychle - at nezapina vysokou frekvenci! At to zastavi! Nebo - nebo se
stane - Bézte honem! On nevi - on - on nevi, ze Daimon - Proboha, zarazte ho!”

“Tja,” vyprskl laborant v kratky smich. “Pan Tomes vi, co ma délat; a vy -,” tu vyletél mrizi hofici oharek, “dobrou
noc!”

Prokop skocil k plotu.
“Ruce vzhlru,” zarval uvnitf hlas a vzapéti pronikavé hvizdla hlida¢ska pistalka. Prokop se dal na Uték.

Ubihal po silnici, skocil pres pfikop a bézel po mékké louce; klopytal oranici, upadl, sebral se a uhanél dal.
Zastavil se s buchajicim srdcem. Kolem dokola mlha a pustd pole; ted uz mne nechyti. Naslouchal; bylo ticho,
slySel jen svij sipavy dech. Ale coZ - coZ kdyz vyleti Grottup do povétri? Chytil se za hlavu a bézel dal; sklouzl do
hlubokého Uvozu, vydrapal se nahoru a kulhaje skakal pfes zorané pole. OZivla bolest staré fraktury a v prsou ho
palc¢ivé bodalo; nemohl ddle, used| na studenou mez a dival se na Grottup mlhavé zafici svymi obloukovymi
lampami. Vypadalo to jako svételny ostrov v nesmirnych temnotéch.

Je trnouci, zdusené ticho; a prece v okruhu tisicl a tisict kilometr( se odehrava désny a bezoddysny utok;
Daimon na své Magnetové hore fidi pfiSerné tiché bubnové bombardement celého svéta; milovymi kmity si razi
letici viny cestu rozlohami, aby zachytily a rozmetaly prvni prasek Krakatitu kdekoliv na zemi. A tady v hlubiné
noci, uprostred té bledé zaplavy svétla, pracuje zaryty, Sileny ¢lovék, sklonény nad tajemnym procesem premény
- “Tomsi, pozor,” vykrikl Prokop; ale jeho hlas zapadl ve tmé jako kdmen hozeny do tdiné détskou rukou.

Vyskocil tfesa se hrlizou a zimou a prchal dal, jen dal od Grottupu. Zabredl do mokfiny a stanul; neozve se
vybuch? Ne, ticho; a v novém poryvu hriizy bézel Prokop do svahu, klopytal, svezl se na kolena, vyskocil a uhanél;
zapadl v housti, hmatal rukama, prodiral se naslepo, sklouzl a sjizdél dold; zved| se, utiral pot krvacejicima
rukama a utikal dale.

Uprostried poli naSel néco svétlého; hmatal na to, byl to porazeny kfiz. TéZce sipaje used| na prazdny podstavec.
MIznd zaplava nad Grottupem je uz daleko, docela daleko na obzoru; je to jen nizké zéfeni nad zemi. Prokop
zhluboka oddychoval; nic, ticho; tedy snad selhalo Tom$ovi a nestane se to straslivé. Uzkostné naslouchal do
dalky; nic, jen studené odkapdavani vody v néjaké podzemni struzce; nic, jenom tlukouci srdce -

Tu vyrazila nad Grottupem obrovskd ¢ernd masa, vSe zhaslo; jako by se tma roztrhla, vyslehl vtefinu nato ohnivy
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sloup, straslivé zaplal a rozhodil kyklopskou hradbu dymu; a tu jiz zadul hucici ndraz vzduchu, néco zapraskalo,
stromy skfipavé zasumély, a prask! désné Svihnuti bi¢em, rachot, buracejici Gder a dunéni; zemé se chvéje a ve
vzduchu Silené vifi urvané listi. Lapaje po dechu, drze se obéma rukama podstavce kfiZe, aby ho to nesmetlo,
pouli Prokop oci do srsici vyhné. | rozstipne se zemé moci ohfiovou, a v rachotu hromu promluvi Pan.

Réz na raz se vyvalil druhy a tfeti masiv, roztrhl se rudym Slehnutim a zaplal tfeti, nejhroznéjsi vybuch; patrné
chytly sklady. Néjaka hofici masa leti do nebe, rozprskne se a sndsi se destém explodujicich jisker. Zadul
nesmirny prastici rachot a méni se v bubnovou palbu; ve skladech exploduji zapalné rakety a srsi jako jiskry pod
busicim kladivem. Rozlil se brunatny ohef pozaru, jenZ puka tata rrrtata suchymi ranami jako hnizdo mitrajéz.
Vyrazil ¢tvrty a paty vybuch s tfesknym zarfvanim houfnice; pozér preletél na obé strany; hoti malem pll obzoru.

Teprve nyni doletél zoufaly praskot skoseného lesa grottupského; ale uz se pres néj valila ndrazova kanonada
hoficich skladd. Sesty vybuch se roztrhl tvrdym ostrym tfesknutim; patrné kresylit; vzapéti hloubé&ji, basové
zahoukla exploze sudd s dynamonem. Bleskem vyleti ohromny planouci projektil dopolou nebes; vyslehne vysoky
plamen, zhasne a vyskoci o kus dal, ale teprve po vterfinach zahluci rdna a zaburaci hromovy otres. Na chvili
ticho, Ze slysiS praskot ohné, jako kdyZ se rosti I1dme; novy rachotici a téZky naraz, a nad grottupskymi zavody
razem se slehne plamen, nechavaje jen nizké zifeni; prudkym leticim plapolem hofi mésto Grottup.

Ztuhly Udésem zvedl| se Prokop a klopytal odtud.
LI,

BéZel po silnici téZce sipaje; pfebéhl vriek kopce a utikal do Udolu; ohniva zéplava za nim mizela. Mizely véci a
stiny zality plynouci mlhou; bylo to, jako by vSe nehmotné, matozné odplyvalo a bylo unaseno bezbrehou rekou,
kde nezaSplouna vina a racek nezakfi¢i. Désil ho vlastni dupot v tichém a nesmirném odtékani vseho; tu zpomalil,
zdusil kroky a putoval nezvu¢né do mlécné tmy.

Na silnici pfed nim se zatfpytilo svétélko; chtél se mu vyhnout, stanul a vahal. Lampa nad stolem, ohynek v
kamnech, lucerna cestu hledajici; néjaka zmorena mirka v ném trasla kridly po blikajicim svétélku. Blizil se
loudavé, jako by si netroufal; postal, hfal se zdalky na vrtivém ohnicku, Sel bliZz a bal se, Ze ho zas vyzenou.
Zastavil se opodal; je to viz s plachtovou stfechou, na oji visi rozzata lucerna a vrha chvéjivé hrsticky svétla na
bilého koné, bilé kameny a bilé pné bfizek u cesty; a konik md na hubé rezny pytlik a se sklonénou hlavou
chrousta oves, mé dlouhou stfibrnou hfivu a ocas nikdy nezastfizeny; a u hlav mu stoji drobny stafik, ma bilé
vousy a stfibrné vlasky a je také tak rezné svétly jako ta plachta na voze; preslapuje, premysli, néco si povida a
protahuje mezi prsty bélouckou htivu konikovu.

Nyni se obrétil, divd se nevidomé do tmy a ptd se vratkym hldskem: “To jsi ty, Prokope? Tak pojd, ja uz na tebe
cekam.”

Prokop se nepodivil, jen se mu bezmezné ulevilo. “Uz jdu,” vydechl, “vzdyt jsem tak bézel!”

Dédeclek k nému pfistoupil a séhl mu na kabat. “Jsi cely mokry,” fekl kdravé. “Jesté se nastydnes.”

“Dédecku,” vyhrkl Prokop, “vite, Ze vyletél Grottup?”

Starelek potrasl litostivé hlavou. “A co lidu to tenkrat zabilo! Uhnal jsi se, vid? Sedni si na kozlik, ja té dovezu.”
Cupal ke konikovi a pomalu mu odvazoval pytlik s ovsem. “Hy, hy, tak uz dost,” SiSlal. “Pojedeme, dostali jsme
hosta.”

“Co to vezete pod tou plachtou?” ptal se Prokop.
Dédecek se k nému obratil a zasmal se. “Svét,” fekl. “Tys jeSté nevidél svét?”
“Nevidél.”

“Tak ti to ukazu, pockej.” UloZil pytlik s ovsem do vozu a jal se po jedné strané odepinat plachtu naprosto
nespéchaje. Odhrnul ji, a pod ni byla bedna se zasklenym kukatkem. “Pockej,” opakoval a hledal néco na zemi;
sebral vétévku, sedl na bobek k svitilné a zapalil snitku, vse pomali¢ku a ddkladné. “Tak hof pékné, hot,”
domlouval vétvi¢ce a chrané ji dlanémi cupital k bedné&, zvedl viko a rozsvécoval uvnitr néjakou lampicku. “Ja to
mdam na olej,” vysvétloval. “Nékteri uz sviti karbidem, ale... on karbid tuze pali do o¢i. A taky je to takovd véc,
vybuchne to, a mas to; jesté to mize nékomu ublizit. A olej, to je jako v kostele.” Naklonil se k okénku a mrkal
bledyma ockama dovnitf. “Dost je vidét. To ti je krasné,” Septal nadSené. “Pojd se podivat. Ale musi$ se ohnout,
abys byl... mali¢ky... jako déti. Tak.”

Prokop se schylil ke kukdatku. “To je fecky chrdm Pané v Girgenti,” zacal starik vazné odrikavat, “na ostrové Sicilii;
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je zasvécen Bohu cili Junoné Lacinii. Podivej se na ty sloupy. Ty jsou udélany z tak velkych kus(, ze na kazdém
kameni mize jist celd rodina. Povaz si, jaka je to prace. Mdm otocit dal? - Pohled z hory Penegal v Alpach, kdyz
zapada slunce. To ti pak zahofi snih takovym krasnym a divnym svétlem, jak je tu udélano. To je alpské svétlo a
ta hora se jmenuje Latemar. Dal? - To je svaté mésto Benares v Indii; ta reka je posvatna a ocistuje hrichy. Tisice
lidi tu nasly, co hledaly.”

Byly to datklivé, peclivé narysované obrazky ru¢né kolorované; barvy trochu vybledly, papir zazloutl, a prece jim
zlistala mila, potésujici pestrost modri, zeleni a Zluti a ¢ervené kabatce lidi a Cistd blankytnost nebes; a kazda
travicka byla vykreslena s laskou a pozornosti.

“Ta svata reka je Ganges,” dodal stary s Uctou a otodil klikou. “A to je Zahur, nejkrasnéjsi zdmek na svété.”

Prokop se zrovna pfisal k okénku. Vidél skvostny zadmek s lehkymi kupolemi, vysoké palmy a modry vodotrysk;
malinka postavitka s pérem na turbanu, v nachovém kabatci, Zlutych plundrach a s tatarskou Savli zdravi az po
zem damu v bilych Satech, jez vede na uzdé tanciciho koné. “Kde... kde je Zahur?” Septa Prokop.

Dédecek pokrcil rameny. “Tam nékde,” fekl nejisté, “kde je nejkrasnéji. Nékdo to najde a nékdo ne. Mam otocit?”
“Jesté ne.”

Stary se odklidil dal a hladil koné po kyté. “Cekej, nonono &ekej,” vykladal tise. “Musime mu ukazat, vi$? At ma
radost.”

“Otocte, dédecku,” prosil Prokop trna. Nasledoval hambursky pfistav, Kreml, polarni krajina se severni zafi, sopka
Krakatau, Brooklynsky most, Notre-Dame, vesnice domorodcl z Bornea; Darwindv domek v Downu, bezdratova
stanice v Poldhu, ulice v Sanghaiji, vodopady Viktoriiny, hrad Pernstyn, petrolejové véze v Baku. “A to je ten
vybuch v Grottup,” vysvétloval stafik; na obrazku se vélely kotouce rézového dymu vrzené az do nadhlavniku
sirové zlutym plamenem; v dymu i plamenech nemozné visela roztrhand lidska téla. “Zahynulo pfi ném pres pét
tisic lidi. Bylo to veliké nestésti,” vzdychl dédelek. “A to je posledni obrazek. Tak co, vidél jsi svét?”

“Nevidél,” brucel Prokop omamen.

Stary pokyval zklamané hlavou. “Ty chces vidét pfrilis mnoho. Musi$ byt dlouho ziv.” Sfoukl lampic¢ku v kukatku a
brumlaje pomalu stahoval plachtu. “Sedni si na kozlik, pojedeme.” Sejmul pytel, kterym byl pfikryt konik, a
polozil jej Prokopovi na ramena. “Aby ti nebyla zima,” povidal sedaje k nému, vzal do ruky opraté a tichounce
hvizdl. Konik se dal v mirny klus. “Hy! Nono va-lasku,” zazpival déda.

Mijela alej bfiz a jefabin, chalupy pfikryté duchnou mlhy, kraj spici a pokojny. “Dédecku,” vydralo se z Prokopa,
“pro¢ se mi to vSe stalo?”

“Coze?”
“Pro¢ mne potkalo tolik véci?”

Stary pfemyslel. “To se jen zdd,” povidal konecné. “Co ¢lovéka potkadva, vychazi z ného. To se jen tak z tebe
odmotdva jako z klubka.”

“To neni pravda,” protestoval Prokop. “Pro¢ jsem potkal princeznu? Dédecku, vy... vy mne mozna znate. Vzdyt ja
jsem hledal... tu jinou, Ze? A prece to pfislo - proc¢? Tak feknéte!”

Starik premital zmoulaje mékkymi rty. “To byla tva pycha,” rekl pomalu. “To tak nékdy na &lovéka pfijde, ani

nevi jak, ale bylo to v ném. A zane kolem sebe machat -"” Ukazoval to bi¢em, aZ se konik polekal a zacal uhanét.
“Prr, copak? copak?” zavolal tenkym hlaskem na koné. “Vidis, zrovna tak to je, kdyz sebou mlady ¢lovék hazi;
vSechno se s nim splasi. A ono neni potrfeba délat velké kousky. Sed a davej pozor na cestu; taky dojedes.”

“Dédecku,” Zaloval Prokop mhoure bolesti oci, “jednal jsem Spatné?”

“Spatné nespatné&,” dél stary rozvazné. “Lidem jsi ublizil. S rozumem bys to nedé&lal, musi byt rozum; a ¢lovék
musi myslet, k ¢emu je kazda véc. Treba... mizes stovkou zapalit, nebo zaplatit, co jsi dluzen; kdyz zapalis, je to
jako vétsi na pohled, ale... Stejné to mas se zenskymi,” dodal neolekdvané.

“Jednal jsem Spatné?”
“Coze?”
“Byl jsem zly?”

“... Nebylo v tobé ¢&isto. Clovék... ma vic myslet neZli citit. A ty jsi se hrnul do véeho jako stieleny.”
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“Dédecku, to délal Krakatit.”
“Coze?”
“J4... jsem udélal vynalez - a z toho -"

“Kdyby to nebylo v tobé, nebylo by to v tvém vynélezu. VSecko déla ¢lovék sdm ze sebe. Pockej, ted premyslej;
ted mysli a vzpomen si, z ¢eho je ten tv{j vynélez a jak se déla. Dobre si to rozvaz a pak teprve rekni, co vis. Hy,
nonono pss!”

Vozik drkotal po chatrné silnici; bily valaSek horlivé pletl nohama natfasanym a starozitnym klusem; svétlo
tancilo po zemi, po stromech, po kameni, dédelek poskakoval na kozliku a tichounce si pozpévoval. Prokop si
tvrdé premnul celo.

“Dédecku,” zaSeptal.
“Nu?”

“Ja uz to nevim!”

“Copak?”

“Ja... ja uz nevim,... jak... se ma... délat... Krakatit!”

“Tak vidis,” dél stary spokojené. “Prece jen jsi néco nasel.”
LIV.

Prokopovi bylo, jako by jeli mirnou krajinou jeho détstvi; ale bylo pfilis mlhy, a svétélko dosahovalo stézi po kraj
cesty mzikavymi kmity; po obou strandach silnice pak byl svét nezndmy a zamlkly.

“Hohohot,” ozval se déda, a konik zajel ze silnice rovnou do toho zastfeného, némého svéta. Kola se bofila do
mékké travy; Prokop rozezndval nizky Gval, na obou strandch bezlisté haje a spanilad loucka mezi nimi. “Prrr,”
krikl stary a pomalu slézal z kozliku. “Vstavej,” povidal, “tak uz jsme tady.” Zvolna odepinal postranky. “Vis, sem
na nas nikdo nepfijde.”

“KdO?"

“... Cetnici. Poradek byt musi... ale oni vzdycky cht&ji ja nevim jaké papiry... a povoleni... a odkud, a kam... J4 se
v tom ani nevyznam.” Vyprahal koné a domlouval mu tise: “I ml¢, dostanes$ kousek chleba.”

Prokop, zdfevénély jizdou, sestoupil z kozliku. “Kde to jsme?”

“Tady, co je ta bouda,” dél stary neurcité. “VyspiS se z toho, a bude to.” Sejmul z oje lucernu a posvitil na
prkennou boudicku, byl to senik ¢i co, ale bylo to staroucké, chatrné a naklonéné. “A ja udéldm ohen,” rekl
zpévavé, “a uvarim ti ¢aj, a az se vypotis, bude ti zase dobie.” Zabalil Prokopa do pytle a postavil pfed ngj

svitilnu. “Pockej, co donesu drivi. Sedni si tady.” Uzuz Sel, ale néco ho napadlo; zajel rukou do kapsy a dival se
tadzavé na Prokopa.

“Copak, dédecku?”

“Ja... nevim... ale kdybys chtél... J& jsem taky planetdr.” Vylovil ruku z kapsy a ukdzal: mezi prsty mu vykoukla

bild myska s rubinovyma ockama. “Ja vim,” zazvatlal rychle, “ty tomu nevéris, ale... ta myska je moc hezka -
Chtél bys?”

“ChCi."

“To je dobre,” zaradoval se stary. “5-5- ma-14, hop!” Otevfel dlaf, a bild myska mu hbité vybé&hla po rukavé na
rameno, ¢ichla mu jemné k chlupatému uchu a schovala se v jeho limci.

“Ta je krasnd,” vydechl Prokop.

Starik zazaril. “Pockej, co umi,” a uz bézel k voziku, hrabal v ném a vracel se s krabici plnou narovnanych listkd.
Zatrepal krabickou a vyjevil rozsvétlena ocka do prazdna. “Ukaz, mysko, ukaz mu jeho lasku.” Hvizdl mezi zuby
jako netopyr. Myska vyskocila, sjela mu po rukavé a hopla na krabici; Prokop bez dechu sledoval jeji rizové
tlapicky, jak hledaji mezi listky; uchopila jeden do zoubkl a chtéla jej vytahnout; jaksi nesel ven, i zatrepala
hlavou a popadla hnedle sousedni; povytahla jej, sedla na bobek a hryzala si malinké drapky.

“Tak to je tva laska,” Septal stary nadSené. “Vem si ji.”
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Prokop vynfal vysunuty listek a sklonil se rychle k svétlu. Byla to fotografie dévcete... toho s rozpoutanymi vlasy;
ma obnaZen prekrasny prs, a tady ty naruzivé, bezedné oci - Prokop ji poznal. “Dédecku,” zasténal, “to neni
ona!”

“Ukaz,” podivil se stary a vzal mu obrdzek z ruky. “A-a, to je Skoda,” broukal litostivé. “Takova sle¢na! Lala,
Lilitko, to neni ona, nanana ks ks ma-1a!” Zastrcil obrazek a zas tak tichounce zapistél. MySka se ohlédla
rubinovou zorni¢kou, popadla zas tamten listek do zubd a Skubala hlavou; ne, neslo to; vynala sousedni a zacala
se podrbavat.

Prokop se chopil obrazku; byla to An¢i, venkovsky snimek; nevi co s rukama, ma nedélni Saty a tak tu pékné a
hloupé stoji - “To neni ona,” Septal Prokop. Déda mu vzal obrazek, pohladil jej a jako by mu néco povidal; pohlédl
nespokojené, smutné na Prokopa a zas tak tenince piskl.

“Zlobite se?” ptal se Prokop nesméle.

Stary nerekl nic a zamysSlené hledél na mysku. Znovu se pokousela vyjmout ten zaklesly listek; ne, neni mozno;
otrepala se a vytahla cip sousedniho. Byl to obrdzek princezny. Prokop zaupél a pustil jej na zem.

Stary se mli¢ky shybl a zved! obrazek.
“J& sdm, ja sam,” chraptél Prokop a hnal se rukou ke krabici. Déda mu zadrzel ruku: “To se nesmi{!”
“Ale tam... tam je ona,” drtil Prokop, “tam je ta prava!”

“A-a, tam jsou vSichni lidé,” fekl stary a hladil svou krabici. “Ted dostanes planetu.” Zasykl tiSe, myska mu
vyklouzla z rukdvu, vytahla zeleny listek a zas byla ta tam, jako stfela; patrné ji Prokop poplasil. “Tak si to
precti,” povidal stafik zaviraje peclivé krabici. “J& zatim pfinesu rosti; a uz se netrap.” Pohladil konika, ulozil
krabici na dné vozu a zamifil k haji. Jeho svétly rezny kabat se mihal ve tmé&; valaSek ho sledoval pohledem,
pohodil hlavou a pustil se za nim. “lhaha,” bylo slySet zpivat dédecka, “ty chces jit se mnou? A-a, vida ho! Hoty,
hotyhot, ma-ly!”

Zapadli v mlze, a Prokop si vzpomnél na zeleny listek. “VaSe planeta,” €etl u blikavého plaminku. “Jste ¢lovék
Slechetny, srdce dobrého a ve svém povolani nad jiné uceny. Bude vdam mnoho protivenstvi vytrpéti; ale
budete-li se streziti prudkosti a vysokomysinosti, dosahnete vaznosti u svych sousedid a vynikajiciho postaveni.
Mnoho ztratite, ale pozdéji odménén budete. Vase nestastné dny jsou Utery a patek. Saturn conj. b. b. Martis.
DEO gratias.”

Dédecek se vynofil ze tmy s narudi plnou vétvi¢ek a za nim bilad hlava koné. “Tak co,” Septal napjaté a s jakymsi
autorskym ostychem, “Cetl jsi? Je planeta dobra?”

“le, dédecku.”

“Tak vidiS,” oddychl si stafik uspokojen. “VSechno dopadne dobre. Nu chvalabohu, jen kdyz je to tak.” Slozil
hromadu rosti a radostné brebenté rozzehl pred boudou ohnicek; zas néco kutil ve voze, prinesl kotlik a cupal pro
vodu. “Hned, hned to bude,” brumlal horlivé. “Var se, vaf, mame tu hosta.” Pobihal jako vzrusend hospodynika;
hned tu byl s chlebem a ¢ichaje rozkosi rozbaloval kousek selské slaniny. “A s(l, sGl,” pleskl se do ¢ela a zas
bézel k vozu. Konecné se uvelebil u ohnicka, dal Prokopovi vétsi dil a sam pomalu Zzmoulal kazdé sousto.
Prokopovi Sel do oci kour ¢i co, slzel a jedl; a dédecek kazdé druhé sousto podaval konikovi, ktery nad nim
sklanél svou ozarenou lysinu. A ted ho pojednou Prokop poznal zavojem slz: vzdyt je to ta stara, vrascita tvar,
kterou vzdycky vidal na dfevéném stropé své laboratore! Co se na ni nadival usinaje! a rano, kdyz procitl, uz
nebyla k poznani, a byly to jen suky a Iéta a vlhkost a prach -

Dédecek se usmal. “Chutnalo ti? A-a, uz zas se kaboni! Ale, ale!” Naklonil se nad kotlik. “UZ se to vafi.” Zved| se
s ndmahou a belhal se k vozu; za chvilku tu byl s hrnécky. “Na, podrz si to.” Prokop si vzal hrnécek; byly na ném
namalovany pomnénky véndici zlaté jméno “Ludmila”. Cetl to dvacetkrat, a vyhrkly mu slzy. “Dédecku,” $eptal,
“to... je... jeji jméno?”

Stafik se na ného dival smutnyma, vlidnyma ocima. “Abys to teda védél,” fekl tise, “je.”
“A... najdu ji nékdy?”
Dédecek nerekl nic, jen rychle zamzikal. “Ukaz,” ozval se nejisté, “ja ti naleju.”

Tresouci se rukou nastavil Prokop hrnécek; a stary mu naléval opatrné tmavého caje. “Pij,” rfekl mékce, “pokud je
to teplé.”
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“Dé-dé-dékuju,” vzlykal Prokop a upijel trpkého odvaru.

Stary si zamyslené hladil dlouhé viasky. “Je to horké,” povidal pomalu, “tuze hotké, vid? Nechtél bys kousek
cukru?”

Prokop zavrtél hlavou, sviralo ho to v Ustech horkosti slz, ale v prsou se mu rozlévalo dobrodéjné teplo.

Stafik hlasité srkal ze svého hrnécku. “Tak se podivej,” fekl, aby néco zamluvil, “co ja tu mam namalovano.”
Podal mu svij hrnécek; byla na ném kotva, srdce a kfiZ. “To je vira, laska a nadéje. Tak uz neplac.” Stal nad
ohném s rukama sepjatyma. “Mily, mily,” mluvil tiSe, “uz neudélas to nejvyssi a nevydas vsechno. Chtél jsi se
roztrhnout samou silou; a zlstanes cely, a nespasi$ svét ani jej nerozbijes. Mnoho v tobé zlstane zavreno jako v
kameni ohen; tak dobr3, je to obétovano. Chtél jsi délat pfilis veliké véci, a budes délat véci malé. Tak je to
dobre.”

Prokop klecel pfed ohném a netroufal si zvednouti oci; védél nyni, ze k nému mluvi Bdh Otec.

“Tak je to dobfe,” Septal.

“Tak je to dobfe. Udélas véci dobré lidem. Kdo mysli na nejvyssi, odvratil oci od lidi. Za to jim budes slouZit.”
“Tak je to dobfe,” vydechl Prokop na kolenou.

“Nu tak vidis,” rekl dédecek potésen a usedl na bobek. “Koukej, nacpak je ten tvij - jak Fikas tomu vynalezu?”
Prokop zved| hlavu. “J3... jsem uz zapomnél.”

“To je jedno,” tésil ho stary. “Prijdes zas na jiné véci. Pockej, co jsem chtél rici? Aha. Nacpak takovy velky vybuch?
Jesté tim nékomu ublizis. Ale hledej a zkoumej; tfeba najdes... no tfeba takové pf pf pf,” ukazoval dédecek
pSukaje mékkymi tvaremi, “vis? aby to délalo jenom puf puf... a pohanélo to néjakou véc, aby se lidem lip
pracovalo. Rozumis?”

“Vy myslite,” mrucel Prokop, “néjaky laciny pohon, ne?”
“Laciny, laciny,” souhlasil stary radostné. “Aby to dalo hodné uzitku. A aby to taky svitilo, a hrédlo, vi§?”
“Pockejte,” premyslel Prokop, “ja nevim - To by se muselo zkusit... z jiného konce.”

“No pravé. Zkusit to z jiného konce, a je to. Nu tak vidiS, hned mas co délat. Ale ted toho nech, zitra je taky den.
Ja ti ustelu.” Zvedl se a cupal k vozu. “Haté hot, ma-ly,” zazpival, “pljdeme spat.” Vracel se s hubenou perinkou
pod hlavu. “Tak pojd,” rekl, vzal lucernu a vlezl do prkenné kdini¢ky. “Nu, slamy je tu dost,” broukal ustylaje,
“pro vsechny tfi. Chvéalabohu.”

Prokop usedl na sldmu. “Dédecku,” vyhrkl vyjeven, “podivejte se!”
“Copak?”

“Tady, na prknech.” Na kazdém prkné kdIny bylo napsano kridou velké pismeno; a Prokop Cetl v blikajicich
kmitech lucerny: K.R..A....K.A..T..

“To nic, to nic,” zabreptal dédecek konejsivé a honem stiral pismena Cepici. “Uz je to pryc. Jen si lehni, ja té
pfikryju pytlem. Tak.”

Postavil se ve dvefich: “Dadada ma-ly,” zazpival tfesavé; a konik str¢il do dvefi své pékné stfibrné Celo a otiral se
hubou o starecklv kabat. “Tak jdi, jdi dovnitf,” kdzal mu stary, “a lehni.”

Valasek vesel, hrabal kopyty u druhé stény a poklekl. “Ja si pak lehnu mezi vas,” rekl dédecek; “on ti tu konicek
nadychd, a bude ti teplo, tak.”

vvvvv

jak se po ném oddané toci; a stary si néco Septal, pobroukaval a kyval hlavou.

Prokopovi se sviraly o¢i mrazivou néznosti. Vzdyt je to... vzdyt je to mdj neboztik tatinek, napadlo ho; boze, jak
zestarl! ma uz takovy tenky oSkubany kréek -

“Prokope, spis?” zaseptal stary.
“Nespim,” odpovédél Prokop chvéje se laskou.

Tu pocal dédecek mékce prozpévovat divnou a tichou pisen: “Lalala hou, dadada péan, binkili bunkili hou ta ta...”
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Prokop kone¢né usnul pokojnym a posilujicim spankem beze sn(.
Zivot a doba spisovatele Karla Capka v datech
1890

Narozen 9. 1. v Malych Svatofiovicich. Otec MuDr. Antonin Capek (1855-1929), matka BoZena, rozend Novotna
(1866-1924). Sourozenci: Helena (1886-1961), provdana Kozeluhova, ovdovéla, od roku 1930 provdana Palivcova;
Josef (1887-1945) zenaty od roku 1919.

1895-1901

V Upici, kde rodina bydli, navitévuje obecnou kolu a jednu tifdu méstanské skoly.
1901-1909

Stfedoskolskéa studia zac¢ind v Hradci Kralové, posléze pokracuje v Brné, kon¢i maturitou
v Praze.

1907

Rodina se st&huje z Upice do Prahy.

1909-1915

Studuje na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy filozofii, estetiku, déjiny vytvarného uméni, anglistiku,
germanistiku a bohemistiku. (V letech 1910-1911 studuje v Berliné a v Pafizi.) V listopadu 1915 je promovéan na
doktora filozofie.

1917

Plisobi jako doméci ucitel Prokopa Lazanského na zdmku v Chysich u Zlutic. V jnu nastupuje do redakce
Narodnich listd.

1921-1938

Je ¢lenem prazské redakce Lidovych novin, v letech 1921-1923 pracuje v Méstském divadle na Kralovskych
Vinohradech jako dramaturg a rezisér.

1922
Poprvé predstaven presidentu T.G. Masarykovi.
1925

Je zvolen prfedsedou Ceskoslovenské odbocky Penklubu, kterou pomaha zalozit. Stéhuje se s bratrem Josefem do
nového domu na Vinohradech.

1931

Jmenovan ¢lenem mezinarodniho vyboru pro dusevni spolupraci Spole¢nosti narod{ (staly vybor pro literaturu a
umeéni).

1933

Pracuje ve Vyboru pro pomoc némeckym uprchlikdim, je mistopredsedou Penklubu.
1934

Organizuje pomocnou socialni akci Demokracie détem.

1935

Zeni se s Olgou Scheinpflugovou, potatky stavebnich Gprav domu ve StrZi, ktery novomanzelé dostali od Vaclava
Palivce do dozivotniho uzivani.

1937
Ucastni se svétového kongresu Penklub(l v PafiZi.
1938

Podili se na organizaci svétového kongresu Penklubd v Praze. Opakované je navrhovan na Nobelovu cenu za
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literaturu. Po mnichovské konferenci (29. - 30.9. 1938) Celi nenavistné kampani, bojuje s ¢eskym faSismem a

vVvs

Prvni vydani knih Karla Capka
1917 - Bozi muka
1918 - Pragmatismus Cili Filozofie praktického Zivota
- KrakonoSova zahrada
- NUse pohadek
1920 - Loupeznik
- Kritika slov
- RUR
1921 - Trapné povidky
- Ze Zivota hmyzu (spole¢né s Josefem Capkem)
1922 - Lasky hra osudna (spole¢né s Josefem Capkem)
- Z&rivé hlubiny a jiné prézy
- Tovarna na absolutno
- Véc Makropolus
1923 - Italské listy
1924 - Krakatit
- Anglické listy
1925 - Jak vznika divadelni hra a prlvodce po zakulisi
- O nejblizsich vécech
1927 - Adam stvoritel
- Skandalni aféra Josefa Holouska
1928 - Hovory s T.G.M. (1. dil)
1929 - Povidky z jedné kapsy
- Povidky z druhé kapsy
- Zahradnikdv rok
1930 - Vylet do Spatnél
1931 - Hovory s T.G.M. (2. dil)
- Marsyas Cili na okraji literatury
1932 - Devatero pohadek a jesté jedna od Josefa Capka jako pfivazek
- Obrazky z Holandska
- Apokryfy
- 0 vécech obecnych ¢ili zoon politikon
1933 - DaSenka Cili Zivot Sténéte
- Hordubal
1934 - Povétron
- Obycejny zivot
1935 - Hovory s T.G.M. (3. dil)
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- Mi¢eni s T. G. Masarykem
1936 - Valka s mloky

- Cesta na sever
1937 - Bild nemoc

- Jak se délaji noviny

- Prvni parta
1938 - Matka

- Jak se co dél3

1939 - posmrtné - Zivot a dilo skladatele Foltyna (torzo romanu)
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